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OZET

Artvin Ili Yusufeli Ilcesi Demirkent (Erkinis) Koyii Agzi adli bu calismada
Erkinis koyl agzmin dil bilgisel 6zellikleri incelenmistir. Bu incelemeyi yapmak
amaciyla ¢alismadan once derleme yontemiyle cesitli dil malzemeleri toplanmstir.
Derleme sirasinda diger bir taraftan da bdlgenin cografi ve tarihi Ozellikleri

arastirilmis ve asil amacimiz olan dil bilgisel ¢caligmalara zemin olusturulmustur.

Cografi bilgiler, tarihi bilgiler ve dil malzemeleri 15181nda goriilmektedir ki
Erkinis agz1 ses bilgisel agidan Dogu Karadeniz, Kuzeydogu Anadolu, Giiney
Kafkasya bolgelerinin kesisim noktasinda yer almaktadir ve daha ¢ok Kafkas ses
diizenine uymaktadir. Agiz, morfolojik yonden ise giineybatiya yani Anadolu
agzilarina daha yakin durmaktadir. Bu da Erkinis agzinin Oguz Tiirkgesi etkisine de

acik oldugunu gosterir.

Erkinis’in bir kavsak noktasinda olmasi, bu nedenle de birgok farkl kiiltiiriin
tesirinde olmasi, yore agzinin karma bir yapida olmasini kag¢inilmaz kilmaktadir.
Calismanin soz/iik kismi bu karma yapiy1 gozleri 6niine sermektedir. Ana dili Tiirkce
olan kdy agzinin ozellikle Giirciicenin, Ermenicenin ve Kipgakcanin (Codex

Cumanicus) etkisinde kaldig1 sozliik kisminda karsilastirarak gdsterilmistir.

Derlenen dil malzemesi ise kelimelerin aldigr eklerle ve metin-sayfa

numaralariyla dizin kisminda gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: artvin, yusufeli, erkinis, demirkent, tiirkce, agiz,

karadeniz, kafkasya



ABSTRACT

In this study called Turkish Dialect of the Village Demirkent (Erkinis) in the County
Yusufeli of Artvin Province 1 have examined the grammatical characteristics of the
dialect of the Village Demirkent. As the corpus of this study, I have collected oral
material spoken by the village elders. Additional information has been given in the
introductory part of this thesis, regarding the geography and the history of the region

where Demirkent dialect is spoken.

Geographical, historical and grammatical peculiarites regarding the dialect of
the village Demirkent (Erkinis), located at the intersection of Eastern Black Sea
region, Northeast Anatolia and South Caucasia areas were examined and described.
It has been concluded that the dialect of Erkinis approximates, interms of its

morphological characteristics, to the dialects of Anatolia, which are mainly Oghuz.

The dialect of Erkinis, which is at the cross-section of various Anatolian
dialects, as well as some Caucasian languages, has a composite character, besides its
Oghuzic features, carrying some strong influences from the languages of Georgian,
Armenian, as well as bearing some relics of historical Kipchak language, especially

the one represented by Codex Cumanicus.

Key Words: Artvin, Yusufeli, Erkinis, Demirkent, Turkish dialects, Black

Sea, Caucasia
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ON SOz

Coruh Vadisi; Anadolu, Kafkasya ve iran gibi ge¢misi ¢ok eskilere dayanan
medeniyet cografyalari arasinda bir gecis bolgesi olmasi nedeniyle tarihi donemler
boyunca farkli dillerin ve kiiltiirlerin etkisi altinda kalmistir. Bu etkilenmenin kaniti
yore dillerindeki ve agizlarindaki cesitliliktir. Bununla birlikte vadinin olusturdugu
engebeli yapi, yore halkinin gdgebe yasam siirmesinde etkili olmustur. Gocebe hayat
tarzi ise mevcut dil 6zelliklerinin daha ¢ok so6zlii kiiltiirde kendine yer bulmasina,
yazili kiiltiire ise pek aksetmemesine neden olmustur. Bu yiizden Coruh boylarinda
geemis yillara doniik yazili dil malzemesi bulmak olduk¢a zordur. Gilinlimiizde ise
bolge insaninin sehirlere gdgmesi ve yorede kalanlarin ise ekseriyetle yaslilar olmasi,
buradaki dil ve agizlar1 yakin gelecekte yok olma tehlikesiyle karsi karsiya

birakmustir.

Coruh Vadisi’nde yer alan Demirkent (Erkinis) gibi kdylerin dillerinin i¢inde
bulundugu kaybolma tehlikesi, yorede agiz calismalar1 derhal yapilmasimi
gerektirmektedir. Bu caligmalar aynm1 zamanda ydre agizlarinin dilbilgisel

ozelliklerini de ortaya ¢ikaracaktir.

Artvin ilinin Yusufeli il¢esine bagli Demirkent (Erkinis) koyli agzi, Coruh
boylarindaki diger agiz durumlarinin temel 6zelliklerini i¢inde barindirmakta ve bu
sayede Coruh agizlarinin bir 6rnegi olma vasfini tasimaktadir. Bu ornekten yola
c¢ikilarak Coruh boyu agizlar1 hakkinda -muhtemel farkliliklar da géze alinarak- bazi

saptamalarda bulunulabilir.

Bu c¢aligmada Demirkent (Erkinis) koyl agzmnin dilbigisel 6zellikleri
belirlenmeye calisilmistir ve Erkinis agzindan yola ¢ikilarak Coruh boyu agizlarinin
(Giiney Ahiska agizlar1) Tiirk lehgeleri igindeki yeriyle ilgili yorumlar getirilmistir.
Ayrica Erkinis agzinin hangi g¢evre dil ve lehgelerden ne Olciide etkilendigi

belirlenmeye calisilmigtir.

Bu ¢alismanin birinci bdliimiinde Erkinis’in cografi ve tarihi durumlari ortaya
konulmustur. Bunun nedeni yorenin mekan ve zaman bilgileri 1s18inda asil hedef

olan ag1z yapisim olusturan Ogeleri daha iyi tespit edebilmektir. Ikinci bdliimde



agizdaki sesler, seslerin Ozellikleri ve kokeni, seslerin birbirleri arasindaki iliski
agiklanmistir. Uciincii boliimde agzin sekilbilgisel yapis1 6rneklerle verilmistir.
Doérdiincii boliimde ilk ti¢ boliimiin 6zeti ve yorumu niteliginde sonu¢ kismi yer
almaktadir. Bu bolim agzin tiim 6zelliklerini géz 6niine alarak Erkinis agzinin Tiirk
lehgeleri igindeki yerinin tespitine yonelik yorumlar igermektedir. Caligmanin
tamaminda yer alan bilgilerin, yorumlarin ve oOrneklerin alindig1 desifre edilmis
derleme metinleri ise besinci boliimdedir. Altinci boliimde ise calismada yer alan ya

da tarafimizca belirlenen yerel sozciikler sozliik kisminda yer almaktadir.
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1.1. ERKINIiS COGRAFYASI

Demirkent, eski adi ile Erkinis, Artvin’in giineyindeki Yusufeli ilcesine
bagli bir kdydiir. Yusufeli ilge merkezinin kuzeydogusunda yer alir. Demirkent’in
icinde bulundugu cografya genis anlamda Kafkasya ve Anadolu’nun kesistigi

bolgededir.

Bu bélgede bulunan ve Bayburt yakinlarinda dogan Coruh Nehri, Yusufeli
ilgesinin bulundugu yerden Artvin ili sinirlarina girer. Demirkent koyili, Coruh
Nehri’nin kuzeydoguya dogru aktig1 bolgede, nehrin sag tarafinda kalir. Coruh Nehri
daha sonra Artvin ve Bor¢ka’dan gecerek Giircistan’a girer ve bat1 yoniine donerek
Batum’dan Karadeniz’e dokiiliir.'! Coruh Nehri, yorenin cografyasini, iklimini,
kiiltiirinti, ulagimini, tarihini ve diger bir¢cok yoniinii 6nemli Slgiide etkilemistir.
1933 yilindan 1956 yilina kadar 6nce Rize daha sonra Artvin merkezli ilin isminin de

Coruh olmasi bunu desteklemektedir.

ERZIRUM

HARITA 1 - Demirkent (Erkinis) Kéyii ve Bulundugu Bélgenin Giiniimiizdeki Durumu

! Oztiirk, Ozhan, Karadeniz Ansiklopedik Sozliik, Heyamola Yayimnlari, Istanbul, 2005, C1, s. 288.



Demirkent, Artvin’e 75 km, Yusufeli’ne 30 km uzakliktadir. Coruh Nehri ile
paralel uzanan Artvin-Erzurum yolundan 4 km iceride bulunur. Yapimi devam eden
Yusufeli ve Artvin barajlarinin insasi tamamlaninca yollarin degisecegi ve bu

mesafelerde degisiklikler olacagi kesindir.

Demirkent koyiiniin niifusu ve buna bagli olarak sosyal olanaklari, ¢evre
koylere gore daha fazladir. Bu yiizden 1971 yilina kadar yiiriirliikte olan bucak idare
ve teskilatina gore Yusufeli ilgesinin dort bucagindan biri olmustur. Kd&yiin
cevresinde Yusufeli'ne bagli Erenkdy (Hers), Kirazalan (Hers), Esenyaka (Zor),
Havuzlu (Okkar), inanli (Iphan), Ishan ve Pamukgular (Ohur) koyleri ve Olur
ilgesine bagl Salpazar1 (Malakes) koyii vardir.

Glineybati-kuzeydogu yonilinde uzanan Yalnizcam Daglari’nin giineybatida,
Coruh vadisinde bittigi noktada yer alan Demirkent kdyiinde Kagriyel Dag1 (2800 m)
ve Aslan Mindor Dagi (2850 m) bulunur. Koy merkezi, Coruh Nehri yakininda
bulunmasina ragmen koyiin yayla ve mezralar1 bu iki dagin arasia kalan yiiksek

kesimlerde bulunmaktadir.
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HARITA 2 - Demirkent Koyii ve Cevresindeki Yerlesimler



Demirkent koyiiniin i¢inde bulundugu Coruh havzasinda her ne kadar
Karadeniz iklimi etkili olsa da bunun yaninda Ispir’den baslayarak Artvin’e kadar
olan boélge, mikroklima iklim Ozelligine sahiptir. Bu bolgede Akdeniz iklimi
goriilmektedir. Bu nedenle tarim arazilerinin ¢ok dar olmasina ragmen bu ydrede
turunggiller, zeytin, pamuk, piring gibi bitkiler yetistirilebilmektedir. Demirkent
koytinde tiretilen zeytinyaginin, 2006 yilinda Briiksel’de diinya birincisi olmasi da bu

durumu destekler niteliktedir.

1848 tarihinde yapilan niifus kayitlarina goére Tavusker kazasina bagli olan
Erkinis’te 118 hanede 590 miisliiman vardi.> Cumhuriyet dénemindeki niifus bilgileri
ise soyledir: 1935 yilinda 765, 1955 yilinda 991, 1975 yilinda 1026, 1990 yilinda
709, 2007 yilinda ise 389’dur.

Yillara gore niifus dagilimina bakildiginda da anlasilacag: gibi kdyiin niifusu
gitgide diismektedir. Tarim arazileri oldukg¢a dar ve is yiikiiniin ¢ok olmas1 niifusun
koyden kente gitmesine neden olmaktadir. Giliniimiizde kd&y niifusunun yas
ortalamasi oldukg¢a yiiksektir. Bu yiizden kdydeki ilkdgretim okulu kapanmustir.

Buna ragmen yaz aylarinda niifus gecici olarak artmaktadir.

% Demirel, Muammer, Yusufeli Tarihi, Beyazdiis Matbaacilik, Istanbul, 2010, s. 195.



1.2. ERKINIS TARIHi

Bir yerin tarihini oraya ilk yerlesimlerin basladigi tarihten itibaren
degerlendirmek gerekir. Ciinkii tarih bilimi, insanoglunun varligiyla deger bulur.
Insanlarin bir yere yerlesme hususunda ilk arayacag: dzellik su kaynaklaridir. Coruh
havzasinin da birbirine yakin bircok akarsuya sahip olmasi bu bdlgenin yerlesim

tarihini ¢cok eskilere gotiirmektedir.

Demirkent koyliniin tarihini 6zellikle de daha eski zamanlara ait bilgileri ve
belgeleri incelemek oldukc¢a zordur. Bunun nedeni, bélgede tarih boyunca bir¢ok
savas yapilmasi, yorenin bu savaslar sonucunda siirekli farkli devletlerin iradesine
girmesidir. Coruh boylar1 her zaman dahil oldugu iilkenin sinir hattinda ve merkezi
idareye uzak kalmistir. Ayrica bu yorenin cografi kosullar1 burada bir merkezi idare

olusmasina engel olmustur.

Dogrudan Demirkent koyiiniin tarihini incelemek yerine Coruh vadisinin
genel olarak tarihine bakmak bu isi daha da kolaylastiracaktir. Kronolojik sirada
giiniimiize yaklastikca belge ve bilgi sayis1 artacagi i¢in dogrudan kdy ile ilgili bilgi

vermek daha kolay olacaktir.

Demirkent kdyiiniin de i¢inde bulundugu Coruh vadisine ilk yerlesimlerin
tarihi, milattan 6nce IV.-V. bin yillara kadar uzanmaktadir. Daha sonraki donemlerde

ise bu bolge Urartularm ve Iyonlarin hakimiyeti altma girmistir.’

Orta Coruh boylarinda, Artvin’in giineyi, Ispir’in dogusu, Tortum’un
kuzeyi ve Olur’un batisinda kalan bolgeye Tayk veya Tao denilmistir. Urartu
kaynaklarinda buranin adi Diaohi olarak gecer. Diaohi, Giircii boy birliklerinden
olusan bir devletti ve Urartulara kars1 oldukca siddetli bir diren¢ gostermislerdi. Bu
bolge, giiniimiizde Yusufeli ve Olur cevresine tekabiil eder. Milattan sonraki
donemlerde ise bu bolge Ermeni ve Giircli devletlerinin arasinda birgok defa el

degistirmistir.

II. ylizyildan itibaren Romalilar, Anadolu’yu hakimiyetleri altina almaya

baslamistir. Ayn1 zamanda dogudaki Iran, bu bolgede hakimiyet saglamak istemistir.

3 Demirel 2010, 195



Bunun sonucunda Anadolu’da iran-Roma miicadelesi baslamistir. Bu miicadeleden
yararlanan Kolheti Kralligi,* Coruh boylarini da i¢ine alarak kralliklarmin giiclerini

artirmaya baslamustir.

Tayk, IV. ve VIL yiizyillar arasinda bir Ermeni hanedanligi olan Mamikon

stilalesinin yerel idaresinde kalmistir.

Yine Ayni donemde Tayk’in kuzeyinde kalan yani Borcka, Murgul, Artvin,
Ardanug ve Savsat’i igine alan yoreye Kalarcet (Klarjeti) denilmistir.’ Bu isimler

giiniimiize kadar kullanilagelmistir. Zaman zaman bu iki bolgeyi bir arada ifade

etmek icin Tao-Klarceti seklinde kullanilmistir.

m Savgat e

e1h)

Miars

HARITA 3 — Tao (Tayk) ve Kalarcet (Klarjeti) Bolgeleri

* Kolheti, Lazlarm atalar1 olarak bilinen Kolhalarin kurdugu bir devlettir.
> Demirel 2010, 16
® Demirel 2010, 23



Daha c¢ok Giircii kralliklarina bazen ise Ermeni kralliklarina bagli bulunan
Tayk bolgesi, zaman zaman bu kralliklarinin Bizans’in himayesine girmesiyle dogal
olarak Bizans Devleti’ne baglanmis oluyordu. IV. ve VI. yiizyil arasinda batidaki
Bizans Devleti’nin simurlar1 Ispir’i igine alacak kadar genislemisti.” Karadeniz

kiyisindaki Zanlar ve Lazika Devleti de Bizans Imparatorluguna baglanmist1.

Qltu

WiKars
j d| RMENISTAN

HARITA 4 - IV.-VI. Yiizyillardaki Bizans Akinlar

VIL yilizyilda Bizans Devleti, yaptig1 ikinci akindan sonra sinirlarint kuzeyde
Kafkas Daglar’na, doguda Gokee Gol’e kadar genisletmisti.® Boylece Kalarcet,
Erkinis’in de i¢inde bulundugu Tayk ve Yukar1 Kiir boylar1 Bizans smirlar iginde

kalmustir.

Bizans Devleti’nin elinde bulunan Coruh boylari, VII. yiizyilin ortalarindan
itibaren daha Once giic kazanmis olan Miisliman Araplar tarafindan ele

gecirilmeye baglanmistir. Bu ele geg¢irme Ermenistan, Azerbaycan ve Kafkasya’ya

7 Hewsen, Robert, Armenia: A Historical Atlas, University Of Chicago Press, Chicago, 2001, s. 85.
® Hewsen 2001, 90



kadar ulagmistir. Bu sirada Araplar, kuzeyden Kafkas Daglari’na kadar gelmis bir

Tiirk boyu olan Hazarlar ile de miicadeleye girismistir.”

Abbasi halifesi olan Harun Resit Giircistan’1 aldiktan sonra 786 yilinda Tiflis
islam Emirligini kurmustur. Bylece Ardahan, Ahiska, Tayk bolgeleri Tiflis islam

Emirligi’ne baglanmistr."

i
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HARITA 5 - VIL ve VIIL Yiizyillarda Abbasi Devleti’nin Siirlari

VIII. yiizyilin sonlarina dogru Arap Devleti’nin bolgedeki giicii azalmaya
baslamistir. Bunun sonucunda Giirciiler, Kartli krali IV. Bagrat’in etrafinda

birleserek devletlerini gli¢clendirmislerdir.

X. ylizyilin son yarisi ile XI. ylizyilin ilk yarisinda bolge ticiincii kez Bizans
akinlarina maruz kalmistir. Bizans-Giircistan sinir1 Erkinis’e kadar dayanmistir. Oltu

Cay iki iilke arasinda sinir olmustur."’

? Kurat , Akdes Nimet, IV-XVIII Yiizyillarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri,
Murat Kitabevi Yaymlari, Ankara, 2002, 3. Baski, s. 38-39.

10 Cumbhuriyetin 80. Yilinda Artvin, Artvin Valiligi Yayini, Artvin, 2003, s. 47.

" Hewsen 2001, 125
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HARITA 6 - IX. ve X. Yiizylllarda Giircistan-Bizans Smir1

XI. yiizyilin baglarindan itibaren Giircistan, Selguklu akinlariyla kars1 karsiya
kalmistir. Selcuklu Devleti’nin cihat ve gaza anlayisiyla hareket etmesi, ayrica
Tiirkistan iclerinden Hazar Denizi yakinlarina gelen Oguz gog¢menlerinin yurtsuz
kalmasi, Tugrul Bey’in Rum diyarlarina (Anadolu’ya) hareket etmesine sebep
olmustur. 1049 yilinda Oguz boyuna mensup binlerce kisi, Ibrahim Yinal
onderliginde, batiya hareket ederek Dogu Anadolu, Azerbaycan ve Kafkaslar’a
yayillmis ve sayisiz yagma ele gecirmislerdir. Bu olaylart not eden bir Ermeni
kronik¢i, Oguz akinlarinin bir kolunun da Orta Coruh boyundaki Tayk / Tav Eli
bélgesine girdigini yazmaktadir.'> Bu zaferden sonra ibrahim Yinal geri donmiistiir.
Tugrul Bey’in yerine Selguklu tahtina ge¢mis olan Sultan Alp Arslan ise
Anadolu’nun biiylik boliimiinii hakimiyeti altinda tutan Bizans Devleti’ne karsi
harekete gegmeden Once Giircistan’a sefer diizenleyerek daha sonra Anadolu iglerine
yapacagi seferler sirasinda arkasindan bir tehlike gelme ihtimalini ortadan kaldirmak

istemigtir. Glircii krali Bagrat, bu seferlere karsi koymak istemis ve Selguklu

2 Kirzioglu, Fahrettin, Yukari Kiir ve Coruk Boylarinda Kipgaklar, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 1992, s. 61-62.
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Devleti’ne zaman zaman saldirilar diizenlemistir ancak pek basarili olamamustir.
Giircistan’in tek umudu olan Bizans Devleti de 1071 Malazgirt Savasi’nda yenilgiye
ugrayinca Giircii krali, Selguklu Devleti’ne bagliligin ilan etmek zorunda kalmustir.”
Yasanan savaslar sirasinda Dogu Anadolu’nun kuzeyine, Tayk bolgesine, Giiney
Kafkasya’ya daha uzun yillar siirecek olan Tiirkmen dalgalart ve yerlesmeleri
baslamistir. Buna Giircii tarihgiler “didi t’urk’oba” (biliyilk Tirk zaferi)
demislerdir.'* Alp Arslan ve Bagrat’in 1072 yilinda Slmesi ile Giircistan’in yeni krali

Giorgi, Bizans Devleti’nin de yardimiyla Coruh boylarini ele gecirmistir.

Alp Arslan’dan sonra devletin basina gecen Meliksah, 1081 yilinda Kral

Giorgi’yi yenerek Erzurum’u ve Coruh boylarini tekrar geri almigtir.”

-

A;ic

SELCUKLU

Oitu Cayi
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WiKars
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HARITA 7 - XI. Yiizyll Sonunda Selcuklu Devleti (Sultan Meliksah Donemi)

" Demirel 2010, 18
" Tiirkler Ansiklopedisi, Yeni Tiirkiye Yayinlari, istanbul, 2002, C4. s. 1189.
" Artvin 2003, 47
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Meliksah’in oliimiiyle Selguklu Devleti, giiciinii kaybetmeye baslamis,
akabinde Anadolu beylikleri kurulmustur. Bunu firsat bilen Giircii krali IV. David,
basta Tiflis olmak lizere kaybettigi topraklar1 geri almak istemistir ancak bunu tek
basina basaramayacagint bilmektedir. Bizans Devleti’'nden de bir yardim
alamamugtir. Ciinkli Bizans Devleti Malazgirt’te aldig1 yenilgiden sonra bir siire
kendini toparlayamamustir. Giircli krali buna ¢are olarak Kipgak Tiirkleriyle ittifak

yapmuistir.

o

& GURCISTAN

|

S

5%

%

..
L8
B e e s e

i
St

§
o

5 &Y/
R

HARITA 8 — Selcuklu Devleti’nin Yikilmasindan Sonra Ortaya Cikan Beylik ve Devletler

PR

Kipcak (Kuman) Tiirkleri, Kimek (Kemek) kavminin en Onemli
uruklarindan biridir ve XI. yilizyll ortalarinda Harezm’e komsu olduklar
bilinmektedir. Ancak bu urugun onemli bir kismu Irtis Nehri’nin batisinda
gecmistir.'® Daha sonra Kipgaklar, Ural Nehri’nden Balkanlara kadar olan bdlgeye
yayillmislardir. Hazar Denizi’nin, Kafkasya’nin ve Karadeniz’in kuzeyindeki

otlaklarda Rus knezleriyle kars1 karsiya gelmisgler ve birgok savas yapmislardir. 1096

16 Kurat 2002, 69
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senesinde Kipgak hiikiimdarn Atrak’in kizi, Apkaz krali IV. David ile
evlendirilmistir."” Kurulan akrabalik neticesiyle kral IV. David, kaybettigi topraklari
Selguklulardan geri almak icin Kipgaklardan yardim istemistir. Kipcaklar da bu
sirada Ruslarin  kuzeyden gelen baskisiyla Kuban-Terek boylarina kadar
cekilmislerdi.'® Giircii kralinin bu teklifini kabul eden Kipgaklar 1118 yilinda
300.000 kisilik bir kitleyle Daryal Gegidi’nden gecerek Giircistan’a gitmistir.'’ Bu
kalabaliktan kitleden 40.000 kisilik bir atli ordu olusturulmustur. Bu ordu Giirciilerin
yaninda Selg¢uklulara kars1 seferler diizenlemistir.”” Basarili seferlerden sonra Kipcak
beyi Atrak, kendi yurduna donmiistiir ancak buraya giden Kipcak halkinin biiyiik bir
kismi geri donmeyerek Cildir Golii ¢evresine ve Coruh boylarina yerlesmistir.
Giiniimiizde bu bolgede yasayan Kipgaklar, bunlarin torunlaridir.*' Bu tarihten sonra
da Kafkaslarin kuzeyinden Coruh boylarina ve Kuzeydogu Anadolu’ya Kipgak
gbeleri devam etmistir. Kipgaklarin giiciinii de arkasia alan kral David, Ispir’e ve
Pasinler’e kadar ilerlemis, ayrica Oltu sehrini de yakmustir.”? Bu sirada bu blgelere

yerlesmis olan Tiirkmenleri buradan ¢ikarmstir.

Kral David, 1124 yilinda Kartli’ye dondiikten sonra Kipgaklara kislak yerleri
vermistir.”> Bu kislak yerleri Ahiska’dan Ispir’e ve Oltu’ya kadar olan bolgelerdir.**
Ayrica Kral David, Meliksah doneminde Giircistan’a yerlestirilmis olan gdgebe
topluluklart tilkeden ¢ikarmus, Tiflis’1 alip baskent yaparak adeta Giircistan’1 yeniden
kurmustur. Bu ylizden kendisine kurucu anlamina gelen “Agmasenebeli” unvani

verilmistir.”

Aslinda Giliney Kafkasya’ya yapilan bu gégler buraya yapilan ilk Tiirk gogleri
degildir. Giircii vakaniivisleri daha Iskender zamaninda, yani milattan &nce IV.

yiizy1lda Kiir nehri boyunda Buntiirki ve Kip¢ak isminde iki Tiirk kavminin gelip

" Kirzioglu 1002, 110

'® Tellioglu, ibrahim, Osmanli Hakimiyetine Kadar Dogu Karadeniz’de Tiirkler, Serander Yayimnlari,
Trabzon, 2004, s. 120.

1 Bedirhan, Yasar, Selguklular ve Kafkasya, Cizgi Kitabevi, Konya, 2000, s. 213.

2 Kirzioglu 1992, 112

*! Kurat 2002, 84

*2 Demirel 2010, 23

 Brosset, Marie Felicite, Giircistan Tarihi (¢ev. Hrand Andreasyan), Ankara, 2003, s. 326.
 Demirel 2010, 27

 Tirkler 2002, C4, 718
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yerlestigine dair bir rivayet nakletmislerdir.’® 330-350 tarihlerinde Idil-Kama
sahasindaki Hunlardan baz1 ziimrelerin Kuban havzasindan gegerek Dogu
Anadolu’ya geldikleri hatta Urfa’ya kadar ilerledikleri bilinmektedir.”” Bu ziimreler,
Coruh boylarin1 da giizergah olarak kullanmis olabilir ve bu bolgede az da olsa etki
birakmis olabilirler. Hazar Devleti doneminde ise Hazarlarin Araplarla olan
miicadelesi VII. yiizyilda Giiney Kafkasya’da cereyan etmistir.”® Yine Peceneklerin
de Ruslarla ve Bizans Devleti’yle olan miicadeleleri sirasinda zaman zaman
Anadolu’ya geldikleri bilinmektedir. Karadeniz’in kuzeyinden Anadolu’ya gelmek

icin Coruh boylarin1 izlemis olmalari muhtemeldir.

XII. yiizy1l ile birlikte artik Mesheti (Ahiska-Ahilkelek-Posof) bolgesinde®,
Kalarcet (Bor¢cka-Murgul-Artvin-Ardanug-Savsat) bolgesinde ve Tao (Yusufeli-
Olur-Tortum-Oltu) bolgesinde Kipgak Tiirklerinin baskin oldugu bir kitle yasamaya
baslamis ve burayr yurt edinmislerdir. Bu halk Giircii Devleti’nin himayesinde
oldugu icin zamanla Hiristiyanliga yonelmistir. Her ne kadar Giirciilerden etkilenmis
ve onlar1 etkilemis olsalar da kendi kiiltiirlerini ve dillerini koruyabilmislerdir. Ciinkii

bu bolgede kalabalik ve yogun bir sekilde yerlesmislerdir.

Kipgaklarin da giiclinii arkasina alan Giircii Devleti Kafkaslar’da giiglii bir
devlet olmustu. Ancak XIII. ylizyilda baglayan Mogol istilalar1 ¢ok ge¢cmeden
Kafkasya’ya kadar ulasti. 1220 tarihinde ilk carpisma yasanmis ve 1231 yilinda
Giircistan, Mogol hakimiyetini kabul etmistir.*® Boylece Giircistan yeniden giic
kaybetmistir. Mogol Devleti’nin dort varisinden biri olan ilhanhlar, Anadolu ve
Kafkasya’ya hakim olur fakat bu durum uzun siirmez. 1320 yilinda Giircistan tahtina
gecen V. Giorgi, Mogollar1 yenerek Glircistan’1 bu esaretten kurtarir. Ancak 1386
yilinda Timur, Giircistan’1 hakimiyeti altina alir. Buna ragmen Timur, Giircistan

idaresini Giircii kralina vermistir.

6 Kirzioglu 1992, 33

*7 Kurat 2002, 17

*$ Kurat 2002, 38-40

¥ Giiniimiizde Giircistan’in giineyindeki Samsthe-Cavaheti eyaleti igerisinde bulunan tarihi bir bolge
adidur.

** Demirel 2010, 20
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HARITA 9 — XIII. ve XIV. Yiizyillarda ilhanh Devleti

1378 yilinda Diyarbakir’da kurulan Akkoyunlu Devleti’nin, kuzey yoniinde
genislettigi smirlar1 bir slire sonra Giircistan’a kadar ulasti. Akkoyunlu hiikiimdari
Uzun Hasan 1477 yilinda Giircistan’1 aldi. Bir siire sonra gerileme siirecine giren
Akkoyunlu Devleti, Safevi Devleti tarafindan yikilinca Giircistan topraklari, Safevi

Devleti’ne gegmistir.

Stirekli farkli devletler tarafindan isgal edilen Giircistan topraklari istikrar
yakalayamadig1 i¢in resmi olmasa da fiili olarak kii¢iik Giircii devletciklerinin ortaya
¢ikmasina neden olmustur. Bu devletgikler baskenti Tiflis olan Kartli, baskenti
Gremi olan Kaheti, baskenti Kutais olan Imereti ve baskenti Ahiska olan

Samsthe’dir.’!

Bu sirada bolgede iyice giiclenmis olan Osmanlh Devleti ile Safevi Devleti
arasinda bir miicadele baslamisti. Bu iki devletin miicadelesi devam ederken
Giircistan’daki idari yetersizlik burada fiilen var olan devlet¢iklerin resmi olarak

ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Bu devletlerden biri de Samsthe Saatabago yani

3! Demirel 2010, 21
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Atabey Yurdu’dur. 1520 yili itibariyle Merkezi Ahiska olan Saatabago’nun sinirlari,
Bayburt yakinlarindaki Kop Dagi’ndan baslayip Ovacik, ispir, Fisirik, Tortum-
Erzurum arasinda Giircii Bogazi’ndan gegerek Deve Boynu’ndan Pasinler’e, oradan
Bingdl yaylalarindan Coban Dede Kopriisii yakininda Avnik Kalesi’ne uzanir,
oradan Narman ve Oltu’yu i¢ine alacak sekilde Ardahan’dan Ahiska’ya kadar uzanir.
Saatabago’nun dogu tarafi Iran hududu, kuzeyi ve batis1 Giircii kralliklariyla
cevrilidir.*> Atabey Yurdu, daha 6nce kuzeyden gelen Kipgak Tiirkleri igindeki bir
stilalenin ismi olan Atabek’ten gelmektedir. Bu bdlgeyi 1267 yilindan itibaren
idaresinde tutan Atabek siilalesi oldugundan buraya Atabey Yurdu denilmistir.
Giircistan’da Atabey / Atabek unvani Kralice Tamara devrinde “Emirlerin Emiri”

anlaminda kullanilmistir.*

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

%ﬁ% “ S AATABAGO Y
%gg ATABEKLER YURDU) 5
- Qi WKars é

:

<‘ AEE ; 4

WTortum b ' 3

.

HARITA 10 — XVLI. Yiizy1l Atabek Yurdu Siirlari

32 Demirel 2010, 40
33 Brosset 2003, 404
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Osmanl1 Devleti ile Safevi Devleti arasindaki miicadelenin en ¢ok etkiledigi
cografyalardan biri Atabek Yurdu olmustur. Atabek Yurdu’nun basindaki Emirza
Cabuk oldiikten sonra yerine oglu Gurgura (giirc. Kvarkvare) gecer. Ancak amcasi
Manugcehr de tahtta hak iddia eder. Osmanli Devleti Manugehr’e, Safevi Devleti ise
Gurgura’ya destek verir. Sonunda bu miicadeleyi Gurgura kazanir ve bolgedeki

Osmanl niifuzu sona erer.**

1535 yilinda ise imeret Krali Bagrat, Gurgura’y1 esir alinca Gurgura’nin oglu
Keyhusrev Osmanli Devleti’nden yardim istemistir. Bunun iizerine Osmanli Devleti,
1536 yilinda Giircistan iizerine sefere ¢gikmistir. Bu sefer 1538 yilina kadar siirmiis ve
Samtshe Atabeyligi’'nden Micinkerd, Zivin, Kagizman, Kars, Narman, Oltu’nun
Giineyi, Tortum’da Kisha Deresi’nin yukar1 kisimlar1 ve Livane Deresi denilen

Coruh boylar1 fethedilmistir. Sonrasinda Perterek’te Livane Sancagi kurulmustur.®

Imeret Krali Bagrat, 1541 yilinda Samtshe Atabeyligi’ne tekrar saldirmis,
sancak olan Pertekrek Kalesi’ni ve diger kaleleri zapt etmistir.*® 1549 yilinda Ahmed
Pasa komutasinda Tortum Kalesi, Akcakale, Kemhis Kalesi, Pertekrek Kalesi,
Kiskim Kalesi ve Nihak Kalesi fethedilerek Pertekrek Sancagi yeniden

? ve Tavusker” bélgesinde dort kale

kurulmustur.”” 1550 yihinda ishan,*® iphan,’
alinmuistir.*! Erkinis koyii de bu swada fethedilerek Tavusker Sancagina
baglanmustir.** 1552 yilinda ise Livane, Savsat ve Acara Deresi’nin Giircii beyleri

Osmanli idaresine girmeyi kabul etmistir.*

Bu fetihten sonra artik Tav-Eli olarak anilmaya baslanan Tayk (Yusufeli)
bolgesi, Birinci Diinya Savasi’na kadar isgale ugramamistir. 1828-1929 Osmanli-Rus

savasinda Cildir Eyaleti, sancak haline getirilerek Erzurum vilayetine baglanmis ve

** Demirel 2010, 40

% Demirel 2010, 43

3 Demirel 2010, 43

*7 Demirel 2010, 44

3 Erkinis’in giineyinde bulunan, Yusufeli ilgesine bagl koy.

39 Erkinis’in dogusunda bulunan, Yusufeli ilgesine bagl kdy. Bugiinkii adi inanli’dur.

%0 Erkinis’in giineydogusunda bulunan, Olur ilgesine bagli kdy. Bugiinkii adi Cataksu’dur.
! Demirel 2010, 47

* Demirel 2010, 195

* Demirel 2010, 47
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buna bagl olarak da Kiskim, Livane-i Ulya, Oltu ve Tavusker, Cildir Sancagi’na

bagli bir kaza haline getirilmistir.**

93 Harbi olarak da bilinen 1877-1878 Osmanli Rus Savasi sirasinda Rusya’ya
birakilan topraklarin sinir olusturdugu yer Artvin merkeze baglh Saribudak (Melo)
koytidiir. Saribudak Koyii’niin Coruh nehrine gore yukarisinda kalan Demirkent
(Erkinis) gibi yerler isgale ugramamustir.””> Ancak Erkinis’in bagh bulundugu
Tavusker kazasinin merkezi Rusya’ya birakilinca Osmanh tarafinda kalan Erkinis
Nahiyesi ve ona bagli olan sekiz kdy Tortum kazasina baglanmistir. Daha sonra
Erkinis nahiyesi ve ona bagl sekiz koyiin Tortum’a ¢ok uzak olmasi nedeniyle daha
yakin olan Ersis merkezli Kiskim kazasina baglanmasina 1893 yilinda karar
verilmistir.*® Kiskim kazasmin ismi 28 Mayis 1914 yilinda Yusufeli olarak

degistirilmigtir.

T
N

OSMANLI

iMPARATORLUZU \\\\\§§\

HARITA 11 — 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi (93 Harbi) Sonunda Osmanli-Rus Sinir1

* Demirel 2010, 84

* Turan, Zikri, Artvin ili Yusufeli ilgesi Ushum K&yii Agz1, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara,
2006, s. 5.

“ Demirel 2010, 93-94
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1915’in Ocak ayinda Sarikamis bozgunu ile Dogu Anadolu, Rus kuvvetleri
karsisinda savunmasiz kalmis ve Yusufeli kaza merkezi olan Ersis bosaltilmistir.
1918 senesinde ise Yusufeli tekrar geri almmustir.*” Geri alindiktan sonra Erzurum
vilayetine bagli bir kaza olarak idaresi yeniden kurulmustur. Bolsevik Ihtilali’nden
sonra geri ¢ekilmek zorunda kalan Rus birlikleri Artvin bolgesini Giirciilere
birakmustir. 23 Subat 1921 tarihinde Kazim Karabekir Pasa’nin Giirciilere iiltimatom
vermesi lizerine Ardahan, Artvin ve Batum anavatana katilmistir. 16 Mart 1921

tarihinde ise Moskova Antlagmasi geregince Batum Rusya’ya birakilmigtir.

7 Mart 1921 tarihinde diisman isgalinden kurtulan Artvin, 7 Temmuz 1921
tarihinde sancak, 1924 yilinda ise vilayet olmustur. 1926 yilinda ise Yusufeli kazasi,
Erzurum vilayetinden alinarak Artvin’e baglanmis ayni zamanda kaza merkezi

Ersis’ten (')gdem’e taslnmlstlr.48

20 Mayis 1933 yilinda Artvin vilayeti lagvedilmis ve merkezi Rize olan
Coruh Vilayeti kurulmustur. Bu kararla Yusufeli kazas1 tekrar Erzurum vilayetine
baglanmistir. 1936 yilinda Coruh vilayetinin merkezi Rize’den Artvin’e taginmus,
bunun iizerine Yusufeli ilgesi de Erzurum vilayetinden alinarak Coruh vilayetine
baglanmistir.*’ 1950 yilinda Yusufeli ilce merkezi, Ogdem’den Barhal Cayr’min
Coruh Irmagi’na kavustugu yerde olan Ahalt koyiine nakledilmistir.”

1956 yilinda ise Coruh vilayetinin ismi Artvin olarak degistirilmis ve

giiniimiize kadar gelen son seklini almistir.”!

4" Demirel 2010, 47-48
* Demirel 2010, 98-99
* Demirel 2010, 100
3 Demirel 2010, 101
3! Demirel 2010, 100
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1.3. ERKINiS KULTURU

Erkinis ve i¢inde bulundugu yore, tarih boyunca bir¢ok farkli devletin ve
bir¢ok farkli etnik unsurun etkisi altina girmistir. Bunun sonucunda da birgok farkl
kiiltiir, bu bolgede az ya da cok iz birakmistir. Bu kiiltiir izlerinin birbirinden
ayrilmasi oldukg¢a zordur. Ciinkii yiizyillar boyunca yan yana ve i¢ ige olan bu
degerler birbirleriyle adeta kaynasmis, karigsmis ve yeni bir kiiltilir ortaya ¢ikarmustir.
Kafkasya’ya “dillerin dagi” (cebelii’l elsine) gibi isimlerin verilmesi bu durumun en
acik ornegidir. Aynm1 durum giiney Kafkasya ve Dogu Karadeniz bolgelerinin kesisme
noktast olan Tao-Klarceti icin de gecerlidir. Bu Kkiiltiirlerin tarihi gelisimini ve
bugiine kadar isleyen siireci takip etmek olduk¢a zordur. Bunun nedenleri, bolgede
uzun siireli bir idari teskilatin olmamasi, bolgede yasayan insanlarin fazla edebi eser
liretmemis olmasi, liretilen edebi eserler olsa dahi bunlarin savas, go¢ gibi cesitli
nedenlerle giiniimiize kadar korunamamis olmasidir. Yoreye ait bazi belgeler olsa da
bu belgelerin kiiltiiriin ortaya ¢ikarilmasina énemli 6l¢iide yarar1 olamamistir. Yine

de bolgede yasamis olan etnik unsurlarin tespiti, bu yonde yarar saglayacaktir.

Bolgenin karakteristik 6zelligini ve cografi konumunu belirlemede en 6nemli
etkiye sahip olan Coruh Nehri’nin izledigi yol, Ahiska Kiiltiir Bolgesi olarak
adlandirabilecegimiz sahanin giineybati ve bati1 kisimlarin1 olusturur. Buraya tarihi
ismi ile Tao-Klarceti de diyebiliriz. Ahiska Kiiltiir Bolgesi, adin da anlasilacagi tizere
ozellikle dil ve kiiltiir yoniinden bir biitiin teskil eden sahadir. Demirkent koytli de bu
sahanin gilineyinde yer alan ve bu kiiltiiriin pargasi olan bir yerlesim yeridir.
Demirkent koyliniin cografyasini ve tarihini agiklamak icin bahsini ettigimiz Ahiska
Kiiltiir Bolgesi’nin cografyasini ve tarihini agiklamak daha dogru olur. Bu kiiltiir
bolgesine Ahiska ismini vermemizin nedeni XII. yiizyilda bu bolgeye gelen Kipcak
Tirklerinin kurdugu Atabekler Devleti’nin baskentligini Ahiska kentinin yapmis

olmasidir.

Ahiska kiiltiir bolgesi ile kast ettigimiz sahayr daha iyi agiklamak ve
bolgedeki konumunu daha iyi belirleyebilmek i¢in bu kiiltiiriin etkili oldugu yerleri

cografi agidan belirlemek gerekir.
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Ahiska kiiltiir bolgesinin batisinda Karadeniz bolgesi bulunur. Aslinda
Ahiska Kiiltiir Bolgesinin bati ve giineybati taraflarindaki yerlesimler Dogu
Karadeniz bolgesi ile kesisir. Bu kesisme cografi agidan oldugu gibi kiiltiirel, siyasal,
sosyolojik yonlerden de gerceklesmektedir. Bolgenin batisinda ise giineybati-
kuzeydogu yoniinde uzanan ve Artvin-Rize sinirin1 olusturan Kagkar Daglari’n1 sinir
olarak gosterebiliriz. Kagkar Daglari’nin kuzeyde bittigi yerde Batum ve Hopa gibi
kentler, Ahiska kiiltiir bolgesinin disinda kalir. Ciinkii Batum ve Hopa ¢evreleri hem
cografi yonden hem de kiiltiirel yonden Ahiska Kiiltiir Bolgesinden daha belirgin
cizgilerle ayrilir. Burada, tarihi siiregte ve giiniimiizde Laz ve Hemsin kiiltlirti daha

baskin olmustur.

Ahiska kiiltiir bolgesinin gilineyindeki sinirlarini cografi sekillerle sinirlamak
zordur. Ancak yine de batidan doguya sirasiyla Ispir, Uzundere, Oltu ve buralara
bagli kdylerde bu kiiltiiriin etkileri goriiliir. Buna ragmen Dogu Anadolu Bolgesi’nin

karakteristik 6zelligi olan Oguz kiiltiirii, bu bolgede kuzeye oranla ¢ok daha etkilidir.

Doguda, Ahiska Kkiiltiiriiniin goriildiigii yerler, Yukar1 Kiir boylarinin
kuzeybatisinda uzanan Yalnizgam Daglari’nin batiya bakan yamagclarinda bir hat
olusturan Olur, Ardanug, Savsat yerlesimleridir. Daha da kuzeydoguya gidildik¢e
Posof ve Giircistan’a bagli Ahilkelek yerleri de buraya dahil edilebilir.

Ahiska kiiltiiriiniin kuzeyde goriildiigii son yerlesimler ise bati-dogu yoniinde
ilerleyen Kobliyan (Adigén) Cayr’nin Kiir Irmagi’na kavustugu yerde bulunan
Ahiska ile Kobliyan Cayi’nin dogdugu yerde bulunan ve bu irmaga ismini veren

Adigon’diir.
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ERZIRUM

HARITA 12 — Ahiska Kiiltiir Bolgesi ve Demirkent Koyiiniin Bolge i¢indeki Konumu

Sinirlarini ¢izdigimiz bu bolge kiiltiirel olarak bir biitiinliik teskil etse de
kendi icinde bazi Kkiiltiirel ve dilbilgisel farkliliklar igerir. Bu farkliliklarin
nedenlerinden biri bolge cografyasidir. Buradaki yerlesim yerlerinin birbiriyle olan
iligkileri ve iletisimleri ¢ok zor sartlarda ger¢eklesmektedir. Ciinkii engebeli yap1 ve
daglik arazi buna engel olmaktadir. Diger bir neden ise uzun siiredir bolgeyi ikiye
bolmiis olan siyasi smurlardir. 1828 yilinda Ahiska, Rus Devleti tarafindan isgal
edilmistir.”? O tarihten sonra Osmanli-Rus savaslari devam etmis, siurlar siirekli
degismis ancak Ahiska sehri bu tarihten sonra Tiirk hakimiyetine gegcmemistir. 1921
yilinda imzalanan Moskova ve Kars Antlagmalar1 ile Tiirkiye’nin dogu sinir1
kesinlesmistir. Bunca yil siiregelen Rus hakimiyeti ve sonrasinda gelen Giircii
hakimiyeti, Ahiska sehrinin Osmanli Devleti ve Tiirkiye’den zamanla uzaklagmasina
neden olmustur. Boylece Ahiska kiiltiir bolgesi olarak adlandirdigimiz cografya iki
parcaya ayrilmistir. Bu siyasi ayrilik, zaman i¢inde belli 6l¢iilerde kiiltiire ve dile de

yansimistir. Bu yiizden giiniimiizde Ahiska Tirkii ya da Meshet Tiirkleri olarak

52 Zeyrek, Yunus, Ahiska Bolgesi ve Ahiska Tiirkleri, Pozitif Matbaacilik, Ankara, 2001, s. 26.
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adlandirilan toplum Tiirkiye sinirinin diger tarafinda kalan insanlara mal edilmistir.

“Ahiska Tiirkii” terimi 1980°lerden sonra kullanilmaya baslanan bir adlandirmadir.”

Ayni siveyi konusan, benzer yemekleri yapan, benzer kiiltiirlere sahip Artvin,
Posof, Savsat, Yusufeli gibi Tao-Kalarcet bolgesindeki insanlar Ahiska Tiirkii olarak

adlandirilmamislardir.

Osmanli-Rus savaslar1 sonucunda ¢izilen nihai siirla birlikte Tiirk tarafinda
kalanlar Anadolu Tiirkii olarak kabul edilmistir. Daha sonra kurulan Sovyetler Birligi
ise Giircistan tarafinda kalanlar1 ¢esitli baskilara maruz birakarak onlarin kiiltiirlerini
unutturulmaya c¢alismistir. Hatta bu amagla binlerce Ahiska Tiirkii, diger Kafkas
halklarina daha &nce de yapildig1 gibi Stalin tarafindan 1944 yilinda Ozbekistan,
Kirgizistan, Kazakistan ve Sibirya gibi uzak memleketlere gonderilmistir.>* Tiirkiye
sinirlart diginda kalan Ahiska Tiirkleri bu tiir zorluklara maruz birakilarak kendi
kiltiirlerinden, dillerinden, 6rf ve adetlerinden uzaklastirilmak istenmistir ve bunda

kismen basarili olunmustur.
Erkinis Kiiltiiriinii Olusturan Ogeler

Ahiska, glinimiizde Tiirkiye sinirlart disinda olmasina ragmen Erkinis
kdyiiniin de icinde bulundugu Tao-Kalarcet bolgesindeki kiiltliri Ahiska kiltiirii
olarak adlandiracagiz. Bu kiiltiiriin ve dolayisiyla buradaki dilin kokenlerini
arastirirken bolgenin tarihi siire¢ icerisinde hangi milletlerin etkisi altinda kaldigim
belirlemek gerekir. Boylece burada az ya da ¢ok kiiltiirel miras birakmis olan etnik

unsurlarin Erkinis kiltiirii ve dilindeki payim ortaya ¢ikarabiliriz.

Bolgede temel olarak Oguz, Kipgak, Giircii ve Ermeni kiiltiirlerin etkisi
goriiliir. Bunlarin yani1 sira Arap, Fars, Yunan ve Rus etkisi de kismen etkili

olmustur.

Erkinis agzinda konusulan dil Tiirk¢e olsa da basta Giirciiceden olmak tiizere

Arapca, Farsca ve Ermeniceden ¢ok sayida alinti kelimenin alinmasi buradaki

>3 Ntv Tarih, Subat 2013, s. 46.
> Zeyrek 2001, 53
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kiltiirel karistmin da ¢ok yonlii oldugunun en agik gostergesidir. Erkinis’in dil

konusundaki durumu “dil” baslig1 altinda daha ayrintili islenecektir.

Burada yasayan insanlarin kiiltlirlerini incelerken yeme-igme, sosyal hayat,
gelenek ve gorenekler, giyinme, mimari gibi unsurlar1 ayr1 ayri ele alinmali, diger
komsu kiiltiirler ile benzer ve farkli yonleri ele konulmalidir. Ancak ¢aligmamiz bir
dil ¢alismast oldugu i¢in bu konular1 ayrintili olarak islemek miimkiin degildir. Bu

konularla ilgili baglica bilgilerin verilmesi yeterlidir.

Erkinis kiiltliriinii olusturan 6geleri tespit ederken tarihi siirecte yasanan
gelismelerin en belirleyici etken oldugunu g6z Oniine alarak daha Once ortaya

koyulan Erkinis tarihinin giiniimiize etkilerini belirlemek 6ncelikli amactir.

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasindan ¢ok daha onceki donemlerde, yani
XII. ve XIII. yiizyillarda iran’dan Anadolu iglerine ve Kafkasya’ya dogru devam
eden Tiirkmen akinlari Tao-Kalarcet’te de etkili olmus. Bu tarihten sonra kimi
Tirkmenler, Tao-Kalarcet’ten farkl yerlere go¢ etse de kimileri burada kalmstir.
Kuzeyden Kipgaklarin gelmesi de bu doneme yakin bir zaman dilimi igerisinde
gerceklesmistir. Bu iki farkli Tiirk boyunun buraya gelmesi ve daha onceki
zamanlardan beri burada bulunan Giircli ve Ermeni halklarin bulunmasi, kiiltiir
catigmast ve kiiltiir kaynasmasii beraberinde getirmistir. Bu karisik halkin
cogunlugu ilk zamanlarda Hiristiyandi. Bu yiizden Osmanli Devleti’nin bu bdlgeye
gelmesine kadar gecen siirede kiliseler oldugu gibi kalmigken daha sonrasinda ise
bazi kiliseler camiye doniistiiriilmiistiir. Giintimiizde Erkinis’te bulunan cami de buna

Ornektir.

Bu kiiltiirlerin disinda tarihi daha eski olan Urartulular, Hurriler, Kimmerler,
Iskitler, Hunlar, Buntiirkler, Hazarlar, Pegenekler, Mogollar bu bélgede etkin
olmusglardir. Ancak bu etkinlik kisa stirmiistiir. Ayrica bu medeniyetlerin burada
olusturdugu etkinlik ¢ok uzun zaman once oldugu icin biraktiklari izleri siirmek

miimkiin gériinmemektedir.

Glinlimiizde tarim, hayvancilikta ve gilindelik hayatta kullanilan arag

gereglerin isimleri cogunlukla Tiirk¢e ve Ermenice kokenlidir.
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Bolgenin yasam sartlari, yore halkini yaylacilik yapmak zorunda birakmustir.
Halk, 21 Haziran’da mezra ve yaylalara ¢ikar.”> Sonbaharda ise tekrar kdye iner.

Koye inis, 29 Ekim’de olur.

Yer adlar1 Giirciice ve Tiirkce kokenlidir. 1949 yilinda “Il Idaresi Kanunu”
yiiriirliige girmesiyle yer adlari degistirilmeye baslanmistir.’® Erkinis gibi ¢ok sayida
koyiin ismi degistirilmistir ama bu degisiklikler halk tarafindan benimsenmemi,

kokeninin ne olduguna bakilmaksiniz eski yer adlar1 kullanilmaya devam etmistir.

Kisi adlar1 daha ¢ok Tiirk¢e ve Arapca kokenli kelimelerden segilmistir. Kisi
adlarinin Arap¢a olmasinin nedeni dini hassasiyetlerdir. Akrabalik terimleri ise

tamamen Tiirkgedir.

Erkinis’te giyinme konusunda giintimiize bakarak bir sonuca ulagmak zordur.
Ancak folklorik giyim unsurlarint goz Oniinde bulundurarak Kafkas giyimi ile

yakinlig1 bulundugunu séylemek gerekir.

Yeme i¢me kiiltiirli ise biiyiik 6l¢iide Tiirk aliskanliklar ¢ergcevesinde devam
etmektedir. Ozellikle et ve hamur isi yemekler tiiketilmektedir. Buna ragmen ismi

giirciice olan bir¢ok yemek vardir.

Erkinis’te en cok tercih edilen enstriimanlar, davul-zurna, baglama ve

tulumdur. Diiglinlerde horon, halay ve bar oynanir.
Hayvan isimleri Tiirk¢e ve Giirciicedir.

Bolgede yaygin olan asiklik geleneginin en iinlii temsilcilerinden biri olan
Asik Muhibbi, Erkinis’lidir. Ger¢ek adi Kaya Salih olan Asik Muhibbi, bir ¢ok
deyis sOylemis, kosma kosmustur. 1823-1868 yillar1 arasinda yasamlstlr.5 " Muhibbi,

Esma adl1 giizele asik oldugunu su dizelerle dile getirmistir:

33 Ozder, Adil; Ozer, Ali, Her Yoniyle Erkinis, Adapazari, 2011, s. 29.
°6 Artvinli, Taner, Artvin Yer Adlar Sozligii, Civiyazilart Yaymevi, Istanbul, 2013, s. 16.
37 Ozder, Adil, Artvin Folkloru, Ay Matbaasi, Ankara, 1970, s. 42.
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“1239°da geldim
56 sinda bu bahra daldim.”®

Daha 6ncesinde s6z sdyleme konusunda basarisiz ve utangag birinin bdyle bir
s0z sOylemesi etrafindakilerce saskinlikla karsilanmis. Fakat Muhibbi’nin daha sonra

sOyledigi su deyis onun asiklik badesini igtigine insanlari ikna etmistir.

“Ruzide dalmusam gaflet sehrine.
Pirler geliip 6giidiimiiz al dedi.
Ellerinde dolu kadeh badeler.
Esmahan askina bade al dedi.

Esmahan getirdi badeyi verdi.
Pirler dua kilip bana el verdi.
Dediler ¢ekersin bir zaman derdi.

Ug yil bes giin vadesi var bil dedi.

Kul Muhibbi adin bahsistir bizden.
Swywrdik perdeyi kaldirdik yiizden.
Dediler alt olma her cahil sézden.

Vardigin deryadir derin dal dedi.”

Asik Muhibbi’nin sdyledigi bu sézler Adil Ozder tarafindan ikinci ve {iciincii
kaynaklardan derlenmistir. Ayrica Erkinis ve c¢evresindeki bazi yerlesimlerde
bulunan conklerden toplanmistir. Bu ylizden donemin ve ydrenin dil ozellikleri
konusunda ihtiyatli olunmalidir. Bu deyislerin disinda Asik Muhibbi’nin diyar diyar
gezerek asik atismalarina katildigr ve bu atigmalardan ¢ogunlukla galip ¢iktigr da
bilinmektedir. Asik Muhibbi’nin miinazara ettigi asiklar arasinda idraki, Coskuni,

Elfazi gibi isimler bulunur.®

3% Ozder, Adil, Yusufelili Muhibbi Hayat ve Deyisleri, Kars 11 Basimevi, Kars, 1940, s. 6.
* Ozder 1940, 6
% Ozder 1940, 33
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1.4. ERKINIiS’IN DIL OZELLIKLERI

Erkinis agzi, bir sive olarak kabul ettigimiz Ahiska Tiirkcesinin i¢inde yer
alir. Ahiska Tiirkgesi, daha oOnceki caligmalarda Tiirk lehgeleri icindeki yeri
belirlenmemis bir sivedir. Aslinda lehge, sive ya da agiz olarak dahi tanimlamasi
yapilmamistir. Bu yiizden ayr1 bir sive olarak belirtilmemistir. Bu tespitin
yapilmamasinin en biliyiik nedeni, Ahiska Tirkgesinin bir Anadolu agzi olarak
goriilmesi ve ayr1 bir sive olarak degerlendirmeye alinmamasidir. Ancak Ahiska

Tiirkgesi Anadolu agizlarindan bir¢ok yoniiyle ayrilmaktadir.

Erkinis agzimmin konusuldugu Tao-Kalarcet bolgesi, cografi anlamda Dogu
Karadeniz, Kuzeydogu Anadolu ve Kafkasya’nin kesistigi bir noktada bulunur. Bu
ylizden bu ag1z i¢in cografi bir tasnif yapmak zordur. Yapilan bazi agiz ¢alismalarina
bakarak bolge dilinin Kafkas ve Kipgak dil 6zellikleri tagiyan ve Karadeniz sivesiyle

Dogu Anadolu sivesi arasinda bir gegis bolgesi oldugu soylenebilir.

Erzurum Ili Agizlar1 adli ¢alismasinda Efrasiyap Gemalmaz, Erzurum ili
agizlarin tasnif ederken iki ana baslik altinda toplamistir. Bunlardan biri de Coruh
boyu agizlaridir.®’ Coruh boyu agizlarmin alt bashklarii Oltu-Yusufeli ve Tortum-
Yusufeli gibi adlarla degerlendirilmistir. Bu da demek oluyor ki Erzurum’un
kuzeyinde yer alan ve aymi zamanda Tao-Kalarcet bolgesine dahil olan yerlesim
yerleri, Demirkent kdyiiniin bagli oldugu Yusufeli ile agiz 6zellikleri bakimindan bir
birliktelik icerisindedir. Yine ayni eserde Erzurum’un Coruh boyu agizlarinin Dogu

Anadolu ve Dogu Karadeniz agizlariyla ortak 6zellikler tasidig1 belirtilmistir.®*

Ahmet Bican Ercilasun, Kars ili Agizlar1 adli calismasinda bu konuyla ilgili
dikkat c¢ekici hususlardan bahsetmektedir. Coruh boylar1 ile Ardahan-Posof
bolgesinde yasayan Kipgak Tiirklerinin Erzurum-Kars agizlarina goére daha degisik
hususiyetler tasidig1 ve Karaimler gibi Kipgak bakiyelerinin oldugu sdylenmektedir.
Ayrica Ardahan-Posof bolgesinin etnik yapisinin batida Coruh boylar1 ve kuzeyde
Ahiska ile tam bir birlik teskil ettigi hatta bu iki bolgenin Kipgak hususiyetleri

%! Gemalmaz, Efrasiyap, Erzurum Ili Agizlar1, Tiirk il Kurumu Yayinlari, Ankara, 1995, C1, s. 25.
%2 Gemalmaz 1995, C1, 22
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bakimindan daha kesif ve saf bir manzara arz ettigi sdylenmektedir.”> Aym eserde
Artvin agizlan iizerine caligmakta olan Turgut Acar’in Artvin’in biiylik kisminin
Ardahan-Posof agziyla tam bir beraberlik i¢inde oldugunu ve Rize agizlarini isleyen
Turgut Giinay’in ise Camlihemsin kazasinda da benzer hususiyetlerin bulundugunu

ifade ettigi belirtilmektedir.**

Ahmet Caferoglu ise Dogu Illerimiz Agizlarimdan Toplamalar adl
calismasini Kars, Erzurum ve Coruh Ilbayliklar1 olmak iizere ii¢ baslk altinda
toplamistir. Coruh ili agizlarinin malzemesinin sadece Yusufeli’ne ait oldugunu
belirtmis ve buradan yola c¢ikarak Yusufeli agzinin Erzurum-Kars agizlarina
benzemedigini aksine Karadeniz sahili agizlariyla bir grup teskil ettigini tahmin

etmistir.®

Leyla Karahan, Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi’nda Dogu Grubu’nun
kendi i¢inde dort ayri gruba ayirmistir. Bunlardan biri de Ardahan, Posof, Artvin
merkez, Savsat, Yusufeli, Ardanug, Oltu, Tortum, Olur, Senkaya ve Ispir bolgeleriyle
siirlar belirlenmis bir gruptur.®® ismi sayilan bu yerlerin olusturdugu bélge, tam

olarak daha dnce de ismini belirttigimiz Tao-Kalarcet’e denk gelmektedir.

Biitiin bu 6zellikler goz oniine alindiginda Erkinis agzi1 ve bagh bulundugu
Ahiska Tiirkgesi bir gecis bolgesi dzelligi tasimaktadir. Genis anlamda Anadolu, iran
ve Kafkasya’nin; lokal anlamda ise Oguz, Kipgak, Giircii kiiltiirlerinin ve dillerinin
karistigi, kaynastigt bir agiz olan Erkinis agzi, cografi olarak da bu Kkiiltiir

bolgelerinin arasinda bir tampon bdlgesi olmustur.

83 Ercilasun, Ahmet Bican, Kars ili Agizlar Ses Bilgisi, Gazi Universitesi Yayinlari, Ankara, 1983, s.
33-34.

* Ercilasun 1983, 34 '

6 Caferoglu, Ahmet, Dogu Illerimiz Agizlarindan Toplamalar, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara,
1995, s. 21.

66 Karahan, Leyla, Anadolu Agizlarmimn Siniflandirilmasi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1996,
s. 58.
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2.1. TRANSKRIiPSiYON ALFABESI VE SESLER

Erkinis agzinda bes iinlii ve otuz {insiiz ses vardir. Bunlar /a/, /e/, /i/, /o/, /u/
tunlileri ve /b/, /c/, I/, I¢/, 1d/, 1], 1g/, 1g/, 18/, 18/, In/, /n/, Ik/, Ik/, /k/, 1%/, 1/, A, lm/,
n/, Ip/, /13/, It/ Isl, Isl, It/, 1Y/, IN/, Iyl /z/ tinsiizleridir.

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan /1/, /6/ ve /ii/ linliileri Erkinis agzinda
bulunmaz. Bunun nedeni, Erkinis agzinin Kafkas {inlii sisteminin etkisi altinda
kalmasidir. Hazarcanin gilinlimiiz varislerinden olan Karaimcenin Hali¢ agzinda da
/6/ ve /fi/ inlieri yoktur.’” Bunun nedeni Hazar Devleti’nin Kafkasya ve
Kafkasya’nin kuzeyinde hiikiim siirdiigii zamanlarda Kafkas dillerinden etkilenmis
olmasidir. Bu bes temel {inliinlin yaninda dort adet ara iinlii vardir. Bunlar /a/, /i/, /0/
ve /u/ Unlileridir. Ara {tnliileri birer harf olarak saymasak da transkripsiyon
alfabesinde bu seslere yer verilmistir. Ara inliiler, Erkinis agiznda bulunmayan
tinliilerin kalinlik-incelik yontinden agza tam olarak uyum saglamamis bir sekilde
girmeleri sonucunda olusmustur. Ornegin, {¢cik—} fiilinde bulunan /1/ {inliisii Erkinis

agzinda tam olarak incelememis ve bu ylizden {¢ih—} seklinde kalmistir.
Azerbaycan Tiirkgesinde bulunan agik e sesi® Erkinis agzinda bulunmaz.

Erkinis agz1 linstizler yoniinden olduk¢a zengindir. Bunun en temel nedeni
yine Kafkas {insiiz sisteminin Erkinis agzina olan etkisidir. Standart Tirkiye
Tiirkgesinde bulunmayan /¢/, /k/, /p/, /t/ gibi asir patlayici iinsiizler Erkinis agzinda
bulunur. Karagay-Balkar Tiirk¢esi de Erkinis agzi gibi Oset ve Kafkas dillerinden
etkilenmis ve /¢/, /k/, /p/, /t/ unsiizlerini haznesine dahil etmistir.*” Standart Tiirkiye
Tiirk¢esinde olmasa da Anadolu agizlarinda ve farkli Tiirk lehgelerinde bulunan
/g//h/ ve /k/ inslizleri Erkinis agzinda bulunur. Standart Tiirkiye Tiirkgesinde
bulundugu halde alfabede isaretlenmemis olan /g/, /k/ ve /t/ sesleri bu ¢alismada

isaretlenmistir.

57 Berta, Arpad, West Kipchak Languages, (Lars Johanson; Eva Agnes Csato, The Turkic Languages)
Routledge Publishing House, London-New York, 1998, s. 301.

58 Ercilasun, Ahmet Bican, Tiirk Lehgeleri Grameri, Akcag Yayinlari, Ankara, 2007, s. 176.

* Berta 1998, 302
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Erkinis agzinda /j/ tnsilizii yoktur. /j/ {lnsiizii her zaman /c/ insiizline
degismistir. Son donemlerde disaridan 6grenilen bazi kelimelerde zorlama olarak bu
ses telaffuz edilse de agzin orijinalinde bu ses yoktur. /ii/ (nazal n) linsiizi ise /ng/
seklinde iki sese ayrismistir. Bu ayrisma neticesinde kimi zaman /n/ olarak, kimi

zaman /g/ veya /g/ olarak, kimi zaman ise /ng/ olarak kalmistir.
2.1.1. Unliiler
/a/

/a/ sesi; kalin, genis ve diiz bir sestir. Arka damakta telaffuz edilir. Standart

Tiirkiye Tiirk¢esinden ses ve sekil olarak fark: yoktur.

Erk. harp ~ TT. harp (2/1), Erk. bambayaz ~ TT. bembeyaz (3/6), Erk. baba ana ~
TT. ana baba (4/3), Erk. alma ~ TT. elma, Erk. bayaz ~ TT. beyaz, Erk. ¢caket ~ TT.
ceket, Erk. asma ~ TT. asma, Erk. asmah ~ TT. asmak, Erk. aga¢ ~ TT. agag, Erk.
ahsam ~ TT. aksam, Erk. kima ~ TT. kime, Erk. asmis ~ TT. asmus, Erk. kacicahsuz
~ TT. kacacaksiniz, Erk. nacar ~ TT. zavalli, Erk. sadaga ~ TT. sadaka

/al

/a/ ara sesi; kalin, genis ve diiz bir sestir ancak /a/ {inliisiinden daha 6nde
telaffuz edilir. /a/ ara {inliisii kendi basina kullanilan bir ses degildir. Kendinden
onceki veya sonraki iinsiiziin etkisiyle ortaya ¢ikan bir tinliidiir.”® Asir1 patlayici /t/,
/k/, /¢/ Gnsiizlerinin ve /n/, /V/, /z/ iinsiizlerin etkisiyle ortaya ¢ikabilmektedir. Ayrica
kendisinden Once art damak /g/ iinsiizii veya 6n damak /g/ iinslizii bulunan /a/ {inliisii

bu durumlarda /a/ tinliisiine degisebilmektedir.

Erk. tas ~ TT. tas (3/13), Erk. ogtanun ~ TT. oglanin (4/13), Erk. eyta ~ TT. dyle
(5/9), Erk. tana ~ TT. dana, Erk. kanca ~ TT. kanca, Erk. nasi ~ TT. nasil, Erk. tag ~
TT. dag, Erk. tandur ~ TT. tandir, Erk. gat ~ TT. gel, Erk. acitanur ~ TT. acilanur,
Erk. az ~TT. az, Erk. cacci ~ TT. ger¢i, Erk. kayde ~ TT. ezgi, Erk. kotitanmis ~ TT.
kotiillesmis, Erk. talga ~ TT. dalga, Erk. cancher ~ TT. selale

™ Turan 2006, 25
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/el

/e/ sesi; ince, genis ve diiz bir sestir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki /e/

inliisii ile birebir aymidr.

Erk. verdum ~ TT. verdim (5/8), Erk. kesduriye ~ TT. kestiriyor (2/24), Erk. zeytuni
~TT. zeytini (1/13), Erk. eksi ~ TT. eksi, Erk. hers ~ TT. sinir, Erk. feceg ~ TT. bas
ortiisii, Erk. haber ~ TT. haber, Erk. getmasun ~ TT. gitmesin, Erk. gena ~ TT. yine,
Erk. dehre ~ TT. dehre, Erk. gemuk ~ TT. kemik, Erk. geca ~ TT. gece, Erk. bena ~
TT. bana, Erk. temuz ~ TT. temiz, Erk. kezep ~ TT. gazap, Erk. togef ~ TT. talas

i/

/1/ sesi; ince, dar ve diiz bir sestir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki /i/ linliisii

ile aynidir.

Erk. hepsi ~ TT. hepsi (1/15), Erk. gegiye ~ TT. gegiyor (2/28), Erk. nayisa ~ TT.
neyse (3/4), Erk. inek ~ TT. inek, Erk. inca ~ TT. ince, Erk. nisos ~ TT. bir tiir
baharat, Erk. kim ~ TT. kim, Erk. isih ~ TT. 151k, Erk. tanis ~ TT. tamdik, Erk. kisma
~TT. kimse, Erk. gaticah ~ TT. gelecek, Erk. birik— ~ TT. birik—, Erk. bazi ~ TT.

bazi, Erk. aci ~ TT. ac1, Erk. nasi ~ TT. nasil, Erk. muri ~ TT. muru
h/

/i/ sesi; ince, dar ve diiz bir sestir. /i/ linllistine gére daha kalindir. /1/ ile /i/
tinliileri arasinda bir sestir. Son donemlerde standart Tiirkiye Tiirkgesinden gegen /1/
tinliisti disinda Erkinis agzinda /1/ iinliisti yoktur. Bu /1/ linliileri /i/ veya /i/ iinliisiine
donmiistiir. Bu {inliiniin ortaya ¢ikmasinin nedeni standart Tirkiye Tiirk¢esinde /1/
tinliisti ile sdylenen bazi kelimelerin Erkinis agzinda ince sekilli sOylenmesidir.
Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde /1/ linliisii ile sOylenen kelimeler Erkinis agzinda ya

tam incelerek /i/ inllisiine doniisiir ya da yar1 incelme ile /i/ ara iinliisiine donisiir.

/i/ ara Unlisiiniin olugmasinin bir diger nedeni ise Erkinis agzinda art damak
ve girtlaktan sdylenen /h/, /g/, /k/ gibi iinsiizlerin kendisinden 6nce veya sonra gelen
/i/ Unliistiniin tesekkiil noktasin1 geriye ¢ekmesidir. Bu geriye cekilme ince /i/

tinliistinlin daha kalin telaffuz edilmesine yani /i/ ara sesinin olugmasina yol
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acmaktadir. Diger bir degisle, Erkinis agzinda tam olarak incelmesi gereken /1/
tinliisti, art damak ve girtlak tinsiizlerinin etkisiyle geriye ¢ekilerek yari1 kalin olarak

telaffuz edilir.

Erk. yiha ~ TT. yika (3/6), Erk. yigardoh ~ TT. yigardik (3/20), Erk. kizi ~ TT. kiz1
(4/2), Erk. isth ~ TT. 151k, Erk. sihisoh ~ TT. sikisik, Erk. kiz ~ TT. kiz, Erk. hilaf ~
TT. yalan, Erk. hizek ~ TT. kizak, Erk. gin¢ ~ TT. hing, Erk. hinkaf ~ TT. hinkal,
Erk. nahir ~ TT. sigir stirtisti, Erk. agir ~ TT. agir, Erk. hitikia— ~ TT. gidikla—

/o/

/o/ sest; kalin, genis ve yuvarlak bir sestir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki /o/

insliziinlin tam olarak karsiligidir.

Erk. ondan ~ TT. ondan (4/5), Erk. kasogi ~ TT. kasig1 (4/16), Erk. yoharisi ~ TT.
yukarist (2/9), Erk. okuz ~ TT. 6kiiz, Erk. bongaldum ~ TT. bunaldim, Erk. yayoh ~
TT. yayik, Erk. torganiti ~ TT. dogranmus, Erk. ¢coh ~ TT. ¢ok, Erk. otta ~ TT. onlar,
Erk. zandoh ~ TT. sandik, Erk. goz ~ TT. gbz, Erk. konah ~ TT. konak

10/

/0/ sesi; kalin, genis ve yuvarlaktir. Agizda /o/ tinliistinden daha 6nde ¢iktig1
icin ona gore daha incedir. Bu iinliiniin ortaya ¢ikmasinin nedeni kendinden dnceki
tinstizlere de baghdir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki /6/ iinliisii, Erkinis agzinda

tam olarak kalinlasamadiginda yar1 kalin /0/ linliisiine degisir.

Erk. koy ~ TT. kdy (2/8), Erk. tokardoh ~ TT. dokerdik (3/6), Erk. dosuriydoh ~ TT.
topluyorduk (1/1), Erk. kopri ~ TT. koprii, Erk. goyneg ~ TT. gomlek, Erk. kom ~
TT. derme ¢atma ahir, Erk. koti ~ TT. koti, Erk. ¢cokek ~ TT. ¢okek

u/

/u/ sesi; kalin, dar ve yuvarlak bir linliidiir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki

/u/ iinltistiyle aynidir.
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Erk. merdevansuz ~ TT. merdivensiz (1/1), Erk. memieketdu ~ TT. memlekettir
(2/13), Erk. eysuni ~ TT. 1yisini (3/24), Erk. buni ~ TT. bunu, Erk. ucah ~ TT. ucak,
Erk. uguz ~ TT. uyuz, Erk. mudara ~ TT. kalitesiz, Erk. ugudmista ~ TT.
ogitmiisler, Erk. umuz ~ TT. omuz, Erk. eyladu ~ TT. oyledir, Erk. tuzah ~ TT.
tuzak, Erk. kurci ~ TT. meyve sapi, Erk. furun ~ TT. firin, Erk. kug ~ TT. kus

/a/

/u/ sesi; kalin, dar ve yuvarlak bir {inliidiir. /u/ ile /i/ iinlisii arasinda ve /u/
tinliisiine daha yakin bir sekilde duyulur. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki /ii/ iinliileri,

Erkinis agzinda daha ¢ok /u/ tinliisiine bazen de /U/ iinliisiine degisir.

Erk. kucak ~ TT. kiigiik (4/7), Erk. dagun ~ TT. diigiin (4/13), Erk. darutta ~ TT.
dururlar (4/22), Erk. danya ~ TT. diinya, Erk. tut ~ TT. dut, Erk. dasunca ~ TT.
diisiince, Erk. kama ~ TT. kiime, cevizli sucuk, Erk. gatu ~ TT. getir, Erk. guz ~ TT.
giiz, Erk. yuk ~ TT. yik, Erk. aizaom ~ TT. tiziim, Erk. kucak ~ TT. kiigiik

2.1.2. Unsiizler
/b/

/b/ sesi; Otimli, siireksiz ve dudak Tlnsiizidir. Standart Tiirkiye

Tiirk¢esindeki /b/ linsiizii ile ayn1 sekilde sdylenir.

Erk. bezadib ~ TT. bezetip (4/13), Erk. benum ~ TT. benim (6/7), Erk. bitmam ~ TT.
bilmem (3/26), Erk. bayir ~ TT. bayir, Erk. bibi ~ TT. hala, Erk. bazi ~ TT. esek
arist, Erk. beg ~ TT. bey, Erk. bekmez ~ TT. pekmez, Erk. buynuz ~ TT. boynuz,
Erk. hebiga ~ TT. heybe, Erk. nesib ~ TT. nasip, Erk. sabbah ~ TT. sabah, Erk. soba
~TT. soba, Erk. battican ~ TT. patlican, Erk. bis— ~ TT. pis—, Erk. bayaz ~ TT.
beyaz

/e/

/c/ sesi: otiimli, siireksiz ve dis-damak tinstiziidiir. Standart Tiirkiye Tiirkgesi

ile ayn sekilde soylenir.
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Erk. vericoh ~ TT. verecegiz (4/22), Erk. agaci ~ TT. agac1 (5/10), Erk. geca ~ TT.
gece (6/14), Erk. can ~ TT. can, Erk. cazi ~ TT. cadi, Erk. cip ~ TT. ¢ok, Erk.
kizitcoh ~ TT. kizileik, Erk. isticah ~ TT. isteyecek, Erk. tokicoh ~ TT. dokecegiz,
Erk. dordunci ~ TT. dordiincti, Erk. cehez ~ TT. ¢eyiz, Erk. cevuz ~ TT. ceviz

¢/

/¢/ sesi; Otlimsiiz, slireksiz ve dis-damak {nsiiziidiir. Standart Tiirkiye

Tiirkcesindeki /¢/ linsiizii ile aynidir.

Erk. ¢akdoh ~ TT. ¢ektik (6/34), Erk. gecaroh ~ TT. gegeriz (1/4), Erk. iguna ~ TT.
icine (2/13), Erk. ¢ayir ~ TT. gayir, Erk. ¢apuk ~ TT. 6rgii sepet, Erk. ¢akis ~ TT.
cekis, Erk. agitmaz ~ TT. a¢ilmaz, Erk. kog— ~ TT. go¢—, Erk. ¢atin ~ TT. getin, Erk.
ka¢c—~TT. kag—, Erk. paga ~ TT. paca, Erk. a¢it—~ TT. ag1l-

e/

/¢/ sesi; /¢/ linslizii gibi 6tiimsiiz, siireksiz ve dis-damak iinsiiziidiir. Ancak /¢/
linsliziine gore daha patlayicidir. Giirciice, Lazca, Abhaz-Cerkez, Lezgi-Cecen gibi

Kafkas dillerinden gecmis bir sestir.”' Giirciicedeki 3 harfinin verdigi sesi verir.

Erk. coroh ~ TT. ¢oruh (2/9), Erk. ¢cadi ~ TT. misir ekmegi, Erk. cag ~ TT. sis, Erk.
ciskat ~ TT. kivilceim, Erk. cinti ~ TT. tutam, Erk. citti ~ TT. serce, Erk. cimah ~ TT.
eksi, Erk. cancher ~ TT. selale

/d/

/d/ sesi; 6tlimlil, stireksiz ve dis linstiziidiir. Standart Tiirkiye Tiirkgesi ile ayni

sekilde soylenir.

Erk. idara ~ TT. idare (2/19), Erk. nadu ~ TT. nedir (6/24), Erk. degit ~ TT. degil
(1/18), Erk. demur ~ TT. demir, Erk. degit ~ TT. degil, Erk. divar ~ TT. duvar, Erk.
duduk ~ TT. dudik, Erk. bildugun ~ TT. bildigin, Erk. naydi ~ TT. neydi, Erk.
susdum ~ TT. sustum, Erk. ¢atida ~ TT. ¢atida, Erk. yotdan ~ TT. yoldan

' Korkmaz, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara,
2009, 3. Baski, s. 66 (6nsdzden).
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/f]
/t/ sesi; Otlimsliz, siirekli ve dis-dudak iinsiiziidiir.

Erk. fabruka ~ TT. fabrika (1/23), Erk. defe ~ TT. defa (2/1), Erk. kafaya ~ TT.
kafaya (3/16), Erk. falankes ~ TT. falan kisi, Erk. fetti ~ TT. nazl, Erk. fereh ~ TT.
ferah, Erk. findoh ~ TT. findik, Erk. feruk ~ TT. pili¢, Erk. sufira ~ TT. sofra, Erk.
ifah ~ TT. ufak, Erk. teref ~ TT. taraf, Erk. sifet ~ TT. sifat

g/

/g/ sesi; Otimli, siireksiz ve On damak {insiiziidiir. Standart Tiirkiye

Tiirk¢esindeki 6n damak /g/ {insiiziine karsilik gelir.

Erk. getmis ~ TT. gitmis (2/8), Erk. geciye ~ TT. geciyor (2/28), Erk. getinun ~ TT.
gelinin (4/26), Erk. gemuk ~ TT. kemik, Erk. gena ~ TT. kene, Erk. egri ~ TT. egri,
Erk. beg ~TT. bey, Erk. guveg ~ TT. giivey, Erk. gena ~ TT. yine, Erk. ged ~ TT.
cikinti, Erk. ¢ig ~ TT. ¢ig, Erk. tegenca ~ TT. legen, Erk. geyur—~ TT. giyir—

1/

/g/ sesi; 0tlimli, stireksiz ve art damak tlnsiiziidiir. Tiirk alfabesinde /g/ ile /g/
linstizii ayni1 harfle isaretlenmistir. Ancak bu calismada bu iki ses ayr ayri

isaretlenmistir.

Erk. guni ~ TT. ginii (4/27), Erk. gun ~ TT. giin (6/3), Erk. buyuguni ~ TT.
biiyliglinii (1/16), Erk. gunduz ~ TT. giindiiz, Erk. dogus ~ TT. doviis, Erk. gokus ~
TT. gogiis, Erk. goz ~ TT. goz, Erk. gal— ~ TT. gel—, Erk. gostar— ~ TT. gOster—,
Erk. gusti ~ TT. giglii, Evk. guz ~ TT. gliz, Erk. duga ~ TT. diive

18/

/g/ sesi; Otimli, siirekli ve orta damak iinsiiziidiir. Standart Tiirkiye
Tiirkgesindeki belli belirsiz okunan /g/ linsiizii ile aynidir. (daga, baga, ¢ogu, doga
vs.) Az sayida Ornegine rastlanan bu iinsliz daha ¢ok eklesme sirasinda meydana

gelen iinsiiz degismelerinde ortaya cikar ve /v/ iinsiizil ile nobetlesebilir.
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Erk. buratagun ~ TT. buralarin (2/4), Erk. bogun ~ TT. bugiin (2/24), Erk.
koytagunda ~ TT. koylerinde (6/1), Erk. babagun ~ TT. babanin, Erk. magana ~ TT.
bahane, Erk. magdanoz ~ TT. maydonoz, Erk. tegvoimah ~ TT. lagvolmak

/g/

/g/ sesi, Otiimli, strekli ve art damak {nsiiziidiir. Standart Tiirkiye
Tirkgesindeki /g/ iinsiizli belli belirsiz okunurken (daga, doga, 6glitmek vb.) Erkinis
agzinda bu iinsiiz art damaktan ¢ikacak sekilde ve belirli bir sekilde okunur. Standart
Tiirkiye Tiirk¢esindeki /g/ tinsiizleri birkag¢ istisna disinda her zaman /g/ iinsiiziine
degisir. S6z basinda bulunmayan /g/ {insiizii’> Erkinis agzinda séz ve hece basinda

bulunabilir.

Erk. yataguz ~ TT. yalmz (6/8), Erk. paglamah ~ TT. baglamak (1/7), Erk. yagloga ~
TT. yaghga (1/16), Erk. ongardum ~ TT. onardim, Erk. geci ~ TT. kiraz reginesi,
Erk. pongar ~ TT. pinar, Erk. kaygana ~ TT. kaygana, Erk. pagir—~ TT. bagir—, Erk.
ginc et— ~ TT. hing et—, Erk. sariyag ~ TT. tereyag, Erk. tomrogi ~ TT. tomrugu

/h/

/h/ sesi; Otiimsliz, siirekli ve art damak iinsiliziidiir. Standart Tiirkiye

Tiirkgesindeki ile ayni sekilde okunur.

Erk. hama ~ TT. ama (1/12), Erk. hayde ~ TT. haydi (6/30), Erk. hepumuzun ~ TT.
hepimizin (5/11), Erk. hetke ~ TT. kova, Erk. mehta ~ TT. mahalle, Erk. hayva ~
TT. ayva, Erk. havti ~ TT. avlu, Erk. hekiya ~ TT. hikaye, Erk. hata ~ TT. heniiz,
Erk. hetbet ~ TT. elbette, Erk. hitte ~ TT. hile, Erk. havta ~ TT. hafta

/h/

/b/ sesi; Otlimsiiz, siirekli ve girtlak tinsiiziidiir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde
bu iinsiiz yoktur. Baz1 Anadolu agizlarinda ve Tiirk lehgelerinde bulunan bu ses
Erkinis agzinda da bulunur. Arapgadaki ¢ harfi ve Giirciicedeki b harfi bu sese

karsilik gelir.

72 Eker, Siier, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yayinlari, Ankara, 2010, 6. Baski, s. 246.
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Erk. yatdoh ~ TT. yattik (6/15), Erk. ahsam ~ TT. aksam (6/26), Erk. yumroh ~ TT.
yumruk (4/25), Erk. he¢ ~ TT. hayvanlarin yemedigi ot, Erk. ahbun ~ TT. giibre,
Erk. mub ~ TT. mih, Erk. ¢coh ~ TT. ¢ok, Erk. heyir ~ TT. hayir, Erk. ham ~ TT.
ham, Erk. hamur ~ TT. hamur, Erk. ahor ~ TT. ahir, Erk. hurta—~ TT. horla—

K/

/k/ sesi; Otlimsiiz, siireksiz ve On damak iinsiliziidiir. Standart Tiirkiye
Tiirkcesinde var olan iki tiir k sesinden 6n damakta olanina karsilik gelir. Arap

alfabesindeki < harfinin verdigi sesi verir.

Erk. bektaroh ~ TT. bekleriz (4/22), Erk. iki ~ TT. iki (6/7), Erk. kendi ~ TT. kendi
(2/42), Erk. kirez ~ TT. kiraz, Erk. kip ~ TT. siki, Erk. kisma ~ TT. kimse, Erk. ekiz
~TT. ikiz, Erk. kete ~ TT. kete, Erk. tik—~ TT. dik—, Erk. bekmez ~ TT. pekmez,
Erk. pisik ~ TT. kedi, Erk. kitisa ~ TT. kilise, Erk. kes—~ TT. kes—

19

/k/ sesi; Otlimsiiz, siireksiz ve art damak {insiizlidiir. Tirkiye Tiirk¢esinde
sOylenen ancak ayri bir harfle belirtilmeyen art damak /k/ linsiiziine denk gelir. Serpil
Ersoz bu iinsiizli “kalin tinliiler ile hece kurmasina ragmen 6n damaktan ¢ikan k sesi”
olarak nitelemistir.”® Bélge agizlarinda cok daha sik kullanilan /k/ iinsiizii goz 6niine
alindiginda /k/ {insiiziiniin damagin daha onilinden ¢iktig1 bir gercektir. Ancak /k/

linsiizli diislintildiigiinde art damak iinsiizii demek daha dogru olacaktir.

Erk. kurunda ~ TT. kiiriinde (3/12), Erk. okuz ~ TT. 6kiiz (6/2), Erk. tokarsun ~ TT.
dokersin (1/26), Erk. ¢cakug ~ TT. ¢ekig, Erk. kopek ~ TT. kopek, Erk. detuk ~ TT.
delik, Erk. esak ~ TT. esek, Erk. koti ~ TT. koti, Erk. ezuk ~ TT. ezik, Erk. ko¢—~
TT. goc—, Erk. buk—~ TT. bik—, Erk. tak ~ TT. tek, Erk. ¢ak—~ TT. ¢ek—

/k/

/k/ sesi; Otlimsiiz, siireksiz ve girtlak itinsiiziidiir. Anadolu agizlarindan ¢ok

Kafkas dillerinde gortilen bir sestir. Bu ses Giirclicede y harfi ile Arap alfabesinde

7 Ersoz, Serpil, Artvin ili Zeytinlik Koyii Manileri ve Agiz Ozellikleri, Tiirk Diinyas: incelemeleri
Dergisi, 2010, izmir, C10, s. 1.
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ise @ harfi ile karsilanir. Erkinis agzinda bu iinsiiz genellikle kelime ve hece basinda

bulunur.

Erk. kazandi ~ TT. kazand1 (2/40), Erk. katurdi ~ TT. kalird1 (3/12), Erk. kasoga ~
TT. kasi8a (4/16), Erk. kara ~ TT. kara, Erk. kala ~ TT. kale, Erk. kurt ~ TT. kurt,
Erk. kirildi ~ TT. kinildy, Evk. kah— ~ TT. kalk—, Erk. kir— ~ TT. kir—, Erk. korhi ~
TT. korku, Erk. mukiyatti ~ TT. dikkatli, Erk. zukkum ~ TT. zikkim

K/

2

/k/ sesi; otimsiiz, asir1 patlayict ve art damak tnsiiziidir.”* Anadolu
agizlarinda bulunmayan bir sestir. Kafkasya kokenli olan bu ses, Giirciicede g harfi
ile gosterilir. /k/ linsiizii i¢in kelimenin kalin veya ince dizili yapis1 6onemli degildir.
Grunina’ya gore bu husus, kelimenin kokeninin Tiirk olmamasimin bir delili

say1labilir.”

Erk. hikaretda ~ TT. Hikaret’te (5/11), Erk. bok ~ TT. blyiik (4/9), Erk. kati ~ TT.
ahsap koyun boyunlugu, Erk. kedet ~ TT. evin yan duvar, Erk. kanca ~ TT. kanca,
Erk. kont ~ TT. ahsap kolon, Erk. kukki ~ TT. guguk kusu, Erk. kitina ~ TT. ¢gam

kozalagi
n

/1/ sesi; otiimli, stirekli ve dis eti sesidir. Olusum noktasi 6n avurttur. Standart
Tiirkiye Tiirk¢esindeki /1/ linsiizii ile ayn1 sesi verir. Bu {insiiz daha ¢ok kendisinden
sonra kalin iinlii varsa ortaya ¢ikar. Erkinis agzinda basinda /1/ {insiizii olan kelimeye

pek rastlanilmaz.

Erk. havala ~ TT. havale (1/5), Erk. alti ~ TT. alt1 (2/23), Erk. altunda ~ TT. altinda
(6/8), Erk. alma ~ TT. elma, Erk. talga ~ TT. dalga, Erk. bongal— ~ TT. bunal—, Erk.
hala ~ TT. teyze, Erk. kala ~ TT. kale, Erk. salhum ~ TT. salkim, Erk. pahla ~ TT.
bakla, Erk. salah ~ TT. salak, Erk. sakkal ~ TT. sakal, Erk. yalaguz ~ TT. yalniz

™ Grunina, Elvira Alexandrovna, Anadolu Agz Tipleri Uzerine, Turkish Studies Dergisi, Volume 3,
Ankara, 2010, s. 1354.
7> Grunina 2010, 1354
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N

/Y sesi; otimli, siirekli ve on damak iinsiiziidiir. Olusum noktas: ise /1/
{instiziinden farkl olarak art avurttur.”® Diger bir deyisle “ince I” tinsiiziidiir. Standart
Tiirkiye Tiirkgesinde /l/ ile sOylenen bazi kelimelerin Erkinis agzinda /¥ ile
sOylenmesi nedeniyle bu iinsiiz, transkript alfabesinde gosterilmistir. Ayrica Gilirciice
ve Ermenice gibi dillerden alinan bazi kelimelerindeki sesin /I/ mi yoksa /¥/ mi
oldugunun kolaylikla anlasilmasi da bu harfin transkript alfabesinde isaretlenmesinin

bir diger nedenidir. Kalin iinliiler ile hece kurmasina ragmen 6n damaktan ¢ikabilir.”’

Erk. yoti ~ TT. yolu (6/10), Erk. kiritmasun ~ TT. kirilmasin (1/9), Erk. yasiyta ~ TT.
yastyorlar (2/18), Erk. paglaroh ~ TT. baglariz (1/3), Erk. kotay ~ TT. kolay, Erk.
tuluk ~ TT. demlik agzi, Erk. gdlli ~TT. ball, Erk. akitti ~ TT. akill, Erk. gedatta ~
TT. giderler, Erk. mehta ~ TT. mahalle, Erk. o— ~ TT. 61—, Erk. edatta ~ TT. ederler,
Erk. tokut— ~ TT. dokiil-, Erk. tegen¢a ~ TT. legen, Erk. petud ~ TT. pelit

/m/

/m/ sesi; otiimlii, stirekli ve dudak iinsiiziidiir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki

/m/ iinsiizii ile ayni sesi verir.

Erk. uzum ~ TT. tizim (3/2), Erk. kiymetti ~ TT. kiymetli (5/7), Erk. mehti ~ TT.
vakti (6/9), Erk. merek ~ TT. samanlik, Erk. pamboh ~ TT. pamuk, Erk. temuz ~ TT.
temiz, Erk. getmah ~ TT. gitmek, Erk. tutma ~ TT. tutma, Erk. dedum ~ TT. dedim,
Erk. kirmizi ~ TT. kirmuzi, Erk. ¢im—~ TT. yikan—, Erk. mukiyatti ~ TT. dikkatli

mn/

/n/ sesi; Otlimli, stirekli, dis ve geniz {iinsiiziidiir. Standart Tiirkiye

Tiirk¢cesindeki /n/ linsiizii ile ayn1 sesi verir.

Erk. gena ~ TT. yine (6/8), Erk. icunda ~ TT. i¢inde (3/13), Erk. gondarmis ~ TT.
gondermis (2/7), Erk. nasi ~ TT. nasil, Erk. naya ~ TT. niye, Erk. koni komsi ~ TT.
konu komsu, Erk. tosun ~ TT. tosun, Erk. atun ~ TT. atin, Erk. bin— ~ TT. bin—, Erk.

76 Eker 2010, 246
" Erséz 2010, 52
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son—~ TT. son—, Erk. dugun ~ TT. dugin, Erk. kimdan ~ TT. kimden, Erk. yegun ~
TT. yeyin, Erk. yegin ~ TT. huzli, Erk. pitna ~ TT. nane, Erk. insan ~ TT. insan

p/

/p/ sesi; Otlimsiiz, siireksiz ve ¢ift dudak {insiizidir. Standart Tiirkiye

Tiirkgesindeki /p/ tinsiizii ile ayn1 sesi verir.

Erk. toprahdan ~ TT. topraktan (3/5), Erk. kapinun ~ TT. kapiin (4/20), Erk.
tepesuni ~ TT. tepesini (1/8), Erk. posa ~ TT. ¢ingene, Erk. peshun ~ TT. yer
sofrasi, Erk. supurga ~ TT. sliplirge, Erk. kup ~ TT. kiip, Erk. pongar ~ TT. pinar,
Erk. kahip ~ TT. kalkip, Erk. tap ~ TT. bataklik, Erk. palah ~ TT. ay1 yavrusu

p/

W

/E/ sesi; Otiimsliz, siireksiz ve ¢ift dudak {nsiiziidiir. /p/ iinsiiziinden daha
patlayict ve daha soluksuzdur. Diger Anadolu agizlarinda goriilmeyen bu ses
Kafkasya kokenlidir. Genellikle hece basinda bulunur. Giirciicede ¢3 harfi ile

gosterilir.

Erk. patun ~ TT. balin (3/15), Erk. pagiriye ~ TT. bagiriyor (6/19), Erk. paglaroh ~
TT. baglariz (1/2), Erk. pepeta ~ TT. kelebek, Erk. pitna ~ TT. nane, Erk. siparti ~
TT. sopa, Erk. tump ~ TT. tarla yamaci, Erk. panta ~ TT. yaban armudu

/r/

/r/ sesi; otimlii, siirekli ve titrek bir tinstizdiir. Standart Tirkiye Tiirkcesi ile
ayn1 degere sahiptir. Karadeniz agizlarinin genelinde goriildiigii gibi Erkinis agzinda
da diisme egilimindedir. Bu yiizden daha gevsek sdylenir. Bu iinsiiziin baskili ve tam
titresimli sOylendigi yerler genellikle sonradan Ogrenilen aydin konusmasi ile

konusulmaya ¢aligilan zamanlarda ortaya ¢ikar.

Erk. ¢ihiyroh ~ TT. ¢ikiyoruz (1/6), Erk. kiricah ~ TT. kiracak (4/16), Erk. yera ~
TT. yere (5/4), Erk. rabitetti ~ TT. dogru diizgiin, Erk. sator ~ TT. yaban erigi, Erk.
ramka ~ TT. ar1 kovani, Erk. rasgatan ~ TT. rastgele, Erk. park ~ TT. kabarti, Erk.
asur—~ TT. asir—, Erk. geyur— ~ TT. giydir—, Erk. itisir ~ TT. evvelki sene
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/s/

/s/ sest; Otlimsiiz, siirekli ve dis tinsiiziidiir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki /s/

linsiiziiyle ayni1 sesi karsilar.

Erk. torbasi ~ TT. torbasi (1/18), Erk. nasi ~ TT. nasil (2/14), Erk. asdururdoh ~ TT.
astirirdik (3/13), Erk. san ~ TT. sen, Erk. salhum ~ TT. salkim, Erk. sinor ~ TT.
sintr, Erk. sufra ~ TT. sofra, Erk. sep—~ TT. serp—, Erk. his ~ TT. 1s, Erk. siseh ~ TT.
el bezi, Erk. yassi ~ TT. yatsi, Erk. eksi ~ TT. eski, Erk. sariyag ~ TT. tereyagi

s/

/s/ sesi; Otiimsiiz, strekli ve dis-damak iinsliziidiir. Standart Tiirkiye

Tirkgesindeki /g/ tinsliziiyle aynidir.

Erk. ista ~ TT. iste (4/29), Erk. bes ~ TT. bes (6/5), Erk. bastadi ~ TT. basladi (6/18),
Erk. sahar ~ TT. fasulye sirig1, Erk. susa ~ TT. sise, Erk. tag ~ TT. tas, Erk. sogurt ~
TT. salya, Erk. bis— ~ TT. pis—, Erk. dug— ~ TT. diis—, Erk. otmamig ~ TT. olmamuis,
Erk. is ~TT. 13, Erk. kus ~ TT. kus, Erk. kagsoh ~ TT. kasik

It/

/t/ sesi; Otiimsiiz, siireksiz ve dis linsiiziidir. Standart Tiirkiye Tirkcesindeki

/t/ linstiziiyle ayn1 sesi karsilar.

Erk. otursun ~ TT. otursun (5/5), Erk. zeytun ~ TT. zeytin (1/10), Erk. terefumuzi ~
TT. tarafimiz1 (2/23), Erk. tarek ~ TT. raf, Erk. tavati ~ TT. oldukga, Erk. tik ~ TT.
dik, Erk. tak ~ TT. tek, Erk. tazut ~ TT. musir, Erk. toprah ~ TT. toprak, Erk. tut— ~
TT. tut—, Erk. kat— ~ TT. kat—, Erk. ters ~ TT. ters, Erk. ¢ivt ~ TT. ¢ift

1t/

/t/ sesi; Otlimsiiz, slireksiz ve dis insiliziidiir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde
olmayan bir sestir. /t/ linsliziinden daha soluksuz ve daha patlayici bir sekilde telaffuz

edilir. Kafkasya kokenli bu ses Giirciicede ¢ harfi ile gosterilir.
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Erk. togan ~ TT. dogan (2/24), Erk. tagitu ~ TT. dagilir (4/23), Erk. tag ~ TT. dag
(6/1), Erk. tana ~ TT. dana, Erk. tiga ~ TT. argoda erkek ¢ocuk, Erk. tayah ~ TT.
dayak, Erk. tas ~ TT. tas, Erk. tika ~ TT. et pargasi, Erk. girmoh ~ TT. tirmuk, Erk.
tipuz ~ TT. kel, Erk. tirtir ~ TT. dirdir, Erk. tonh—~ TT. don—

v/

/vl sesi; Otiimli, stirekli ve dis-dudak iinsiiziidiir. Standart Tiirkiye

Tiirk¢cesindeki /v/ linsiiziiyle ayni sesi karsilar.

Erk. merdevana ~ TT. merdivene (1/5), Erk. ovmigta ~ TT. oymuslar (3/2), Erk.
verutta ~ TT. verirler (4/5), Erk. meyva ~ TT. meyve, Erk. verana ~ TT. virane, Erk.

bov—~ TT. bliyili—, Erk. vatez ~ TT. valiz, Erk. vira ~ TT. siirekli
lyl

/y/ sesi; otlimlii, siirekli damak tinsiizlidr. Standart Tiirkiye Tiirkcesindeki /y/

tinsiiziiyle ayni1 sesi karsilar.

Erk. yanuna ~ TT. yanina (4/14), Erk. yoh ~ TT. yok (2/37), Erk. ayahda ~ TT.
ayakta (5/3), Erk. yangun ~ TT. yangin, Erk. yapi ~ TT. yap1, Erk. yayoh ~ TT.
yayik, Erk. yinga ~ TT. yenge, Erk. ayah ~ TT. ayak, Erk. naya ~ TT. niye, Erk.
yonga ~ TT. kiiglik aga¢ pargasi, Erk. yuru— ~ TT. ylri—, Erk. yah— ~ TT. yak—, Erk.
yon—~ TT. yont—, Erk. boyti ~ TT. boylu, Erk. zeytun ~ TT. zeytin

/z/

/z/ sesi; Otimll, siirekli, sizict ve dig Unsiiziidir. Standart Tirkiye

Tiirk¢esindeki /z/ iinsiiziiyle ayn1 sesi karsilar.

Erk. zeytun ~ TT. zeytin (5/7), Erk. okuz ~ TT. 6kiiz (6/2), Erk. yaziye ~ TT. yaziyor
(6/12), Erk. zembit ~ TT. zembil, Erk. zapar ~ TT. yaramaz, Erk. tazut ~ TT. musir,
Erk. ekiz ~ TT. ikiz, Erk. gez—~ TT. gez—, Erk. aztad—~ TT. azalt—, Erk. diz—~ TT.

diz—, Erk. temuz ~ TT. temiz, Erk. bazi ~ TT. bir tiir sinek, Erk. cevuz ~ TT. ceviz
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2.2. SES DEGiSMELERI
2.2.1. Unlii degismeleri

Dilde bildirisme, sozciikler ve bunlarin  olusturdugu tiimcelerle
saglandigindan seslerin tek baslarina kullanilmalar1 s6z konusu olmaz. Bu nedenle
sesleri, birlikte olusturduklar1 dil birimleri icinde ve onlarla iliskili olarak gdzden

gecirmek gerekir.”®

Bu yiizden sesler, olusturduklari ses gruplarinda c¢esitli
degisikliklere yol agmaktadir. Bu ses degigsmelerini {inlii harf ve iinsiiz harf ayrimini

g0z Oniine alarak {inlii degismeleri ve linsliz degismeleri olarak ikiye ayirabiliriz.

Bir dili belirli yer ve zaman diliminde kullanan insanlarin ortak ses tercihleri,
o dilin o yer ve zamandaki ses sistemini olusturmakta ve bu tercihteki degisiklikler, o
dilin o yer ve zamandaki diizenli ses degismelerinin belirleyicisi olmaktadir.” Iste bu
belirlenmig ortak kullanim, Erkinis agzinin i¢inde bulundugu Ahiska Tirkcesini
diger Anadolu ve Kafkas agizlarindan kismen ayirir ve Tiirk lehgeleri i¢indeki yerini

fonetik yonden belirler.
2.2.1.1. Kalin Unliilerin incelmesi
/al > /e/

Arka damakta telaffuz edilen /a/ {inliisliniin agiz boslugundaki daha on

kisimlara gelip /e/ olarak sdylenmesidir.
Erk. bena ~ TT. bana, Erk. emi ~ TT. amca

Arapga ve Farscadan Erkinis agzina gecen kelimelerde de ayni ses olayimin

ornekleri siklikla goriiliir.

Erk. defe < Ar. dafa > TT. defa (2/1), Erk. terefuna < Ar. tarafina > TT. tarafina
(2/9), Erk. eziz < Ar. gaziz > TT. aziz, Erk. den < Far. dane > TT. tane, Erk. ehbab <
Ar. ahbab > TT. ahbap, Erk. sifet < Ar. sifat > TT. sifat, Erk. remezan < Ar. ramazan
> TT. ramazan, Erk. nesib < Ar. nasip > TT. nasip, Erk. heb < Ar. habb > TT. hap

78 Aksan, Dogan, Her Yoniiyle Dil: Ana Cizgileriyle Dilbilim, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara,
2009, 5. Baski, C2, s. 46.
7 Eker 2010, 249
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/al > /a/

Kalin /a/ iinliisiiniin 6niindeki veya arkasindaki {insiizlerin etkisiyle daha ince
sOylenmesine bagli olarak ortaya c¢ikan ses degismesidir. Kalin /a/ tinliisii yine arka
damakta ancak /a/ sesinden biraz 6nde olan /a/ sesine doniisiir. Bu duruma yari

incelme diyebiliriz.

Erk. koyardita ~ TT. koyardilar (4/15), Erk. fatan ~ TT. falan (5/8), Erk. tatti ~ TT.
tatli (3/27), Erk. satta ~ TT. salla, Erk. san ~ TT. sen, Erk. sada ~ TT. seda, Erk. gdi
~TT. bal, Erk. tay ~ TT. day1, Erk. tas ~ TT. tas, Erk. nasi ~ TT. nasil

N > 1il, i/

Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki /1/ tinliisii Erkinis agzinda bulunmaz. Bu ses
her zaman incelir ve /i/ inliisiine doniisiir. Bu incelme, /1/ tinliisiiniin 6niindeki veya
arkasindaki iinsiize bagli olarak bazen tam olarak gergceklesmez ve yar1 incelme ile

yar1 kalin /i/ iinliistine degisir.

Erk. nasi ~ TT. nasul (3/5), Erk. karita ~ TT. kanlar (4/9), Erk. kiz ~ TT. kiz (4/10),
Evk. hizti ~ TT. hazh, Erk. kiroh ~ TT. kinik, Erk. atis— ~ TT. alis—, Erk. sicah ~ TT.
sicak, Erk. sinor ~ TT. swr, Erk. sifet ~ TT. sifat, Erk. sinav ~ TT. sav, Erk. isih ~
TT.s1k, Evk. yiha— ~ TT. yika—, Erk. isir— ~ TT. 1s1r—

2.2.1.2. ince Unliilerin Kalinlasmasi
/el > /al, [a/

Ince /e/ iinliisiiniin kalin /a/ iinliisiine déniismesi Erkinis agzindaki iinlii
uyumsuzlugunun temelini olusturan ses olaylarindan biridir. Buna yakin bir durum
Turgut Giinay’a gore Rize’nin Camlihemsin ilgesini merkez alan III. agiz yoresiyle
bu yorenin tesir alanina giren ara yorelerin fonetik yapisini karakterize eden dnemli
hadiselerdendir.*® Bu durum, birbirlerine komsu olan Yusufeli ve Camlihemsin

yorelerinde benzer hususiyetlerin goriildiigline delildir.

80 Giinay, Turgut, Rize ili Agizlar1, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara, 2003, s. 65.
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Bu kalinlasma olayr kimi zaman yarim kalir. ince /e/ iinliisii kalm /a/
tinliistine doniistirken Oniindeki ve arkasindaki {insiizlerin etkisiyle yar1 kalin /a/

tinliisiine doniisebilmektedir.

Erk. saki ~ TT. seki, Erk. caket ~ TT. ceket, Erk. esak ~ TT. esek, Erk. amanet ~ TT.
emanet, Erk. afetirik ~ TT. elektrik, Erk. berekat ~ TT. bereket, Erk. ertasi ~ TT.
ertesi, Erk. ¢atin ~ TT. getin

Bu iinlii kalinlagmas ile ilgili 6nemli bir husus ise sonu /e/ {inliisii ile biten
acik heceli kelimelerdir. Birden fazla heceye sahip bu tiir kelimelerde sonda bulunan
/e/ Unliisii baz1 6rnekler disinda her zaman kalin /a/ veya yar1 kalin /a/ tinliisline

doner.

Erk. igna ~ TT. igne, Erk. evia ~ TT. 6gle, Erk. gena ~ TT. kene, Erk. eyla ~ TT.
Oyle, Erk. beyta ~ TT. boyle, Erk. geca ~ TT. gece, Erk. inca ~ TT. ince, Erk. geca ~
TT. gece, Erk. oga ~ TT. Once, Erk. mesa ~ TT. mese, Erk. kota ~ TT. kole, Erk.
kesa ~ TT. kese, Erk. kisma ~ TT. kimse, Erk. kitisa ~ TT. kilise, Erk. fisna ~TT.
visne, Erk. taza ~ TT. taze, Erk. cisa ~ TT. gise

Bu ses degisimine benzer olarak Karaim Tiirk¢esinin iki agzi arasinda da
bdyle bir farklilik s6z konusudur. Hali¢ agzinda /e/ {insiizii korunurken Troki agzinda

ise 6nceki ve sonraki insiizleri 6nsiilestirerek /a/ insiiziine degisir."’
Erk. geca ~ Hal. ketse ~ Tro. keca ~ TT. gece
Erk. tora ~ Hal. tere ~ Tro. tora ~ TT. tore

Bu kurala uymayan “dere, teke, sene” gibi kelimeler de vardir.

Son hecedeki kalinlasma olay1, kelime kokiinde oldugu gibi kelimeye eklenen
yapim ve ¢ekim eklerinde de olmaktadir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde sadece diiz
ve genis iinlilii varyantlart bulunan bir¢ok yapim ve ¢ekim eklerinin Erkinis agzinda

sadece kalin tinliilii sekli kullanilmaktadir.

81 Tekin, Talat; Olmez, Mehmet, Tiirk Dilleri, Simurg Yayinevi, Ankara, 1995, s. 100.
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Erk. kupa ~ TT. kiipe (1/26), Erk. yemaya ~ TT. yemeye (1/16), Erk.
ussuna ~ TT. tstline (4/15), Erk. eva ~TT. eve, Erk. kima ~ TT. kime,
Erk. dereya ~ TT. dereye, Erk. yesita ~ TT. yesile

Erk. birincisunda ~ TT. birincisinde (2/2), Erk. etunda ~ TT. elinde
(2/24), Erk. bah¢asunda ~ TT. bahgesinde (2/34), Erk. koyda ~ TT.
kdyde, Erk. hatida ~ TT. halida, Erk. karsida ~ TT. karsida

Erk. koydan ~ TT. koyden (2/6), Erk. eskidan ~ TT. eskiden (1/17),
Erk. yenidan ~ TT. yeniden (2/42), Erk. bendan ~ TT. benden, Erk.
gozdan ~ TT. gozden, Erk. zeytundan ~ TT. zeytinden

Erk. basicah ~ TT. basacak (4/16), Erk. kiricah ~ TT. kiracak (4/16),
Erk. ¢izicahta ~ TT. ¢izecekler (2/5), Erk. gaticah ~ TT. gelecek, Erk.
diycah ~ TT. diyecek, Erk. uzuticam ~ TT. liziilecegim

Erk. secarsun ~ TT. segersin (1/13), Erk. separsun ~ TT. serpersin
(3/5), Erk. gedar ~ TT. gider (4/6), Erk. gecar ~ TT. geger, Erk.

tikarsuz ~ TT. dikersiniz, Erk. enaroh ~ TT. ineriz

Erk. goturma ~ TT. gotiirme (4/11), Erk. yemaya ~ TT. yemeye
(1/16), Erk. geyma ~ TT. giyme (3/20), Erk. yuruma ~ TT. yliriime,

Erk. soytamagun ~ TT. sOylemeyin, Erk. tutma ~ TT. tutma

Erk. etmah ~ TT. etmek, Erk. egmah ~ TT. egmek, Erk. gezmah ~ TT.
gezmek, Erk. goztamah ~ TT. gozlemek, Erk. yemah ~ TT. yemek,
Erk. durmah ~ TT. durmak, Erk. kapatmah ~ TT. kapatmak

Erk. edan ~ TT. eden (2/22), Erk. togan ~ TT. dogan (2/24), Erk.
gecan ~TT. gecen, Erk. bovan ~ TT. biiyliyen, Erk. itisan ~ TT.
ilisen, Erk. kuztayan ~ TT. kuzulayan, Erk. didisan ~ TT. didisen

Erk. edamaz ~ TT. edemez (2/19), Erk. getmazdi ~ TT. gitmezdi, Erk.
cizitmaz ~ TT. ¢izilmez, Erk. yingitmaz ~ TT. yenilmez, Erk. ezilmaz

~TT. ezilmez, Erk. diusmaz ~ TT. diismez
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Unliisii /e/ sesi olan kokii tek heceli kelimelerde bu sesin kalinlasarak /a/ veya

/a/ tnliisiine désnmesi Erkinis ve ¢evre agizlarimin en tipik 6zelliklerinden biridir.*

Erk. na ~TT. ne, (2/18), Erk. gatsun ~ TT. gelsin (4/19), Erk. san ~ TT. sen (4/1),
Erk. tak ~ TT. tek, Erk. cak—~ TT. cek—

16/ > /ol, 10/

Erkinis agzinda /6/ tinliisti bulunmadigi igin biitiin /6/ tinliileri kalinlasarak /o/
inliisiine veya yar1 kalinlasarak /0/ iinliisiine degisir. Bu degisme belirli bir kurala
bagl degildir. Bazen tam kalinlagma ile /o/ {inliisiine donerken bazen de yari
kalinlagsma ile /0/ {inliisiine doner. Bu kuralsizlik ayni sekilde Rize agizlarinda da

gorilir.®

Erk. goturdita ~ TT. gotiirdiiler (5/2), Erk. okuz ~ TT. dkiiz (6/2), Erk. koya ~ TT.
koye (6/30), Erk. sonuk ~ TT. sonik, Erk. ¢op ~ TT. ¢op, Erk. kotga ~ TT. golge,
Erk. donmadi ~ TT. donmedi, Erk. kopri ~ TT. kopri, Erk. sonmasun ~ TT.

sonmesin, Erk. otumti ~ TT. 8limli, Erk. og ~ TT. 6n
il > hal, W/

Erkinis agzinda /ii/ {nsiiziiniin olmamasi nedeniyle bu iinlii her zaman
kalinlagsma temayiiliindedir. Bu durumda, Tiirkiye Tiirkgesindeki /ii/ tinliileri, Erkinis

agzinda kalinlasarak /u/ iinliisline ya da daha yar1 kalinlasarak /u/ tinliisiine degisir.

Erk. buyugi ~ TT. biiytgii (1/15), Erk. gustohtarla ~ TT. giigliiklerle (1/27), Erk.
uzamumuz ~ TT. liziimiimiiz (3/1), Erk. huseynun ~ TT. Hiiseyin’in (7/8), Erk.
dusdi ~ TT. diistii (2/40), Erk. assuna ~ TT. iistiine (4/15), Erk. kucuk ~ TT. kii¢giik,
Erk. cunki ~ TT. ¢iinkii, Erk. sud ~ TT. siit, Erk. kutak ~ TT. kiitiik

2.2.1.3. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

Erkinis agz1 genel olarak diiz iinliilerin yuvarlaklagtiran bir karaktere sahip

olmasina ragmen diizlesme hadisesi kisitli 6rneklerde goriilebilen bir ses olayidir.

82 Artvinli, Taner, Yusufeli Kiilliyat1, Yusufeli Belediyesi Yayinlari, Artvin, 2013, C2,s. 1122.
% Giinay 2003, 66-67
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/ol > [a/
Cok nadir 6rnegi bulunur.
Erk. anur ~TT. onur
16/ > le/
Birkac 6rnekte karsimiza ¢ikan bir degismedir.
Erk. eyta ~ TT. oyle, (3/23), Erk. beyta ~ TT. boyle (1/25), Erk. evia ~ TT. dgle
hal, i/ > i/

Ozellikle son seste goriilen bir degismedir. Erkinis agzinda iinliiler daha ¢ok
yuvarlaklagsma ve kalinlagma temayiiliinde olsa da bu kural, diizlesme ve incelme
yoniindedir. Bunun nedeni, Erkinis agzinda bulunmayan /1/ ve /ii/ iinlerinin /i/ ve /u/

tinliilerine dontismesi zorunlulugudur.

Bu degismenin diger bir nedeni ise eklerin eski sekillerinin Erkinis agzinda
aynen devam etmesidir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde sadece diiz ve dar vokalli sekli
bulunan bazi ekler, Erkinis agzinda ayni sekilde diiz ve dar vokalli olarak kalmistir.
Bunun yaninda Kafkas dillerinin etkisinde oldugu i¢in biitlin /1/ iinliileri incelerek /i/
tinliisiine degismistir. Boylece standart Tiirkiye Tiirk¢esinde sadece dar varyantlari
bulunan ekler, Erkinis agzinda dar, diiz ve ince olan tek varyanta inmistir. Bu kural,

Dogu Anadolu ve Karadeniz agizlarinda da goriiliir.

{+1}, {+U}  Erk. suyuni ~ TT. suyunu (1/26), Erk. oni ~ TT. onu, (2/7), Erk. uzumi
~TT. liztimii (3/4), Erk. buni ~ TT. bunu, Erk. gozi ~ TT. gozii, Erk.
uci ~ TT. ucu, Erk. torbayi ~ TT. torbayi, Erk. tattiyi ~ TT. tatliyr

{+()1}, {+(s)U} Erk. kusi ~ TT. kusu, Erk. poncogi ~ TT. boncugu, Erk. kotusi ~ TT.
kotiisii, Erk. kuyusi ~ TT. kuyusu, Erk. ogti ~ TT. oglu, Erk. aguzi ~
TT. agiza, Erk. kebebi ~ TT. kebabu, Erk. emisi ~ TT. amcasi

{1}, {-U}  Erk. toti ~TT. dolu, Erk. togi ~ TT. dogu, Erk. kosi ~ TT. kosu, Erk.
kohi ~ TT. koku, Erk. ofi ~ TT. 6lii, Erk. korhi ~ TT. korku, Erk. orti
~TT. ortii, Erk. tapi ~ TT. tapu
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{+C1}, {+CU} Erk. tutunci ~ TT. titiincii (10/5), Erk. kusci ~ TT. kuscu, Erk. gozci ~
TT. gozcii, Erk. oyungi ~ TT. oyuncu, Erk. komurci ~ TT. komiircii

{+lI}, {+1U} Erk. yotti ~ TT. yollu (3/14), Erk. gusti ~ TT. gi¢lii, (2/12), Erk.
osmanti ~ TT. Osmanh (2/7), Erk. koyti ~ TT. koylii, Erk. tozti ~ TT.
tozlu, Erk. suti ~ TT. sulu, Erk. pacati ~ TT. pagah

{-DU}, { -TU} Erk. doniydi ~ TT. dontliyordu (2/9), Erk. dusdi ~ TT. distii (2/40),
Erk. kurdi ~ TT. kurdu (2/42), Erk. kazandi ~ TT. kazand1 (2/40), Erk.
toptadi ~ TT. topladi (2/40), Erk. dondita ~ TT. dondiiler

{~mls}, {mUs} Erk. gormis ~ TT. gormiis (2/1), Erk. ovmista ~ TT. oymuslar (3/2),
Erk. katmis ~ TT. kalms (2/3), Erk. tikitmamis ~ TT. dikilmemis
(4/125), Erk. tutmis ~ TT. tutmus, Erk. kurumis ~ TT. kurumus

{+ncl}, {ncU} Erk. onunci ~ TT. onuncu (1/10), Erk. ugunci ~ TT. ligiincii (4/11),
Erk. dordunci ~ TT. dordiincii, Erk. dohuzunci ~ TT. dokuzuncu, Erk.

kirhinci ~ TT. kirkinci, Erk. sonunci ~ TT. sonuncu

Ek olmadig1 halde kelime basinda, sonunda ve ortasinda diizlesmeye ugrayan

bazi lnliler de vardir.

Erk. obir ~ TT. obiir (3/11), Erk. divar ~ TT. duvar, Erk. ¢iboh ~ TT. ¢ubuk, Erk.
ifah ~ TT. ufak, Erk. yavri ~ TT. yavru, Erk. tursi ~ TT. tursu, Erk. mudir ~ TT.

mudiir
fa/ > /el

Birkag ornegi tespit edilebilen bu tinlii degisiminde dikkat ¢eken en onemli

husus, diizlesen /u/ tinliisiiniin dniinde her zaman /y/ {insiiziiniin olmasidir.

Erk. yemurta ~ TT. yamurta, Erk. yemusah ~ TT. yamusak, Erk. yemusa—~ TT.

yumusa—

% Eski Tiirkgede {yum—} fiil kokiinden tiireyen kelimelerde bu ses hadisesi goriiliirken yine ayni
kokten tiireyen “yumruk, yumru, yumak” gibi kelimelerde ise ayni ses hadisesinin goriilmemesi dikkat
¢ekicidir.
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2.2.1.4. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

Diiz inliilerin yuvarlaklagsmasi Erkinis agzinin karakterini belirleyen en
onemli ses hadiselerinden biridir. Erkinis agzina ¢ok yakin olan Ushum agzinda
yuvarlaklagsmada dudak {insiizlerinin etkisine dikkat cekilmistir.*® Erkinis agzi ile
ayn1 grupta degerlendirilen ve dogu-kuzeydogu yoniinde kalan Ardahan-Posof
agizlarinda da yuvarlaklasma goriilmektedir ve bu durum Kipgak sivesindeki
yuvarlak tinliilerin devami olarak nitelendirilmektedir.*® Batida, Rize ili agizlarinda
komsu yuvarlak {inliilerin diiz iinliilere tesir ederek onlar1 yuvarlaklastirmasinin
Kipgak yerlesmesinin izi olarak goriilebilecegi; bunun yaninda /b/, /p/, /1/, /v/ gibi
dudak ve dis-dudak iinsiizlerinin komsu {nliiler {izerindeki tesirine bagli oldugu
belirtilmistir.*” Giiney-giineydogu yoniinde, Erzurum’un Coruh boyu agizlarinda da
goriilen yuvarlaklagma hadiseleri bir kurala baglanmamistir.®® Kuzeyde Ardanug

agizlarinda yuvarlaklagma hadisesi Eski Anadolu Tiirkgesi ile iliskilendirilmistir.*
/al, /el > /o/

Belirli bir kurala bagli degildir ve az sayida 6rnegi bulunur. Bu ses hadisesi

Kirgizcadaki yuvarlaklagma hadisesine benzese de diizenli bir degisme degildir.

Erk. doviet ~ TT. devlet (2/23), Erk. bogoz ~ TT. bogaz, Erk. koco ~ TT. koca, Erk.
bagarsoh ~ TT. bagirsak, Erk. yovmiye ~ TT. yevmiye

nly i/ > la/ > /o/

Erkinis agzinda genis tnliilerin aksine dar-diiz iinliilerin yuvarlaklagsmasi
diizenli bir ses degismesidir. Ozellikle eklerde goriilen bu yuvarlaklagma, akabinde

komsusu olan iinsiize gore genisleme ile devam edebilir.

Sonu -ik-, -ik-, ses grubuyla biten kelimelerde her zaman yuvarlaklasma
goriiliir. Bu ses grubu, ek olabildigi gibi kdke de dahil olabilir. Ancak bu ses

biitiiniinlin yuvarlaklagsmasi esnasinda birbirinden ayrilan iki durum vardir. Kalin

8 Turan 2006, 63-64

8 Ercilasun 1983, 88

¥ Giinay 2003, 70-71

% Gemalmaz 1995, C1, 110

8 Senol Pehlivan, Sevgi, Artvin-Ardanu¢ Agzindan Derlemeler, On-Mat, Bursa, 1993, s. 7.
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tinliilii -ik- gurubu ile biten kelimelerde /1/ linliisii hem yuvarlaklasir hem de genisler
ve /o/ linliistine doner. (1 > u > o) Bu esnada sondaki /k/ tinsiizii de girtlaksillasarak
/h/ {insiiziine déniisiir. Ince iinliilii -ik- ses grubuyla biten kelimelerde ise /i/ iinliisii
yuvarlaklagarak /u/ iinliisiine doner. Ancak /1/ {nliisiinde oldugu gibi genisleme
durumu diizenli degildir. Baz1 kelimelerde genisleyerek /o/ {inliisiine donerken bazi

kelimelerde ise /u/ olarak kalir.

Bu yuvarlaklasma ve genislemenin sebebi /k/ {insiiziiniin girtlaksillasarak /h/
{insiiziine dénmesidir. On damak /i/ ile art damak /h/ seslerinin bogumlanma
noktalarmm uyumsuzlugu /i/ @nlisini arka damaga kaydirir.”’ /k/ insiizi

girtlaksillasmayarak yine /k/ olarak kaldiginda ise /i/ iinsiizli sadece yuvarlaklagir.

-tk- ve -ik- ses grubuyla biten yapim ve g¢ekim eklerindeki yuvarlaklasma

sOyledir:

{+CIk} Erk. pagcoh ~ TT. bageik, Erk. incacuk ~ TT. incecik, Erk. taracoh ~
TT. daracik, Erk. gencacuk ~ TT. gencecik

{+lIk} Erk. ortatoh ~ TT. ortalik (6/27), Erk. kotaylohia ~ TT. kolaylikla
(1/28), Erk. nesbertoh ~ TT. rengberlik (6/37), Erk. gustoh ~ TT.
giicliik (1/27), Erk. hurmatoh ~ TT. hurmalik (4/51)

{-1k} Erk. artoh ~ TT. artik (4/23), Erk. kiroh ~ TT. kink, Erk. geyinuk ~
TT. giyinik, Erk. degisoh ~ TT. degisik, Erk. detuk ~ TT. delik

{-DIk} Erk. tokardoh ~ TT. dokerdik (1/17), Erk. asdururdoh ~ TT. astirirdik
(3/13), Erk. atardoh ~ TT. atardik (3/26), Erk. bitdoh ~ TT. bildik,
Erk. tanidoh ~ TT. tamdik, Erk. endoh ~ TT. indik

{+1k} Erk. eyoh ~ TT. iyiyiz, Erk. beytayoh ~ TT. boyleyiz, Erk. degitoh ~

TT. degiliz, Erk. buratiyoh ~ TT. buraliyiz

{-1(z/k)} Erk. vericoh ~ TT. verecegiz (4/22), Erk. gedaroh ~ TT. gideriz, Erk.

asicoh ~ TT. asacagiz, Erk. atmazoh ~ TT. atmayiz

% Grunina 2010, 1357
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Erkinis agzinda goriilen bu tip yuvarlaklagsma hadiselerinde standart Tiirkiye
Tirkgesini baz alarak bir ayrima gidebiliriz. Bu ayrim, yuvarlaklasma yasanan dar
tinliiniin kalinlik-incelik durumuna baghdir. -/k- ses grubundaki iinlii, standart
Tiirkiye Tiirkgesinde kalin ise Erkinis agzinda yuvarlaklasip genisleyerek /o/
tinliistine doniislir. Bu degisimle birlikte kendinden sonra gelen /k/ iinsiiziini /b/
tinsliziine degistirir. Diger taraftan, -/k- ses grubundaki {inlii, standart Tiirkiye
Tiirk¢esinde ince ise Erkinis agzinda yuvarlaklagsarak /u/ {inliisiine doniisiir ancak

genisleme durumu kararsizdir.

Kalin siradan olan “azik” kelimesi Erkinis agzinda “azoh” iken aym
tinsiizlerden olusan ancak ince siradan olan “ezik” kelimesi Erkinis agzinda “ezuk”
seklindedir. Yine ayni sekilde, kalin siradan olan “carik” kelimesi Erkinis agzinda
“caroh” seklindeyken ayni insiizlerden olusan ancak ince siradan olan “erik”

kelimesi Erkinis agzinda “eruk” seklindedir.
-1k- ve -ik- ses grubuyla biten kok ve gévdelerdeki yuvarlaklasma soyledir:

Erk. kasoh ~ TT. kasik (4/14), Erk. zandoh ~ TT. sandik, Erk. besuk ~ TT. besik,
Erk. tirmoh ~ TT. tirmik, Erk. esuk ~ TT. esik, Erk. caroh ~ TT. cank, Erk. bilezuk
~ TT. bilezik, Erk. yastoh ~ TT. yastik, Erk. findoh ~ TT. findik

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde sadece dar sekilleri bulunan kapali heceli ekler
birka¢ kullanim diginda her zaman yuvarlaklasarak /u/ iinliisiine donerler. Buna
uygun ornekler ¢ok sayidadir. iyelik eklerinde -iiciincii tekil ve ¢ogul sahis ekleri
disinda- linlii sesler her zaman yuvarlak ve kalindir. Bunun esas nedeni Eski Anadolu
Tiirkgesindeki bu iyelik eklerinin yuvarlak olmasmin’ Erkinis agzina sirayet

etmesidir.

{+(Dm}’** Erk. gozumdan ~ TT. géziimden (4/48), Erk. memiteketumdu ~ TT.
memleketimdir (2/13), Erk. evum ~ TT. evim, Erk. kapum ~ TT.
kapim, Erk. sagum ~ TT. sagim, Erk. dizum ~ TT. dizim

°! Giilsevin, Giirer, Eski Anadolu Tiirkcesinde Ekler, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2011, 3.
Baski, s. 12.

%2 Unsiiz ile biten kelimelere birinci tekil sahis iyelik eki eklendiginde tiireyen yardime iinlii her
zaman yuvarlak /u/ iinliisii olur. Diiz /1/ ve /i/ tinliileriyle biten kelimelere eklenen birinci tekil sahis
iyelik eki ise kelime sonundaki bu diiz iinliileri yuvarlaklastirir.
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{+(Dn}” Erk. patin ~ TT. balin (3/15), Erk. cepun ~ TT. cebin, Erk. ¢ivun ~
TT. ¢ivin, Erk. halun ~ TT. halin, Erk. yerun ~ TT. yerin, Erk. terefun
~ TT. tarafin, Erk. canun ~ TT. canin, Erk. bifegun ~ TT. bilegin

{+(H)mlz} Erk. topladugumuz ~ TT. topladigimiz (1/13), Erk. terefumuzi ~ TT.
tarafimizi (2/23), Erk. hepumuzun ~ TT. hepimizin (5/11), Erk.

agzumuz ~ TT. agzimiz, Erk. evumuz ~ TT. evimiz

{+(Dnlz} Erk. disuz ~ TT. disiniz, Erk. ituz ~ TT. itiniz, Erk. kizuz ~ TT.
kizimz, Erk. yuzuz ~ TT. yiiziiniiz, Erk. icuz ~ TT. i¢iniz, Erk. basuz ~
TT. basmz, Erk. yazuz ~ TT. yazinz

Eski Anadolu Tiirk¢esinde genitif ekinin sadece yuvarlak seklinin
kullamlmustir.”* Erkinis agzi bu ekte dudak uyumuna girmeyerek genitif ekini

yuvarlak olarak devam ettirmistir.

{+(n)In} Erk. ayun ~ TT. ayn (1/10), Erk. rusyanun ~ TT. Rusya’nin (2/13),
Erk. degirmanun ~ TT. degirmenin (3/13), Erk. kimun ~ TT. kimin,

Erk. kimsanun ~ TT. kimsenin, Erk. isun ~ TT. isin

Ek fiilin simdiki zaman ¢ekim eki Erkinis agzinda her zaman kalin, dar ve

yuvarlaktir.

{+DIr} Erk. toprahdu ~ TT. topraktir (3/27), Erk. nadu ~ TT. nedir (6/24),
Erk. memieketdu ~ TT. memleketimdir (2/13), Erk. sandadu ~ TT.
sendedir, Erk. kimdu ~ TT. kimdir, Erk. tembeldu ~ TT. tembeldir

Simdiki zamaninin, genis zamanin, gelecek zamanin ve Ogrenilen geg¢mis

zamanin ikinci tekil sahis eki ve emir kipinin {i¢iincii tekil sahis eki yuvarlaktir.

{+sIn} Erk. suzarsun ~ TT. siizersin (1/26), Erk. separsun ~ TT. serpersin
(3/5), Erk. gatsun ~ TT. gelsin (4/21), Erk. nasitsun ~ TT. nasilsin,

Erk. guzetsun ~ TT. giizelsin, Erk. versun ~ TT. versin

% Unsiiz ile biten kelimelere ikinci tekil sahis iyelik eki eklendiginde tiireyen yardimer iinlii her
zaman yuvarlak u iinliisii olur. Diiz /1/ ve /i/ tinliileriyle biten kelimelere eklenen ikinci tekil sahis
iyelik eki ise kelime sonundaki bu diiz iinliileri yuvarlaklastirir.

* Giilsevin 2011, 25
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Ek fiilin ikinci ¢ogul sahis eki ve genis zaman kipinin ikinci ¢ogul sahis

ekinin tinliisti yuvarlaktir.

{-sInlz} Erk. gedicahsuz ~ TT. gideceksiniz (4/57), Erk. gen¢suz ~ TT.
gengsiniz, Erk. eysuz ~ TT. iyisiniz, Erk. degitsuz ~ TT. degilsiniz,

Erk. yersuz ~ TT. yersiniz, Erk. gedarsuz ~ TT. gidersiniz

Ek fiilin goriilen gegmis zaman eki ve goriilen gegmis zaman kip eki
kendinden sonra birinci tekil sahis eki, ikinci tekil sahis eki ve ikinci ¢ogul sahis eki

aldiginda ekteki iinlii yuvarlak olur.

{~DI-m} Erk. verdum ~ TT. verdim (5/8), Erk. bahdum ~ TT. baktim (6/9),
Erk. etdum ~ TT. ettim (6/15), Erk. sustardum ~ TT. slislerdim
(4/116), Erk. goturmigdum ~ TT. gotiirmiistiim (7/14)

{~DI-n} Erk. koydun ~ TT. koydun (8/12), Erk. agnadun ~ TT. anladmn (3/10),
Erk. katdun ~ TT. kattin (8/27), Erk. gecirdun ~ TT. ge¢irdin, Erk.
asurdun ~ TT. asirdin, Erk. hastaydun ~ TT. hastaydin

{-DI-nlz}  Erk. nocotduz ~ TT. nice oldunuz (9/36), Erk. gatduz ~ TT. geldiniz
(10/61), Erk. zayifduz ~ TT. zayifdiniz, Erk. a¢duz ~ TT. agtiniz, Erk.
eysuz ~ TT. 1yisiniz, Erk. bostaduz ~ TT. bosladiniz

Emir kipinin ikinci ¢ogul sahis ekinin {inliisii yuvarlaktir.

{—~(y)In} Erk. pagtagun ~ TT. baglaym, Erk. getmagun ~ TT. gitmeyin, Erk.
gedun ~ TT. gidin, Erk. icun ~ TT. i¢in, Erk. ayritun ~ TT. ayrilin
Erk. ezun ~ TT. ezin, Erk. tokun ~ TT. dokiin, Erk. se¢un ~ TT. secin

Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki dar {inliilii genis zaman eki Erkinis agzinda

her zaman yuvarlaktir.

{—I/r)} Erk. yapitu ~ TT. yapilir (4/6), Erk. yiyitu ~ TT. yiyilir (4/10), Erk.
tagitu ~ TT. dagilr (4/23), Erk. baturutta ~ TT. batirirlar (4/19), Erk.
kusanurdoh ~ TT. kusanirdik (4/32), Erk. atu ~ TT. alir
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Bunlarin disunda bazi yapim ekleri de yuvarlaklagmustir.
{~Kin} Erk. piskun ~ TT. piskin, Erk. ¢apkun ~ TT. ¢apkin
{~Im} Erk. geyum ~ TT. giyim, Erk. bigum ~ TT. bigim
(+HII+m}”  Erk. sevgutum ~ TT. sevgilim, Erk. kanlum ~ TT. kanlim
{+II+n}*® Erk. giztun ~ TT. gizlin, Erk. sahtun ~ TT. saklin

Erkinis agzinda dudak uyumu siklikla bozulur. Bunun nedeni Eski Anadolu
Tiirk¢esindeki ve Eski Tiirk¢edeki yuvarlak tinliilerin Erkinis agzinda korunmus
olmast; Kipgak Tiirk¢esindeki yuvarlak tnliilerin korunmus olmasi ve dis, dudak,
dis-dudak ftinsiizlerinin (/b/, /d/, /{7, /m/, n/, /p/, /s/, It/, Iv/, /z/) yuvarlaklastirici
etkisidir.

Erk. bogun ~ TT. bugiin (2/24)

Erk. ahor ~ Dlt. akur’’ ~ Kip. ahur’ ~ TT. ahur

Erk. ardug ~ Dlt. artug’ ~ Kip. arduk'® ~ TT. ardi¢

Erk. pongar ~ DIt. mmgar'®' ~ Kip. bingar'® ~ TT. pmar
Erk. aguz ~ Dlt. aguj'® ~ Cc. avuz'™ ~ TT. agiz

Erk. altun ~ DIt. altun'® ~ TT. altin

% fsimden isim yapan {+11}, {+1i} eklerine birinci tekil sahis iyelik eki geldiginde ekteki diiz /1/ ve /i/
iinliileri yuvarlaklasarak /u/ linliisiine doner.

% fsimden isim yapan {+1}, {+1i} eklerine ikinci tekil sahus iyelik eki geldiginde ekteki diiz /1/ ve /i/
tinliileri yuvarlaklasarak /u/ iinliisiine doner.

7 Atalay, Besim, Divanii Lugat-it-Tiirk Terclimesi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2006, 5.
Baski, C4,s. 17.

% Toparli, Recep; Vural, Hanifi; Karaatli, Recep, Kipgak Tiirk¢esi Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2007, 2. Baski, s. 5.

% Atalay 2006, C4, 38

100 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 10

%1 Aatalay 2006, C4, 412

102 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 30

19 Giilensoy, Tuncer, Tiirkiye Tiirk¢esindeki Tiirkge Sozciiklerin Koken Bilgisi Sézligii, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara, 2011, 2. Baski, s. 55.

1% Gronbech, Kaare, Kuman Lehgesi Sozligii: Codex Cumanicus’un Tiirk¢e Sozliik Dizini (geviren
Kemal Aytag), Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1992, s. 16.

1% Giilensoy 2011, 67
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Erk. fabruka ~ TT. fabrika (1/23), Erk. zeytun ~ TT. zeytin (1/10), Erk. tandur ~ TT.
tandir, Erk. susa ~ TT. sise, Erk. cevuz ~ TT. ceviz, Erk. ¢caku¢ ~ TT. ¢ekic, Erk.
gemuk ~ TT. kemik, Erk. sinor ~ TT. sinir, Erk. zukkum ~ TT. zikkam, Erk. petud ~
TT. pelit, Erk. tazum ~ TT. lazim, Erk. ayu ~ TT. ay1

Bu tiir yuvarlaklagmalar kisi adlarinda da goriilebilir.
Erk. hatud ~ TT. Halit (2/35)
/el > /u/, lo/
Az Ornegi goriilen istisnai bir degigsmedir.
Erk. bocuk ~ TT. bocek, Erk. randovi ~ TT. randevu
2.2.1.5. Genis Unliilerin Darlasmasi

Erkinis agzinda genis iinliilerin darlasmasi pek sik goriilmese de bu ses

hadisesine 6rnek olusturabilecek kelimeler vardir.
/al, lel > [i/

Standart Tiirkiye Tirkcgesinde {—AcAk} seklinde olan gelecek zaman eki
Erkinis agzinda her zaman {—ic(ah)} seklindedir. Ekteki genis /a/ veya /e/ linliisii her

zaman dar /i/ linliisiine doniisiir.

Erk. ¢ignanicah ~ TT. ¢ignenecek (3/8), Erk. goturicam ~ TT. gotiirecegim (7/12),
Erk. basicah ~ TT. basacak (4/16), Erk. bosatduricam ~ TT. bosalttiracagim (7/15),
Erk. kiricah ~ TT. kiracak (4/16), Erk. aticam ~ TT. alacagim, Erk. getmicahsun ~
TT. gitmeyeceksin, Erk. yahicahsuz ~ TT. yakacaksiniz

Erkinis agzinda /y/ {insiiziiniin genis tinliileri darlastirma etkisine bagl olarak

ortaya bazi drnekler ¢ikmistir.
Erk. yinga ~ TT. yenge, Erk. hekiya ~ TT. hikaye, Erk. mayis ~ TT. maas

Bir kurala bagli olmadan darlagsmis 6rnekler de vardir:
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Erk. kadin ~ TT. kadar (6/13), Erk. tilifon ~ TT. telefon, Erk. igitman'"® ~ TT.

egitmen, Erk. patatis ~ TT. patates, Erk. zinci ~ TT. zenci
lo/, 16/ > /a/

Erk. tuhum ~ TT. lokum, Erk. pantut ~ TT. pantolon, Erk. buynuz ~ TT. boynuz,
Erk. sufra ~ TT. sofra, Erk. kufta ~ TT. kofte, Erk. ugut— ~ TT. 6giit—, Erk. hurta— ~
TT. horla—

2.2.1.6. Dar Unliilerin Genislemesi
nl, il > lel, /a/

Erkinis agzinda /g/, /g/, /h/, /b/, /k/, /k/ ve /k/ gibi linsiizlerin onilinde veya
arkasindaki dar /i/ ve /1/ linliileri genisleme temayiiliine girer. Dar {inlii genisleyerek
daha ¢ok ince /e/ iinliisiine donse de bazi1 6rneklerde kalin /a/ iinliisiine dondigi de

goriiliir. Bu durum Erzurum agizlarinda da benzer sekilde goriilmektedir.'”’

Erk. ehdiyar ~ TT. ihtiyar (6/21), Erk. he¢ ~ TT. hi¢ (2/39), Erk. getdi ~ TT. gitti
(6/17), Erk. gena ~ TT. yine (6/8), Erk. geyma ~ TT. giyme (3/20), Erk. ehram ~ TT.
ihram, Erk. hers ~ TT. hirs, Evk. seher ~ TT. sehir, Erk. tembeh ~ TT. tembih, Erk.
sahat ~ TT. sahit, Erk. sahap ~ TT. sahip, Erk. cehez ~ TT. ¢eyiz, Erk. keramut ~
TT. kiremit, Erk. ekiz ~ TT. ikiz, Erk. hekiya ~ TT. hikaye

On damak ve art damak iinsiizlerinin etkisine bagli olmayan genislemeler de

Erkinis agzinda mevcuttur.

Erk. merdevan ~ TT. merdiven (1/1), Erk. esit—~ TT. isit—, Erk. eyatoh ~ TT. iyelik,
Erk. vatez ~ TT. valiz

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde dar /i/ {lnliisiiyle sOylenen bazi kelimelerin

Erkinis agzinda genis /e/ iinliisiiyle sdylenmesinin bir nedeni de Erkinis agzinda bu

1% Egitmek fiili DLT"de “ikidmek” seklindedir. Buradan yola ¢ikarak igitman soziiniin eski seklin
devami oldugu anlasilabilir.
197 Gemalmaz 1995, C1, 115
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kelimelerin eski seklinin tercih edilmesidir. Benzer durum Rize ili agizlarinda da

goriilmektedir.'*®
ET. edgii'® > DIt. edhgii''® ~ Kip. edgii'"' ~ Erk. ey ~ TT. iyi
ET. kiid-'"? > DIt. ket-'"* ~ Kip. key—""* ~ Erk. gey— ~ TT. giy—

Eski Tirkceden Kipgak Tiirkgesine gecerken genisleyen /1/ ve /i/ tinliileri
Erkinis agzinda da genisleyerek /e/ tinliisiine donmiistiir. Bu durum Erkinis agzindaki

Kipcak etkisini gostermektedir.
ET.in—'" > DIt. in-""® ~ Kip. en—""" ~ Evk. en— ~ TT. in—
al, i/ > o/

Bu ses degisimi daha ¢ok {insiiz harflerin tesiriyle ortaya c¢ikar. Ayni1 6zellik
Erkinis’in komsusu Ushum (Yagcilar) koyii agzinda''® ve Rize ili agizlarinda da

gorilir.'"”’

Erk. yumroh ~ TT. yumruk (4/25), Erk. yohardaki ~ TT. yukanidaki (1/2), Erk.
orgamigtar ~ TT. ugramslar (2/8), Erk. boyuk ~ TT. biylik, Erk. ogey ~ TT. iivey,
Erk. bongal— ~ TT. bunal—, Erk. goya ~ TT. giiya

Bu ses genislemesi Erkinis agzinda o kadar etkilidir ki kisi adlarinda ve yer

adlarinda dahi bu kurala 6rnekler vardir.

Erk. istanbol ~ TT. Istanbul (2/27), Erk. samson ~ TT. Samsun (2/29), Erk. mohrem
~ TT. Muharrem, Erk. sona ~ TT. Suna, Erk. zohre ~ TT. Ziihre

1% Giinay 2003, 69

' Gabain, Annemarie von, Eski Tiirk¢enin Grameri (geviren Mehmet Akalin), Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 1988, s. 263.

10 Atalay 2006, C4, 168

" Toparli; Vural; Karaatli 2007, 69
"' Gabain 1988, 279

'3 Atalay 2006, C4, 307

14 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 142
'* Gabain 1998, 275

!¢ Atalay 2006, C4, 232

17 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 73
"8 Turan 2006, 59

"9 Giinay 2003, 70
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Erkinis agzinda hece sonunda bulunan /k/ {instizlerinin /h/ iinsiizline doniisi,
oniinde bulunan /u/ ve /ii/ iinliilerinin genisleterek /o/ iinliisiine doniismesine neden
olur. Bu konu daha ayrintili sekilde “diiz iinliilerin yuvarlaklasmas:” konu bashginda

incelenmistir.
N/, lil > o/

Ayn1 zamanda yuvarlaklasma olan bu ses degisimi, “diiz iinliilerin
yuvarlaklasmas:” baghginda ayrintili bir sekilde islenmistir. Yuvarlaklasan dar, diiz
/\/ ve /i/ inliilerinin ayrica genislemesinin nedeni hece sonunda yer alan /k/

linsiiziiniin /b/ linsiiziine donmesine baghdir.
2.2.1.7. Unlii Diismesi

Erkinis agzinda {inlii diigmeleri kelime basinda, kelime sonunda ve kelime

ortasinda goriilmektedir.
2.2.1.7.1. Kelime Basinda Unlii Diismesi

Kelime basinda iinlii diismesi, Erkinis agzinda pek az rastlanan bir durumdur.

Birkag kelimede 6rnegi goriilebilir.
Erk. yuhi ~TT. uyku

Beraber soylenegelen veya birlesik kelime olustururken iinlii diismeleri

meydana gelebilir.

Erk. nadiysun ~ TT. ne ediyorsun, Erk. bassagi ~ TT. bag asagi
2.2.1.7.2. Kelime Ortasinda Unlii Diismesi

Yabanci kokenli “emir, fikir, zehir” gibi kelimelerin yan1 sira Tiirk¢e kokenli
“alin, karin, gogiis” gibi organ isimlerine iinlii ile baglayan ek getirildiginde son
hecedeki dar iinlii diiser."* Bu durum standart Tiirkiye Tiirk¢esiyle birebir benzerlik

tasimaktadir.

120 Eker 2010, 266



60

Erk. karin + i > karni ~ TT. karm, Erk. akit + i > ahti ~ TT. akh, Erk. burun + i >
burni ~ TT. burnu, Erk. kayip + i > kaybi ~ TT. kayb1

Ayni durumda bulunan baz1 kelimeler, standart Tiirkiye Tiirkgesinden farkli

olarak ek almadan da dar tinliileri diistiriir.

Erk. boyn ~ TT. boyun, Erk. koyn ~ TT. koyun, Erk. tonh ~ TT. donuk, Erk.
bondoroh ~ TT. boyunduruk, Erk. bok ~ TT. biiyiik

Herhangi bir kurala bagli olmayan bir ornekte de kelime ortasinda {inlii

diilmesi goriilmektedir.
Erk. iksuni ~ TT. ikisini (3/19)

2.2.1.7.3. Kelime Sonunda Unlii Diismesi

Erkinis agzinda kelime sonundaki tinliilerin diismesine az goriilen bir olaydir.
Erk. ey ~TT. iyi (6/17), Erk. seftet ~ TT. seftali

2.2.1.8. Unlii Tiiremesi

Unlii diismesinde oldugu gibi iinlii tiiremesini de kelime basinda, ortasinda ve

sonunda olmak {izere {i¢ grupta incelenecektir.
2.2.1.8.1. Kelime Basinda Unlii Tiiremesi

Erkinis agzinda kelime basinda {inlii tiiremesi daha ¢ok yabanci dillerden

alian sozciiklerde goriiliir.
Erk. urusan < Far. rusen > TT. rusen, Erk. istikan < Rus. stakan > TT. bardak

Tiirkce kokenli olup kelime basinda iinlii tliremesine Ornek olusturan bir

Ornek vardir.
Erk. igirmi ~ TT. yirmi (6/5)
2.2.1.8.2. Kelime Ortasinda Unlii Tiiremesi

Cogunlukla alint1 kelimelerde veya sdyleyis zorlugu olan kelimelerde ortaya

cikar.
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Erk. tukus ~ TT. liks, Erk. hepisi ~ TT. hepsi, Erk. tirabzonsipor ~ TT. Trabzonspor,
Erk. kamiyon ~ TT. kamyon, Erk. yalaguz ~ TT. yalmz, Erk. mudara < Giir. mdara
~TT. kalitesiz

2.2.1.8.3. Kelime Sonunda Unlii Tiiremesi

Erkinis agzinda kelime sonunda {inlii tiiremesine 6rnek yoktur.
2.2.2. Unsiiz Degismeleri

2.2.2.1. Tonlulasma (Otiimliilesme)

Erkinis agzi kelime basindaki ve ortasindaki {insiizleri tonsuzlastirmaya
calisir ancak kisith sayidaki bazi ornekler bu degisimin karsisinda durur. Kelime
sonlarinda ise bu durum tam tersine olabilir. Ciinkii Erkinis agzi, standart Tiirkiye

Tiirk¢esinin aksine kelime sonlarinda tonsuz tinstizleri bulundurabilir.
K/ > /gl, I8/
Birkag 6rnegi goriilebilen {insiiz degismesidir.
Erk. gemuk ~ TT. kemik, Erk. ge¢i ~ TT. ke¢i
/h/ > [g/
Erk. ging et—~TT. hing et—
/h/ > /g/

/b/ Unsilizii ile biten kelimelerden sonra iinlii ile baslayan kelimelerin

gelmesiyle onceki kelime sonundaki bu iinsiiz ulama etkisiyle /g/ iinsiiziine doniisiir.

Erk. derdoh ona > derdog_ona ~ TT. derdik ona (4/110), Erk. gedah ota >
gedag_ola ~ TT. gidelim ula (6/32), Erk. ediyroh a > ediyrog_a ~ TT. ediyoruz ya
(7/19), Erk. ancah otu > ancag_otu ~ TT. ancak olur (8/18), Erk. ¢oh oldisa >
cog-oldisa ~ TT. ¢ok olduysa (8/21), Erk. ¢oh eskidisa > ¢og_eskidisa ~ TT. gok
eksidiyse (8/37)
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1t/ >/d/
Erk. kagid ~ TT. kagit (6/11), Erk. dezgah ~ TT. tezgah
lel > ¢/
Erk. cehez ~ TT. ¢eyiz, Erk. pic ~ TT. pi¢, Erk. ac ~TT. a¢
/p/ > /b/
Ozellikle kelime sonlarinda sik¢a goriilebilen bir iinsiiz degismesidir.

Erk. bekmez ~ TT. pekmez, Erk. bis—~ TT. pis—, Erk. bahati ~ TT. pahal, Erk. kab
~TT. kap, Erk. ceb ~ TT. cep, Erk. dib ~ TT. dip

Is/ > [z/

Erk. zandoh ~ TT. sandik, Erk. zopa ~ TT. sopa, Erk. zarhos ~ TT. sarhos
11> v/

Erk. ¢ivt ~ TT. gift, Erk. havta ~ TT. hafta
/h/ > /h/

Erk. hayvan ~ TT. hayvan, Erk. han ~ TT. han, Erk. heyir ~ TT. hayir, Erk. horoz ~
TT. horoz

2.2.2.2. Tonsuzlasma (Otiimsiizlesme)

Erkinis agz1 tonlu {insilizleri tonsuzlastirma temayiiliinde bir agizdir. Bu
ylizden tonsuzlagsma hadisesine sikca rastlanir.
Igl, 13/ > K/, 1K/

Erk. kolga ~ TT. golge, Erk. kibi ~ TT. gibi, Erk. gokus ~ TT. gogiis, Erk. komtek ~
TT. gomlek
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1a/ > 1th, 1t/

Tiirkiye Tiirkgesinde oOzellikle kelime basinda bulunan tonlu /d/ {insiizii
Erkinis agzinda tonsuzlagarak /t/ iinsiiziine doner. Bu tonsuzlasma kimi zaman
beraberinde asir1 patlayicilasmayr da getirerek sesi /t/ lnsiiziine degistirir.
Azerbaycan’in bati agizlarinda oOzellikle kelime basindaki /d/ {insiizlerinin /t/

{insiiziine degismesi siklikla goriilebilen bir durumdur.'!

Erk. ehdiyar ~ TT. ihtiyar (6/21), Erk. tat ~ TT. dal, Erk. tana ~ TT. dana, Erk. tikan
~TT. diken, Erk. tukan ~ TT. diikkan, Erk. tavarcoh ~ TT. dagarcik, Erk. tandur
tami ~ TT. tandir damu, Erk. galga ~ TT. dalga

Bu ses degismesinde dikkat ¢ekici bir husus vardir. Codex Cumanicus’ta
kelime basinda tonsuz /t/ linsiizii bulunan bazi kelimeler Tiirkiye Tiirk¢esinde tonlu
/d/ tinsiizli ile bagliyorken Erkinis agzinda ise Codex Cumanicus’taki gibi tonsuz /t/
linsiizii Unsiizliyle baslamaktadir. Hatta bu tonsuz /t/ insiizii ¢ogunlukla asiri

patlayici /t/ linsliziine degismektedir.

Erk. tag ~ Cc. tav'® ~ TT. dag, Erk. tamla— ~ Cc. tam—'> damla—, Erk. tamga ~ Cc.
124 _TT. damga, Erk. torgi ~ Cc. tuvra'> ~ TT. dogru, Erk. tamah ~ Cc.
tamak'*® ~ TT. damak, Erk. far ~ Cc. tar'>” ~ TT. dar, Erk. tayah ~ Cc. tayak'*® ~
TT. dayak, Erk. tik ~ Cc. tik'*® ~ TT. dik, Erk. gol— ~ Cc. tol-"*° ~ TT. dol, Erk. ton
~ Cc. ton""' ~ TT. don, Erk. tok— ~ Cc. tok—"2 ~ TT. dok—, Erk. fog— ~ Cc. tuv—">" ~

TT. dog—

tamha

12l K araman, Erdal, Azerbaycan Agizlar1 Uzerine Bir Deneme, Journal Of Qafqaz University,
Azerbaycan, 2000, s, 6.

122 Tavkul, Ufuk, Codex Cumanicus ve Karagay-Malkar Tiirkgesi, Tiirk Diinyasi1 Dil ve Edebiyat
Dergisi, (15), Bahar 2003, s. 21.

'2 Tavkul 2003, 21

12 Tavkul 2003, 21

12 Tavkul 2003, 24

126 Tavkul 2003, 21

" Gronbech 1992, 179

128 Tavkul 2003, 22

2% Tavkul 2003, 23

139 Tavkul 2003, 23

! Gronbech 1992, 192

132 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 282

'3 Tavkul 2003, 24
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vl > Ifl
Erk. fisna ~ TT. visne, Erk. ¢ercefe ~ TT. ¢erceve, Erk. tarafi ~ TT. teravih
o/ > Ipl, Ip/

Ozellikle kelime baslarinda goriilen bir iinsiiz degismesidir. Necati Demir,
hem Trabzon, Rize gibi Dogu Karadeniz agizlarinda hem de Cuvasca, Tuvaca,
Tatarca, Gagavuzca gibi Tiirk lehgelerinden bazilarinda goriilen bu {inlii degisiminin
Eski Tiirkgeden daha eski donemlere ait bir iz olabilecegini ancak bunun bahsi gecen
donemlerde 6n seste /b/ linsiizliniin bulunmadiginin belirlenmesiyle kesinlesecegini
belirtmistir."** Ayrica Azerbaycan’in bati agizlarinda /b/ {insiiziiniin /p/ tinsiiziine

donmesine siklikla rastlanir.'*

Erk. pempe ~ TT. pembe, Erk. poncoh ~ TT. boncuk, Erk. picah ~ TT. bigak, Erk.
pahla ~ TT. bakla, Erk. pahlava ~ TT. baklava, Erk. pahir ~ TT. bakir, Erk. kiprit ~
TT. kibrit, Erk. pat ~ TT. bal

el > [¢/

/c/ Unsiiziiniin tonsuzlagsmas1 daha ¢ok isimden isim yapan {+cl! yapim
ekinde goriiliir. Eklendigi kokiin son iinsiizii tonlu olmasina ragmen bu ek {+¢i}
seklinde eklenebilir. Ancak bu tonsuzlagsma olaymnin son zamanlarda standart

Tirkiye Tiirkcesinin etkisiyle 6rnekleri azalmistir.
Erk. demur¢i ~ TT. demirei, Erk. yalangi ~ TT. yalanei, Erk. oyung¢i ~ TT. oyuncu

Diger durumlarda da tonlu /¢/ {insiizlinlin tonsuz /¢/ lnsiiziine doniistiigii

ornekler vardir.

Erk. ¢aket ~ TT. ceket, Erk. oyung¢ah ~ TT. oyuncak

1% Demir, Necati, Dogu Karadeniz Agizlarinda On Ses b—/p— Unsiizii ve Tarihi Derinligi, Uluslar
arasi Tiirklik Bilgisi Sempozyumu, 2007, Erzurum, s. 8.
135 K araman 2000, 6
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2.2.2.3. Sizicilasma
e/ >/s/

Genellikle /¢/ iinsiizii ile biten kok veya govdelere ek geldiginde ortaya ¢ikan
bir ses degismesidir. Bu tiir degismeler Kipcak Tiirk¢esinin tarihi devirlerinde'*® ve
giiniimiiz Kazak Tiirk¢esinde goriilmektedir.'”” Ancak Erkinis agzinda bu kadar

kurall1 degildir ve 6rnekleri sinirlidir.

Erk. gusti ~ TT. glclii (2/12), Erk. nesbertoh ~ TT. rencberlik (6/37), Erk. gesdukdan
~ TT. gectikten (4/8), Erk. ugdi ~ TT. ugtu, Erk. us tene ~ TT. li¢ tane, Erk. isdi ~ TT.
icti, Erk. kasgdi ~ TT. kacti, Erk. sagul ~ TT. ¢ekiil

2.2.2.4. Patlayicilasma
1t > Ip/

Sizic1 /17 linsiizlinlin patlayicilasarak /p/ linsiiziine donmesidir. Necati Demir,
bu ses olaymin Artvin’in dogu kisminda ¢okga rastlandigini sdyler.*® Ancak Erkinis

agzinda Ornegi az sayidadir.
Erk. peruza < Far. firuze > TT. firuze
ljl > Iel

Sizic1 karakterde olan /j/ iinsiizii Tirkge kelimelerde bulunmaz. Yabanci
kelimelerle birlikte gelen sizicit /j/ {lnsiizii standart Tirkiye Tiirk¢esinde aynen

kalirken Erkinis agzinda patlayicilasarak /c/ linsiizline doniisiir.

Erk. candarma ~ TT. jandarma, Erk. picama ~ TT. pijama, Erk. cilet ~ TT. jilet

13 Demir, Necati, Karadeniz Bélgesi Agzilarinda Kipgak Tiirkgesinin izleri, IV. Uluslararasi Tiirk
Dili Kurultay: Bildirileri, Ankara, 2000, s. 422.

7 Kog, Kenan; Dogan, Oguz, Kazak Tiirk¢esi Grameri, Gazi Kitabevi, Ankara, 2004, s. 81-82.

%% Demir 2000, 423
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2.2.2.5. Asin Patlayicilasma (Soluksuzlasma)

Erkinis agzinin karakteristik 0zelligidir. Sizic1 tnsiizlerin asir1 patlayic
linsiizlere doniismesi ve zaten patlayici olan iinsiizlerin asir1 patlayici (soluksuz) olan
tinsiizlere donlismesidir. Ayn1 zamanda tonsuzlasma hadisesidir. Asir1 patlayici
tinstizler; patlayici /¢/, /k/, /p/, /t/ iinslizlerinin soluksuz ve patlayicilik seviyesinin
daha yiiksek bir sekilde sdylenmesiyle ortaya ¢ikar. Bu sesler Katkasya kokenlidir.
Diger Anadolu agizlarinda bulunmamaktadir. Ayrica, bu {insiizlerden sonra gelen /a/

tinliisii cogunlukla yar1 incelerek /a/ {insiiziine doniisiir.
/dl, Ipl > Ip/
Kelime basinda ve ortasinda goriilen bir iinsiiz degismesidir.

Erk. paglamah ~ TT. baglamak (1/7), Erk. patun ~ TT. balin (3/15), Erk. pagirmaya
~TT. bagirmaya (6/18), Erk. patoh ~ TT. balik, Erk. parmah ~ TT. parmak

/dl, 1t > 1t/
Sadece kelime baginda ve ortasinda goriiliir.

Erk. togan ~ TT. dogan (2/24), Erk. arhatas ~ TT. arkadas (2/30), Erk. tuz ~ TT. tuz
(3/5), Erk. tag ~ TT. tas (3/13), Erk. tag ~ TT. dag (6/1), Erk. tatli ~ TT. tatli (3/16),
Erk. tarah ~ TT. tarak, Erk. tat ~ TT. dal, Erk. tonh ~ TT. donuk, Erk. tatah ~ TT.
dalak, Erk. girtir ~ TT. dirdir

lely Il > I¢/

Sik rastlanan bir {linsiiz degismesi degildir. Sadece kelime basinda goriiliir.
Erk. coroh ~ TT. ¢oruh (2/9), Erk. cipri~TT. ¢cipri

/g/, 1K/ > [k/

Daha ¢ok alinti kelimelerde bulunan bir ses olan /k/ iinsiiziiniin Erkinis

agzinda bir degigme olarak gosterilebilecek drnegi ¢cok azdir.
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Erk. bok ~ TT. bliylk (4/9), Erk. kanca ~ TT. kanca, Erk. kamiyon ~ TT. kamyon,
Erk. hinkat ~ TT. hingal

2.2.2.6. Akicillasma

vl >yl
Erk. tayoh ~ TT. tavuk

/b/ > /m/

Erkinis agzinda sadece bir 6rnegi olan {insiiz degismesidir.
Erk. magana ~ TT. bahane

2.2.2.7. Siireksizlesme

m/>/m/>/gl, g/

Erkinis agzinda “nazal n” sesi (fi) yoktur. Tiirk¢enin tarihi i¢inde /fi/ {insiizii,
Erkinis agz1 istikametinde ilerlerken kelimeler icinde farkli versiyonlar1 tercih
etmistir. Bu tercihlerden biri de /fi/ linsiizliniin siirekliligini kaybederek /g/, /g/ gibi
tinslizlerine degismesidir. Az sayida ornegi vardir. Ayni durum Tatarcada da

v eeqee 139
goriliir.

Erk. 0g ~ TT. 6n

/fi/ linsilizliniin /ng/ olarak ayrigmasi ve sonrasinda /g/ iinsiiziinii tercih etmesi
ikinci tekil ve ikinci ¢ogul iyelik eklerine ilgi hal eki gelmesi sirasinda da ortaya
cikar. Ancak ortaya c¢ikan bu degisimi daha iyi anlamak icin /g/ iinsliziiniin

stireklilesmesi bagligin1 da incelemek daha dogrudur.
Iyl >Ivl, 18/, g/ > Ig/, 1§/

Erkinis agzinin karakteristik {linsiiz degismelerinden biridir. Standart Tiirkiye

Tiirk¢esinde iki iinlii arasindaki 6n damak iinsiizleri sizicilagsmaktayken Erzurum

13 Oner 1998, 17-18
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140

agizlarinda da oldugu gibi ™ Erkinis agzinda da bu 6n damak iinsiizleri siirekli veya

patlayici olarak kalma egilimindedirler.

Erk. guvega ~ TT. giiveye (4/22), Erk. ovmista ~ TT. oymuslar (3/2), Erk.
degirmanun ~ TT. de@irmenin (3/13), Erk. degit ~ TT. degil (4/6), Erk. igirmi ~ TT.
yirmi (6/6), Erk. dugun ~ TT. diigiin (4/13), Erk. beg ~ TT. bey, Erk. dog—~ TT.
dov—, Erk. sog— ~ TT. sov—, Erk. eger ~ TT. eger, Erk. eg— ~TT. eg—, Erk. legence ~
TT. legen, Erk. sogut ~ TT. sogiit, Erk. degirman ~ TT. de@irmen, Erk. bilavia— ~
TT. bileyle—, Erk. bov— ~ TT. bliyli—, Erk. began— ~ TT. begen—, Erk. degit ~ TT.
degil, Erk. degis—~ TT. degis—, Erk. igna ~ TT. igne, Erk. ig ~ TT. ig, Erk. dugum ~
TT. diigiim, Erk. sivurt—~ TT. siyir—, Erk. duga ~ TT. diive

2.2.2.8. Siireklilesme
18/, 1gl > 18/, Iv/

Nazal n iinsliziinlin /ng/ olarak ayrigsmasi ve sonrasinda /g/ iinsliziinli tercih
etmesi veya /fi/ lnsliziinlin dogrudan /g/ iinsiizine degismesi Eski Tirkcede

goriilebilen bir durumdur.'!

Bu degisme yine Eski Tiirkgede ikinci tekil ve ikinci
cogul sahis iyelik eklerinde kendini gostermektedir. Eski Tiirk¢cede gerceklesen bu
durum Erkinis agzinda da devam etmektedir. Bu ayrisma ve devamindaki

stireklilesme Kipcakcanin bir tizelligidir.142

Eski Tiirk¢ede ikinci tekil sahis iyelik eki {+°7} iken kitabelerde {+°g} ve
{+°¢} olarak da goriilmektedir."* Erkinis agzinda ikinci tekil sahis iyelik ekine ilgi
hal eki geldiginde siireklilesme hadisesi sonucunda iki ek birlikte {+(u)gun}! veya
{+(u)vun} seklinde olur. Ekteki /§/ ve /v/ linsiizleri kararsizdir ve ndbetlesebilirler.
/f/ lnsiiziindeki bu siireklilesmenin bir benzeri Artvin merkeze bagli Zeytinlik
(Sirya) kdyii agzinda da gorebiliriz. Bu agizda ikinci tekil sahis iyelik eki {+(u)n} ile

beraber {+(u)v} eki de kullamlmaktadir."** Bu durum Erkinis agzinda ikinci tekil

'Y Gemalmaz 1995, C1, 187

! Gabain 1988, 39

"2 Buran, Ahmet, Anadolu Agizlarinda isim Cekim (Hal) Ekleri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara,
1996, s. 236.

> Gabain 1988, 70

" Ers6z 2010, 54
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sahis iyelik ekinin Eski Tiirk¢cede kullanilan ikinci tekil sahis iyelik ekinin devami

olduguna bir delil olabilir.
Erk. babagun ~ TT. babamin, Erk. gozugun ~ TT. gézliniin

Ayni durum ikinci ¢ogul sahis iyelik ekinde de gecerlidir. Ayrica bu durumun
ortaya ¢ikmasi ilgi hal eki veya bagka bir ek almadan da ger¢eklesmektedir. Eski
Tiirkgede ikinci ¢ogul sahis iyelik eki {+°7i} olmakla birlikte {+°¢°z} veya {+°8°z
sekilleri de kullanilmistir. Erkinis agzinda ise ikinci ¢ogul sahis iyelik eki {+uz}
seklindedir. /g/ ve /g/ linstizlerinin siireklileserek /g/ {insiiziine donmesi ve sonrasinda
eriyerek kaybolmasi /z/ insiliziinlin Oniindeki iinliiniin yuvarlaklagsmasina neden
olmustur. /g/ linsiiziiniin daha 6nce var oldugu ve sonradan diistiigiine delil olarak
bazi Artvin agizlar1 gosterilebilir. Ornegin Yusufeli'ne bagli Ushum kéyii agzinda
ikinci gogul sahus iyelik eki {+(w)vuz}, {+(i)yiz} seklindedir."* Bu ses olayma paralel
durumlar diger Tiirk lehcelerinde de da goriiliir. Ikinci cogul sahis iyelik eki

147

Tatarcada {+glz}'*’; Karacay-Malkarcada {+glz}, {+gUz}'*" seklindedir.

Erk. paguz ~ TT. bagimiz, Erk. sozuzda ~ TT. sdziinlizde, Erk. kapuz ~ TT. kapiniz,

Erk. gozuzi ~ TT. gbziinlizii

Bu ses degisimi son donemlerde standart Tiirkiye Tiirk¢esinin biiyiik etkisiyle
kaybolmaya yiiz tutmustur. Kaliplasmis ve belirli kullanimlar1 olan bazi yerlerde
korunmus olsa da cogunlukla kullanilmamaktadir. Zeytinlik kodyilinde ikinci tekil

sahis iyelik ekinin iki seklinin olmasi da yine bu nedenledir.

Dogu Karadeniz’de Salpazari, Giresun, Ordu ve Sinop yoresi agizlarinda da

ayni nedenler ve daha etkin bir sekilde bu ses degismesi goriilmektedir.'*®
2.2.2.9. Girtlaksillasma

Erkinis agzinda girtlaksilasma siklikla goriilir. Bu ses degismesinin en

onemli nedeni girtlak seslerini ¢okca tercih eden Kafkas dillerinin fonetigidir.

45 Turan 2006, 82

146 Ercilasun 2007, 709
147 Tavkul 2000, 25

8 Demir 2000, 421
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/k/ > Ih/

Erkinis agzinin karakterini belirleyen en 6nemli ses olaylarindan biridir.
Ozellikle hece sonlarinda ve éniinde kalin {inlii bulunan /k/ iinsiizleri Erkinis agzinda
her zaman /h/ insiiziine doner. Bu degisme, Ermeni Klpg:akc;asmda,149 Karaim
Tiirkcesinde,”™®  Azerbaycan’in  kuzey, giiney ve bati agizlarinda,"”'Kars
agzilarinda,"* ve Erzurum agizlarinda'®® goriiliir. /k/ tinsiiziiyle biten her tiirlii ek ve
kok sonu; Oniindeki iinlii kalin ise her zaman, Oniindeki inlii ince ise bazi belli

durumlarda /h/ {insiiziine doner.

Erk. kurdoh ~ TT. kurduk (1/5), Erk. ¢ihdi ~ TT. ¢ikt1 (1/20), Erk. yoh ~ TT. yok
(2/37), Erk. toprah ~ TT. toprak (3/14), Erk. kasoh ~ TT. kasik (4/15), Erk. ahsam ~
TT. aksam (6/26), Erk.bah—~ TT. bak—, Erk. toh ~ TT. tok, Erk. coh ~ TT. ¢ok,
Erk. sahta—~ TT. sakla—, Erk. tahla ~ TT. takla, Erk. yuhi ~ TT. uyku, Erk. salah ~
TT. salak, Erk. hihirdah ~ TT. kikirdak, Erk. ah—~ TT. ak—, Erk. kabah ~ TT.
kabak, Erk. sacah ~ TT. sagak, Erk. tarah ~ TT. tarak, Erk. pahlava ~ TT. baklava,
Erk. kah—~ TT. kalk—

Fiil kokii ince veya kalin siradan olmasi fark etmeksizin biitiin fiillerin mastar

eki bu kurala uyar.

Erk. paglamah ~ TT. baglamak (1/7), Erk. olmah ~ TT. olmak (2/31), Erk. almah ~
TT. almak, Erk. istamah ~ TT. istemek, Erk. gecmah ~ TT. gegmek, Erk. agmah ~
TT. agmak, Erk. ahmah ~ TT. akmak

Oniindeki iinlii inceyse /k/ iinsiizii girtlaksillasmayabilir. Ornegin “tek”
kelimesi Erkinis agzinda “fak” seklindeyken “tak—" fiili “tah—" seklindedir. Yine,

“cok” kelimesi Erkinis agzinda “¢oh” seklindeyken “¢ék—""fiili “¢cok—"" seklindedir.

149 Tekin; Olmez 1995, 36
150 Tekin; Olmez 1995, 98
' Dogan 2010, 71-72

132 Ercilasun 1983, 111-112
153 Gemalmaz 95, C1, 180
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Igl, K/ > [k

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde 6n damakta (ince) ve art damakta (kalin) olmak
tizere iki adet bulunan /k/ ve /k/ sesleri tek bir harf (k) ile gosterilmektedir. Erkinis
agzinda ise bu iki sese ilave olarak girtlakta sdylenen bir /k/ sesi vardir. Standart
Tiirkiye Tirkcesinde ozellikle kelime baslarinda bulunan ve sonrasinda ¢ogunlukla
bir art damak {inliisii olan /g/ ve /k/ tinsiizleri Erkinis agzinda /k/ iinsiiziine degisir.
Bu durum, Azerbaycan Tiirk¢esinde goriilen s6z bast art damaksil /k/ iinsiiziiniin /g/
linsliziine degismesinin154 bir ileri merhalesi olmalidir. S6z bas1 /g/ tinsiizlerinin de
/k/ linsiizline degismesi bu durumu kanitlar niteliktedir. Ayrica, /k/ linsiizli iki tinlii
arasinda ise slireksiz /k/ {insiiziine degil siirekli ve /h/ linsiiziine donme

temayiiliindedir. Iki {inlii arasinda kaldig1 baz1 durumlarda ise /k/ {insiizii ikizlesir.

Erk. kazandi ~ TT. kazand1 (2/40), Erk. kanun ~ TT. kanun (2/42), Erk. katmis ~
TT. kalmus (3/25), Erk. kiricah ~ TT. kiracak (4/17), Erk. kaynana ~ TT. kaynana
(5/8), Erk. kari ~ TT. kan, Erk. kasi— ~ TT. kas1—, Erk. kot ~ TT. kol, Erk. kirmizi ~
TT. kirmizi, Evk. kova ~ TT. kova, Erk. kittoh ~ TT. kithk, Erk. kiz ~ TT. Kiz, Erk.
kapi ~ TT. kapy, Erk. kara ~ TT. kara, Erk. kan ~ TT. kan, Erk. kah—~ TT. kalk—,
Erk. katir ~ TT. katir, Erk. ketmer ~ TT. katmer, Erk. kit ~ TT. kil, Erk. kezep ~ TT.
gazap, Erk. kerip ~ TT. garip, Erk. kurbet ~ TT. gurbet, Erk. kaz ~ TT. gaz

g/ > /h/
Az sayida 6rnegi vardir.

Erk. hirttah ~ TT. girtlak, Erk. hitikla—~ TT. gidikla—
18/ > Ig/

Standart Tiirkiye Tiirkg¢esindeki /g/ {tnstlizii farklt bir ses degismesine

ugramazsa Erkinis agzinda her zaman girtlaktan /g/ olarak sdylenir.

Erk. tag ~TT. dag (6/1), Erk. kagid ~ TT. kagit (6/11), Erk. yagi ~ TT. yag1 (1/25),
Erk. bucagunda ~ TT. bucaginda (3/20), Erk. gatdugi ~ TT. geldigi, Erk. sagum ~

134 Tekin; Olmez 1995, 120
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TT. sagum, Erk. pagla— ~ TT. bagla—, Erk. tagit—~ TT. dagil-, Erk. forgi ~ TT.
dogru, Erk. ogul ~ TT. ogul, Erk. agir ~ TT. agir

2.2.2.10. Unsiiz ikizlesmesi

iki iinli arasindaki tek iinsiiziin ¢ift olarak sdylenmesi Erkinis agzinda

goriilen bir ses hadisesidir.

Erk. sakka ~ TT. saka, Erk. sakkal ~ TT. sakal, Erk. ittac ~ TT. ilag, Erk.
sabbaginanl >~ TT. sabahla, Erk. hille ~ TT. hile, Erk. sekker ~ TT. sakar, Erk.
cakkal ~ TT. gakal

Erkinis agzinda fiilden fiil yapan {—»} yapim ekini almis govdeye bir
ettirgenlik eki daha getirmek istenirse {—tur} eki getirilir, bu sirada gévdedeki /1/ sesi
diiser. Boylece dolayl1 yoldan kelime i¢inde ikizlesme hadisesi meydana gelmis olur.

Bu 6rnek bazi fiillerde karsimiza ¢ikmaktadir.

Erk. gatuttur ~ TT. getirt, Erk. dusuttur ~ TT. diisiirt, Erk. kopattur ~ TT. kopart,
Erk. ¢cevuttur ~ TT. cevirt, Erk. otuttur ~ TT. oturt

2.2.2.11. Unsiiz Teklesmesi
Erkinis agzinda birkag 6rnekle sinirh bir ses olayidir.

Erk. eveldan ~ TT. evvelden (2/1), Erk. tukan ~ TT. diikkan, Erk. ana ~ TT. anne,
Erk. beduva ~ TT. beddua

2.2.2.12. Unsiiz Benzesmesi (Asimilasyon)

iki {insiiziin yan yana geldiginde birbirinden etkilenmesi ve kendine
benzetmesi Erkinis agzinda daha ¢ok eklesme esnasinda ortaya ¢ikar. Bu benzesme

hadisesi daha ¢ok /1/, /r/ ve /n/ iinslizlerinin bulundugu kelimelerde yaganmaktadir.

'3 Sabah kelimesi her zaman ikizlesme 6rnegi gostermez. Sadece belirli birkag ek aldiginda bu durum
ortaya ¢ikar.
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rl>H

Genis zaman kipinde ¢ekimlenerek {—(a/u)r} eki almis olan fiil, {i¢iincii cogul
sahis ¢ekiminde eklenen {—/a} sahis ekinin etkisiyle kelime sonunda bulunan /r/
insiiziinii /¥ tnstliziine degistirir. Bu durum Erkinis’e yakin agizlardan Ugshum
agzmdalSG; Rize’nin Pazar, Ardesen, Findikli aglzlar1nda157; Erzurum aglzlarlnda158
Kars agizlarinda'”® ve Ahiska yerli Tirk agzinda'® da goriilmektedir. Erkinis

agzinda bu iki /1/ insiizii ince olarak sdylenir.

Erk. ista —r—lar > istalta ~ TT. isterler (4/2), Erk. ver — ur — lar > verutta ~ TT.
verirler (4/5), Erk. sur — ar — lar > suralta ~ TT. siirerler (4/20), Erk. yap — ar — lar
> yapatta ~ TT. yaparlar, Erk. al — ur — lar > atutta ~ TT. alirlar, Evk. bah — ar — lar
> bahatta ~ TT. bakarlar, Erk. tok — ar — lar > tokatta ~ TT. dokerler

Bu kuralin disinda yan yana gelen /t/ ve /l/ insiizleri benzesmezler.
nl > H

Sadece li¢ sahis zamirinin ¢okluk eki aldig1 durumlarda ortaya ¢ikan bir ses

olayidir.

Erk. bu + n + lar > buttar ~ TT. bunlar (2/24), Erk. o + n + lar > ofla ~ TT. onlar
(5/6), Erk. su + n + lar > sutta ~ TT. sunlar

nd > nn
Karasizlik gosteren bir benzesmedir.
Erk. o + n + dan > onnan ~ TT. ondan (4/8),

Erk. bu + n + dan > bunnan ~ TT. bundan (2/22)

%% Turan 2006, 106

157 Giinay 2003, 130

"*® Gemalmaz 1995, C1, 367

'3 Ercilasun 1983, 127

1% Ersoz, Serpil, Ahiska’da iki Biiyiik Agiz Grubu: Terekeme ve Yerli Tiirk Agz1, Uluslararast
Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi, Say1 2/4, Erzurum, 2013, s. 109.
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nl > nn

Siki bir kurala bagli olmayan ve az sayida Ornegi mevcut olan bir
benzesmedir. Bu ses olayma ornek gosterilebilecek kelimeler benzesme konusunda

kararsizlik gosterirler. Bu kararsizlik daha ¢ok benzesmeyi reddeder.

Erk. an + ta — di > annadi ~ TT. anlad1 (6/20), Erk. zeytun + toh > zeytunnoh ~ TT.
zeytinlik, Erk. din — la > dinna ~ TT. dinle

78 >SS

Sonunda /z/ iinslizii bulunan kelimelere /s/ iinsiizii ile baglayan ek

eklendiginde meydana gelen benzesmedir.

Erk. bez + suz > bessuz ~ TT. bezsiz, Erk. big + suz > bissuz ~ TT. bizsiz, Erk. para

+ suz + suz > parasussuz ~ T'T. parasizsiniz
Herhangi bir kurala bagli olmayan baz1 {linsiiz benzesmeleri su sekildedir.
Erk. ussuna ~ TT. Ustiine (4/14), Erk. ¢caggi ~ TT. gere¢i, Erk. yassi ~ TT. yats1
2.2.2.13. Unsiiz Diismesi
Kelime basinda, ortasinda ve sonunda olmak iizere {i¢ linsiiz diismesi vardir.
2.2.2.13.1. Kelime Basinda Unsiiz Diismesi
Iyl > e

Azerbaycan Tiirkcesinde'®' ve Erzurum agizlarinda'®® goriilen 6n seste /y/

diismesinin Erkinis agzindaki yansimasidir.

Erk. it— ~ Az. it— ~ TT. yit—, Erk. ilan ~ Az. ilan ~ TT. yilan, Erk. ipran—~ TT.

yipran—

1! Ercilasun 2007, 182
192 Gemalmaz 1995, C1, 198
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Bu {insiliz diismesi Azeri sahasinda siki bir kurala baglidir ancak Erkinis
agzinda bu kurala uymayan “yigit, yildirum, yuzuk, yil, yildiz,” gibi birgok kelime de

vardir.

Erkinis agzinda belirli bir kurala bagli olmayan kelime bas1 {insiiz diismesi

olaylar1 az 6rnekte goriilmektedir.
Erk. apario ~ TT. hoparlor

Beraber sdylenmesi aligkanlik haline gelmis, hatta birlesik kelime olarak

sayabilecegimiz bazi kelimeler yan yana geldiginde ses diismeleri meydana gelebilir.
Erk. basohari ~ TT. bas yukari
2.2.2.13.2. Kelime Ortasinda Unsiiz Diismesi

Gegisli fiiller tiireten {—r} eki, kendinden sonra gelerek eylemi ettirgen yapan

{—tur} ekinin etkisiyle diiser.

Erk. gatuttur ~ TT. getirt, Erk. dusuttur ~ TT. diistirt, Erk. kopattur ~ TT. kopart,
Erk. cevuttur ~ TT. cevirt, Erk. otuttur ~ TT. oturt

Dort sesten olusan fiil hecelerinde sondaki iinsiiziin oniindeki /r/, /1/ gibi

tinstizler siklikla diiser.

Erk. kahardoh ~ TT. kalkardik (3/15), Erk. separsun ~ TT. serpersin (3/5), Erk.
bosat— ~ TT. bosalt—

Erkinis agzinda belirli bir kurala bagli olmaksizin kelime ortasinda diisen

unstizler vardir.

Erk. dosururdoh ~ TT. devsirirdik (1/4), Erk. nesbertoh ~ TT. rengberlik (6/37), Erk.
yuha ~ TT. yufka, Erk. bok'” ~ TT. biyiik, Erk. bise ~ TT. bir sey

' Biiyiik kelimesinin Erkinis agzinda “buyuk” ve “bok” seklinde iki kullanimi vardir. “bok” daha
¢ok kaliplagmis bazi ifadelerde kullanilir.
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Ogrenilen ge¢mis zaman kip eki {~mis} ile ¢ekimlenmis fiile ikinci tekil sahis
eki {—sun} veya ikinci cogul sahis eki {—suz} getirildiginde sahis ekindeki /s/ {insiizii

diiser.

Erk. organmisuz ~ TT. 6grenmissiniz, Erk. kirmisun ~ TT. kirmissin, Erk. gormisun
~ TT. gormiissiin, Erk. tatmisun ~ TT. dalmigsin, Erk. soylamisuz ~ TT.

sOylemissiniz
2.2.2.13.3. Kelime Sonunda Unsiiz Diismesi
r/>@

/r/ linsiizii Tiirkge i¢in telaffuzu zor bir sestir ve bu yiizden diismeye ve
erimeye uygun yapidadir. Ayrica /r/ linsilizii biitiin Kafkasya bolgesinde diismeye
meyilli bir ses olarak nitelendirilir.'®* Urmiye agizlarinda da /t/ {insiiziiniin diigmesi
siklikla goriilmektedir.'® Erkinis agzinda ¢okluk eki, genis zaman eki, bildirme eki
gibi sonu /r/ insiizii ile biten ya da ek almasa da sonu /r/ {insiizii ile biten kelimelerde
bu diisme olay1 yasanir. Bu ses olay1 Karacay-Malkar Tiirk¢esinde aynen goriiliir.'®®
Benzer bir husus, Kars Azerileri ve Terekeme agizlarinda da goriilmektedir ancak /r/
sesi diismiis bildirme eki ile fiillerin hikaye seklini yapan ekin sdylenis bigimi
birbirinden ¢ok farklidir.'”” Buradan yola ¢ikarak Kars Azerileri ve Terckeme
agizlarindaki /r/ tinsiizii diismiis goriilen gecmis zaman ekinin sdylenisi, Erkinis

agzindaki /r/ linsiizii diismiis kelimelere benzerlik tasir.

Kelime sonundaki /r/ iinsiizii, kelimenin aldig1 eke bagl olarak diisebilir,
eriyebilir ya da oldugu gibi kalabilir. /r/ iinsiiziiniin diismesi gerekirken oldugu gibi
kalmasina neden olan diger husus ise standart Tiirkiye Tirkgesinin Erkinis agzi

uzerindeki etkisidir.

/r/ linstizl ile biten simdiki zaman eki {—iy(e)(r)} kendinden sonra ek almaz

ya da linsiiz ile baglayan bir sahis eki alirsa /r/ linsiizli diiger.

'* Grunina, 2010, 1357

1 Dogan, Talip, Urmiye Agizlari, Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi,
Kirikkale, 2010, s. 94.

1% Tavkul 2000, 10

"7 Ercilasun 1983, 134
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Erk. as — iyer — am > asiyram ~ TT. astyorum
Erk. as — iyer — sun > asiysun ~ TT. astyorsun
Erk. as — iyer > asiye ~ TT. astyor

Erk. as — iyer — oh > asiyroh ~ TT. asiyoruz
Erk. as — iyer — suz > asiysuz ~ TT. astyorsunuz
Erk. as — iyer — lar > asiyla ~ TT. astyorlar

Genis zaman eki {—(a)r} da ise ikili durum vardir. Genis zaman kip eki, fiile
{—ar} seklinde ekleniyorsa /1/ linsiizii diismez. Ek, fiile eklenirken Oniine /u/ yardimci

tinliisiinii alirsa /r/ linsiizii genellikle diiser.

Erk. yas — ar — am > yasaram ~ TT. yasarim, Erk. tok — ar — sun > tokarsun ~ TT.

dokersin, Erk. of — ur > ofu ~ TT. olur, Erk. degis — ur > degisu ~ TT. degisir

Ek fiilin genis zaman c¢ekimini yapan {—dir} ekinin sonundaki /r/ iinsiizii her
zaman diiser. Bu ylizden bu ek, Erkinis agzinda her zaman {—du,} seklindedir. Bu
diisme olay1 ekin tinliistinde herhangi bir uzamaya neden olmaz. Bunun yaninda, son
zamanlarda standart Tirkiye Tiirkcesinin Erkinis agz1 iizerindeki etkisini iyice

artirmasiyla ek sonundaki /r/ insiizii bazi kisilerce sdylenmeye zorlanmaktadir.

nadu ~ TT. nedir (6/24), Erk. memieketumdu ~ TT. memleketimdir (2/13), Erk.
toprahdu ~ TT. topraktir (3/27), Erk. kimdu ~ TT. kimdir, Erk. eyladu ~ TT. dyledir,
Erk. eydu ~ TT. iyidir, Erk. zamanudu ~ TT. zamanidir, Erk. sanundu ~ TT.
senindir, Erk. burdadu ~ TT. buradadir

{+lar} cokluk ekinin ve icilincli ¢ogul sahis iyelik ekinin sonundaki /r/
linsiiziiniin diigmesi diizensizdir. Ayni kelimenin /r/ linsiizli digmiis hali de diismemis
hali de soylenebilir. Bu ikiligin en biiyiilk nedeni yine Erkinis agzinin standart
Tiirkiye Tiirkgesinin etkisi altinda kalmasidir. Agzin orijinalinde diismesi gereken /r/

insliziinlin diismemesi bu etkiyle aciklanabilir.
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Cokluk ekinde /r/ iinsiizliniin diiserek eki agik hece yapmasi, ekin basindaki
/I/ Uinstiziinii incelterek /t/ iinsiizline /a/ {inliisiini ise yar1 incelterek /a/ tinliisiine

doniistiirtir. Bu ylizden Erkinis agzinda ¢okluk eki her zaman {+/a} seklindedir.

Cokluk eki, ardindan ek almazsa /r/ linsiiziiniin diismesi konusan kisinin o
anki tercihine baghdir; iinlii ile baslayan bir ek alirsa /r/ {insiizii erir. Unsiiz ile

baslayan bir alirsa /1r/ iinsiizli korunur.

Erk. genstari ~ TT. gengleri (4/12), Erk. otta ~ TT. onlar (6/5), Erk. verutta ~ TT.
verirler (4/5), Erk. kusta(r) ~ TT. kuslar, Erk. masata(r) ~ TT. masalar, Erk. butta(r)
~TT. bunlar, Erk. ¢ayirta(r) ~ TT. cayirlar, Erk. etta(r) ~ TT. eller, Erk. ottarda ~
TT. otlarda, Erk. kimtardan ~ TT. kimlerden

{—ur} ettirgenlik eki almis fiillerin sonundaki /r/ iinsiizli, ardindan bir ek
almadiginda diiser; iinlii veya iinsiiz ile baglayan bir ek aldiginda ise /r/ {insiizii
korunur. {—dur} ettirgenlik eki almig fiillerin sonundaki /r/ linsiizii ise hi¢cbir zaman

diismez.

Erk. otu— ~ TT. otur—, Erk. oturicah ~ TT. oturacak, Erk. gato—~ TT. getir—, Erk.
gaturma ~ TT. getirme, Erk. dondur— ~ TT. dondiir—, Erk. dondurmis ~ TT.

dondiirmiis, Erk. otdur— ~ TT. 6ldiir—, Erk. otduricam ~ TT. dldiirecegim

Erkinis agzinda ek almayip kelime sonunda /r/ {insiizi bulunan bazi
kelimelerde de diisme olay1 olur. Say1 ismi olan “bir” kelimesi say1 sayma kullanimi

disinda her zaman sonundaki /r/ {insiizlinli diistirtir.

Erk. bi tane ~ TT. bir tane (5/6), Erk. bi kagid ~ TT. bir kagit (6/11), Erk. bi zaman
~ TT. bir zaman, Erk. bi bah ~ TT. bir bak, Erk. bi kara ~ TT. bir kere, Erk. bi se ~
TT. bir sey, Erk. tavati ~ TT. tavatir, Erk. baraba ~ TT. beraber, Erk. va'% ~ TT. var

18 “yar” kelimesinin sonundaki /r/ {insiiziiniin diismesi durumu kararsizdur.
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n/>e

Kelime sonunda bulunan /n/ iinsiizii bazi kelimelerde diiser. Bu diisme
olaymin nedeni, diisen /n/ {insiiziiniin 6niindeki /e/ tinliistinlin daralarak /i/ tinliisiine

doniismesidir.

Erk. hakketi ~ TT. hakikaten, Erk. meccani ~ TT. meccanen, Erk. zate ~ TT. zaten,
Erk. hama ~ TT. hemen

Erkinis agzinda herhangi bir kurala veya genellemeye bagli olmadan kelime

sonunda diisme meydana gelen 6rnekler de vardir.

Erk. nasi ~ TT. nasil (2/14), Erk. bugda ~ TT. bugday, Erk. tarafi ~ TT. teravih, Erk.
pevde ~TT. peydah

2.2.2.14. Unsiiz Tiiremesi
2.2.2.14.1 Kelime Basinda Unsiiz Tiiremesi
o> /h/, /h/

Erkinis agzinda en sik goriilen tiireme olaylarindan biridir. Bu tiireme

hadisesi Azerbaycan Tiirkgesinde de goriiliir.'®

Erk. hama ~ TT. ama (3/17), Erk. hetbet ~ TT. elbette, Erk. havya ~ TT. ayva, Erk.
havti ~TT. avlu, Erk. harh ~ TT. ark, Erk. his ~ TT. is, Erk. heyvah ~ TT. eyvah

0>yl
Nadir 6rnegi bulunan bir ses olayidir.
Erk. yeris—~TT. eris—
2.2.2.14.2. Kelime Ortasinda Unsiiz Tiiremesi

Erkinis agzinda kelime ortasinda iinlii tiiremesine ait bazi 6rnekler vardir

ancak bu 6rnekler belirli bir kurala bagli degildir.

19 Ercilasun 2007, 182
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Erk. mayis ~ TT. maas, Erk. egza ~ TT. aza, Erk. ayet ~ TT. ait

{—ma} isim fiil eki ile biten kelimelerden sonra gelen “i¢un” edati1 kendinden

onceki kelimeye birlesirken arada /y/ iinsiliziiniin tiiredigi 6rnekler vardir.
Erk. yema icun > yemayicun ~ TT. yeme i¢in (1/14),
Erk. kurtarma icun > kurtarmayicun ~ TT. yeme i¢in (2/26)
2.2.2.14.3. Kelime Sonunda Unsiiz Tiiremesi
Az sayida Ornegi vardir.
Erk. suvah'”’ ~ TT. siva
2.2.2.15. Yer Degistirme (Metatez)

Erkinis agzinda 6zellikle /t/ ve /1/ linslizlerini iceren kelimelerde goriilen bir

ses hadisesidir.

Erk. leger ~ TT. recgel, Erk. torpah ~ TT. toprak, Erk. kirpit ~ TT. kibrit, Erk. kirpik
~TT. kirpik, Erk. parha¢ ~ TT. bakrag, Erk. melmeket ~ TT. memleket, Erk.
saglam ~ TT. salgam, Erk. eksi ~ TT. eski, Erk. tiskin— ~ TT. tiksin—, Erk. agna—"""
~TT. anla—

Icinde -gr- ses grubu bulunan kelimelerde bu iki ses siklikla yer degistirir.

Erk. orgamistar ~ TT. ugramuslar (2/8), Erk. sorga'”> ~ TT. sonra (4/8), Erk. torgi ~
TT. dogru, Erk. organ—~ TT. 6gren—, Erk. torga— ~ TT. dogra—, Erk. urgas—~ TT.
ugras—, Erk. irgan—~ TT. igren—

170 Standart Tiirkiye Tiirkgesi agisindan bir {insiiz tiiremesi olarak gériinse de eski seklini devam
ettiren bir kelimedir.

"' Eski Tiirkgede ve Kipgakgada “aii—" seklinde olan bu fiilin /ii/ tinsiizii ayrismis ve ortaya ¢ikan iki
iinsiiz yer degistirmistir.

' Sonra kelimesinde bir metatez olayinin yaninda /fi/ > /ng/ ayrismasi da vardur.
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2.2.2.16. Unsiiz Ayrismasi

’

Eski Tirkceden bu yana “nazal n” olarak bilinen /fi/ iinsiiziiniin standart

Tiirkiye Tiirk¢esindeki uzantis1 /n/ iinsiizii olarak kalmistir. Erkinis agzi, tarih i¢inde

/n/ ve /g/ olarak iki ilinsiize ayrilan bu sesi bu ayrik sekliyle korumustur.

Erk. yunk ~ TT. yln, Erk. beng ~ TT. ben, Erk. cenge ~ TT. ¢ene, Erk. donguz ~
TT. domuz, Erk. pongar ~ TT. pinar, Erk. bongal— ~ TT. bunal—, Erk. dengiz'” ~

TT. deniz, Erk. agna—""* ~ TT. anla—, Erk. singaca ~ TT. sinsice

/fi/ linsliziinlin ayrismasi sonucu ortaya ¢ikan iki tinsiizden birini tercih etme

durumunda olan 6rnekler Erkinis agzinda goriilebilir.

Erk. soga ~TT. sonra (4/7), Erk. og ~ TT. on, Erk. yalaguz ~ TT. yalmz, Erk.

sogunda ~ TT. sonunda
2.2.2.17. Diger Unsiiz Degismeleri
1dl, It > Iel, I/

Birkac 6rnegi vardir ve bu degisme Azerbaycan’in bati agizlarinda /d/ > /¢/

olarak goriilmektedir.'”

Erk. cincal—~ TT. dincel—, ET. dis + kar > Erk. ¢iskar'’® ~ TT. ¢it kapist

' Erkinis agzinda deniz kelimesinin “dengiz” seklinde sdylenmesi sadece “dengiz gibi” deyimi igin
gecerlidir.

7% Ornekte ayrisma sonrasinda yer degistirme durumu da vardr.

175 K araman 2000, 6

17 K elimenin kokeninin Eski Tiirkge olma ihtimali géz 6niine ahinarak belirtilmis bir ses degismesidir.
Kelimenin kdkeni Giirciice olabilme ihtimali de vardir.
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2.3. SES UYUMLARI
2.3.1. Unlii Uyumu

Unlii uyumu, kelime icindeki {inlii seslerin birbirlerini kalinlik-incelik,
diizliik-yuvarlaklik, genislik-darlik yoOniinden etkilemesi ve kendine benzetmesi
durumudur. Bu etkileme ve benzetme durumu ileriye ve geriye dogru
gerceklesebilmektedir. Erkinis agzinda genel olarak iinlii uyumlar1 goriilmez. Aksine

tinliiler birbirlerine uyumsuz olma temayiiliindedir.
2.3.1.1. Genislik-Darhik Uyumu

Bolge agizlarinda oldugu gibi Erkinis agzinda da genislik-darlik uyumu
yaygin degildir. Sadece birka¢ 6rnekte bu uyuma 6rnek olusturan iinlii benzesmeleri

gosterilebilir.
Erk. cehez ~ TT. ¢eyiz, Erk. zeher ~ TT. zehir, Erk. sahab ~ TT. sahip
2.3.1.2. Diizliik-Yuvarlakhk Uyumu

Erkinis agzinda bazi istisnalar disinda diizliik-yuvarlaklik uyumu yoktur.
Kelime kokiinde bu uyumu saglayacak benzesme yasanmazken kelimeye eklenen
yapim veya c¢ekim ekleri de kelime kok veya govdesine diizliik-yuvarlaklik
yoniinden uyum saglamaz. Ozellikle diiz iinliilerin yuvarlaklasmas1 hadisesi bu

uyumu siirekli bozar.
a. Yapim Eklerinde

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kelime kokiine eklenen yapim eklerinin
tinliistintin diizliik-yuvarlaklik uyumuna bagli olarak iki veya dort farkli versiyonu
varken Erkinis agzinda bu eklerin iinliisiiniin genellikle tek sekli vardir. Bu yilizden

yapim ekleri diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymaz.

Erk. tiratoh ~ TT. liralik (6/39), Erk. oyungi ~ TT. oyuncu, Erk. sudci ~ TT. siiteil,
Erk. ifacoh ~ TT. ufacik, Erk. kohi ~ TT. koku
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b. Cekim Eklerinde

Yapim eklerinde oldugu gibi ¢ekim eklerinde de diizliik-yuvarlaklik uyumu
yoktur. Kok veya govdeye eklenen cekim ekinin {inliisii, kok veya govdedeki

tinliilere benzesmeden diizliiglinii veya yuvarlakligini korur.

Erk. buratagun ~ TT. buralarin (2/4), Erk. oni ~ TT. onu (2/7), Erk. dusdi ~ TT.
diistii (2/40), Erk. adamun ~ TT. adamin, Erk. evun ~ TT. evin, Erk. buni ~ TT.
bunu, Erk. kalemum ~ TT. kalemim, Erk. ellavun ~ TT. ellerin, Erk. uzumi ~ TT.

tiziimii, Erk. dedugumuz ~ TT. dedigimiz
2.3.1.3. Kalinlik-incelik Uyumu

Kafkas dillerinde oldugu gibi Erkinis agzinda da /1/, /6/ ve /ii/ inliileri
kullanilmaz. Bu durum, Erkinis agzinda kalinlik-incelik uyumunun bozulmasinin en

temel sebebidir.

Erk. karsi ~ TT. Kars’1(2/2), Erk. sarikamis ~ TT. Sanikkams (2/9), Erk. akit ~ TT.
akil, Erk. atis— ~ TT. alis—, Erk. ¢okek ~ TT. ¢okek, Erk. alti ~ TT. alti, Erk. guzel ~
TT. glizel, Erk. donek ~ TT. donek

Yapim ve cekim eklerinin tamamina yakin bir kismiin sadece tek bir
seklinin olmasi, bu eklerin eklendigi kok veya govde ile uyumsuz olmasina yol acar.
Eklerin tek sekilli olmasinin nedeni ise alt katman olan Kafkas {inlii sisteminin bolge

agizlarinda korunmus olmasidir.'”” Ayni husus Ushum kéyii agzinda da goriiliir.'”™

77 Grunina 2010, 1358
178 Turan 2006, 66
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Erk. eskidan ~ TT. eskiden (1/17), Erk. ¢izmaya ~ TT. ¢izmeye (2/8), Erk. yoti ~ TT.
yolu (2/15), Erk. edamaz ~ TT. edemez (2/19), Erk. sefera ~ TT. sefere (4/11), Erk.
getma ~ TT. gitme, Erk. kimdan ~ TT. kimden, Erk. kopega ~ TT. kdpege, Erk.
benum ~ TT. benim, Erk. dista ~ TT. disler, Erk. igittoh ~ TT. yigitlik, Erk. gedarsuz
~ TT. gidersiniz, Erk. diycam ~ TT. diyecegim, Erk. eydu ~ TT. iyidir, Erk. bena ~
TT. bana

Bu uyumsuzluklarin yaninda az sayida da olsa ilerleyici ve gerileyici
benzesme yoluyla kalinlik-incelik uyumuna uyan bazi kelimeler vardir. Fakat bu

benzesmeler eklesme sirasinda degil kelime kdkiinde olur.

Erk. bah¢asunda ~ TT. bahgesinde (2/34), Erk. bambayaz ~ TT. bembeyaz (3/6),
Erk. esker ~ TT. asker, Erk. defe ~ TT. defa, Erk. baraba ~ TT. beraber, Erk. kirez ~
TT. kiraz

2.3.2. Unsiiz Uyumu

Erkinis agzinda iinsliz sesler, birbirleriyle uyumlu olma yoniinde kararh
degildir. Ozellikle Tiirkmencede bir benzeri goriilen bu uyumsuzluk'” Erkinis
agzinda eklesme sirasinda ortaya c¢ikar. Goriilen gegmis zaman eki {—di}, ek fiilin
genis zaman eki {~du! ve ek fiilin gorlilen gegmis zaman eki {—di} benzesmezlik

gosteren eklerdir.

Erk. getdita ~ TT. gittiler (4/2), Erk. ¢ihdi ~ TT. ¢ikt1 (1/20), Erk. bosdi ~ TT. bostu,
Erk. kasdum ~ TT. kagtim, Erk. dusduz ~ TT. distiiniiz, Erk. cohdu ~ TT. ¢oktur

Isimden isim yapan {+CI} eki ise benzesme konusunda kararsizlik gosterir.
Erk. oyungi ~ TT. oyuncu, Erk. demurgi ~ TT. demirei, Erk. kusci ~ TT. kusgu

Bulunma hal eki {+da} ve ayrilma hal eki {+dan} tonsuz iinsiiz ile biten
kelimelere eklendiginde eklerin basinda bulunan /d/ iinsiizii benzesmeye ugramaz ve

tonlu olarak kalir.

17 K ara, Mehmet, Tiirkmen Tiirkcesi Grameri, Gazi Kitabevi, Ankara, 2005, s. 65-66.
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Erk. sabahdan ~ TT. sabahtan (3/15), Erk. basdan ~ TT. bastan (4/2), Erk.
toprahdan ~ TT. topraktan (3/5), Erk. aga¢da ~ TT. agacta, Erk. cohdan ~ TT.
coktan, Erk. atdan ~ TT. attan

2.3.3. Unlii-Unsiiz Uyumu

Eklesme sirasinda ek ve govdede bulunan {inlii ve iinsilizlerin birbirine
benzesmesi sonucunda ortaya bazi ses degisiklikleri ¢ikar. Bu degisiklikler eklere

gore degisiklik gosterebilir.
a. Cokluk Ekinde Unlii-Unsiiz Benzesmesi

Cokluk eki, iinlii ile baslayan bir ek aliginda ekin sonundaki /r/ iinsiizii,
eklenen ekin {nliisiine baglh olarak /§/, /v/ veya /y/ linsilizlerinden birine doniisiir,
bazen ise yine /r/ olarak kalir. Bu doniisen sese “hiatus sesi” denir ve Kafkas

[y " e qee 1
fonetigine 6zgiidiir.'™

Erk. ayahtagumuzi ~ TT. ayaklarimizi (3/6), Erk. koytagunda ~ TT. kdylerinde
(6/1), Erk. okuzlayi ~ TT. okiizleri (6/12), Erk. kapitayi ~ TT. kapilar1 (6/34), Erk.
buratagun ~ TT. buralarn (2/31), Erk. tanatagun ~ TT. danalarm, Erk. buttayi ~ TT.
bunlari, Erk. etmatayi ~ TT. elmalari, Erk. torgitayi ~ TT. dogrulari, Erk. tastara ~
TT. taglara

b. Tonsuz Unliilerin Unlii ile Baslayan Ekin Etkisiyle Tonlulasmasi

Standart Tirkiye Tiirk¢esinde goriilen ses olayinin aynisidir. Tonsuz bir

linsiiz ile biten kelimeye iinlii ile baglayan bir ek geldiginde tonsuz iinsiiz tonlulasir.

Erk. aga¢ + i > agaci ~ TT. agaci, Erk. kitap + a > kitaba ~ TT. kitaba, Erk. dedoh
+ umuz > dedugumuz ~ TT. dedigimiz, Erk. sacah + un > sacagun ~ TT. sacagin,

Erk. dosek + a > dosega ~ TT. dosege

Erkinis agzinda bu durumun tam karsisinda bulunan 6rnek de vardir.

180 Grunina 2010, 1359
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Erk. ceb + um > cepum ~ TT. cebim
¢. Kelime Sonunda Tonlu Unliilerin Bulunmasi

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kelime sonlarinda /p/, /¢/, /t/, /k/ gibi tinsiizler
bulunan kelimeler {inlii ile baglayan bir ek aldiginda ¢ogunlukla tonlulasarak /b/, /c/,
/d/, /g/ gibi iinsiizlere degisir.'®" Erkinis agzinda ise herhangi bir ek almadan dahi
kelimenin sonunda tonlu iinsiizler bulunabilir. Bu durum, Azerbaycan Tiirk¢esinde
asli uzunluklardan sonra gelen kelimelerin tonlulagmasi olarak agiklanmistir.'® Asli
uzun olan iinliiniin kisalirken sonrasindaki tonsuz iinsiizii tonlulagtirmasi miimkiin
oldugu goz oOniine alinarak ornekleri verilen kelimelerdeki tinliilerin Eski Tiirk¢ede

uzun oldugu distiniilebilir.

Erk. ac ~TT. ag, Erk. beg ~ TT. bey, Erk. pic ~ TT. pi¢, Erk. did— ~ TT. dit—, Erk.
sud ~TT. stt, Erk. dib ~ TT. dip, Erk. guc ~ TT. gii¢, Erk. ginc ~ TT. hing, Erk. uc ~
TT. ue, Erk. gec ~ TT. gee, Erk. bud ~ TT. but, Erk. ceb ~ TT. cep, Erk. kab ~ TT.
kap

'8 Tokatli, Suzan, Tiirkiye Tiirkgesinde Son Seste Tonlulasma ve Uzun Unlii Uzerine Bir inceleme,
Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Say1 15, Y11 2003/2, s. 144.
%2 Tekin; Olmez 1995, 120
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3.1. ISIMLER
3.1.1. isim Yapim Ekleri
3.1.1.1. isimden Isim Yapim Ekleri

Erkinis agzinda yapim ekleri genel olarak Anadolu agizlarindaki ve Standart
Tiirkiye Tiirk¢esindeki yapim ekleriyle biiytlik l¢lide aynidir. Sadece Erkinis agzinin

gosterdigi fonetik karaktere bagl olarak eklerde bazi ses degismeleri olugsmaktadir.
{+ahj}

Bu ek, eklendigi kelimeye benzetme ve kiigiiltme anlanu katar.'® Standart
Tiirkiye Tiirkgesindeki {+Ak} ekiyle ayn1 gorevdedir. Erkinis agzinda bu ekin tek

sekli vardir.

Erk. sotah ~ TT. solak, Erk. topah ~ TT. topak, Erk. tozah ~ TT. tozak, Erk. basah ~
TT. basak, Erk. suvah ~TT. siva

{+ar}, {+sar}

Bu ek, asil say1 isimlerinden dagitma say1 ismi yapar.'® Say1 ad1 niteligindeki
biitiin sayilara gelebilir.'® Erkinis agzinda bu ekin yalmzca kalin vokalli sekilleri

bulunur.

Erk. birar ~ TT. birer (5/11), Erk. ikigsar ~ TT. ikiser, Evk. ucar ~ TT. liger, Erk.
vedigar ~ TT. yediser, Erk. takar takar ~ TT. teker teker, Erk. azar azar ~ TT. azar

azar
{+ca}

Kavim isimlerinden dil, lehge ve sive isimleri yapmakta kullanilir.'®® Erkinis

agzinda da Standart Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 gérevde kullanilir.

'** Korkmaz 2009, 35

'™ Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Basim Yayim, Istanbul, 2007, s. 169.
%> Korkmaz 2009, 35

"% Ergin 2007, 167
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Erk. turkca ~ TT. Tirkce, Erk. gurcica ~ TT. Giirclice, Erk. ermanica ~ TT.

Ermenice, Erk. firansuzca ~ TT. Fransizca

Bu ekin diger bir islevi de gévdeye “kim tarafindan”, “kime gére”, “ne

sekilde” anlami kazandirmasidir.'®’
Erk. benca ~ TT. bence, Erk. erkakca ~ TT. erkekge, Erk. mertca ~ TT. mertge
{+cah}, {+cek}, {+cah}

Bu ek {+CIk} eki gibi kii¢liltme sevgi anlami kazandirir. Erkinis agzinda ¢ok
tercih edilen bir ek degildir. Kaliplagmis birka¢ kelimede 6rnegi vardir.

Erk. etcek ~ TT. elcek, Erk. oyuncah ~ TT. oyuncak, Erk. sicah ~ TT. sicak
{+ei}, {+ci}

Standart Tiirkiye Tirkcesindeki {+CI}, {+CU} ekiyle ayn1 gorevdedir. Bu
ekin; Eski Tiirk¢e, Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Osmanlicanin ilk devirlerinde yalniz
diiz vokalli sekilleri vardi. Bati Tiirk¢esinin dogu sahasinda ekin yalnizca diiz
sekillerini kullanan agizlar bugiin bile vardir."®® Erkinis agzinda bu ek, her zaman
diiz vokallidir. Ayrica Eski Tiirk¢ede bu ekin yalnizca ¢’li sekilleri vard."® Erkinis
agzinda da govdeye getirilen ekin genellikle ¢’li seklinin tercih edilmesi, dilde eski

sOylem aligkanliklarin kolay terk edilmedigini gostermektedir.

Erk. zeytincitogun ~ TT. zeytinciligin (1/1), Erk. ef¢ita ~ TT. elgiler (4/6), Erk. avci
~TT. ave, Erk. eskici ~ TT. eskici, Erk. yol¢i ~ TT. yoleu, Erk. oyungi ~ TT.
oyuncu, Erk. sudci ~ TT. siitcl, Erk. yatangi ~ TT. yalanci, Erk. gutag¢i ~ TT.
giiresci, Erk. yaytaci ~ TT. yaylact

"7 Banguoglu, Tahsin, Tiirk¢enin Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1998, s. 160.
' Ergin 2007, 258
' Ergin 2007, 157
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{+cil}

Erkinis agzinda daha ¢ok hayvan isimleri yapmakta kullanilir. Diger tliretme
ozellikleri pek tercih edilmemistir. Unlii uyumuna girmez ve sadece ince vokalli

sekli kullanilir.
Erk. tavsancit ~ TT. tavsancil, Erk. anacit ~ TT. ana ar
{+cilah}

Bu ek govdeye {+cah}, {+cek}, {+¢cah}! ekine benzer ve govdeye “gibi”,
“kadar” anlami katar. Erzurum agizlarinda bu ekin birkag farkli 6rnegi vardir ve bu

ek {+cilah)} seklinde telaffuz edilmistir.'”® Erkinis agzinda ise tek 6rnegi vardr.
Erk. yencitah ~ TT. hafif
{tcohj, {+cuhj}, {+cuk}

Bu ekin baslica fonksiyonu kiiciiltme ve sevgi ifade etmektir.'”! Standart
Tiirkiye Tiirkgesindeki kullanimiyla ayni1 anlamdadir. Erkinis agzinda bu ekin diiz
vokalli sekilleri kullanilmaz. Ekin yuvarlak vokalli sekli olan {+cuh} genellikle
genigler ve {+coh/} olarak kullanilir. Ancak yine de genisleme durumunda olmayip
dar sekilde kalmig olan 6rnekleri de vardir. Bu durumun sebebi gévdedeki iinliilerin

ekteki linliiyti etkileme derecesinin degisken olmasidir.

Erk. kizitcoh ~ TT. kizilcik, Erk. taracoh ~ TT. daracik, Erk. kisacoh ~ TT. kisacik,
Erk. azicoh ~ TT. azicik, Erk. ifacoh ~ TT. ufacik, Erk. tomurcoh ~ TT. tomurcuk,
Erk. tavarcoh ~ TT. dagarcik

1% Gemalmaz 1995, C1, 237
! Ergin 2007, 16
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{+daj

Bu ek, bulunma hal ekinin kaliplasmasiyla kalici adlar tiiretir.'”* Erkinis
agzinda yalnizca tonlu ve kalin sekli kullanilir. Sadece belirli kelimelere eklenerek

kullanilagelmistir.

Erk. akitda ~ TT. akilda, plana gore, Erk. hesabda ~ TT. hesapta, Erk. sozda ~ TT.
sozde, Erk. cagunda ~ TT. ¢aginda, yetiskin, Erk. yotunda ~ TT. yolunda

Bu ekin Erkinis agzindaki bir diger islevi de geldigi kelimeyi zarf yapar ve o

kelimeye diizenli tekrar anlamu katar.

Erk. havtada ~ TT. haftada bir, Erk. ayda ~ TT. ayda bir, Erk. gunda ~ TT. glinde bir

{+das}, {+tas}, {+tas}

Kisiler arasinda ortaklik, beraberlik bildirir.'*?

Erkinis agzinda da aym
gorevde kullanilir. Hece bagindaki asir1 patlayicilagsma nedeniyle Standart Tiirkiye

Tiirkgesinden fazla olarak asir1 patlayici sekli de kullanilir.

Erk. arhatas ~ TT. arkadas (2/30), Erk. kardas ~ TT. kardes, Erk. vatandas ~ TT.
vatandas, Erk. mestekdas ~ TT. meslektas

gty

Bu ek; sahis, akrabalik, unvan adlarindan sonra gelerek o sahis ve akrabalarin
mensuplarini gosteren aile adlar1 yapar.'” Standart Tiirkiye Tiirkcesi ve Anadolu

agizlarinda oldugu gibi Erkinis agzinda da bu ek tek sekillidir.

Erk. agagitun ~ TT. Agagil’in (6/28), Erk. atigit ~ TT. Aligil, Erk. vetigit ~ TT.
Veligil, Erk. emigit Amcagil, Erk. hocagit ~ TT. Hocagil, Erk. mottagit ~ TT.
Mollagil, Erk. hacigit ~ TT. Hacigil

Bu ek ayni zamanda yer isimleri de yapar.'”” Erkinis’te bu ekle yapilan yer

ismine dair bir 6rnek vardir.

12 Eker 2010, 319
'3 Banguoglu 1998, 168
194 K orkmaz 2009, 47
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Erk. hamzigit ~ TT. Hamzigil
i}

Zaman adlarina gelerek standart Tirkiye Tiirkgesindeki {+leyin! anlaminm

katan bir ektir. Unlii uyumuna girmez.

Erk. ertasi guni ~ TT. ertesi giin (4/27), Erk. gunuzi ~ TT. gindizleyin, Erk. ahsami

~ TT. aksamleyin, Erk. eveli ~ TT. evvelden, 6nceden, 6nce
{+inan}

Bu ek, standart Tiirkiye Tiirkcesindeki {+/Ayln} ekiyle aym1 gorevdedir.
Zaman adlarina gelir ve eklendigi adin zaman anlamim giiglendirir."”® Erkinis
agzinda, Erzurum agizlarinda da oldugu gibi {+/4yln} eki yerine baglama hali ekinin

kullanildig: goriilmektedir.'’

Erk. ahsaminan ~ TT. aksamleyin, aksam ile, Erk. sabbaginan ~ TT. sabahleyin,

sabah ile
{+kar}, {+gara}

{+garu}, {+garii}, {+karu}, {+kdirii} eki eski Tiirkcede ismin yon halini
bildirir."”® Bu ek giiniimiizde pek kullamlmasa da kaliplasmis olarak bazi sozlerde

yer almaktadir.
Erk. tiskar ~ TT. ¢it kapisi'”’, Erk. caygara ~ TT. caygara, dere yatag
{+ki}

Bu ek, zaman ve yer-yon zarflarina dogrudan dogruya geldigi hallerde bir
{iretim eki sayilir, sifat ve zamir olan kelimeler yapar.”” Erkinis agzinda da aym

gorevde kullanilir.

1% Turan 2006, 75

1% Eker 2010, 320

"7 Gemalmaz 1995, C1, 240

" Gabain 1988, 65

199 “tiskar” kelimesi Zikri Turan’a gore tis + gar seklinde olusmustur. (Turan 2006, 75) Diger
taraftan bu kelime Giirclicede “¢iskari” olarak gegmektedir.
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Erk. yohardaki ~ TT. yukardaki (1/2), Erk. simdiki ~ TT. simdiki (3/20), Erk.
yverdaki ~ TT. yerdeki (5/8), Erk. bu yanki ~ TT. bu taraftaki, Erk. o yanki ~TT. o
taraftaki, Erk. obirki ~ TT. obiirkii, Erk. bayahki ~ TT. az 6nceki, Erk. bitdirki ~ TT.
gecen seneki, Erk. yarunki ~ TT. yarinki

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde ve bazi Anadolu agizlarinda bu ek {inli
uyumuna yatkindir.””' Ancak Erkinis agzinda bu ek sadece ince vokalli haliyle

kullanilir.
{+h}

Standart Tirkiye Tiirk¢esindeki {+/1}, {+/U} eki ile ayn1 gorevdedir. Erkinis
agzinda bu ekin yuvarlak ve kalin sekilleri kullanilmaz. Bu yiizden ek, tek sekillidir.

Yalmzca diiz sekilli olan /+/i} kullamlir. Ayni durum Rize agizlarinda da goriiliir.”*

Erk. gusti ~ TT. giclii (2/12), Erk. yotti ~ TT. yollu (3/14), Erk. kiymetti ~ TT.
kiymetli (5/7), Erk. tagi ~ TT. tath (3/27), Erk. koyli ~ TT. koylu, Erk. patti ~ TT.
balli, Erk. kuzti ~ TT. kuzulu, Erk. tohti ~ TT. toklu, Erk. gutti ~ TT. giilli, Erk.
muriti ~ TT. murulu, Evk. yaziti ~ TT. yazil, Erk. ¢iziti ~ TT. ¢izili, Erk. duzanti ~
TT. diizenli, Erk. verumdi ~ TT. verimli, Erk. sinirti ~ TT. sinirli, Erk. kotayli ~ TT.
kolaylikla

{+lukj}, {+luk}, {+loh}, {+loh}

{+toh} yapim eki Standart Tirkiye Tirkgesindeki {+/Ik}, {+IUk} yapim
ekinin tam olarak karsiligidir. Ekin basindaki /I/ sesi daha ¢ok ince telaffuz edilir.
Ahiska yerli Tiirk agzinda da bu ek {+uh} seklindedir.*®” Eklendigi kelime govdesi
/n/ {insiizii ile bitiyorsa ilerleyici benzesme yoluyla {+noh} sekline de doniisebildigi

durumlar vardir.

Erk. yagtoga ~ TT. yaghga (1/16), Erk. elgitoga ~ TT. el¢ilige (4/2), Erk. ortaloh ~
TT. ortalik (6/27), Erk. tiraloh ~ TT. liralik (6/39), Erk. bastoh ~ TT. baslik, Erk.

2% Banguoglu 1998, 184
2! Banguoglu 1998, 185
22 Giinay 2003, 106

2% Ers6z 2013, 110
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eyloh ~ TT. iyilik, Erk. anatoh ~ TT. analik, Erk. pistoh ~ TT. pislik, Erk. zevzekioh
~ TT. zevzeklik, Erk. cocohtoh ~ TT. ¢ocukluk, Erk. zeytunnoh ~ TT. zeytinlik, Erk.
ventoh ~ TT. hafif, Erk. eyluk ~ TT. 1yilik, Erk. tertuk ~ TT. terlik

{+n}

Carpma islemlerinde ¢arpan sayiya getirilir. Gemalmaz, ekin iyelik menseli
oldugu goriisiindedir.®® Ahmet Buran ise bu ekin vasita hal eki oldugunu

belirtmistir.””’

Erk. atti kara besin ~ TT. alt1 kere bes, Erk. sekiz defe onuin na edar ~ TT. sekiz defa

on ne yapar
{+nci}

Bu ekin amaci asil say1 isimlerinden sira, derece ifade eden sayr isimleri
yapmaktir.*?® Erkinis agzinda da aymi amagla kullamlir. Eski Anadolu Tiirkgesinde
eki koke baglayan yardimci ses kokiin vokaline uygun olmaktan ¢ikarak daima diiz
sekilde kullamlmustir. Bu durum Azeri sahasinda bugiin bile uyuma girmemistir.”"’
Erkinis agz1 da Azeri sahasinin etkisinde kalmis olmali ki ek sadece diiz vokalli

olarak kullanilmaktadir. Ancak eki kdke baglayan yarimci seste koke bagli bir uyum

sOz konusudur.

Erk. birinci ~ TT. birinci (1/10), Erk. onunci ~ TT. onuncu (1/10), Erk. ugtinci ~ TT.
tiglincii (4/11), Erk. ikinci ~ TT. ikinci, Erk. dordunci ~ TT. dordiincii, Erk. sekizunci

~ TT. sekizinci, Erk. dokkuzunci ~ TT. dokuzuncu
{+nun}

Akraba isimlerine gelerek kelimeye Standart Tirkiye Tiirkgesindeki
{+CIgIm} ekinin anlamim1 kazandirir. Daha c¢ok yasca biiylikler tarafindan daha
kiictiklere edilen hitaplarda kullanilir. Bu kalib1 kullanan kisi, seslendigi kisiye gore

kendi akrabalik durumunun adma bu eki ekler. Sefkat, merhamet ve sevgi

204 Gemalmaz 1995, C1, 239
295 Buran 1996, 236
2% Ergin 2007, 168
27 Ergin 2007, 169
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duygularint barindirir. Bazen kullanima bagli olarak ekteki vokal normalden ¢ok

daha uzun sdylenebilir.

Erk. eminun, buyra gat ~ TT. amcacigim, (yegenim) buraya gel

Erk. buni buradan gotu hatanun ~ TT. bunu buradan goétiir teyzecigim (yegenim)
{+o}

Bu ek, kisi adlarina gelerek kelimelere seslenme anlami katar. Erkinis
agzinda bu tiiretme sik¢a kullanilir. Ayni durum Erzurum agizlarinda da gecerlidir.
Bu ek, 6zel isimlere ve akrabalik kelimelerine getirilerek bu tiir kelimelerin i¢ sesteki
ilk lnsiiziine kadar olan kismi alinip geriye kalan kismi atildiktan sonra bu atilan
kismin yerine getirilir.208 Bu kural, kaliplasmis ve sik kullanilan kisi isimleri i¢in
gecerli olsa da Erkinis agzinda bazi isimlerde ilk {insiize kadar olan kismin atilmasi

s6z konusu degildir.

Erk. memo ~ TT. Mehmet, Erk. abo ~ TT. Abdullah, Erk. musto ~ TT. Mustafa, Erk.
nezaketo ~ TT. Nezaket, Erk. ino ~ TT. Inayet, Erk. muko ~ TT. Muammer,
Muharrem, Erk. metego ~ TT. Melek, Erk. seto ~ TT. Selahattin, Erk. utko ~ TT.
Utku, Erk. zabo ~ TT. Sabit, Erk. kiyo ~ TT. Kiyafet, Erk. nazo ~ TT. Nazim,
Nazmiye, Erk. erco ~ TT. Ercan Erk. ato ~ TT. Ali, Erk. sevo ~ TT. Sevim, Erk.
hako ~ TT. Hakan

Bu ek ile ilgili dikkat ¢ekici bir diger husus ise Giirciicedeki ismin seslenme
halinin kaliplasarak Erkinis agzinda kullaniliyor olabilme ihtimalidir. Giirciicede
ismin seslenme hali {+o} eki ile yapilir.”® Erkinis agzinda, Erzurum gibi daha
glineydeki agizlardan farkli olarak hayvan isimlerine de bu ekin getirilmesi bu

ihtimali bir hayli giiclendirmektedir.

Erk. hanumo ~ TT. hanum, Erk. ¢icego ~ TT. ¢icek, Erk. sumbuto ~ TT. simbiil, Erk.
ko¢o ~ TT. kog, Erk. pugo ~ TT. dana, Erk. altino ~ TT. altin, Erk. piso ~ TT. pisi,
Erk. oso ~ TT. ¢ocuk dilinde kopek

2% Gemalmaz 1995, C1, 242
%% Hewitt, Brian George, Georgian: A Structural Reference Grammar, John Benjamins Publishing
Company, Londra, 1995, s. 94.
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+si}

Standart Tirkiye Tiirkgesindeki {+sI}, {+sU} ekiyle ayn1 gorevdedir. Erkinis
agzinda ince ve diiz sekli vardir. Anadolu agizlarindaki “cocuksu”, “erkeksi” gibi
yaklagsma anlami tagiyan Orneklerin kullanimi tercih edilmemistir. Genellikle yerme
veya sasirma durumlarinda sifat olarak kullanilir. Belirli kelimelere eklendigi i¢in az

sayida 6rnegi vardir.
Erk. eytasi ~ TT. 6ylesi, Erk. beytasi ~ TT. boylesi, Erk. eysi ~ TT. 1yisi
{+suz}

Bu ek, geldigi gdévdeye {+/i} ekinin tam tersi bir anlam verir.”'’ Standart
Tirkiye Tiirk¢esindeki {+slz}, {+sUz} eki ile aym gorevdedir. Erkinis agzinda bu
ekin diiz ve ince sekilleri kullanilmaz. Bu yiizden sadece yuvarlak ve kalin olan

{+suz} sekli kullanilir.

Erk. merdevansuz ~ TT. merdivensiz (1/1), Erk. kapisuz ~ TT. kapisiz, Erk. tussuz ~
TT. tuzsuz, Erk. gorgusuz ~ TT. gorglisliz, Erk. katohsuz ~ TT. katiksiz, Erk.
dengasuz ~ TT. dengesiz, Erk. sahapsuz ~ TT. sahipsiz, Erk. parasuz ~ TT. parasiz,
Erk. babasuz ~ TT. babasiz, Erk. yazisuz ~ TT. yazisiz

{+tah}

Bu ek, daha ¢ok zaman bildiren kelimeye eklenerek o kelimeyi zaman

3

yoniinde kisitlar ve “...e kadar” anlam katar. Eski Tiirk¢edeki “gibi”” anlamindaki

’

“tdig” son cekim edatmin ekleserek bugiinkii hale gelmesiyle ortaya ¢ikmugtir.”'!

Aymi ek giintimiiz Kazakgasinda {+DAy;} ekiyle de varligim siirdiirmektedir. *'*

Erk. sabbagatah ~ TT. sabaha kadar, Erk. ahsamatah ~ TT. aksama kadar, Erk. ben
gatanatah ~ TT. ben gelene kadar, Erk. olanatah ~ TT. 6lene kadar

219 Banguoglu 1998, 201

! Gabain, Annemarie von, Eski Tiirkgenin Grameri (¢ev. Mehmet Akaln), Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2007, 5. Baski, s. 46.

12 Kog; Dogan 2004, 190
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3.1.1.2. Fiilden Isim Yapim Ekleri

{-agan}

Eklendigi fiildeki hareketi siirekli olarak yapani, ¢okca yapani gosteren
birlesik bir ektir.*"> Erkinis agzinda da aym gérevdedir ve yalmz kalin vokalli sekli

kullanilir. Ornegi azdur.

Erk. vuragan ~ TT. vuragan, ¢cokca vuran, Erk. gutagan ~ TT. giilegen, giileg, Erk.
gezagan ~ TT. gezegen, gezmeyi seven, Erk. tartagan ~ TT. dardagan agaci, Erk.

kesagan ~ TT. bir domuz tiirii
{_al,(}s {_ah}9 {_ek}

Bu ekin tiirettigi isimler, fiilin etkisinde kalan cesitli nesneleri kargilar.”'

Erkinis agzinda ek, fiil kokiine gore tercih edilir.

Erk. yatah ~ TT. yatak, Erk. tayah ~ TT. dayak, Erk. urkak ~ TT. iirkek, Erk. konah
~ TT. konak, Erk. ¢cokek ~ TT. ¢okek, Erk. donek ~ TT. donek, Erk. olcek ~ TT.
Olcek, Erk. batah ~ TT. batak, Erk. sacah ~ TT. sacak, Erk. etek ~ TT. elek, Erk
dosek ~ TT. dosek, Erk. bicah ~ TT. bigak

{-an}

Erkinis agzinda, standart Tirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi hem partisip hem
de fiilden isim yapim eki olarak kullanilir. Erkinis agzinda yalnizca kalin vokalli

sekli vardir ve kalinlik-incelik uyumuna uymaz.
Partisip olarak:

Erk. edan doviettar ~ TT. eden devletler (2/22), Erk. togan ataturka ~ TT. dogan
Atatiirk’e (2/24), Erk. gatan adam ~ TT. gelen adam, Erk. kosan ¢ocoh ~ TT. kosan
cocuk, Erk. gulan kiz ~ TT. giilen kiz

213 K orkmaz 2009, 69
1% Ergin 2007, 188
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Yapim eki olarak:

Erk. kiran ~ TT. kiran, Erk. kapan ~ TT. kapan, Erk. bakan ~ TT. bakan, Erk. kalan
~TT. kalan, Erk. togan ~ TT. dogan, Erk. duzan ~ TT. dlizen

{-duk}, {—duh;j, {-doh}

Standart Tiirkiye Tiirkcesindeki {—dlk}, {—-dUk} eki ile aym isleve sahiptir.
Erkinis agzinda bu ek yuvarlaklasmistir Baz1 6rneklerde ise hem yuvarlaklagip hem
geniglemistir. Bu 6zellik Erkinis agzinin karakteristik bir 6zelligidir. Ek kalinlik-
incelik ve diizlik-yuvarlaklik uyumundan kagmaktadir. Bu durumun benzeri
Erzurum’un Tortum agizlarinda da goriiliir.*'> Daha gok partisip eki olarak kullanilan

ekin kaliplagmasiyla tiiretilen kelimeler ¢cok az sayidadir.
Partisip olarak:

Erk. toptadugumuz zaman ~ TT. topladigimiz zaman (1/13), Erk. dogdugum
memteket ~ TT. dogdugum memleket (2/13), Erk. oturdugi yer ~ TT. oturdugu yer
(2/27), Erk. ¢atmadoh (kapi) ~ TT. ¢almadik kap1, Erk. gatdugun (gun) ~ TT.
geldigin giin

Yapim eki olarak:

Erk. tanidoh ~ TT. tanidik, Erk. bitdoh ~ TT. bildik

{=h}, {-ob}, {-uk}

Bu ek, sifat ve adlar tiiretir.*'® Bazen de o hareketten dogmus bulunan veya o
hareketi yapan gesitli nesneleri karsilar.*'” Erkinis agzinda standart Tiirkiye Tiirkgesi

ile ayn1 islevde kullanilir ancak genellikle ses degisimine ugramistir.

Erk. artoh ~ TT. artik (4/23), Erk. buyuktari ~ TT. biiyiikleri (1/14), Erk. yanoh ~
TT. yanik, Erk. tokeh ~ TT. dokik, Erk. cerpesuk ~ TT. ¢erpesik, Erk. ezuk ~ TT.
ezik, Erk. detuk ~ TT. delik, Erk. ¢uruk ~ TT. gliriik, Erk. katoh ~ TT. katik, Erk.

215 Gemalmaz 1995, C1, 252
216 K orkmaz 2009, 84
21" Ergin 2007, 188
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tonh ~ TT. donuk, Erk. suvah ~TT. siva, Erk. uyusoh ~ TT. uyusuk, Erk. istah ~ TT.
islak, Erk. geyunuk ~ TT. giyinik

{-gi}, {81}, {-hi}, {-ki}, {-ki}

Bu ek, fiilin gosterdigi gesitli hareketlerle ilgili nesne adlar1 yapar.*'® Erkinis
agzinda ayni islevde kullanilsa da sekil olarak farkli tiirleri vardir. Ekin {inlii sesi her

zaman diiz ve incedir.

Erk. sergi ~ TT. sergi, Erk. bicki ~ TT. bigki, Erk. saygi ~ TT. saygi, Erk. sevgi ~
TT. sevgi, Erk. atki ~ TT. atki, Erk. yuhi ~ TT. uyku, Erk. icki ~ TT. i¢ki, Erk. bilgi
~ TT. bilgi, Erk. burgi ~ TT. burgu, Erk. orgi ~ TT. 6rgii

it

Eklendigi fiil ile yapilmis oldugunu belirten nesne isimleri olusturur. Standart

Tiirkiye Tiirk¢esinin aksine diizliik-yuvarlaklik ve kalinlik incelik uyumuna uymaz.

Erk. kapi ~TT. kap1 (4/20), Erk. yapi ~ TT. yap1, Erk. yazi ~ TT. yazi, Erk. toli ~
TT. dolu, Erk. kohi ~ TT. koku, Erk. egri ~ TT. egri, Erk. sayi ~ TT. say1, Erk. tarti ~
TT. tart1, Evk. kuri ~ TT. kuru, Erk. yari ~ TT. yar, Erk. ayri ~ TT. ayn, Erk. bisi ~
TT. pisi, Erk. agri ~ TT. agn, Erk. sivi ~TT. sivi, Erk. suri ~ TT. siirii, Erk. yahi ~
TT. yaki

{=(i)cah;}

Gelecek zaman eki {—AcAk} i kaliplasmasiyla olusmus bir yapim ekidir.
Sifat fiil eki olarak da kullanilir. Erkinis agzinda sadece kalin vokalli sekli kullanilir.
Ayrica ek sonundaki /k/ {insiizli, /h/ iinsliziine donmiistlir. Ekin basindaki genis /a/

tinliisii daralarak /i/ iinliisiine doniismiistiir.

1% Ergin 2007, 189
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Partisip olarak:

Erk. yaticah yer ~ TT. yatacak yer, Erk. oimicah dua ~ TT. olmayacak dua,
Erk. gedicah yol ~ TT. gidecek yol, Erk. yapiticah is ~ TT. yapilacak is, Erk.

soytanicah soz ~ TT. sOylenecek s6z
Yapim eki olarak:

Erk. yahicah ~ TT. yakacak, Erk. tuticah ~ TT. tutacak, Erk. siticah ~ TT. silecek,
Erk. geyicah ~ TT. giyecek, Erk. oturcah ~ TT. oturacak, Erk. aticah ~ TT. alacak,
Erk. vericah ~ TT. verecek, Erk. acicah ~ TT. agacak

{—ici}

Isimden fiil yapim eki olan ;/~I} ile isimden isim yapan {—ci} ekinin
birlesmesinden olusmustur. Ancak bu ek ile tiiretilmis olan fiil kdkiine {—i} yapim
eki gelmesiyle olusmus olan kelimelerin bazilar1 kullanilmamaktadir. (kurtar — 1 + c1
< kurtar — 1) Bu yiizden bu ek, ayri olarak ele alinmistir. Gorevi; bir isi meslek olarak
yapan1 gosteren adlar yapmak, bir isi aligkanlik ve basar1 ile yapanmi1 gosteren adlar
yapmak ve kalic1 adlar ve sifatlar yapmaktir.”" Erkinis agzinda da aym islevde

kullanilir. Sadece ince, diiz vokalli sekli vardir.

Erk. kirici ~ TT. kiricr, Erk. satici ~ TT. satici, Evk. gezici ~ TT. gezici, Erk. atici ~
TT. alici, Erk. yahici ~ TT. yakici, Erk. gedici ~ TT. gidici, Erk. yihici ~ TT. yikici,
Erk. ezici ~ TT. ezici, Erk. kesici ~ TT. kesici, Erk. atici ~ TT. atic1, Erk. ditangi ~
TT. dilenci, Erk. yirtici ~ TT. yirtic1

Ayrica belirtmek gerekir ki fiill kokiindeki vokalin yuvarlak olmasi

durumunda ilerleyici benzesme yoluyla ekin ilk vokali yuvarlaklasabilir.

Erk. suruci ~ TT. striici, Erk. vuruci ~ TT. vurucu, Erk. botuci ~ TT. boliicu, Erk.

yoruci ~ TT. yorucu, Erk. okuyuci ~ TT. okuyucu, Erk. uzuci ~ TT. liziici

1% Banguoglu 1998, 246-247
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{-gun}, {-gun}, {-hun}

Ekin baslica gorevi ahiskanhk sifatlar1 yapmaktir.”?® Erkinis agzinda da aym
islevde kullanilir ve sadece yuvarlak vokallidir. Buna benzer bir durum Erzurum’un

Coruh boyu agizlarinda da goriiliir.**'

Erk. ge¢gun ~ TT. geckin, Erk. kesgun ~ TT. keskin, Erk. baygun ~ TT. baygin,
Erk. duzgun ~ TT. diizgilin, Erk. sashun ~ TT. saskin, Erk. tuthun ~ TT. tutkun, Erk.
bezgun ~ TT. bezgin, Erk. yaygun ~ TT. yaygin, Erk. azgun ~ TT. azgin, Erk.
caphun ~ TT. capkin

{=(w)m}

Bu ek, standart Tiirkiye Tiirkcesinde fiilin gosterdigi isi ada ¢eviren, o isle
ilgili hareket adi yapan ve fiilin gosterdigi isle ilgili sonucu gdsteren soyut adlar
tiiretir.** Islevi Erkinis agzinda da aymidir. Unsiiz ile biten kok ve govdelere

eklendiginde ekin iinliisii mutlaka yuvarlaktir.

Erk. kavusumundan ~ TT. kavusumundan (2/9), Erk. devrum ~ TT. devrim (2/41),
Erk. oftum ~ TT. 6lim, Erk. tahum ~ TT. takim, Erk. sagum ~ TT. sagim, Erk.
birikum ~ TT. birikim, Erk. geyum ~ TT. giyim, Erk. ekum ~ TT. ekim, Erk. yaylum
~TT. yaylim, Erk. dugium ~ TT. digim, Erk. atum ~ TT. alim, Erk. kesum ~ TT.
kesim, Erk. kosum ~ TT. kosum, Erk. ahum ~ TT. akim, Erk. adum ~ TT. adim, Erk.
bahum ~ TT. bakim

{-maj

223

Bu ekin fonksiyonu is isimleri yapmaktir.**® {~mAk} ekinden dogmustur.”**

Erkinis agzinda bu ek, sadece kalin sekliyle kullanilir.

20 Banguoglu 1998, 243

2! Gemalmaz 1995, C1, 247
2 Korkmaz 2009, 89

3 Ergin 2007, 186

% Banguoglu 1998, 269
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Erk. yemaya ~ TT. yemeye (1/16), Erk. ¢cizmaya ~ TT. ¢izmeye (2/7), Erk. goturma
~TT. gotiirme (4/11), Erk. aglamaya ~ TT. aglamaya (6/18), Erk. agma ~ TT. agma,
Erk. gecma ~ TT. gecme, Erk. binma ~ TT. binme

Bu ekle tiiretilmis pek ¢ok sifat adlagmistir.”?

Erk. geyma ~ TT. giyme (3/20), Erk. kirma ~ TT. kirma (1/21), Erk. kavurma ~ TT.
kavurma, Erk. bazlama ~ TT. bazlama, Erk. sarma ~ TT. sarma, Erk. tolma ~ TT.

dolma, Erk. ezma ~ TT. ezme, Erk. tondurma ~ TT. dondurma
{-mah}

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde fonksiyonu fiil adlari yapmaktir.”?® Erkinis
agzinda da aym islevle ve sadece kalin vokalli sekliyle kullanilir. Kalinlik-incelik
uyumuna uymama durumunun bir benzeri de Erzurum’un Oltu agizlarinda

goriiliir.

Erk. yagi atmah yogidi ~ TT. yag1 almak yoktu (1/25), Erk. sahab otmah bastiyo ~
TT. sahip olmak baslhiyor (2/31), Erk. adamda he¢ gatmah getmah yoh ~ TT.
adamda hi¢ gelmek gitmek yok

{—~maz}

Fiilden isim yapim eki olan {~r}, {~4r}, {~Ur} un olumsuz halidir.”*® Erkinis
agzinda yalnizca kalin vokalli sekli vardir. Olumlusu gibi hem partisip olarak hem de

yapim eki olarak kullanilir. Tercih edilen bir kullanim degildir.
Partisip olarak:

Erk. gorutmaz kaza ~ TT. goriinmez kaza, Erk. geditmaz yol ~ TT. gidilmez yol,
Erk. enitmaz yamag ~ TT. inilmez yamag, Erk. i¢itmaz su ~ TT. i¢ilmez su, Erk.

tukanmaz kalem ~ TT. tikenmez kalem

23 Banguoglu 1998, 266

26 Ergin 2007,185

27 Gemalmaz 1995, C1, 243
¥ Banguoglu 1998, 270
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Yapim eki olarak:

Erk. umursamaz ~ TT. umursamaz, Erk. yaramaz ~ TT. yaramaz, Erk. isbitmaz ~

TT. igsbilmez, Erk. yenmaz ~ TT. yenmez
{—mis}

Duyulan ge¢mis zaman ekinin kaliplagsmasiyla olusmus, kalici sifatlar ve

adlar yapan ektir.”* Erkinis agzinda sadece ince vokalli sekli kullamlir.
Partisip olarak:

Erk. bitmis adam ~ TT. bilmis adam, Erk. ohumis insan ~ TT. okumus insan
Yapim eki olarak:

Erk. kuttanitmis ~ TT. kullanilmis, Erk. yanmis ~ TT. yanmis, Erk. otmig ~ TT.
olmus, Erk. gecmis ~ TT. gecmis, Erk. alisitmig ~ TT. alisilmis

{—l'}, {—ar}, {_ur}

Aslinda bir partisip olan bu ek, kaliplagsarak zaman ve hareket bildiren isimler

yapar. Erkinis agzinda kalinlik-incelik ve diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymaz.

Erk. kesar ~ TT. keser, Erk. gatur ~ TT. gelir, Erk. doner ~ TT. doner, Erk. kaynar ~
TT. kaynar, Erk. ohur ~ TT. okur, Erk. otur ~ TT. olur, Erk. yarar ~ TT. yarar

{_s}a {—i$}, {—US}

Bu ek, {~mAk} ve {-mA} ekleri gibi fiil adi yapar.”® Ayrica, fiil kok ve
gévdelerinden bir isin sonucu ve iiriinii olan somut ve soyut kalic1 adlar iiretir.’

Standart Tiirkiye Tiirkgesi ile ayni islevle kullanilir.

Erk. dogus ~ TT. doviis, Erk. ¢akis ~ TT. ¢ekis, Erk. atisveris ~ TT. aligveris, Erk.
tikis ~ TT. dikis, Erk. tanis ~ TT. tanis, Erk. donug ~ TT. doniis, Evk. ¢ihis ~ TT.

22 K orkmaz 2009, 168
2% Ergin 2007, 187
21 K orkmaz 2009, 106
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cikis, Erk. oturug ~ TT. oturus, Erk. bahig ~ TT. bakis, Erk. giris ~ TT. giris, Erk.
artis ~ TT. artis, Erk. atis ~ TT. atis

i}

Bu ek ile tiiretilen isim; yapan, olan veya yapilan nesneleri karsilar.”*?

Genellikle kendinden 6nce fiil kdkiine {~n} veya {—r} eki eklenmis olur.

Erk. sihinti ~ TT. sikint1, Erk. bongatti ~ TT. bunalti, Erk. kesinti ~ TT. kesinti, Erk.
tokunti ~ TT. dokiintli, Evk. ahinti ~ TT. akinti, Evk. kizarti ~ TT. kizart, Erk. karalti
~ TT. kararti, Erk. ¢ihinti ~ TT. ¢ikinti, Erk. sepinti ~ TT. serpinti, Erk. yihinti ~ TT.
yikinti

-0}

Erkinis agzinda fiil tabanlar1 oldugu gibi kullanilarak fiiller isimlestirir. Ayni

durum Erzurum agizlarinda da goriiliir.>*

Erk. get gatdan ikrah etdum ~ TT. gidip gelmekten biktim

Erk. otur kahdan basha na va ~ TT. oturup kalkmaktan baska ne var
3.1.2. Cokluk EKleri

Ismin karsiladigi nesnenin sayisinin birden fazla oldugunu gosteren eke
cokluk eki denir.”* Isme gelerek c¢okluk anlami katan bu ek, standart Tiirkiye
Tirkgesinde {+I/A4r} seklindedir. Cokluk ekinden sonra iyelik, hal ve soru ekleri
gelebilmekte, fakat iyelik hal wve soru eklerinden sonra c¢okluk eki

getirilmemektedir. >

Erkinis agzinda ¢okluk eki, standart Tiirkiye Tiirkgesi ile ayni islevde
kullanilir ancak ekte bazi ses olaylar1 goriilerek farklilasmistir. Standart Tiirkiye
Tiirk¢esinde kalinlik-incelik durumuna bagh olarak iki vokalli olan bu ek, Erkinis

agzinda kalinlik-incelik uyumuna uymaz ve sadece kalin vokalli sekli kullanilir.

22 Ergin 2007, 194
23 Gemalmaz 1995, C1, 254
24 Ergin 2007, 220
3 Ergin 2007, 221
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236 237

Benzer durum Erzurum’un Ispir agizlarinda™° ve Artvin’in Zeytinlik koyii agzinda

da goriiliir.

Bunun yaninda Erkinis agzinda diismeye temayiilii olan /r/ iinsiizli, bu ekte
cogunlukla diiser. Ayn1 durumun yasandig1 Rize agizlarinda kullanilan alti farkli
cokluk ekinden tciiniin sonundaki /r/ tnsiizii diismistir.”® Yine bu durumun
gorilldigi bir Tiirk lehgesi ise Karacay-Balkarcadir.”*® Erkinis agzinda ek sonundaki

/r/ linsiizlinlin diistiriilmeyip sOylenmesi daha ¢ok son yillarda goriilmektedir.

Bunun nedeni Erkinis agzinin son zamanlarda radyo, televizyon gibi ¢esitli etkilerle

aydin konusmasina yaklagmaya baslamasidir.

Diger bir husus ise Erkinis agzinda /1/ sesinin yan1 sira daha ince olan /¥/ sesi

bu ekte kendini gostermesidir.

Erk. doviettar ~ TT. devletler (2/22), Erk. firansuztar ~ TT. Fransizlar (2/23), Erk.
isimtar ~ TT. isimler (2/37), Erk. ofta ~ TT. onlar (5/6), Erk. nata(r) ~ TT. neler,
Erk. yazita(r) ~ TT. yazilar, Erk. eksita(r) ~ TT. eskiler, Erk. ¢cocohta(r) ~ TT.
cocuklar, Erk. elta(r) ~ TT. eller, Erk. ipta(r) ~ TT. ipler, Erk. arhatasta(r) ~ TT.

arkadaslar

Cokluk ekinden sonra {insilizle baslayan bir ek gelirse cokluk ekinin

sonundaki /r/ linsiizii s0ylenir.

Erk. oftarda ~ TT. onlarda (1/19), Erk. devretarda ~ TT. devrelerde (1/1), Erk.
kimtardan ~ TT. kimlerden, Erk. insantardan ~ TT. insanlardan, Erk. buyuktarda ~

TT. biiytiklerde, Erk. zamantarda ~ TT. zamanlarda, Erk. guntardur ~ TT. glinlerdir

Ek sonundaki /r/ iinsilizii diismils ¢okluk ekine iinlii ile baglayan bir ek
eklendiginde diigmiis olan /r/ iinsilizii cogunlukla titresimini kaybederek /y/ veya /g/

linsiizli olarak olarak ¢iksa da zaman zaman /1/ iinslizii olarak da kalir.

26 Gemalmaz 1995, C1, 265
57 Ersoz 2010, 53-54

2% Giinay 2003, 114-115

29 Tekin; Olmez 1995, 92
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Erk. huduttari ~ TT. hudutlar (2/7), Erk. buratagun ~ TT. buralarin (2/4), Erk.
kuptayinan ~ TT. kiiplerle (3/18), Erk. koytagunda ~ TT. kdylerinde (6/1), Erk.
buyuktari ~ TT. blytkleri (1/14), Erk. kitablayi ~ TT. kitaplari, Erk. buttayi ~ TT.

bunlari, Erk. natara ~ TT. nelere
3.1.3. Iyelik EKleri

Iyelik ekleri; adm karsiladig1 nesnenin kime veya neye ait oldugunu bildiren,
sahiplik gosteren ve adlar ile adlar arasinda baglanti kuran eklerdir.”*® Konusan,
dinleyen ve adi gegen olarak iicii teklik, {i¢ii de cokluk olmak iizere alti sahis

bulunur.?*!
3.1.3.1. Birinci Tekil Sahis Tyelik Eki

Bu ek, hemen hemen her Tiirk leh¢esinde oldugu gibi Erkinis agzinda da /m/
dir. Unsiiz ile biten kok ve govdelere eklendiginde araya yardimci iinlii alir. Bu
yardimci Uinldi, kalinlik-incelik ve diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymaz. Bu ses; kalin,
dar ve yuvarlak /u/ tnlisiidiir. Yusufeli'nin Ushum koyii agzinda®*?, Erzurum’un
Coruh boyu agizlarinda®*® ve Rize agizlarinda®** bu yuvarlaklagsma hususiyeti

goriiliir.

Erk. memteketumdu ~ TT. memleketimdir (2/13), Erk. oglum ~ TT. oglum (6/12),
Erk. komsum ~ TT. komsum (6/29), Erk. babam ~ TT. babam (2/33), Erk. katemum
~TT. kalemim, Erk. kitabum ~ TT. kitabim, Erk. evum ~ TT. evim, Erk. inegum ~
TT. inegim, Erk. soylamam ~ TT. sdylemem, Erk. agaclarum ~ TT. agaglarim, Erk.
nayum ~ TT. neyim, Erk. babam ~ TT. babam, Erk. gozum ~ TT. géziim

3.1.3.2. ikinci Tekil Sahis Tyelik Eki

Erkinis agzinda bu eki /n/ sesi karsilar. Birinci tekil sahis iyelik ekinde oldugu
gibi ilinsiiz ile biten bir kok veya govdeye eklendiginde arada yardimei {inlii tiirer. Bu

yardimci tinlii ayni sekilde kalin, dar ve yuvarlak /u/ sesidir.

240 K orkmaz 2009, 259

2! Ergin 2007, 222

242 Tyran 2006, 82

3 Gemalmaz 1995, C1, 268
* Giinay 2003, 111-112
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Erk. patin ~ TT. balin (3/15), Erk. kuzun ~ TT. kuzun, Erk. halun ~ TT. halin, Erk.
gozlarun ~ TT. gozlerin, Erk. kardasun ~ TT. kardesin, Erk. memteketun ~ TT.
memleketin, Erk. saydugun ~ TT. saydigin, Erk. gordugun ~ TT. gordiigiin, Erk.
bibin ~ TT. halan, Erk. guntarun ~ TT. giinlerin

Ayrica, Erkinis agzinda {inlii ve {insiizle ile biten kok ve govdelere eklenen
ikinci tekil sahis iyelik ekinden sonra ilgi hal eki geldiginde iki ek birlikte {+(u)vun}
sekline doniislir. Bu durumlarda /v/ iinsiiziiniin akicilasarak iki ekin birlikte {+ugun}

sekline geldigi de goriiliir.

Erk. sanun aitavun ~ TT. senin ailenin, Erk. sanun kesavun ~ TT. senin kesenin,
Erk. sanun gozugun ~ TT. senin gozlniin, Erk. sanun arabagun ~ TT. senin

arabanin

Bunun nedeni Eski Tiirkgede {+i} olan ikinci tekil sahis iyelik eki**’

Kipcak
Tiirkgesinin tarihi donemlerinde {+ng/} olarak ayrigmis ve sonrasinda /n/ diiserek
sadece /g/ sesi olarak kalmistir. Bu /g/ sesi ise bazen korunmus bazen ise zaman
icerisinde /v/, /y/ gibi seslere donilismiis veya tamamen eriyerek diismiistiir. Bu
duruma benzer hadiseler bazi Kipgak Ilehgelerinde ve Kars agizlarinda da
goriilmektedir.”*® Eski Tiirkgedeki /fi/ @insiiziiniin Karagay-Malkar Tiirkgesinde /y/
{insiiziine degismesi,”*’ Tatarcadaki /fi/ tnsiiziinin /g/ tnsiiziine degismesi,”*
Karaimcenin Trakay agzinda ikinc tekil sahis iyelik ekinin {+°y}; ikinci ¢ogul sahis
iyelik ekinin {+°°z} olmasi®* bu ses olayma paraleldir. Ayrica Anadolu’da

Trabzon, Kars, Konya gibi agizlarda da ikinci tekil sahis iyelik eki, kendinden sonra

ilgi hal eki geldiginde Erkinis agzinda oldugu gibi /g/ sesine doniismektedir.*°

Erkinis agzinda {inlii ve iinsiizle ile biten isimlere eklenen ikinci tekil sahis
iyelik ekinden sonra yonelme hal eki geldiginde iki ek birlikte {+(y)an} seklinde

olur. Benzer bir durum Erzurum agizlarinda da goriiliir ancak bu agizlarda tinlii ile

245 Gabain 1988, 70

24 Byran 1996, 70

247 Ercilasun 2007, 898
28 Oner 1998, 17-18.
24 Berta 1998, 306-307
20 Buran 1996, 78
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biten kelimelere eklenirken araya /y/ linsiizii almak yerine ekteki /a/ linliisii diiser ve

yalnizca {+n;} eki getirilir.*’

Erk. ogan bah ~ TT. 6niine bak, Erk. babayan soyta ~ TT. babana sdyle, Erk.
kafayan gora ~ TT. kafana gore, Erk. kendi keyfan ~ TT. kendi keyfine (gore), Erk.

agzan sogdurma ~ TT. agzina sovdiirme

Unlii biten isimlere eklenen ikinci tekil sahis iyelik ekinden sonra belirtme

hal eki geldiginde iki ek birlikte {+yin} sekline gelir.

Erk. allah betayin kaldursun ~ TT. Allah belani kaldirsin, Erk. arhayin donma ~ TT.

arkan1 donme, Erk. masayin sit ~ TT. masant sil

Unsiiz ile biten kelimelere ikinci tekil sahis iyelik ekinden sonra belirtme hal

eki eklenmez. Sadece iyelik eki ile belirtme anlami saglanir.

Erk. okuzun goturmiyem ~ TT. 6kiiziinii gotiirmeyeyim (6/23), Erk. agzun yiyem ~

TT. agzin1 yiyeyim, Erk. gozun sevem ~ TT. gbziinii seveyim

Erkinis agzinda ikinci tekil sahis iyelik ekinden sonra genitif (tamlama eki),
datif (yonelme eki), akuzatif (belirtme eki) geldiginde olusan degismeler lokatif

(bulunma eki) ve ablatif (ayrilma eki) eklendiginde goriilmez.
3.1.3.3. Ugiincii Tekil Sahis Iyelik Eki

Erkinis agzinda bu ek iinsilizle biten kelimelerden sonra {+i} iinlii ile biten
kelimelerden sonra {+si} seklinde gelir. Kendinden sonra bazi hal ekleri
eklendiginde ekin {inliisii yuvarlaklagir. Diger durumlarda standart Tiirkce ile
kullanim agisindan tek farki, kalin vokalli seklinin mevcut olmamasidir. Bu durum

253

Erkinis agzi cevresindeki Ushum agzi*?, Ardanu¢ agzi”> Erzurum agzi®™*, Rize

agz1™> gibi ag1z bolgelerinde aym sekilde kullanilmaktadir.

5! Gemalmaz 1995, C1, 281

22 Tyran 2006, 82-83

33 Senol Pehlivan 1993, 30

2% Gemalmaz 1995, C1, 270-271
3 Giinay 2003, 112-113
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Erk. torbasi ~ TT. torbasi (1/18), Erk. kocasi ~ TT. kocas1 (6/28), Erk. tepesuni ~
TT. tepesini (1/8), Erk. ustana ~ TT. istiine (3/6), Erk. yoti ~ TT. yolu (6/10), Erk.
caketi ~ TT. (onun) ceketi, Erk. gozi ~ TT. (onun) gozii, Erk. kapisi ~ TT. kapist,
Erk. ayagi ~ TT. (onun) ayagi, Erk. bitdugi ~ TT. (onun) bildigi, Erk. anasi ~ TT.
annesi, Erk. eysi ~ TT. iyisi, Erk. yuzi ~ TT. (onun) yiizl, Erk. tadi ~ TT. (onun) tadi,
Erk. ogi ~ TT. (onun) onii, Erk. hatisi ~ TT. halis1

3.1.3.4. Birinci Cogul Sahs Iyelik Eki

Birinci ¢ogul sahis iyeligi {/+(u)muz} ekiyle yapilir. Unlii uyumuna girmez.
Ekteki iinlii de yardimci iinlii de kalin, dar ve yuvarlaktir. Bu durum Rize agizlarinda

da gériiliir.25 6

Erk. dosurdugumuz ~ TT. topladigimiz (1/5), Erk. terefumuzi ~ TT. tarafimiz1
(2/23), Erk. zamanumuz ~ TT. zamanimz (3/1), Erk. hepumuzun ~ TT. hepimizin
(5/11), Erk. koyumuz ~ TT. kOyiimiiz, Erk. dedugumuz ~ TT. dedigimiz, Erk.
huyumuz ~ TT. huyumuz, Erk. paratarumuz ~ TT. paralarimiz, Erk. matumuz ~ TT.
malimiz, Erk. yemegumuzun ~ TT. yemegimizin, Erk. durdugumuza ~ TT.

durdugumuza, Erk. adamtarumuz ~ TT. adamlarimiz
3.1.3.5. ikinci Cogul Sahis Iyelik Eki

Ikinci gogul sahis iyelik eki {+(u)z} ve {+(u)vuz} olmak iizere iki bigimde
kullanilir. Eski Tiirk¢edeki ikinci ¢ogul sahis iyelik eki {+°i °z}257 zaman igerisinde,
icinde bulunan /fi/ sesinin Tatarcada da oldugu gibi*® genizlilikten kagip
damaksillagarak /g/ sesine donlismesiyle {+°g°z} seklini almistir. Yine Kipcak¢anin
bir 6zelligine baglh olarak /g/ linsiizii s1zicilasarak ve akicilasarak (/g/ > /g/ > v/ > /y/
> @) /v/ lnsiizline kadar ilerlemistir. Bazen de tamamen eriyerek diismiis ve ikinci
cogul sahis iyelik eki {+(u)z} sekline gelmistir. Glinlimiizde Erkinis agzinda bu iki

farkl1 seklin belirli bir kullanim kurali yoktur. Unlii uyumuna girmez.

% Giinay 2003, 113-114
27 Gabain 1988, 70
28 Oner 1998, 114
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Erk. yaruz ~ TT. yariz, Erk. ekmeguz ~ TT. ekmeginiz, Erk. hepuz ~ TT. hepiniz,
Erk. agacuz ~ TT. agaciniz, Erk. suyuz ~ TT. suyunuz, Erk. torpaguz ~ TT.
topraginiz, Erk. anavuz ~ TT. anneniz, Erk. masaguzi ~ TT. masamzi, Erk. ikuza ~

TT. ikinize, Erk. dosurduvuz ~ TT. topladiginiz
3.1.3.6. Uciincii Cogul Sahis iyelik Eki

Ugiincii ¢ogul sahis iyelik eki, birlesik ektir. Cokluk eki {+la(r)} ile iigiincii
tekil sahis iyelik eki {+i} nin birlesmesiyle olusmustur. Bu birlesme esnasinda
diismeye temayiilii olan /1/ linsiizli de eriyerek /y/ veya /g/ linsiiziine doniisebilir. Bir
baska bakis acis1 ise; /r/ sesini tamamen digiirmils {+Za} ¢okluk eki ile {+i} iyelik
ekinin arasinda bir yardimci /y/ sesinin tiiremis olmasidir. Her haliikarda da ek,
{+tayi} seklindedir. Ayn1 durum Erkinis’e komsu olan Ushum ve Ogdar agizlarinda

da gériih'ir.25 ?

Erk. deduktari ~ TT. dedikleri (1/7), Erk. buyuktari ~ TT. biiyiikleri (1/14), Erk.
huduttari ~ TT. hudutlar1 (2/4), Erk. sestayi ~ TT. sesleri, Erk. adtayi ~ TT. adlari,
Erk. ahrabatayi ~ TT. akrabalar, Erk. ettuktayi ~ TT. ettikleri, Erk. sevaptayi ~ TT.
sevaplari, Erk. gorduktayi ~ TT. gordiikleri, Erk. natayi ~ TT. neleri, Erk. bah¢alayi
~ TT. bahgeleri, Erk. geyicahtayi ~ TT. giyecekleri

3.1.4. Hal EKkleri

Tiimce i¢indeki adlar1 diger sozciiklerle degisik anlam iliskileri ¢ercevesinde

baglayan ekler, hal ekleridir.”®

Hal ekleri genel olarak isimleri fiillere baglarlar.
Bunun yaninda az da olsa ismi, ismi baglayan hal ekleri de vardir.**' Erkinis agzinda
hal ekleri, standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki fonksiyonlariyla ¢ok yakindir. Ancak
Erkinis agzindaki hal ekleri, ses degismelerine ugrayarak standart Tiirkiye

Tiirk¢cesindeki hal eklerinden seklen ayrilmistir.

29 Artvinli 2010, C2, 1092
20 Eker 2010, 335
%! Ergin 2007, 227
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3.1.4.1. Yalin Hal (nominatif)

Ismin yalm hali, adin ciimlede anlam iliskisi yoniinden baska bir kelimeye
bagli olmayan yalin durumudur.”®* Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi Erkinis

agzinda da isim yakin haldeyken ek almaz.

Erk. ornek ~ TT. 6rek (1/5), Erk. kim ~ TT. kim (2/23), Erk. uziam ~ TT. lizim
(3/8), Erk. karal ~ TT. karar (4/3), Erk. yardum ~ TT. yardim (6/13), Erk. cevuz ~
TT. ceviz, Erk. pamboh ~ TT. pamuk, Erk. igna ~ TT. igne, Erk. kapi ~ TT. kap,
Erk. sinek ~ TT. sinek, Erk. gegi ~ TT. keci, Erk. zeytun ~ TT. zeytin, Erk. dotap ~
TT. dolap, Erk. genge ~ TT. gene

3.1.4.2. lgi Hali (Genitif)

Erkinis agzinda ilgi hal eki, {+(n)un} ile karsilanir. Unlii uyumuna girmez.
Her zaman kalin, dar ve yuvarlak vokallidir. Bu yuvarlaklik durumu, Ushum Koyt
agzinda®®, Erzurum’un Coruh boyu agizlarinda®®* ve Rize agizlarinda®® da goriiliir.

Ayni1 husus Eski Anadolu Tiirk¢esinde de goriilmektedir.**®

Erk. ipun ucunda ~ TT. ipin ucunda (1/4), Erk. degirmanun icunda ~ TT.
degirmenin i¢inde (3/13), Erk. kuyun gerusunda ~ TT. kuyunun gerisinde (3/20),
Erk. babanun karati ~ TT. babanin karari1 (4/4), Erk. yastogun yuzi ~ TT. yastigin
yuzii, Erk. adamun biri ~ TT. adamin biri, Erk. evun bacasi ~ TT. evin bacasi, Erk.
atmanun kabogi ~ TT. elmanin kabugu, Erk. sozun torgisi ~ TT. sdziin dogrusu, Erk.

kogun pogugi ~ TT. kocun kuyrugu, Erk. kirezun kurcisi ~ TT. kirazin sap1
3.1.4.3. Yonelme Hali (Datif)

Yonelme hali Erkinis agzinda {+a} eki ile karsilanir. Eklendigi kelimeyle ses
uyumuna girmez. Unlii ile biten kelimelere eklendiginde &niinde /y/ yardimei {insiizii

tirer.

262 K orkmaz 2009, 267

263 Tyran 2006, 84

2% Gemalmaz 1995, C1, 275
2% Giinay 2003, 107

266 Eker 2010, 230
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Erk. elcitoga ~ TT. elgilige (4/2), Erk. kasoga ~ TT. kasiga (4/16), Erk. atlara ~ TT.
atlara (5/1), Erk. agtamaya ~ TT. aglamaya (6/18), Erk. bena ~ TT. bana, Erk. oyra ~
TT. oraya, Erk. koya ~ TT. kdye, Erk. naya ~ TT. neye, Erk. yohartara ~ TT.
yukarilara, Erk. tagtara ~ TT. taslara, Erk. duguna ~ TT. diigiine, Erk. dusmaya ~
TT. dismeye, Erk. getmaya ~ TT. gitmeye, Erk. oficaga ~ TT. olacaga, Erk. ahsama
~TT. aksama

3.1.4.4. Yiikleme Hali (Akuzatif)

Erkinis agzinda bu halin tek bi¢imi {+i} ekidir. Eklendigi kelimeyle herhangi
bir ses uyumuna girmez. Bazi kaliplasmis kullanimlar disinda iinli ile biten

kelimelere eklendiginde 6niinde /y/ yardimeci {insiizii tiirer.

Erk. okuzi ~ TT. okiizli (6/16), Erk. ayaguni ~ TT. ayagin (4/18), Erk. buratari ~
TT. buralan (2/22), Erk. ipi ~ TT. ipi (1/2), Erk. terefumuzi ~ TT. tarafimiz1 (2/23),
Erk. evi ~TT. evi, Erk. ¢ayiri ~ TT. cayir1, Erk. deretayi ~ TT. dereleri, Erk. sani ~
TT. seni, Erk. bahmayi ~ TT. bakmay1, Erk. hatiyi ~ TT. haliy1, Erk. ge¢misi ~ TT.
geemisi, Erk. isi ~ TT. isi, Erk. kusagi ~ TT. kusagi, Erk. sasi ~ TT. sesi, Erk. yaziyi
~TT. yazay1, Erk. tambayi ~ TT. lambay1, Erk. dusmayi ~ TT. diismeyi

3.1.4.5. Bulunma Hali (Lokatif)

Erkinis agzinda bu hal {+da} eki ile karsilanir. Ince vokalli sekli kullanilmaz
ve bu ylizden eklendigi kelimeyle ses uyumuna girmez. Ayrica tonsuz bir konsonant
ile biten kelimelere eklendiginde standart Tiirkiye Tiirk¢esinin aksine tonsuzlagma
olmaz. Ek her zaman ayni kalir. Benzer durum Erzurum agizlarinda®®’ ve Ushum

268

agzinda™" da goriilmektedir.

Erk. koyda ~ TT. kdyde (3/19), Erk. asahda ~ TT. asagida (6/8), Erk. kurunda ~ TT.
yalakta (3/9), Erk. burda ~ TT. burada (6/8), Erk. yapida ~ TT. yapida, Erk. yotda ~
TT. yolda, Erk. uzahda ~ TT. uzakta, Erk. nerda ~ TT. nerede, Erk. dibda ~ TT.
yerde, Erk. sagda ~ TT. sagda, Erk. oguzda ~ TT. dniiniizde

27 Gemalmaz 1995, C1, 283
28 Tyran 2006, 83
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Uciincii tekil sahis iyelik ekine ve iigiincii cogul sahis iyelik ekine bulunma
hal eki eklendiginde bu iki ek arasinda -standart Tiirkiye Tiirk¢esinde ve Anadolu

agizlarinda oldugu gibi- /n/ sesi tiirer.

Erk. kazanun ustunda ~ TT. kazanin ustiinde (4/16), Erk. turkiyenun etunda ~ TT.
Tiirkiye’nin elinde (2/24), Erk. betediya bah¢asunda ~ TT. belediye bahcesinde
(2/34), Erk. tag koylagunda ~ TT. dag kdylerinde (6/1), Erk. ipun ucunda ~ TT. ipin
ucunda (1/4), Erk. onun odasunda ~ TT. onun odasinda, Erk. onun tadunda ~ TT.

onun tadinda, Erk. agacun koktarunda ~ TT. agacin koklerinde
3.1.4.6. Ayrilma Hali (Ablatif)

Erkinis agzinda ayrilma hal eki {+dan/} dir. Bulunma hal ekinde oldugu gibi
ek bagindaki /d/ ve ekteki {inlii /a/ herhangi bir ses uyumuna girmez. Ugiincii tekil

sahis ve liciincii cogul sahis iyelik ekleri ile arasina /n/ {insiizii alir.

Erk. sabahdan ~ TT. sabahtan (6/16), Erk. ayin sonundan ~ TT. ayun sonundan
(1/10), Erk. onun icarisindan ~ TT. onun igerisinden (1/13), Erk. toprahdan ~ TT.
topraktan (3/5), Erk. ¢cay kiragundan ~ TT. ¢ay kiragindan, Erk. sorgadan ~ TT.
sonradan, Erk. kapidan ~ TT. kapidan, Erk. kotundan tut ~ TT. kolundan tut, Erk.

erkinisdan ~ TT. Erkinis’ten, Erk. eveldan ~ TT. evvelden
3.1.4.7. Vasita Hali (Instrumental)

Bu hal, iinlii ile biten kok ve gdvdelerden sonra {+ynan}, iinsiiz ile biten kok

ve govdelerden sonra ise {+inan} eki ile olusturulur. Unlii uyumuna girmez.

Erk. ayaginan ¢ignanicah ~ TT. ayakla ¢ignenecek (3/8), Erk. ipinan dosuriydoh ~
TT. iple topluyorduk (1/1), Erk. atinan goturutia ~ TT. atla gétiiriirler (4/13), Erk.
yotinan get ~ TT. yolla git, Erk. kiminan gediysuz ~ TT. kiminle gidiyorsunuz, Erk.
arhaynan tasi ~ TT. arkayla tas1, Erk. gozuminan gordum ~ TT. gdziimle gordiim,

Erk. eytuginan soyta ~ TT. iyilikle sdyle
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3.2. SIFATLAR

Sifat, isimleri vasiflandiran ve belirten adlardir. Erkinis agzinda sifatlar genel
anlamda standart Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli bir 6zellige sahip degildirler. Farkli
kabul edebilecegimiz yonleri, yore agzinin 6zelliklerine gore goriilen ses degismeleri
ve standart Tiirkiye Tiirk¢esinde az kullanilan ya da hi¢ kullanilmayan bazi sozleri

i¢erisinde barindirmasidir.
3.2.1. Niteleme Sifatlari

Erk. kuguk nigan ~ TT. kiigiik nisan (4/7), Erk. cagil zamanumuz ~ TT. cahil
zamanimiz (3/1), Erk. geyma ambar ~ TT. giyme ambar (3/20), Erk. tathi toprah ~
TT. tath toprak (3/27), Erk. ehdiyar adam ~ TT. ihtiyar adam (6/21), Erk. remetioh
baba ~ TT. rahmetlik baba (6/39), Erk. demur kapi ~ TT. demir kap1, Erk. bok nisan
~ TT. biiyiik nisan, Erk. epeyca yot ~ TT. epey yol, Erk. fena ey ~ TT. ¢ok iyi, Erk.
koco adam ~ TT. koca adam, Erk. bahati hati ~ TT. pahali hali

3.2.2. Belirtme Sifatlari
3.2.2.1. Isaret Sifatlan

Erk. bu memieket ~ TT. bu memleket (2/1), Erk. 0 zaman ~ TT. o zaman (1/21), Erk.
bu koy ~ TT. bu koy (2/6), Erk. 0 adam ~ TT. o adam (2/25), Erk. obir testi ~ TT.
obiir testi (3/11)

3.2.2.2. Say1 Sifatlari

a. Asil Say1 Sifatlar:

Erk. iki defe ~ TT. iki defa (2/1), Erk. kirh sene ~ TT. kirik sene (2/3), Erk. iki kito ~
TT. iki kilo (3/25), Erk. bir ~ TT. bir, Erk. u¢ ~ TT. ii¢, Erk. dort ~ TT. dort, Erk. bes
~TT. bes, Erk. alti ~ TT. alti, Erk. yeddi ~ TT. yedi, Erk. sekiz ~ TT. sekiz, Erk.
dohuz ~ TT. dokuz, Erk. on ~ TT. on, Erk. igirmi ~ TT. yirmi, Erk. otuz ~ TT. otuz,
Erk. etti ~ TT. elli, Erk. altmis ~ TT. altmis, Erk. yetmis ~ TT. yetmis, Erk. seksen ~
TT. seksen, Erk. dohsan ~ TT. doksan, Erk. yuz ~ TT. ylz, Erk. bin ~ TT. bin
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b. Sira Say1 Sifatlar:

Erk. birinci ay ~ TT. birinci ay (1/10), Erk. onunci ay ~ TT. onuncu ay (1/10), Erk.
ucunci sefer ~ TT. li¢lincii sefer (4/11), Erk. ikinci ~ TT. ikinci, Erk. u¢unci ~ TT.
tclinci, Erk. dordunci ~ TT. dordiincii, Evk. besinci ~ TT. besinci, Erk. altinci ~ TT.
altinci, Erk. yedinci ~ TT. yedinci, Erk. sekizunci ~ TT. sekizinci, Erk. dohuzunci ~
TT. dokuzuncu, Erk. igirminci ~ TT. yirminci, Erk. otuzunci ~ TT. otuzuncu, Erk.
kirhinci ~ TT. kirkinci, Evk. ettinci ~ TT. ellinci, Erk. altmisinci ~ TT. altmisinci,
Erk. yetmiginci ~ TT. yetmisinci, Erk. sekseninci ~ TT. sekseninci, Erk. dohsanunci

~ TT. doksaninci, Erk. yuzunci ~ TT. yiiziincl, Erk. bininci ~ TT. bininci
c. Ulestirme Sayi Sifatlar::

Erk. birar tane ~ TT. birer tane (5/11), Erk. ikisar ~ TT. ikiser, Erk. u¢ar ~ TT. {iger,
Erk. dordar ~ TT. dorder, Evk. besar ~ TT. beser, Evk. altisar ~ TT. altisar, Erk.
yedisar ~ TT. yediser, Erk. sekizar ~ TT. sekizer, Erk. dohuzar ~ TT. dokuzar, Erk.

onar ~ TT. onar
3.2.2.3. Soru Sifatlar:

Erk. na gata ~ TT. ne kadar (2/18), Erk. ka¢ ~ TT. kag, Erk. hangi ~ TT. hangi, Erk.

nasi ~ TT. nasil, Erk. neca ~ TT. nasil, Erk. nerdaki ~ TT. neredeki
3.2.2.4. Belirsizlik Sifatlar:

Erk. ¢oh harp ~ TT. ¢ok savas (2/1), Erk. bi pasa ~ TT. bir pasa (2/6), Erk. biraz
zaman ~ TT. biraz zaman (4/8), Erk. bitun attar ~ TT. biitiin atlar (4/12), Erk. falan
yer ~ TT. herhangi bir yer (5/8), Erk. bazi ~ TT. bazi, Erk. he¢ ~ TT. hig, Erk. az ~
TT. az, Erk. her terefumuz ~ TT. her tarafimiz (2/23),
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Zamirler ismin yerine kullanilan isim soylu sézciiklerdir. Tiiriine gore alti

¢esit zamir vardir. Zamirler hal eklerini alabilirler.

3.3.1. Sahis Zamirleri

yalin

ilgi

belirtme

yonelme

bulunma

ayrilma

vasita

ben

benum

beni

bena

benda

bendan

beninan

san

SAnun

sani

sana

sanda

sandan

saninan

3.3.2. Isaret Zamirleri

yalin

ilgi

belirtme

yonelme

bulunma

ayrilma

vasita

bu

bunun

buni

buna

bunda

bundan

buninan

Su

sunun

suni

suna

sunda

sundan

suninan

onun

oni

ona

onda

ondan

oninan

onun

oni

ona

onda

ondan

oninan

biz
bizum
bizi
biza
bizda
bizdan

bizinan

butta
buttavun
buttayi
buttaya
buttarda
buttardan

buttayinan

Siz
sizun
Sizi
siza
sizda
sizdan

sizinan

sutta
sutlavun
suttayi
sutlaya
sutlarda
suttardan

suttayinan

otta(r)
ottarun

ottayi

ottara
ottarda
ottardan

ottaynan

otta(r)
ottarun

ottayi

ottara
ottarda
ottardan

oltaynan



3.3.3. Soru Zamirleri

Ismin yerini soru yoluyla tutan sdzciikleridir.

soru zamirleri hal eklerini alabilirler.

yalin
flgi
belirtme
yonelme
bulunma
ayrilma

vasita

kim na
kimun nayun
kimi nayi
kima naya
kimda nada
kimdan nadan
kiminan nayinan

3.3.4. Doniisliiliik Zamiri
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“kim”, “ne” ve “nere” gibi

nera

neranun

nerayi

neyra

nerda

nerdan

neraynan

Erkinis agzinda doniisliik zamiri “kendi” kelimesidir. Hem iyelik hem de hal

eklerini alabilir.

kendum kendun

kendumun | kendunun

kendumi kenduni

kenduma kenduna

kendumda | kendunda

kendumdan | kendundan

kendisi kendumuz

kendisinun | kendumuzun

kendisuni kendumuzi

kendisuna kendumuza

kendisunda | kendimuzda

kendisundan | kendumuzdan

kenduz kenditayi

kenduzun = kenditayinun

kenduzi kenditayini

kenduza kenditaruna

kenduzda | kenditarunda

kenduzdan | kenditarundan
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3.3.5. Belirsizlik Zamirleri
Erkinis agzindaki belirsizlik zamirlerinden bazilar1 sunlardir:

Erk. biri ~ TT. biri, Erk. hepisi ~ TT. hepsi, Erk. herkes ~ TT. herkes, Erk. kisma ~
TT. kimse, Erk. he¢ kisma ~ TT. hi¢ kimse, Erk. bazi ~ TT. bazi, Erk. sey ~ TT. sey,
Erk. bagha ~ TT. bagka

3.3.6. Ilgi Zamiri
Sonuna {+ki} ilgi eki getirilerek olusturulur.

Erk. onunki ~ TT. onunki, Erk. benumki ~ TT. benimki, Erk. siileymanunki ~TT.

Siileyman’inki, Erk. evunki ~ TT. evinki, Erk. sobanunki ~ TT. sobaninki
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3.4. ZARFLAR

Erkinis agzinda zarflarin standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanimindan farkl

bir durumu yoktur. Bes tiir zarf vardir.
3.4.1. Durum Zarflan

Erk. eyta cizduriye ~ TT. 6yle ¢izdiriyor (2/17), Erk. ey ettun ~ TT. iyi ettin, Erk.
ayahda duru ~ TT. ayakta durur (5/3), Erk. ¢aboh gat ~ TT. cabuk gel, Erk. yegin
yuru ~ TT. hizh yiiri, Evk. sukat dur ~ TT. sessiz dur, Erk. yanbegi get ~ TT. yana
dogru git, Erk. eyta dur ~ TT. dyle dur

3.4.2. Zaman Zarflarn

Erk. sabahdan kahardoh ~ TT. sabahleyin kalkardik (3/15), Erk. ahsama gada
durutta ~ TT. aksama kadar dururlar (4/22), Erk. ertasi guni ofu ~ TT. ertesi giinii
olur (4/27), Erk. ikindi mehti bahdum ~ TT. ikindi vakti baktim (6/9), Erk. sabahdan
toyurdum ~ TT. sabahleyin doyurdum (6/16), Erk. simdi koya goturicam ~ TT. simdi
koye gotiirecegim (6/31), Erk. yarin gaticah ~ TT. yarin gelecek, Erk. bogun ver ~
TT. bugiin ver, Erk. dun acohdi ~ TT. diin agikt1, Erk. bitdir eviandita ~ TT. gecen
sene evlendiler, Erk. ilisir atdoh ~ TT. evvelki sene aldik, Erk. bayah dusti ~TT. az
once diistii, Erk. ahsaminan gedicoh ~ TT. aksamleyin gidecegiz, Erk. gunuizi

gordum ~ TT. glindlizleyin gordiim
3.4.3. Yer-Yon Zarflan

Erk. buyra assa gatdi ~ TT. buradan asagiya geldi (6/9), Erk. itari getma ~ TT. ileri
gitme, Erk. geri donmaz ~ TT. geri donmez, Erk. bassagi gedicah ~ TT. bas asagi
gidecek, Erk. basohari kosdi ~ TT. bas yukar1 kostu, Erk. igari gir ~ TT. igeri gir,
Erk. disari ¢ih ~ TT. disan ¢ik, Evk. yana get ~ TT. yana git, Erk. pecuna koy ~ TT.
capraz sekilde koy
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3.4.4. Azhk-Cokluk Zarflar

Erk. iki kara galdi ~ TT. iki kere geldi (6/4), Erk. ¢oh totdi ~ TT. ¢ok doldu, Erk. az
konus ~ TT. az konus, Erk. eyca ohu ~ TT. iyice oku, Erk. eycana ara ~ TT. iyicene

ara
3.4.5. Soru Zarflar

Erk. niya imzatiyamasun ~ TT. neden imzalayamazsin? (2/11), Erk. nasi istiysun ~
TT. nasil istiyorsun? (2/14), Erk. niya agtiysun ~ TT. neden agliyorsun? (6/24), Erk.
neyra bahiysun ~ TT. nereye bakiyorsun?, Erk. naya gatdun ~ TT. niye geldin?, Erk.

nasi dusdi ~ TT. nasil diistii?
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3.5. FIILLER

3.5.1. Fiil Yapim EKleri

3.5.1.1. Isimden Fiil Yapim Ekleri
{+a}

[simlerden olma veya yapma ifade eden fiiller yapan ektir.”® Erkinis agzinda

tinlii uyumuna girmez ve sadece kalin sekli kullanilir.

Erk. oyna—~TT. oyna—, Erk. kana—~ TT. kana—, Erk. buda—~ TT. buda—, Erk.
tora— ~ TT. tiire—, Erk. kapa— ~ TT. kapa—, Erk. koca— ~ TT. koca—

@)L, {(+@)k

{+Al} eki, sifatlardan olma bildiren fiiller tiireten bir birlesik ektir. “{+A41l} eki
iinliiyle biten kelimelere geldiginde {+4} tinliisii erir.*’”® Erkinis agzinda bu ek tinlii
uyumuna girmez ve sadece kalkin sekli kullanilir. Ekteki /l/ {insiizii incelmeye

miusaittir.

Erk. dincal— ~ TT. dinlen—, Erk. kocal— ~ TT. yaslan—, Erk. bongal— ~ TT. bunal—,
Erk. dirit— ~ TT. diril—, Erk. duzal-~ TT. dizel, Erk. azal—~ TT. azal—

Erkinis agzinda {+al} eki yerine genellikle {+/an} eki tercih edilir. Bazen

ayni1 kok iki farkl ekle de tiiretilir.

Erk. yahintandi ~ TT. yaklast1 (6/27), Erk. kisatan— ~ TT. kisal—, Erk. dartan—~ TT.
daral—, Erk. aztan— ~ TT. azal-, Erk. cohtan— ~ TT. ¢ogal—, Erk. kucuktan—~ TT.
kiigiil-, Erk. kortan— ~ TT. korel—

{+ar}

Bazen yapma bazen de olma bildiren bir ektir. Erkinis agzinda yalnizca kalin

vokalli sekli kullanilir.

%9 Ergin 2007, 181
210 K orkmaz 2009, 112
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Erk. suvar—~ TT. sula—, Erk. ongar— ~ TT. onar—, Erk. otar— ~ TT. otlat—, Erk.

evar—~TT. ever—,

Bu ek, renk adlarina gelerek o renge donme anlami verir.”’' Ayrica r > [
degismesi vasitasiyla Erkinis agzinda oldugu gibi bugiin baz1 agizlarda /I/ 1i sekle

gegzmistir.272

Erk. karat— ~ TT. karar—, Erk. saral— ~ TT. sarar—, Erk. moral— ~ TT. morar—, Erk.

kizar— ~ TT. kizar—

Bu ek, Kirgizcadaki {+gar}, {+kAr}, {+kOr} eki ile ortak menseli
olmalidir.*”® Ayni zamanda bu ekin mensesi Eski Tiirkgedeki {+gar}, {+gdr},

{+qar), {+kir} ekine dayanir.””*

{+la}, {+la}

Genel olarak nesneyle ilgili bir sey yapmak veya olmak anlamu verir.””

Tiirk¢ede oldugu gibi Erkinis agzinda da en ¢ok kullanilan eklerden biridir. Erkinis

agzinda bu ek {inlii uyumuna girmez ve sadece kalin sekli kullanilir.

Erk. paglaroh ~ TT. baglaniz (1/2), Erk. itartaduk¢a ~ TT. ilerledikge (1/5), Erk.
toptadi ~ TT. topladi (2/40), Erk. bektaroh ~ TT. bekleriz (4/22), Erk. bastadi ~ TT.
basladi (6/18), Erk. gozla— ~ TT. gozle—, Erk. terta— ~ TT. terle—, Erk. ilikta— ~ TT.
ilikle—, Erk. basta— ~ TT. basla—, Erk. hitikta— ~ TT. gidikla—, Evk. bekta—~ TT.
bekle—, Erk. momartla— ~ TT. diizenle, Erk. asla— ~ TT. asila—, Erk. gurta—~ TT.

giirle—, Erk. azlan— ~ TT. azal—,
{+lan}, {+lan}

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde {+/a} ekine eklenen {—n} eki, bi¢cim olarak bir

276

dontgliiliik ifade eder.””” Buna ragmen standart Tiirkiye Tiirkgesinde {—n! eki

eklenmeden kendi kendine olma anlami tagiyan ve gegissiz olan bazi gdvdeler vardir.

2! Banguoglu 1998, 2008

2 Ergin 2007, 182

13 Kasapoglu Cengel, Hiilya, Kirgiz Tiirkgesi Grameri, Ak¢ag Yaynlari, Ankara, 2005, s. 127.
*7* Gabain 1988, 49

> Banguoglu 1998, 214

27 K orkmaz 2009, 119
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Erkinis agzinda bu tiir gévdeler, standart Tirkiye Tiirk¢esinin aksine, kurala daha
bagli olarak {~n} ekini de alir. Unlii uyumuna girmez ve sadece kalin vokallisi

kullanilir.

Erk. toptanur ~ TT. toplanir (1/10), Erk. ayridtaniyor ~ TT. ayriliyor (1/15), Erk.
zayiftan— ~ TT. zayifla—, Erk. genistan— ~ TT. genisle—, Erk. serintan—~ TT.
serinle—, Erk. yavastan— ~ TT. yavasla—, Erk. ferehtan— ~ TT. ferahla—, Erk.
pahittan— ~ TT. kiskan—, Erk. acitan— ~ TT. acilas—, Erk. kotitan— ~ TT. kotliles—,
Erk. eytan—~TT. iyiles—

{+las}, {+las}

Isimlerden dogrudan dogruya doniislii ve karsilikli fiiller yapmak istendiginde
birlesik {+las} ekinden faydalanilir.’”’ Erkinis agzinda bu ekin kalin vokallisi

kullanilir.

Erk. karsitagmis ~ TT. karsilasmis (2/1), Erk. tohatas— ~ TT. tokalas—, Erk. hetattas—
~ TT. helalles—, Erk. derttas—~ TT. dertles—

Orneklerde goriildiigii gibi Erkinis agzinda karsilikl fiillerde {+las}, {+ias}
ekinin kullaniminda standart Tiirkiye Tiirkcesinden bir fark yoktur. Ancak Erkinis
agzinda {+las}, {+ias} ekiyle doniisli fiill yapimindan miimkiin oldugunca

ka¢milmistir. Bunun yerine {+lan}, {+an} eki tercih edilmistir.

Erk. yahintandi ~ TT. yakinlast1 (6/27), Erk. gevraklan— ~ TT. gevrekles—, Erk.
guzettan— ~ TT. giizelles—, Erk. ifahtan— ~ TT. azal-, kiiciil-, Erk. cohtan—~ TT.
cogal—, Erk. kucuktan— ~ TT. kiicliikles—, Erk. derintan— ~ TT. derinles—

3.5.1.2. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

Fiilden fiil yapim ekleri, eylem kdok ve govdelerinden eylem yapan eklerdir.

Zeynep Korkmaz bu ekleri iki kisma ayirmistir:

1. Eklendigi fiilde koklii birer anlam degisikligi yaparak eskisinden farkli bir

anlamda yeni fiiller iireten ekler.

77 Banguoglu 1998, 219-220
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2. Eklendikleri fiillerin temel anlamlarda koklii bir degisiklik yapmayan, fiilin
0zne ve nesne ile olan baglantisinda yalnizca bi¢im ve durum degisikligi yapan (¢at1)
ekler.”’® iki baslik altinda incelenebilecek bu fiil yapma eklerinin biiyiik kismini ¢ati
ekleri olugturmaktadir. Fiilin s6zliikk anlaminda degisiklik yapabilecek ekler ise hem

sayica azdir hem de drnekleri ¢ok sik kullanilmamaktadir.
3.5.1.2.1. Cat1 Ekleri

Standart Tirkiye Tiirk¢esinde ¢at1 ekleri, eklendigi fiillerin 6zne ve nesne ile
olan baglantisindaki durumu degisiklige ugratir.”” Erkinis agzindaki cati ekleri
islevsellik anlaminda standart Tiirkiye Tiirk¢esine biiyiik oranda benzerlik tagir. Bazi
farkliliklar ise basliklar altinda belirtilecektir. Erkinis agzindaki c¢ati1 eklerinin
standart Tiirkiye Tirkcesinden ayrilan bir yonii de agiz o6zelliklerine bagl olarak

ortaya ¢ikan ses degismeleridir.
3.5.1.2.1.1. Olumsuzluk Catis1
{-maj}

Islevi, fiili olumsuz yapmaktir.”® Olumsuzluk catis1 diger ¢ati ekleriyle
birlikte kullanildiginda en sonda bulunur.®®' Erkinis agzinda sadece kalin vokalli

sekli kullanilir.

Erk. kiritmasun ~ TT. kirilmasin (1/9), Erk. birahamam ~ TT. birakamam (2/13),
Erk. bitmam ~ TT. bilmem (3/26), Erk. etma— ~ TT. etme—, Erk. eylama— ~ TT.
eyleme—, Erk. bitma— ~ TT. bilme—, Erk. gatma— ~ TT. gelme—, Erk. dema— ~ TT.
deme—, Erk. yihitma— ~ TT. diisme—, Erk. uyatma— ~ TT. uyandirma—, Erk. getma—
~TT. gitme—, Erk. kaynama— ~ TT. kaynama—, Erk. oynama— ~ TT. oynama—

28 K orkmaz 2009, 123
27 K orkmaz 2009, 538
%0 Ergin 2007, 200

281 Eker 2010, 331
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3.5.1.2.1.2. Ettirgenlik Catisi

{-ar}

Unsiizle biten gecissiz bazi fiillerden gecisli filler tiireten bir ettirgenlik

ekidir.”* Erkinis agzinda yalnizca kalin vokalli sekli kullanilir.
Erk. ¢ihar— ~ TT. ¢ikar—, Erk. kopar— ~ TT. kopar—, Erk. ongar— ~ TT. onar—
{—dar}

Diger Tiirk lehgelerinde ve standart Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Erkinis
agzinda da fazla &rnegi bulunmayan bir ettirgenlik ekidir. Unlii uyumuna girmez ve

sadece kalin vokalli sekli kullanilir.
Erk. gondarmis ~ TT. gondermis (2/7), Erk. ahdar— ~ TT. aktar—
{—dur}

iki ayr ettirgen ekinin kaynasmasindan olusan bir ektir.*® Erkinis agzinda
yalniz yuvarlak, dar vokalli sekilleri kullanilir. Erzurum’un Coruh boyun agizlarinda

da diizliik-yuvarlaklik uyumu goriilmez.***

Erk. ¢izduriye ~ TT. ¢izdiriyor (2/17), Erk. kesduriyor ~ TT. kestiriyor (2/23), Erk.
totdururdoh ~ TT. doldururduk (3/4), Erk. asdururdoh ~ TT. astirirdik (3/13), Erk.
vedurma ~ TT. yedirme (3/22), Erk. bindurarak ~ TT. bindirerek (4/13), Erk.
gdiidndur ~ TT. ballandir—, Erk. dondur— ~ TT. dondiir—, Erk. endur— ~ TT. indir—,
Erk. kaldur—~ TT. kaldir —

{—dur! eckinden oOnce ve sonra {—! eki getirilince katmerli faktitif

yapilmaktadir. Bir faktitif fiilde belirli bir siraya gore birden dorde kadar faktitif eki

282 K orkmaz 2009, 126
28 K orkmaz 2009, 126
2% Gemalmaz 1995, C1, 261
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bulunabilir.”® Erkinis agzinda {~r} ekinden sonra {—¢} ettirgenlik eki geldiginde /1/

sesi diiser. Benzer bir durum Erzurum agizlarinda da goriiliir.**®

Erk. dusutdur—~ TT. dislirt—, Erk. kopatdur— ~ TT. kopart—, Erk. gatutdur—~ TT.
getirt—, Erk. sivitdur—~ TT. styirt—

{=d}, -t

287 11 e
Unsiizle

Oldurma ve yaptirma ifade eden fiiller yapan bir ettirgenlik ekidir.
biten kok ve gdvdelere geldigi zaman 6niine yardimer ses alir. ki {inlii arasinda yer

aldiginda tonlulasabilir.

Erk. bezadib ~ TT. bezedip (4/12), Erk. kapaduroh ~ TT. kapatiriz (4/27), Erk. ahit—
~TT. akit—, Erk. uzat— ~ TT. uzat—, Erk. yurut— ~ TT. yiirit—, Erk. korhut—~ TT.
korkut—

Erkinis agzinda {—#} ettirgenlik eki, isimden fiil yapim eki olan {+/a;} ekine

eklenerek ettirgen fiiller yapar. Bu tiiretme ¢esidi Erkinis agzinda siklikla kullanilir.

Erk. eytat— ~ TT. iyilestir—, Erk. ifahtat— ~ TT. ufaklat—, Erk. azlat— ~ TT. azalt—,
Erk. kisatat— ~ TT. kisalt—, Erk. nesatat— ~ TT. sevindir—

{-ur}

Standart Tirkiye Tiirk¢esinde {—ir} ekinin kullanis1 daralmistir ve yaptigi
kelimeler coklukla sozliik anlami kazanmustir.”®® Erkinis agzinda da bu durum

gecerlidir ve yuvarlak, dar sekli kullanilir.

Erk. baturutta ~ TT. batirirlar (4/19), Erk. asururdi ~ TT. asirird1 (3/4), Erk. ¢cevur—
~TT. ¢evir—, Erk. gecur—~ TT. gecir—, Erk. artur ~ TT. artir—, Erk. geyur—~ TT.
giydir—

% Ergin 2007, 212

2% Gemalmaz 1995, C1, 260-261
27 Ergin 2007, 211

¥ Banguoglu 1998, 286
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3.5.1.2.1.3. Edilgenlik Catis

=k, ki

Bu ek, fiil koklerinden pekistirilmis olma fiilleri tiretir.”® Erkinis agzinda da

standart Tiirkiye Tiirkcesi ile ayn1 islevde kullanilir. Ornegi pek azdir.
Erk. goruk—~ TT. goriin—, Erk. gecik—~ TT. gecik—

=,

Unsiizle biten gegisli fiil kok ve gdvdelerinden olma ve yapilma bildiren
edilgen fiiller iiretir.”*® Eylemin kimin tarafindan yapildig1 belli olmayan, 6znesi

belirsiz gatidir.”' Ekin 6niinde her zaman uyuma uygun bir {inlii tiirer.

Erk. kiritmasun ~ TT. kirllmasin (1/9), Erk. yapitiyor ~ TT. yapiliyor (1/28), Erk.
ciziturkan ~ TT. ¢izilirken (2/4), Erk. yiyitu ~ TT. yiyilir (4/10), Erk. orud—~ TT.
oril—, Erk. agit—~ TT. agil—, Erk. kesit— ~ TT. kesil—, Erk. tuynul—~ TT. duyul—, Erk.
tokud— ~ TT. dokil—, Erk. sagit— ~ TT. sagil—

{—1} edilgenlik ekinden sonra fiilden sifat yapan {—i} eki gelerek sifat

olusturulur.””?
Erk. uguduli ~ TT. 6gitiilmis, Erk. supuruli ~ TT. stipliriill, Erk. asiti ~ TT. asili

{n}

Bu ekin fonksiyonu kendi kendine yapma veya olma ifade eden fiiller

yapmaktir.””®> Oznesi belli degildir. Erkinis agzinda da ayni islevle kullamilir.

Erk. ¢ignanurdi ~ TT. ¢ignenirdi (1/19), Erk. kapan— ~ TT. kapan—, Erk. boyan— ~
TT. boyan—, Erk. sustan—~ TT. siislen—

2 K orkmaz 2009, 127

20 K orkmaz 2009, 127

! Eker 2010, 332-333

2 Bu konuda bir diger bakis agist ise fiil kok veya govdesine {—(1/U)}+{1(I/U)} yapim eklerinin
eklenmis olma durumudur.

%3 Ergin 2007, 202
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Erkinis agzinda iki cat1 ekinin bir arada kullanildig: bir kalip vardir. Fiil kok
veya govdesine getirilen {—n} edilgenlik veya doniisliilik ekine bir de {1}, {~}
edilgenlik eki getirilir. Sonrasinda olusan fiile fiilden isim yapim eki olan {—i} eki
getirilir. Eklenen bu eklerin son hali {~n—(i)/—i} seklindedir. Bu kalip, koke fiilden
sifat yapan {—mug} ekine yakin bir anlam katar. Sadece belirli fiillerle kullanilarak

kaliplagmustir.

Erk. yihaniti ~ TT. yikanmus, Erk. torganiti ~ TT. dogranmis, Erk. taraniti ~ TT.

taranmis,

3.5.1.2.1.4. Doniisliiliik Catis1

{n}

Doniisliiliik ifade ettikleri i¢in doniislii fiillerin biiyiik bir kismi olma ifade
eder, yani gegissizdir.®* Erkinis agzinda da standart Tiirkiye Tiirkgesi ile aym

gorevdedir.

Erk. kasin— ~ TT. kasin—, Erk. tutun—~ TT. tutun—, Erk. gorun—~ TT. goriin—, Erk.
yvihan—~ TT. yikan—

1,

Standart Tirkiye Tiirk¢esinde bazi haller disinda “edilen” goriiniislini
meydana getirmek iizere bircok fiile getirilebilen bir ektir.”’> Erkinis agzinda da aym

islevle kullanilir.

Erk. kurut— ~ TT. kurul—, Erk. uzul— ~ TT. Gzil-, Erk. yihil- ~ TT. yikil—

2% Ergin 2007, 202
% Banguoglu 1998, 281
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3.5.1.2.1.5. isteslik Catisi
{-s}

Bu ek, standart Tiirkiye Tiirkgesinde ge¢isli ya da gecissiz fiil kok ve
govdelerine gelerek karsilikli olma, ortaklasa yapilma ve kendiliginden olus

bildirir.**® Erkinis agzinda da bu ek ayni islevdedir.

Erk. karsitagmis ~ TT. karsilasmus (2/1), Erk. tanig— ~ TT. tams—, Erk. usug—~ TT.
uslis—, Erk. girig—~ TT. giris—

3.5.1.2.2. Diger Fiilden Fiil Yapim Ekleri

-2}

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde eklendigi fiilden pekistirme fiilleri tiireten bir

297

ektir.”" Erkinis agzinda da islevi aynidir. Eker, bu eki kuvvetlendirme catis1 bashigi

altinda degerlendirmistir.”*® Ornekleri kisitlidir.

Erk. kapaduroh ~ TT. kapatiriz (4/26), Erk. tiha—~ TT. tika—

{=(a)la}, {(~(2)ta}

Geldigi fiile kuvvetlendirme anlami katar.* Erkinis agzinda 6rnekleri

kisithdir.
Erk. kovata—~ TT. kovala—, Erk. sitkata— ~ TT. silkele—, Erk. esata— ~ TT. esele—

{-as}

Eklendigi fiili yapmak istemek anlami katar. Orta Tiirk¢cede cokca Grnegi

I3

bulunan bu ekin Erkinis agzinda yalnizca bir 6rnegi vardir. Bu ekin “—asi gelmek”

birlesik fiiliyle koken ortakligi olma ihtimali hayli ytliksektir.

Erk. goras— ~TT. 6zle—, goresi gel—

2% K orkmaz 2009, 132
27 K orkmaz 2009, 124
28 Eker 2010, 334

% Ergin 2007, 216
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3.5.2. Fiil Cekim EKleri
3.5.2.1. Salis Ekleri

Erkinis agzinda fiil ¢ekimi standart Tirkiye Tiirkgesi ile benzer sekilde
yapilir. Fiil kok ya da govdelerine eklenen zaman ekleri (simdiki zaman, duyulan
gegmis zaman, gorilen gecmis zaman, genis zaman, gelecek zaman) anlam

bakimindan farklilik tasimasa da seklen bazi degisikler gosterir.

Birinci tekil sahis eki {~(a/u)m} dur. Goriilen gegmis zaman eki iinlii ile
bittigi i¢in Oniine bir ek almadan kelimeye {—m/} olarak eklenir. Duyulan ge¢mis
zaman eki, gelecek zaman eki ve simdiki zaman ekinden sonra gelen birinci tekil
sahis eki {~am/ olarak gelir. Genis zaman ekinden sonra ise bir diizen yoktur. Hem
{—am} hem de {—um olarak gelebilir. Dilek-sart kipinde ve istek kipinde de ekler

inlii ile bittigi icin {~m/ olarak gelir.

Ikinci tekil sahis ekinin ii¢ farkli tipi vardir. Bunlardan birincisi goriilen
gecmis zaman ekinden ve dilek-sart ekinden sonra kullanilan {~n;} ekidir. Ikincisi ise
gelecek zaman ekinden, simdiki zaman ekinden, genis zaman ekinden, duyulan
ge¢mis zaman ekinden ve istek ekinden sonra kullanilan {—sun} ekidir. Emir kipinde
ise ¢cekim ek almadan yapilir. Duyulan ge¢mis zaman ekinden sonra gelen {—sun}

eki, eklendigi ekin sonundaki /g/ sesi ile birlesince /s/ sesini diisiiriir.

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi Erkinis agzinda da fiili ii¢lincii
tekil sahista cekimlerken ek kullanilmaz. Ancak emir kipi bu kuralin disindadir. Emir

kipinde ti¢iincii tekil sahsa {—sun;} eki getirilir.

Birinci ¢ogul sahis ¢ekimi biitiin bildirme kiplerinde ve tasarlama kiplerinde
{~h} eki ile yapilir. Oniinde bulunan kok veya gdvdedeki iinliiyii her zaman
genisleterek ve yuvarlaklastirarak /o/ yapar. Eklendigi kok veya govde iinsiiz harf ile
bitiyorsa araya bir yardimci {inlii alir ve bu {inlii her zaman /o/ dur. Bu yiizden bu ek,

{—oh} olarak da gosterilebilir.

Ikinci ¢ogul sahis eki iic tip ek ile ¢ekimlenir. Gériilen gegmis zaman kipiyle

ve dilek-sart kipiyle ¢ekimlenen fiilde {—z} eki ile yapilir. Duyulan ge¢mis zaman
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kipinde, simdiki zaman kipinde, genis zaman kipinde, gelecek zaman kipinde ve
istek kipinde ¢ekimlenen fiilde ise {—suz} eki ile yapilir. Ikinci tekil sahis ekinde
oldugu gibi burada da duyulan ge¢cmis zaman ekinden sonra ekteki /s/ linsiizii diiser.

Emir kipinde ise {—un/} eki ile ¢gekimlenir.

Ugiincii cogul sahis eki biitiin kiplerde {~fa} dir. Ancak emir kipi farkl1 olarak

ek {—sunta} eki ile olusturulur.
3.5.2.2. Bildirme Kipleri
3.5.2.2.1. Genis Zaman Cekimi

Erkinis agzindaki genis zaman kipi, standart Tiirkiye Tiirk¢esine benzer
olarak kullanilmaktadir. Fiil kok ya da gévdesine genis zamanin olumlu ¢ekimini

saglayan {—r}, {—ar}, {—ur} ekleri getirilerek yapilir.

{—ar} ve {—ur} ekleri belirli bir kurala bagli olmadan tinsiizle biten fiil kdk ve
govdelerine gelirler. Ornegin kokiinde kalin, genis, diiz /a/ {inliisii olan bulunan iki

farkl fiile bu iki ek gelebilir.
Erk. gat — ur — um > gaturum ~ TT. gelirim
Erk. ¢at — ar — am > ¢ataram ~ TT. galarim

Ayn sekilde oncesinde ince, dar, diiz /i/ {inliisii bulunan kok ve govdeye

eklenen genis zaman eki farkli sekilde olabilir.
Erk. esit —ur — sun > esidursun ~ TT. isitirsin
Erk. ¢ih — ar — sun > ¢iharsun ~ TT. gikarsin
{—r} genis zaman eki linlii ile biten fiil kok ve govdelerine gelir.
Erk. agna —r — sun > agnarsun ~ TT. anlarsin

Erk. soyta —r — am > soytaram ~ TT. sOylerim
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Genis zaman kipinde olumlu ¢ekimlenmis fiile {i¢lincli ¢ogul sahis eki {~/a}
eklenince genis zaman ekinin sonunda bulunan /r/ iinsiizii gerileyici benzesme ile
yerini /¥ linsliziine birakir. Ayni durum Artvin’in Zeytinlik koyii agzinda da

goriilmektedir.*®
Erk. ista — ar — ta > istatta ~ TT. isterler (4/2)
Erk. yah — ar — ta > yahatta ~ TT. yakarlar

Erk. gedaram ~ TT. giderim, Erk. gedarsun ~ TT. gidersin, Erk. gedar ~ TT. gider,
Erk. gedaroh ~ TT. gideriz, Erk. gedarsuz ~ TT. gidersiniz, Erk. gedatla ~ TT.
giderler

Erk. aturum ~ TT. alinm, Erk. atursun ~ TT. alirsin, Erk. atur ~ TT. alir, Erk.

aturoh ~ TT. aliriz, Erk. atursuz ~ TT. alirsiniz, Erk. atutta ~ TT. alirlar

Erk. ohurum ~ TT. okurum, Erk. ohursun ~ TT. okursun, Erk. ohur ~ TT. okur, Erk.

ohuroh ~ TT. okuruz, Erk. ohursuz ~ TT. okursunuz, Erk. ohutta ~ TT. okurlar

Genis zamani olumsuz yapmak i¢in olumsuzluk eki kullanilir. Birinci tekil
sahista bu {~ma} ekidir. Bu ek iinlii ile bittigi i¢cin kendinden sonra {—m;} sahis eki

gelir. Ek, kalinlik-incelik uyumuna uymaz.
Erk. bit — ma — m > bitmam ~ TT. bilmem (2/18),
Erk. ohu — ma —m > ohumam ~ TT. okumam

Ikinci tekil sahis, iigiincii tekil sahis, birinci ¢ogul sahs, ikinci ¢ogul sahis,
ticlincli ¢cogul sahis ¢ekiminde genis zamanin olumsuzu, genis zaman manasini da
icinde barindiran {~—maz;! eki ile yapilir. Kalinlik-incelik uyumuna uymayan bir ektir.

Sadece birinci tekil sahista olumsuzluk ekine sahis eki getirilir.

Genis zamanin olumsuzluk eki olan {~maz} kendinden sonra gelen ikinci tekil
sahis eki ve ikinci ¢ogul sahis eki olan {—sun} ve {—suz}! eklerinin basindaki /s/

linsiiziiniin etkisiyle ekin sonundaki /z/ linsiiziinii diisiiriir.

39 Erséz 2010, 52
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Erk. otur — maz > oturmaz ~ TT. oturmaz (5/4)

Erk. enmam ~ TT. inmem, Erk. enmasun ~ TT. inmezsin, Erk. enmaz ~ TT. inmez,
Erk. enmazoh ~ TT. inmeyiz, Erk. enmasuz ~ TT. inmezsiniz, Erk. enmazta ~ TT.

inmezler

Erk. yemam ~ TT. yemem, Erk. yemasun ~ TT. yemezsin, Erk. yemaz ~ TT. yemez,
Erk. yemazoh ~ TT. yemeyiz, Erk. yemasuz ~ TT. yemezsiniz, Erk. yemazta ~ TT.

yemezler

Genis zamanin olumsuz halinde g¢ekimlenmis fiil, /z/ iinsliziiniin diistigi
durumda seklen fiilin sart kipinde ¢ekimlenmis haline benzer. Hatta iki ¢ekimin
yazimi ayni olur. Ancak iki ¢ekim arasinda okuma farki vardir. Genis zamanin
olumsuzunda ¢ekimlenmis bir fiilin vurgusu olumsuzluk ekinde iken sart kipinde

cekimlenmis fiilin vurgusu fiilin kékiindedir.

Fiilin soru halinde ¢ekimlemesi iki sekilde olur. Birincisi, standart Tiirkiye
Tirkgesinde oldugu gibi fiilin sonuna “mi” soru edat1 getirilir. Bu soru edati, genis
zaman kipinde ¢ekimlenmis fiilde sahis ekinden 6nce gelebilecegi gibi sahis ekinden

sonra da getirilebilir.
Erk. at —ur — sun mi > atursun mi ~ TT. alir misin?
Erk. at — ur mi — sun > atur misun ~ TT. alir misin?

Genis zamanda soru edatinin sahis ekinden once getirilmesi, standart Tiirkiye

Tiirkgesinin etkisiyle son zamanlarda yayginlasmis bir kullanimdir.

Diger soru ¢ekimi ise fiilin farkli bir sekilde vurgulanmasiyla yapilir. Genis
zamanin olumlu halinin imlas1 aynen kalarak vurgu son hecedeki sahis ekinde olur

ve bu sahis ekinin tinliisii uzatilarak okunur.
Erk. basta — r — su:z > bastarsu:z ~ TT. baslar misiniz?

Erk. at — ar — su:z > atarsu:z ~ TT. atar misiniz?
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Standart Tiirkiye Tiirkgesinde genis zamanin soru ¢ekimi rica anlaminda
kullanilirken Erkinis agzinda bdyle bir fonksiyonu yoktur. Seklen genis zaman
kipinde de olsa buradaki fonksiyonu daha c¢ok fiilin gelecekte gerceklesmesine

yonelik sorudur.
3.5.2.2.2. Simdiki Zaman Cekimi

Erkinis agzinda simdiki zaman kipi {—iy(e)(r)} eki ile olusturulur. Farkl
fiillerde ve farkli ¢ekimlerde siklikla ses diismesine ugradigindan degisik bigimleri

goriilmektedir.

Birinci tekil sahis ve birinci ¢ogul sahis ¢ekiminde ek {—iyr} seklinde eklenir.
Erk. dur —iyr — am > duriyram ~ TT. duruyorum (6/8)
Erk. ¢ih — iyr — oh > ¢ihiyroh ~ TT. ¢ikiyoruz (1/6)

fkinci tekil sahis ve ikinci ¢ogul sahis ¢ekiminde simdiki zaman eki {~iy} ile

yapilir.
Erk. iste — iy — sun > istiysun ~ TT. istiyorsun (2/14)
Erk. ¢ak — iy — suz > ¢akiysuz ~ TT. ¢ekiyorsunuz

Ucgiincii tekil sahsin eki olmadigindan ve Erkinis agzinda kelime sonlarindaki

/r/ sesinin ¢ogunlukla diismesi sebebiyle simdiki zaman eki {—iye} seklindedir.
Erk. at —iye > aliye ~ TT. aliyor (2/15)
Erk. dug — iye > dusiye ~ TT. diisliyor (2/25)
Uciincii cogul sahis ¢ekiminde {—iy} eki simdiki zamani karsilar.
Erk. yas — iy — ta > yagiyta ~ TT. yasiyorlar (2/18)

Erk. asiyram ~ TT. astyorum, Erk. asiysun ~ TT. astyorsun, Erk. asiye ~ TT. astyor,
Erk. asiyroh ~ TT. astyoruz, Erk. asiysuz ~ TT. astyorsunuz, Erk. asiyta ~ TT.

astyorlar
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Erk. kahiyram ~ TT. kalktyorum, Erk. kahiysun ~ TT. kalkiyorsun, Erk. kahiye ~ TT.
kalkiyor, Erk. kahiyroh ~ TT. kalkiyoruz, Erk. kahiysuz ~ TT. kalkiyorsunuz, Erk.
kahiyta ~ TT. kalkiyorlar

Erk. yapiyram ~ TT. yaptyorum, Erk. yapiysun ~ TT. yapiyorsun, Erk. yapiye ~ TT.
yapiyor, Erk. yapiyroh ~ TT. yapiyoruz, Erk. yapiysuz ~ TT. yapiyorsunuz, Erk.
yvapiyta ~ TT. yapiyorlar

Unlii ile biten fiil kok ve gévdelerine gelen simdi zaman ekinin basindaki /i/

tinliisii, kendinden 6nce gelen {inliiyii diistiriir.

Erk. soyt(a) — iyr — oh > soyliyroh ~ TT. soyliiyoruz
Erk. agn(a) — iyr — am > agniyram ~ TT. anliyorum
Erk. momartt(a) — iye > momarttiye ~ TT. diizenliyor

Simdiki zaman ¢ekiminde olumsuzlugu saglayan ek {~ma} dir. Ancak
olumsuzluk ekine eklenen simdiki zaman ekinin ilk sesi /i/ iinlisi oldugundan

olumsuzluk ekinin son iinliisii /a/ her zaman diiser.
Erk. ohu — m(a) — iyr — am > ohumiyram ~ TT. okumuyorum
Erk. bi¢ — m(a) — iy — suz > bi¢miysuz ~ TT. bigmiyorsunuz

Erk. pagirmiyram ~ TT. bagirmiyorum, Erk. pagirmiysun ~ TT. bagirmiyorsun, Erk.
pagirmiye ~ TT. bagirmuyor, Erk. pagirmiyroh ~ TT. bagirmiyoruz, Erk.

pagirmiysuz ~ TT. bagirmiyorsunuz, Erk. pagirmiyla ~ TT. bagirmiyorlar

Erk. agmiyram ~ TT. agmuyorum, Erk. agmiysun ~ TT. agmiyorsun, Erk. agmiye ~
TT. agmuyor, Erk. agmiyroh ~ TT. agmiyoruz, Erk. agmiysuz ~ TT. agmiyorsunuz,

Erk. agmiyta ~ TT. agmiyorlar

Simdiki zamanin soru ¢ekimi ise ¢ekimli fiile “mi” soru edat1 getirilmesiyle
veya fiilin vurgusunun son hecedeki sahis ekine kaydirilmasiyla ve bu sahis ekinin

tinliislinlin uzun okunmasiyla saglanir.
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Erk. gat — iy — sun mi > gatiysun mi ~ TT. geliyor musun

Erk. gal — iy — misun > gatiy misun ~ TT. geliyor musun

Erk. gat — iy — su:n > gatliysu:n ~ TT. geliyor musun
3.5.2.2.3. Gelecek Zaman Cekimi

Gelecek zaman kipi, fiilin kok ve govdesine {—ic(ah);} eki getirilmesiyle olur.
Unlii ile baslayan birinci tekil sahis eki {—am} ve birinci ¢ogul sahis eki {—oh)}
kendinden onceki hiriltili /b/ iinsiiziinii diisiirmiistiir. Bu yiizden birinci tekil sahis ve

birinci ¢ogul sahis ile cekimlenen gelecek zaman ekleri {—ic} seklinde kaliplagmistir.
Erk. ¢eyna —ic —am > ¢eynicam ~ TT. ¢igneyecegim (3/7)
Erk. ver —ic — oh > vericoh ~ TT. verecegiz (4/22)

Ikinci tekil sahis, ikinci gogul sahis, iiciincii tekil sahis ve iigiincii cogul

sahisla ¢cekimlenen fiillere gelecek zaman eki olarak {—icah/} getirilir.
Erk. ol —icah — sun > oficahsun ~ TT. olacaksin

Erk. get —icah — suz > gedicahsuz ~ TT. gideceksiniz

Erk. bas —icah > basicah ~ TT. basacak (4/16)

Erk. ¢iz —icah — ta > ¢izicahta ~ TT. gizecekler (2/5)

Genis tnlii ile biten fiil koklerine eklenen gelecek zaman eki fiil kokiiniin
sonundaki genis {inliiyli daraltir. Bununla beraber gelecek zaman ekinin basindaki /i/

tinliisii /y/ inliisiine degisir.

Erk. kagicam ~ TT. kagacagim, Erk. kacicahsun ~ TT. kagacaksin, Erk. kacgicah ~
TT. kacacak, Erk. kacicoh ~ TT. kacacagiz, Erk. kacicahsuz ~ TT. kacacaksiniz, Erk.
kacicahta ~ TT. kacacaklar
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Erk. istiycam ~ TT. isteyece8im, Erk. istiycahsun ~ TT. isteyeceksin, Erk. istiycah ~
TT. isteyecek, Erk. istiycoh ~ TT. isteyecegiz, Erk. istiycahsuz ~ TT. isteyeceksiniz,
Erk. istiycahta ~ TT. isteyecekler

Erk. icicam ~ TT. igecegim, Erk. icicahsun ~ TT. i¢eceksin, Erk. icicah ~ TT.
icecek, Erk. icicoh ~ TT. igecegiz, Erk. igicahsuz ~ TT. i¢eceksiniz, Erk. icicahta ~
TT. igecekler

Gelecek zaman kipini olumsuz yapmak i¢in {~ma} olumsuzluk eki fiilin kok
veya govdesine eklenir. Ancak olumsuzluk ekinden sonra gelen gelecek zaman eki

her zaman /i/ inliisii ile basladigindan olumsuzluk ekindeki /a/ {inliisii diiser.
Erk. get —m(a) — ic — am > getmicam ~ TT. gitmeyeceZim
Erk. yat — m(a) — icah — suz > yatmicahsuz ~ TT. yatmayacaksiniz

Erk. ezmicam ~ TT. ezmeyecegim, Erk. ezmicahsun ~ TT. ezmeyeceksin, Erk.
ezmicah ~ TT. ezmeyecek, Erk. ezmicoh ~ TT. ezmeyecegiz, Erk. ezmicahsuz ~ TT.

ezmeyeceksiniz, Erk. ezmicahta ~ TT. ezmeyecekler

Erk. saymicam ~ TT. saymayacagim, Erk. saymicahsun ~ TT. saymayacaksin, Erk.
saymicah ~ TT. saymayacak, Erk. saymicoh ~ TT. saymayacagiz, Erk. saymicahsuz

~ TT. saymayacaksiniz, Erk. saymicahla ~ TT. saymayacaklar

6

Gelecek zaman kipinin soru sekli, “mi” soru edatiyla yapilabildigi gibi
cekimli fiilin son hecesini vurgu ile sdyleyerek de yapilabilir. Soru edati, sahis

ekinden 6nce de gelebilir ¢ekimin sonuna da gelebilir.

Erk. soyt(a) — icah mi — sun > soyticah misun ~ TT. sOyleyecek misin?

Erk. soyt(a) —icah — sun mi > soyticahsun mi ~ TT. sdyleyecek misin?

Erk. soyl(a) — icah su:n > soyticahsu:n ~ TT. sdyleyecek misin?
3.5.2.2.4. Goriilen Ge¢cmis Zaman Cekimi

Erkinis agzinda goriilen ge¢gmis zaman kipi {—di}! ekiyle olusturulur.



138

Goriilen gegmis zaman ekindeki /i/ tinliisii, kendisinden sonra gelen sahis
ekinin etkisiyle yuvarlaklasabilir. Bu yiizden birinci tekil sahis eki {~m/}, ikinci tekil
sahis eki {~n/} ve ikinci ¢ogul sahis eki {—z} den Once ek {—du} sekline gelir.

Erk. ver —du — m > verdum ~ TT. verdim (5/8)
Erk. agna — du — n > agnadun > ~ TT. anladin (3/10)
Erk. ye —du — z > yeduz ~ TT. yediniz

Birinci ¢ogul sahsin ¢ekiminde, sahis eki {4} goriilen gegmis zaman ekinin
tinliisiinii hem yuvarlaklastirmig hem de genisletmistir. Boylece ek {—do;} sekline

gecmistir.
Erk. kur —do — h > kurdoh ~ TT. kurduk (1/5)

Uciincii tekil sahis ve iigiincii ¢ogul sahis ¢ekiminde, goriilen gegmis zaman

eki herhangi bir degisiklige ugramadan {—di} olarak kalir.
Erk. itarta — di > itartadi ~ TT. ilerledi (1/28)
Erk. get — di — ta > getdila ~ TT. gittiler (4/2)

Erk. surdum ~ TT. siirdim, Erk. surdun ~ TT. sirdin, Erk. surdi ~ TT. surdu, Erk.
surdoh ~ TT. sirdik, Erk. surduz ~ TT. siirdiiniiz, Erk. surdita ~ TT. siirdiiler

Erk. pahittandum ~ TT. kiskandim, Erk. pahitiandun ~ TT. kiskandin, Erk.
pahittandi ~ TT. kiskand1, Erk. pahittandoh ~ TT. kiskandik, Erk. pahittanduz ~ TT.
kiskandinmiz, Erk. pahittandita ~ TT. kiskandilar

Erk. bicdum ~ TT. bi¢tim, Erk. bicdun ~ TT. bigtin, Erk. bicdi ~ TT. bigti, Erk.
bi¢cdoh ~ TT. bictik, Erk. bi¢duz ~ TT. bigtiniz, Erk. bi¢dita ~ TT. bigtiler

Fiili olumsuz yapmak i¢in olumsuzluk eki {~ma} kullanilir. Goriilen ge¢mis

zaman kipinde olumsuzluk eki herhangi bir ses degismesine ugramaz.

Erk. basta — ma — dun > bastamadun ~ TT. baslamadin
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Erk. agnamadum ~ TT. anlamadim, Erk. agnamadun ~ TT. anlamadin, Erk.
agnamadi ~ TT. anlamadi, Erk. agnamadoh ~ TT. anlamadik, Erk. agnamaduz ~

TT. anlamadiniz, Erk. agnamadita ~ TT. anlamadilar

Erk. ¢tharmadum ~ TT. ¢ikarmadim, Erk. ¢iharmadun ~ TT. ¢ikarmadin, Erk.
¢tharmadi ~ TT. ¢ikarmadi, Erk. ¢itharmadoh ~ TT. ¢ikarmadik, Erk. ¢iharmaduz ~
TT. ¢ikarmadiniz, Erk. ¢iharmadita ~ TT. ¢ikarmadilar

Goriilen gegmis zaman kipinin soru sekli son hecedeki iinliiniin uzun
sOylenmesiyle ya da “mi” soru edatiyla yapilir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu

gibi Erkinis agzinda da bu zaman kipinde soru edat1 sahis ekinden sonra gelir.
Erk. de — du — m mi > dedum mi ~ TT. dedim mi?
Erk. de du:m > dedu:m ~ TT. dedim mi?

3.5.2.2.5. Ogrenilen Gecmis Zaman Cekimi

Erkinis agzinda 6grenilen gegmis zaman kipini {~mis,} eki yapar. Ek, herhangi
bir {inlii degismesine ugramaz. Alt1 sahista da aym sekilde kullanilir. Ses uyumuna
uymamast durumu Erzurum’un Coruh boyu agizlarinda da aymi sekildedir.*®' Zaman
ekinin birinci tekil sahis ve birinci ¢ogul sahista sonradan 6grenme ve sonradan
farkina varma gorevinin yaninda fiilin farkina varilarak yapildig: anlatimi da vardar.
Bu yoniiyle Rize agizlarinda kullanilan 6grenilen gegmis zaman kipine benzer bir

- 302
fonksiyonu vardir.

Ogrenilen gecmis zaman ekinin sonundaki /s/ iinsiizii, sonrasinda gelen ikinci

tekil sahis eki {—sun} ve ikinci ¢ogul sahis eki {—suz} un etkisiyle diiser.
Erk. yirt — mis — am > yirtmigam ~ TT. yirtmigim
Erk. tut — mis — sun > tutmigun ~ TT. tutmussun

Erk. karsitas — mis > karsitasmig ~ TT. karsilasmis (2/1)

3 Gemalmaz 1995, C1, 352
392 Giinay 2003, 153
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Erk. sor — mig — oh > sormigoh ~ TT. sormusuz
Erk. de — mis — suz > demiguz ~ TT. demissiniz
Erk. yap — mig — la > yapmigta ~ TT. yapmuslar (3/2)

Erk. dusunmisam ~ TT. dustinmiistim, Erk. dusunmisun ~ TT. diistinmiissiin, E7k.
dusunmis ~ TT. distinmis, Erk. dusunmisoh ~ TT. diisiinmiisiiz, Erk. dusunmisuz ~

TT. diistinmiissiiniiz, Erk. dusunmista ~ TT. diistinmiisler

Erk. tuymisam ~ TT. duymusum, Erk. tuymisun ~ TT. duymussun, Erk. tuymig ~ TT.
duymus, Erk. tuymisoh ~ TT. duymusuz, Erk. tuymisuz ~ TT. duymussunuz, Erk.
tuymigta ~ TT. duymuslar

Erk. yazmisam ~ TT. yazmisim, Erk. yazmisun ~ TT. yazmigsin, Erk. yazmis ~ TT.
yazmis, Erk. yazmisoh ~ TT. yazmisiz, Erk. yazmisuz ~ TT. yazmigsiniz, +Erk.

vazmista ~ TT. yazmiglar

Kipi olumsuz yapmak i¢in {~ma} olumsuzluk eki kullanilir. Olumsuzluk eki

Ogrenilen gegmis zaman kipinde herhangi bir ses degisimine ugramaz.

Erk. etmamisam ~ TT. etmemisim, Erk. etmamisun ~ TT. etmemissin, Erk. etmamig
~TT. etmemis, Erk. etmamisoh ~ TT. etmemisiz, Erk. etmamisuz ~ TT.

etmemissiniz, Erk. etmamista ~ TT. etmemisler

Erk. donmamisam ~ TT. donmemisim, Erk. donmamisun ~ TT. donmemissin, Erk.
donmamig ~ TT. donmemis, Erk. donmamisoh ~ TT. donmemisiz, Erk. donmamisuz

~ TT. donmemissiniz, Erk. donmamista ~ TT. donmemisler

Ogrenilen gegmis zaman kipinin sorusu diger kiplerde oldugu gibi “mi” soru
edat1 ya da ¢ekimli fiilin son hecesindeki iinliiniin uzun okunmasiyla yapilir. Soru

edat1 fiilin sonuna gelebildigi gibi sahis ekinden 6nce de gelebilir.
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Erk. bekta — mis mi — sun > bektamis misun ~ TT. beklemis misin
Erk. bekta — mis — sun mi > bekiamisun mi ~ TT. beklemis misin
Erk. bekta — mis — su:n > bektamissu:n ~ TT. beklemis misin
2.5.2.3. Tasarlama Kipleri
3.5.2.3.1. istek Cekimi

Istek kipi {~(y)a} eki ile yapilir. Sadece birinci tekil sahis cekiminde istek eki
incelerek /e/ iinliisiine degismistir. Unlii ile biten fiiller, istek kipi ile ¢ekimlenirken

araya yardimci /y/ linsiizii alirlar.

Erk. ¢igna — ye — m > ¢igniyem ~ TT. ¢igneyeyim (3/7)
Erk. ye — ya — sun > yiyasun ~ TT. yiyesin

Erk. ge¢c —a > geca ~TT. gege

Erk. gotur —a — h > goturah ~ TT. gotiirelim (4/12)
Erk. bul — a — suz > bulasuz ~ TT. bulasiniz

Erk. kazan — a — ta > kazanala ~ TT. kazanalar

Erk. tutem ~ TT. tutayim, Erk. tutasun ~ TT. tutasin, Erk. tuta ~ TT. tuta, Erk. tutah
~TT. tutalim, Erk. tutasuz ~ TT. tutasiniz, Erk. tutata ~ TT. tutalar

Erk. gostarem ~ TT. gbstereyim, Erk. gostarasun ~ TT. gOsteresin, Erk. gostara ~
TT. gostere, Erk. gostarah ~ TT. gosterelim, Erk. gostarasuz ~ TT. gosteresiniz, Erk.

gostarata ~ TT. gbstereler

Erk. birahem ~ TT. birakayim, Erk. birahasun ~ TT. birakasin, Erk. biraha ~ TT.
biraka, Erk. birahah ~ TT. birakalim, Erk. birahasuz ~ TT. birakasiniz, Erk. birahata
~ TT. birakalar

Istek kipinde olumsuzluk {~ma} eki ile yapilir ancak olumsuzluk ekinin

inliistiniin daralmasiyla biitiin sahislarda {—mi} seklindedir. Bununla birlikte kip
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ekleri, onlerine yardimci iinsiiz alir ve {—ya} olarak kullanilir. Olumlu g¢ekimde

oldugu gibi burada da birinci tekil sahis ¢ekiminde sahis eki {—em} dir.

Erk. katmiyem ~ TT. kalmayayim, Erk. katmiyasun ~ TT. kalmayasin, Erk. katmiye
~TT. kalmaya, Erk. katmiyah ~ TT. kalmayalim, Erk. katmiyasuz ~ TT.

kalmayasiniz, Erk. katmiyata ~ TT. kalmayalar

Erk. biturmiyem ~ TT. bitirmeyeyim, Erk. biturmiyasun ~ TT. bitirmeyesin, Erk.
biturmiya ~ TT. bitirmeye, Erk. biturmiyah ~ TT. bitirmeyelim, Erk. biturmiyasuz ~

TT. bitirmeyesiniz, Erk. biturmiyata ~ TT. bitirmeyeler

Istek kipi adindan da anlasilacag1 gibi istemeyi, dilemeyi belirtir. Konusan
kisi kendi adina (birinci tekil sahis) ya da i¢cinde bulundugu grup adina (birinci ¢ogul
sahis) fiili gergeklestirme amacgli istekte bulunurken bunu soru yoluyla
gerceklestirebilir. Ciinkii isteyen de fiili gergeklestirecek olan da kendisidir. Ancak
ikinci tekil (sen), ikinci ¢ogul (siz), iiglincl tekil (o) ve lgiincii ¢ogul (onlar)
sahislarin istek c¢ekiminde isteyen kendisi oldugu halde fiili gergeklestirecek olan
kendisi degildir. Bu ¢ekimlerde istek disa doniiktiir. Bu yiizden bu sahislarda soru

cekimi yoktur. Olsa da istisnalarla sinirhdir.

Istek kipinin soru ¢ekiminde soru edati “mi” sadece sahis ekinden sonra gelir.

Soru edat1 kullanilmadan son hece iinliisii uzatilarak da soru ¢ekimi yapilabilir.
Erk. tut — em mi > tutem mi ~ TT. tutayim mi1
Erk. tut — e:xm > tute:m ~ TT. tutayim mi1

3.5.2.3.2. Dilek-Sart Cekimi

Erkinis agzinda sart ¢ekimi, standart Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi {—sa}

eki ile yapilir. Ek, tinlii uyumuna girmez.

Erk. istasam ~ TT. istesem, Erk. istasan ~ TT. istesen, Erk. istasa ~ TT. istese, Erk.

istasah ~ TT. istesek, Erk. istasaz ~ TT. isteseniz, Erk. istasata ~ TT. isteseler
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Erk. desam ~ TT. desem, Erk. desan ~ TT. desen, Erk. desa ~ TT. dese, Erk. desah ~
TT. desek, Erk. desaz ~ TT. deseniz, Erk. desala ~ TT. deseler

Erk. ¢atissam ~ TT. ¢alissam, Erk. ¢atigsan ~ TT. ¢alissan, Erk. ¢aligsa ~ TT. calissa,
Erk. catissah ~ TT. calissak, Erk. ¢atissaz ~ TT. ¢alissaniz, Erk. ¢atigsata ~ TT.

caligsalar

Dilek-sart kipini olumsuz yaparken fiil kok ya da gdvdesine sonra

olumsuzluk eki {~ma} getirilir.

durmasam ~ TT. durmasam, durmasan ~ TT. durmasan, durmasa ~ TT. durmasa,
durmasah ~ TT. durmasak, durmasaz ~ TT. durmasaniz, durmasata ~ TT.

durmasalar

kogmasam ~ TT. gbgmesem, kogmasan ~ TT. gogmesen, kocmasa ~ TT. gogmese,
kogmasah ~ TT. gocmesek, kocmasaz ~ TT. gbgmeseniz, kogmasata ~ TT.

gogmeseler

Erkinis agzinda dilek-sart kipinin soru ¢ekimi istek kipinde oldugu gibi pek
tercih edilen bir ¢ekim degildir.

3.5.2.3.3. Emir Cekimi

Emir kipi diger Tirk lehce ve agizlarinda oldugu gibi Erkinis agzinda da ek
almadan olusturulur. Fiile eklenen sahis eki, fiili emir kipiyle ¢ekimli yapar. Erkinis
agzinda birinci tekil sahsin emir ¢ekimi yoktur. Birinci ¢cogul sahsin emir ¢ekimi
olmasa da istek kipinde c¢ekimlenmis fiil, emir kipi fonksiyonunda da

kullanilabilmektedir.

Erk. gotu — e > gotu ~ TT. gotiir (3/19)
Erk. gat — sun > gatsun ~ TT. gelsin (4/19)
Erk. cevur —un > cevurun ~ TT. ¢evirin

Erk. et — sun — {a > etsunfa ~ TT. etsinler
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Emir kipinin olumsuzu fiil kék ve gévdelerine {~ma;} olumsuzluk eki

getirilmesiyle olusturulur.

Erk. dog —ma —o > dogma ~ TT. dovme

Erk. kirit — ma — sun > kiritmasun ~ TT. kirilmasin (1/9)

Erk. de — ma — gun > demagun ~ TT. demeyin

Erk. ekta — ma — sun — ta > ektamasunta ~ TT. eklemesinler
3.5.2.3.4. Gereklilik Cekimi

Erkinis agzinda {~mali} eki ile yapilan gereklilik ¢ekimi, standart Tiirkiye
Tiirkgesinin etkisiyle sonradan 6grenilmis bir ¢ekimdir. Agzin orijinalinde boyle bir

cekim yoktur. Gereklilik fonksiyonunda kullanilan yapilar su sekildedir:

“(fiil — ma + iyelik eki) (tazum/gerek)”
Erk. yuhta — ma + m tazum > yuhlamam tazum ~ TT. uyumaliyim, uyumam lazim
Erk. yetis — ma + 7 gerek > yetismaz gerek ~ TT. yetismelisiniz, yetigmeniz gerek

Erk. sormam tazum ~ TT. sormaliyim, Erk. sorman tazum ~ TT. sormalisin, Erk.
sormasi tazum ~ TT. sormal, Erk. sormamuz tazum ~ TT. sormaliy1z, Erk.

sormanuz tazum ~ TT. sormalisiniz, Erk. sormatayi tazum ~ TT. sormalilar

Erk. yetismam gerek ~ TT. yetismeliyim, Erk. yetisman gerek ~ TT. yetismelisin,
Erk. yetismasi gerek ~ TT. yetismeli, Erk. yetismamuz gerek ~ TT. yetismeliyiz,
Erk. yetismanuz gerek ~ TT. yetismelisiniz, Erk. yetismaltayi gerek ~ TT.

yetismeliler
3.5.2.4. Birlesik Zamanh Kipler

Erkinis agzinda birlesik fiillerin kullanimi, standart Tiirkiye Tirkcesindeki
birlesik fillerin kullanimina benzer yapidadir. Standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki bazi
birlesik fiil yapilar1 Erkinis agzinda tercih edilmemistir. Ancak bu birlesik fiiller

sonradan 6grenilmis oldugundan seyrek de olsa kullanilabilmektedir. Ornegin, dilek-
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sart kipinin hikayesi yerine istek kipinin hikayesi kullanilmaktadir. Seklen bazi
cekimler bulunmasa da diger ¢ekimlerle bu kiplerin anlatimi1 karsilanabilmektedir.

Yorenin dil 6zelliklerine bagl olarak da ses degismeleri vardir.

Erkinis agzinda ii¢ birlesik ¢ekim vardir. Bunlar standart Tiirkiye Tiirk¢esinde
oldugu gibi hikaye (goriilen gegmis zaman), rivayet (duyulan gegmis zaman) ve sart

birlesik ¢ekimleridir.
3.5.2.4.1. Hikaye

3.5.2.4.1.1. Simdiki Zamanmn Hikayesi

3% ve bzellikle Ushum agzinda®™ bu birlesik

Yusufeli agizlarinin genelinde
¢cekimin simdiki zaman eki {~iye—di} seklindeyken Erkinis agzinda bu ek {—iy—di}
seklindedir. Hikaye ekinin iinliisii ise kendisinden sonra gelen sahis ekine gore

yuvarlaklasir ve genisler.

Erk. geziydum ~ TT. geziyordum, Erk. geziydun ~ TT. geziyordun, Erk. geziydi ~
TT. geziyordu, Erk. geziydoh ~ TT. geziyorduk, Erk. geziyduz ~ TT. geziyordunuz,
Erk. geziydita ~ TT. geziyordular

Erk. pagliydum ~ TT. baghyordum, Erk. pagliydun ~ TT. bagliyordun, Erk. pagtiydi
~ TT. baglyordu, Erk. pagliydoh ~ TT. baglhyorduk, Erk. pagliyduz ~ TT.
bagliyordunuz, Erk. pagliydita ~ TT. bagliyordular

3.5.2.4.1.2. Genis Zamanin Hikayesi
Genis zamanin hikayesi {—(a/u)r—di} ekiyle yapilir.

Erk. kesardum ~ TT. keserdim, Erk. kesardun ~ TT. keserdin, Erk. kesardi ~ TT.
keserdi, Erk. kesardoh ~ TT. keserdik, Erk. kesarduz ~ TT. keserdiniz, Erk. kesardita
~ TT. keserdiler

Erk. yerdum ~ TT. yerdim, Erk. yerdun ~ TT. yerdin, Erk. yerdi ~ TT. yerdi, Erk.
verdoh ~ TT. yerdik, Erk. yerduz ~ TT. yerdiniz, Erk. yerdita ~ TT. yerdiler

393 Artvinli 2013, C2, 1105
39% Turan 2006, 92-93
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3.5.2.4.1.3. Gelecek Zamanin Hikayesi
Gelecek zamanin hikayesi {~icah—di} ekiyle yapilir.

Erk. buticahdum ~ TT. bulacaktim, Erk. buticahdun ~ TT. bulacaktin, Erk. buticahdi
~ TT. bulacakti, Erk. buticahdoh ~ TT. bulacaktik, Erk. buticahduz ~ TT.
bulacaktiniz, Erk. butficahdita ~ TT. bulacaktilar

Erk. aricahdum ~ TT. arayacaktim, Erk. aricahdun ~ TT. arayacaktin, Erk. aricahdi
~ TT. arayacakti, Erk. aricahdoh ~ TT. arayacaktik, Erk. aricahduz ~ TT.

arayacaktiniz, Erk. aricahdita ~ TT. arayacaktilar,
3.5.2.4.1.4. Ogrenilen Gecmis Zamanin Hikayesi
Ogrenilen ge¢mis zamanin hikayesi {~mis—di} eki ile olusturulur.

Erk. bongalmisdum ~ TT. bunalmistim, Erk. bongalmisdun ~ TT. bunalmistin, Erk.
bongalmisdi ~ TT. bunalmist1, Erk. bongalmigdoh ~ TT. bunalmistik, Erk.
bongalmisduz ~ TT. bunalmistiniz, Erk. bongalmigdita ~ TT. bunalmistilar

Erk. surmigdum ~ TT. siirmiistiim, Erk. surmisdun ~ TT. stirmiistiin, Erk. surmisdi ~
TT. stirmiistii, Erk. surmisdoh ~ TT. siirmiistik, Erk. surmigduz ~ TT. siirmiistiiniiz,

Erk. surmigdita ~ TT. siirmistiiler
3.5.2.4.1.5. Istegin Hikayesi

Erkinis agzinda istek ¢ekiminin hikayesi, hem kendi gorevini gerceklestirir
hem de dilek-sartin fonksiyonunu karsilar. Dilek-sartin hikayesi kullanim1 ¢ok seyrek
goriilebilmektedir. Rize agizlarinda ise bu durum tersinedir. Istek c¢ekiminin
kullanimi ¢ok azdir.*® istek kip ekini olusturan /a/ tinliisii, kendisinden sonra gelen
ve mengei “idi” olan {—di} ekinin ilk {inliisiinii /y/ linsiiziine degistirir. Bu degisme

alt1 sahista da gecerlidir.

3% Giinay 2003, 177
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Erk. bitaydum ~ TT. bileydim, Erk. bitaydun ~ TT. bileydin, Erk. bitaydi ~ TT.
bileydi, Erk. bitaydoh ~ TT. bileydik, Erk. bitayduz ~ TT. bileydiniz, Erk. bitaydita ~
TT. bileydiler

Erk. sitaydum ~ TT. sileydim, Erk. silaydun ~ TT. sileydin, Erk. sitaydi ~ TT.
sileydi, Erk. sitaydoh ~ TT. sileydik, Erk. sitayduz ~ TT. sileydiniz, Erk. sitaydita ~
TT. sileydiler

Erkinis agzinda goriilen ge¢mis zamanin hikayesi kullanilmaz. Aym sekilde
Ushum agzinda®®, Ardanug agzinda®®’ ve Rize agizlarinda®® da goriilen gegmis

zamanin hikayesi kullanilmaz.
3.5.2.4.2. Rivayet
3.5.2.4.2.1. Simdiki Zamanin Rivayeti
Bu birlesik fiil ¢ekimi {—iy—mig} eki ile yapilir.

Erk. bogiymisam ~ TT. boguyormusum, Erk. bogiymisun ~ TT. boguyormussun,
Erk. bogiymis ~ TT. boguyormus, Erk. bogiymisoh ~ TT. boguyormusuz, Erk.
bogiymisuz ~ TT. boguyormussunuz, Erk. bogiymista ~ TT. boguyormuslar

Erk. ¢iziymigam ~ TT. ¢iziyormusum, Erk. ¢iziymisun ~ TT. ¢iziyormussun, Erk.
¢iziymig ~ TT. ¢iziyormus, Erk. ¢iziymisoh ~ TT. ¢iziyormusuz, Erk. ¢iziymisuz ~

TT. ¢iziyormussunuz, Erk. ¢iziymista ~ TT. ¢giziyormuslar
3.5.2.4.2.2. Genis Zamamn Rivayeti
Genis zamanin rivayet ¢cekimi {—(a/u)r—mis} ekiyle yapilir.

Erk. agtarmigam ~ TT. aglarmisim, Erk. aglarmisun ~ TT. aglarmissin, Erk.
aglarmis ~ TT. aglarmis, Erk. aglarmisoh ~ TT. aglarmisiz, Erk. agtarmisuz ~ TT.

aglarmigsiniz, Erk. aglarmista ~ TT. aglarmiglar

3% Tyran 2006, 93
397 Senol Pehlivan 1993, 40
3% Giinay 2003, 174-176
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Erk. gedarmigsam ~ TT. gidermisim, Erk. gedarmigun ~ TT. gidermissin, Erk.
gedarmig ~ TT. gidermis, Erk. gedarmisoh ~ TT. gidermisiz, Erk. gedarmisuz ~ TT.

gidermissiniz, Erk. gedarmista ~ TT. gidermisler
3.5.2.4.2.3. Gelecek Zamanin Rivayeti
Gelecek zamanin rivayeti {—icah—mig} eki ile yapilir.

Erk. bicicahmisam ~ TT. bicecekmisim, Erk. bicicahmisun ~ TT. bigecekmissin,
Erk. bicicahmis ~ TT. bigecekmis, Erk. bicicahmisoh ~ TT. bicecekmisiz, Erk.
bicicahmiguz ~ TT. bicecekmissiniz, Erk. bicicahmigla ~ TT. bigecekmisler

Erk. duricahmisam ~ TT. duracakmisim, Erk. duricabhmisun ~ TT. duracakmigsin,
Erk. duricahmis ~ TT. duracakmis, Erk. duricahmisoh ~ TT. duracakmisiz, Erk.

duricahmiguz ~ TT. duracakmissiniz, Erk. duricahta ~ TT. duracakmiglar
3.5.2.4.2.4. Ogrenilen Ge¢cmis Zamanin Rivayeti

Bu ¢ekimde iki {~mis} ekinin art arda gelmesi ekin eski hali olan {—imis;}
seklinin ortaya ¢ikmasina sebep olur. Erkinis agzinda, 6grenilen ge¢mis zamanin
rivayeti daha ¢ok iiclincli tekil sahis ve iiglincii ¢ogul sahista ¢ekimlenir. Diger
sahislarin ¢ekimi olsa da pek tercih edilmez. Diger sahislarin ¢ekimlenmemesi

durumuna Rize agizlarinda da rastlanir.*”’

Erk. asmisimisam ~ TT. asmismisim, Erk. asmisimisun ~ TT. asmismissin, Erk.
asmigimis ~ TT. asmismis, Erk. asmigimisoh ~ TT. asmismisiz, Evk. asmisimiguz ~

TT. asmismigsiniz, Erk. asmisimista ~ TT. asmigmislar

Erk. gormisimisam ~ TT. gormiismusiim, Erk. gormigimisun ~ TT. géormiismiissiin,
Erk. gormisimis ~ TT. gormiismis, Erk. gormisimigoh ~ TT. gormiismiisiiz, Erk.

gormigimiguz ~ TT. gormiismissiiniiz, Erk. gormigimigta ~ TT. géormiismiisler

3% Giinay 2003, 177
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3.5.2.4.2.5. Istegin Rivayeti

Bu birlesik ¢ekimdeki durum “istegin hikayesi” birlesik ¢cekimiyle benzerdir.
Istegin rivayeti hem kendi fonksiyonunu korur hem de dilek-sartin rivayetinin de

gorevini tasir. Cekim {—a—ymis;} ekiyle yapilir.

Erk. birahaymisam ~ TT. birakaymisim, Erk. birahaymisun ~ TT. birakaymissin,
Erk. birahaymis ~ TT. birakaymus, Erk. birahaymisoh ~ TT. birakaymisiz, Erk.
birahaymisuz ~ TT. birakaymissiniz, Erk. birahaymigta ~ TT. birakaymislar

Erk. gecaymigsam ~ TT. geceymisim, Erk. gecaymisun ~ TT. geceymissin, Erk.
gecaymis ~ TT. geceymis, Erk. gecaymisoh ~ TT. geceymisiz, Erk. gecaymisuz ~
TT. gegeymissiniz, Erk. gecaymista ~ TT. geceymisler

Diger Anadolu agizlarinda oldugu gibi Erkinis agzinda da goriilen ge¢mis
zamanin rivayeti yoktur. Bunun nedeni goriilen seyin bagkasina nakledilemez

olusudur.*'’
3.5.2.4.3. Sart
3.5.2.4.3.1. Simdiki Zamanin Sarti
Simdiki zamanin sart eki her zaman {—iy—sa/} seklindedir.

Erk. tutiysam ~ TT. tutuyorsam, Erk. tutiysan ~ TT. tutuyorsan, Erk. tutiysa ~ TT.
tutuyorsa, Erk. tutiysah ~ TT. tutuyorsak, Erk. tutiysaz ~ TT. tutuyorsaniz, Erk.

tutiysata ~ TT. tutuyorsalar

Erk. vuriysam ~ TT. vuruyorsam, Erk. vuriysan ~ TT. vuruyorsan, Erk. vuriysa ~ TT.
vuruyorsa, Erk. vuriysah ~ TT. vuruyorsak, Erk. vuriysaz ~ TT. vuruyorsaniz, Erk.

vuriysata ~ TT. vuruyorsalar

319 Ergin 2007, 324
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3.5.2.4.3.2. Genis Zamanin Sarti
Genis zamanin sart1 {—(a/u)r—sa;} eki ile yapilir.

Erk. devurursam ~ TT. devirirsem, Erk. devurursan ~ TT. devirirsen, Erk. devurursa
~ TT. devirirse, Erk. devurursah ~ TT. devirirsek, Erk. devurursaz ~ TT.

devirirseniz, Erk. devurursata ~ TT. devirirseler,

Erk. kazanursam ~ TT. kazanirsam, Erk. kazanursan ~ TT. kazanirsan, Erk.
kazanursa ~ TT. kazanirsa, Erk. kazanursah ~ TT. kazanirsak, Erk. kazanursaz ~

TT. kazanirsaniz, Erk. kazanursata ~ TT. kazanirsalar
3.5.2.4.3.3. Gelecek Zamanin Sarti
Gelecek zamanin sart1 {—icah—sa} eki ile yapilir.

Erk. bahicahsam ~ TT. bakacaksam, Erk. bahicahsan ~ TT. bakacaksan, Erk.
bahicahsa ~ TT. bakacaksa, Erk. bahicahsah ~ TT. bakacaksak, Erk. bahicahsaz ~
TT. bakacaksaniz, Erk. bahicahsata ~ TT. bakacaksalar

Erk. ¢atisicahsam ~ TT. ¢alisacaksam, Erk. ¢calisicahsan ~ TT. ¢alisacaksan, Erk.
catisicahsa ~ TT. calisacaksa, Erk. catisicahsah ~ TT. ¢alisacaksak, Erk.

catisicahsaz ~ TT. ¢calisacaksaniz, Erk. ¢atisicahsata ~ TT. ¢alisacaksalar
3.5.2.4.3.4. Goriilen Ge¢gmis Zamanin Sarti

Standart Tiirkiye Tiirkgesinde goriilen ge¢cmis zaman ekinden sonra sart
ekinin 6niinde /y/ {insiizii tirer. Ancak Erkinis agzinda ve Ushum®"', Ardanug’'?,

Rize’"? gibi komsu agizlarda bu durum goriilmez. Sart eki {—sa} aynen eklenir.

Erk. getdisam ~ TT. gittiysem, Erk. getdisan ~ TT. gittiysen, Erk. getdisa ~ TT.
gittiyse, Erk. getdisah ~ TT. gittiysek, Erk. getdisaz ~ TT. gittiyseniz, Erk. getdisata
~ TT. gittiyseler

3 Turan 2006, 91
312 Senol Pehlivan 1993, 40
313 Giinay 2003, 179
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Erk. saydisam ~ TT. saydiysam, Erk. saydisan ~ TT. saydiysan, Erk. saydisa ~ TT.
saydiysa, Erk. saydisah ~ TT. saydiysak, Erk. saydisaz ~ TT. saydiysaniz, Erk.
saydisata ~ TT. saydiysalar

3.5.2.4.3.5. Ogrenilen Gecmis Zamanin Sarti

Erkinis agzinda gegmis zamana yonelik bir sart birlesik ¢ekiminde daha ¢ok
goriilen zamanin sarti tercih edilmektedir. Bu yilizden 6grenilen gegmis zamanin
sartina ait ornekler daha azdir. Ogrenilen ge¢mis zamanin ¢ekimi {—mis—sa;} eki ile

yapilir.

Erk. sevmigsam ~ TT. sevmissem, Erk. sevmissan ~ TT. sevmissen, Erk. sevmissa ~
TT. sevmisse, Erk. sevmissah ~ TT. sevmissek, Erk. sevmissaz ~ TT. sevmisseniz,

Erk. sevmigsata ~ TT. sevmigseler

Erk. cokmigsam ~ TT. ¢okmiissem, Erk. cokmigsan ~ TT. ¢okmiissen, Erk. ¢cokmissa
~ TT. ¢okmiigse, Erk. cokmissah ~ TT. ¢cokmiissek, Erk. ¢cokmissaz ~ TT.

¢Okmiisseniz, Erk. cokmigsata ~ TT. ¢cokmiisseler

Erkinis agzinda gereklilik kipinin pek tercih edilmemesi birlesik fiil
cekimlerinde de gegerlidir. Basit fiillerde sonradan 6grenilmis oldugu i¢in az da olsa

kullanilan gereklilik kipi, birlesik fiil ¢ekimlerinde ise hi¢ kullanilmaz.
3.5.3. Ek Fiil
3.5.3.1. EKk Fiilin Genis (Simdiki) Zaman Cekimi

Ek fiilin genis zaman ¢ekimi ayn1 zamanda simdiki zaman anlamini da i¢inde
barindirmaktadir. Birinci tekil sahista, birinci ¢ogul sahista, ikinci tekil sahista ve
ikinci cogul sahista isme sahis ekleri eklenerek yapilir. Ugiincii sahislarda ise isme
{+du} eki getirilir. Bu ek standart Tiirkiye Tiirkgesindeki {+dir! ekinin karsiligidir.
Ekteki tinlii Erkinis agzinda her zaman yuvarlak, dar sekliyle sdylenir. Ek sonundaki

/r/ inslizii diser.
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Erk. eyam ~ TT. iyiyim Erk. kotiyam ~ TT. kotiiylim
Erk. eysun ~ TT. 1yisin Erk. kotisun ~ TT. kotiisiin
Erk. eydu ~ TT. iyidir Erk. kotidu ~ TT. kotiidiir

Erk. eyoh ~ TT. iyiyiz Erk. kotiyoh ~ TT. kétiiyiiz
Erk. eysuz ~ TT. iyisiniz Erk. kotisuz ~ TT. kotiisiiniiz
Erk. eydutta ~ TT. iyidirler Erk. kotidutta ~ TT. kotiidiirler

Ek fiilin genis (simdiki) zamaninin olumsuz c¢ekimi i¢in “degit” edati

kullanilir. Bu edat isimden sonra gelir. Kip eki ve sahis eki bu edata eklenir.

Erk. ey degitam ~ TT. 1yi degilim, Erk. ey degitsun ~ TT. iyi degilsin, Erk. ey degitdu
~TT. 1yi degildir, Erk. ey degitoh ~ TT. iyi degiliz, Erk. ey degitsuz ~ TT. 1yi
degilsiniz, Erk. ey degitla ~ TT. iyi degiller

3.5.3.2. Ek Fiilin Goriilen Ge¢mis Zaman Cekimi

Fiili gorilen gecmis zaman kipinde c¢ekimleyen {+di! ekinin isme
getirilmesiyle yapilir. Ek fiilden sonra alti sahis eki de getirilebilir. {+di}! ekinin
sonundaki /i/ iinliisii kendisinden sonra gelen sahis eklerinin etkisiyle yuvarlagmakta

ve genisleyebilmektedir.

Erk. nasitdum ~ TT. nasildim Erk. hazirdum ~ TT. hazirdim
Erk. nasitdun ~ TT. nasildin Erk. hazirdun ~ TT. hazirdin
Erk. nasitdi ~ TT. nasildi Erk. hazirdi ~ TT. hazirdi

Erk. nasitdoh ~ TT. nasildik Erk. hazirdoh ~ TT. hazirdik
Erk. nasitduz ~ TT. nasildiniz Erk. hazirduz ~ TT. hazirdiniz

Erk. nasitdita ~ TT. nasildilar Erk. hazirdita ~ TT. hazirdilar
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Cekimi olumsuz yapmak i¢in “degit” edati kullanilir. Bu edata goriilen

gecmis zaman eki {+di} ve sahis eki eklenir.

Erk. rahat degitdum ~ TT. rahat degildim, Erk. rahat degitdun ~ TT. rahat degildin,
Erk. rahat degitdi ~ TT. rahat degildi, Erk. rahat degitdoh ~ TT. rahat degiliz, Erk.
rahat degitduz ~ TT. rahat degildiniz, Erk. rahat degildita ~ TT. rahat degildiler

3.5.3.3. Ek Fiilin Ogrenilen Gecmis Zaman Cekimi

Isme, goriilen gecmis zaman eki {+(i)mis} getirilmesiyle yapilir. Alt1 sahista

da ¢ekimlenebilir.

Erk. eytaymisam ~ TT. Gyleymisim Erk. arhatasmisam ~ TT. arkadasmisim
Erk. eytaymisun ~ TT. 6yleymissin Erk. arhatasmisun ~ TT. arkadasmissin
Erk. eytaymig ~ TT. 0yleymis Erk. arhatasmis ~ TT. arkadagmis

Erk. eylaymisoh ~ TT. dyleymisiz Erk. arhatasmisoh ~ TT. arkadasmisiz
Erk. eytaymisuz ~ TT. 6yleymissiniz Erk. arhatasmisuz ~ TT. arkadagmigsiniz
Erk. eytaymista ~ TT. 6yleymisler Erk. arhatasmigsta ~ TT. arkadasmislar

Olumsuzu “degit” edat1 ile yapilir. Edata goriilen gegmis zaman eki {+mis}

ve sahis ekleri eklenir.

Erk. kuguk degitmisam ~ TT. kii¢iik degilmisim, Erk. kuguk degitmisun ~ TT. kiiclik
degilmissin, Erk. kucuk degitmis ~ TT. kiiciik degilmis, Erk. kucuk degitmisoh ~ TT.
kiigiik degilmisiz, Erk. kuguk degitmisuz ~ TT. kiiciik degilmissiniz, Erk. kucuk
degitmista ~ TT. kiigiik degilmisler

3.5.3.4. EKk Fiilin Sart Cekimi

Isme, sart eki {+(y)sa} eki getirilerek olusturulur. Alt1 sahista da

¢ekimlenebilir.
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Erk. yatangiysam ~ TT. yalactysam Erk. akittiysam ~ TT. akilliysam
Erk. yatangiysan ~ TT. yalanciysan Erk. akittiysan ~ TT. akilliysan
Erk. yatangiysa ~ TT. yalanciysa Erk. akittiysa ~ TT. akilliysa
Erk. yatanciysah ~ TT. yalanciysak Erk. akittiysah ~ TT. akilliysak
Erk. yatangiysaz ~ TT. yalanciysaniz Erk. akittiysaz ~ TT. akilliysaniz
Erk. yatancgiysata ~ TT. yalanciysalar Erk. akittiysata ~ TT. akilliysalar

Olumsuz yapmak icin “degil” edat1 kullanilir. Edata sart eki {+sa! ve sahis

ekleri eklenir.

Erk. burda degitsam ~ TT. burada degilsem, Erk. burda degitsan ~ TT. burada
degilsen, Erk. burda degitsa ~ TT. burada degilse, Erk. burda degitsah ~ TT. burada
degilsek, Erk. burda degitsaz ~ TT. burada degilseniz, Erk. burda degitsata ~ TT.

burada degilseler
3.5.4. Fiilimsi

Koken olarak fiil ancak islev olarak isim, sifat veya zarf olan kelimelere
fiilimsi denir. Bir fiili fiillimsi yapmak i¢in o fiile baz1 ekler getirilir. Fiilimsiler
climle igerisinde isim soylu kelime gorevi istlenirken diger taraftan da eylemi,

hareketi ifade ederler.
3.5.4.1. isim Fiil

Fiil kokiine {—is}, {—us}; {~ma}; {—mah} ekleri getirilerek yapilir. Eylemin
mastar hali veya eylemin ismi olarak da nitelendirilebilir. Erkinis agzinda {~ma;} ve

{—mah} ekleri {—ig} ve {~us} eklerine gore daha fazla tercih edilmektedir.

{~mah} Erk. paglamah ~ TT. baglamak (1/7), Erk. almah ~ TT. almak (1/25),
Erk. ofmah ~ TT. olmak (2/31), Erk. getmah ~ TT. gitmek, Erk.
u¢mah ~ TT. ugmak, Erk. kesmah ~ TT. kesmek, Erk. sattamah ~ TT.
sallamak, Erk. durmah ~ TT. durmak, Erk. nahtetmah ~ TT.
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nakletmek, Erk. sivitdurmah ~ TT. siyirtmak, Erk. tokmah ~ TT.
dokmek, Erk. kovermah ~ TT. koyvermek, Erk. asurmah ~ TT.

asirmak, Erk. cevurmah ~ TT. ¢cevirmek, Erk. asmah ~ TT. asmak

Erk. yema ~ TT. yeme (1/16), Erk. kirma ~ TT. kirma (1/20), Erk.
¢izma ~ TT. ¢izme (2/7), Erk. kurtarma ~ TT. kurtarma (2/26), Erk.
geyma ~ TT. giyme (3/20), Erk. yedurma ~ TT. yedirme (3/22), Erk.
agtama ~ TT. aglama (6/18), Erk. katma ~ TT. kalma, Erk. uydurma
~TT. uydurma, Erk. bindurma ~ TT. bindirme, Erk. kandurma ~ TT.
kandirma, Erk. konusma ~ TT. konusma, Erk. bahma ~ TT. bakma,
Erk. yanma ~ TT. yanma, Erk. inma ~ TT. inme, Erk. donma ~ TT.
donme, Erk. bicma ~ TT. bigme, Erk. kavusma ~ TT. kavusma

Erk. ¢akis ~ TT. ¢ekis, Erk. bahis ~ TT. bakis, Erk. girig ~ TT. giris,
Erk. ¢ihis ~ TT. ¢ikis, Erk. donug ~ TT. doniis, Erk. atis ~ TT. atis,
Erk. kacis ~ TT. kacis, Erk. getis ~ TT. gelis, Erk. gorunug ~ TT.
gorlinlis, Erk. enis ~ TT. inis, Erk. ahig ~ TT. akis, Erk. tahis ~ TT.
takis, Erk. dusus ~ TT. diistis

3.5.4.2. Sifat Fiil (Partisip)

Fiil kok ya da govdesine {~(v)an}, {—(a/wr}, {~mis}, {~duk}, {~doh}, {~icah},

{—maz} ekleri getirilerek olusturulur. Bu ekler, fiillerin anlamin1 kaybetmeden sifat

olmasini saglar.

{=(y)an}

{-mis}

Erk. edan dovietlar ~ TT. eden devletler (2/22), Erk. togan ataturk ~
TT. dogan Atatiirk (2/24), Erk. yorulan at ~ TT. yorulan at, Erk.
gorukan yer ~ TT. goriinen yer, Erk. bitan kisi ~ TT. bilen kisi, Erk.
sevan insan ~ TT. seven insan, Erk. tuymayan kimsa ~ TT. duymayan
kimse, Erk. olmayan is ~ TT. olmayan is, Erk. kesmayan bi¢ah ~ TT.

kesmeyen bicak, Erk. satlanan kancutti ~ TT. sallanan salincak

Erk. atismig cocoh ~ TT. alismis ¢ocuk, Erk. bitinmis yot ~ TT.
bilinmis yol, Erk. ezitmig meyva ~ TT. ezilmis meyve, Erk. saritmig ip

~ TT. sartilmus ip, Erk. yuhtamis adam ~ TT. uyumus adam
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{—duk}, {~doh}Erk. dogdugum memteket ~ TT. dogdugum memleket (2/13), Erk.
oturdugi yer ~ TT. oturdugu yer (2/27), Erk. bitduguz ¢ayir ~ TT.
bildiginiz cayir, Erk. birahdugum para ~ TT. biraktigim para, Erk.
kesdugun tat ~ TT. kestigin dal, Erk. gatduguz yer ~ TT. geldiginiz

yer
{—icah} Erk. goruticah ev ~ TT. goriilecek ev, Erk. bigiticah ot ~ TT. bigilecek
ot, Erk. yenicah yemek ~ TT. yenecek yemek, Erk. oficah is ~ TT.
olacak is
{~maz} Erk. utanmaz adam ~ TT. utanmaz adam, Erk. gorukmaz kaza ~ TT.

goriinmez kaza, Erk. geditmaz yer ~ TT. gidilmez yer, Erk. yenmaz ot

~TT. yenmez ot, Erk. ¢ihmaz yol ~ TT. ¢ikmaz yol
3.5.4.3. Zarf Fiil (Gerundium)

Fiil kok veya govdesine {—a}, {~(i/uw)p}, {—madan}, {—kan} ekleri getirilerek

olusturulur.

{-a} Erk. baha baha yuriye ~ TT. baka baka yiirliyor, Erk. pagira pagira
konusma ~ TT. bagira bagira konusma, Erk. suruda suruda gaturdum

~ TT. siirtiye siiriiye getirdim, Erk. toka toka i¢di ~ TT. doke doke i¢di

{-(i/u)p} Erk. bezadib goturah ~ TT. bezeyip gotiirelim (4/12), Erk. atip yiyroh
~ TT. alip yiyoruz (6/37), Erk. vurup ka¢cdum ~ TT. vurup kagtim,
Erk. geyurup gondarmisg ~ TT. giydirip gondermis, Erk. uzanip
yaticam ~ TT. uzanip yatacagim, Erk. donup durdi ~ TT. donlip durdu

{~-madan}  Erk. gormadan aima ~ TT. gormeden alma, Erk. soylamadan getmaz
~ TT. sdylemeden gitmez, Erk. korhmadan soyta ~ TT. korkmadan
soyle, Erk. durmadan agliye ~ TT. durmadan agliyor

{—kan} Erk. girivkan yihatdurutla ~ TT. girerken yikatirlar (4/18), Erk.
dugsiykan tutdum ~ TT. distiyorken tuttum, Erk. yuhtivkan gatmis ~
TT. uyuyorken gelmis, Erk. yemek yiykan konusma ~ TT. yemek

yiyorken konusma, Erk. gedarkan aticam ~ TT. giderken alacagim
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Bu zarf fiil ekleri disinda standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmayan ancak
bazi Anadolu agizlarinda ve Erkinis agzinda ornekleri goriilen iki ek daha vardir.

Bunlar {—anda} ve {—mamig} ekerlidir.

Erkinis agzindaki {—anda! eki, Azerbaycan Tiirkcesindeki sekliyle ve

goreviyle kullamilir. {~IncA} ekinin anlamna yakin bir anlami vardir.*'*
Erk. ben gatanda asarum ~ TT. ben geldigimde asarim,

Erk. ben donanda burda oticahsun ~ TT. ben doniince burada olacaksin,
Erk. sabah otanda yota ¢ihun ~ TT. sabah olunca yola ¢ikin

{—mamis} eki, aslinda {~ma—mis} seklinde iki ekin birlesmesiden meydana
gelmis bir gerundium ekidir. Kelimeye {~mAdAn/} ekinin verdigi anlama yakin bir

anlami katar.

Erk. parayi almamig getmaz ~ TT. paray1 almadan gitmez,
Erk. sani gormamis duramaz ~ TT. seni gormeden duramaz,
Erk. bunu icmamis otmaz ~ TT. bunu igmeden olmaz

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan bazi gerundium ekleri, Erkinis
agzina pek tercih edilmese de son zamanlarda kullamldigi gériilmektedir. Ornegin
standart Tirkiye Tiirk¢esinde {—A4rA4k} eki yerine {...—a ...—a} eki, {~IncA} eki yerine

ise {—anda} eki tercih edilir.

31% Ercilasun 2007, 213
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3.6. EDATLAR

Edat, tek basina anlami olmayan ama climle igerisinde diger kelimelerin ve
kavramlarin anlamimi giiclendirmek i¢in kullanilan kelimelerdir. Erkinis agzinda

edatlar standart Tiirkiye Tiirk¢esindeki kadar ¢esitli degildir.
3.6.1. Unlem Edatlan
3.6.1.1. Unlemler

Erkinis agzinda {inlemler, gilindelik yasamda en sik kullanilan edat
cesitleridir. “ah”, “oh”, “oy”, “of”, “heh”, “hayde”, “aha” gibi kelimeler edatlara

ornektir. Acik heceli tinlemlerin sondaki tinliisii cogunlukla uzatilarak soylenir.
Erk. hayde koya gedah ~ TT. haydi kdye gidelim (6/30)
3.6.1.2. Seslenme Edatlan

Seslenme edatlar1 daha ¢ok insanlara seslenme ve onlara hitap etme amaciyla
kullanilir. Ancak Erkinis agzinda insanlara hitap edatlar1 kadar hayvanlara seslenme
edatlar1 da kullanilir. Bu durum, hayvancilifin bolgede temel ge¢im kaynagi

olmasinin sonucudur. Seslenme edatlar1 tek basina climle olusturabilirler.

<

“«
ey ,
ey (6o

“hah”, “deh”, “¢iis”, “oha”, “dido”, “mehoho”, “ciiciicii”, “pisipisi”, gibi edatlar

i« G«

hey”, “vav”, “ota”, gibi kelimeler insanlara hitap i¢in kullanilirken

hayvanlara seslenirken kullanilir.
Erk. gedag ola ~ TT. gidelim ula (6/32)

3.6.1.3. Soru Edatlar

»315

L s o«

Soru edati “mi” basta olmak iizere “hani”, “acap”, “hom gibi ornekleri

vardir.

315 Olumsuz ciimlelerin genellikle sonuna bazen de basina gelerek onaylama beklentisi igeren soru
anlami katar. Giirciiceden alinmustir.
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Erk. atardoh mi mata mi yedururdoh ~ TT. atar miydik mala m1 yedirirdik bilmem
(3/26), Erk. getdita mi ~ TT. gittiler mi (4/2), Erk. goturdita mi ~ TT. gotirdiler mi
(5/3)

3.6.1.4. Cevap Edatlar

“he”, “yoh”, “degil”, “ey” gibi kelimelerdir. Bu edatlar ayni zamanda

tinlem anlamu tasir.

Erk. bez degil ~ TT. bez degil (1/18), Erk. soz degit ~ TT. s6z degil (4/6), Erk.
etunda degit ~ TT. elinde degil (2/24)

3.6.1.5. Gosterme Edatlar:

“aha”, “hao”, “habu”, “abu”, “nah” gibi kelimelerdir.

3.6.2. Baglama Edatlan

2

Kullanim1 az olan edatlardir. “ve”, “ile” gibi kelimeler siralama edatlarina

Ormektir.

Ciimle basinda kullanilan edatlar ise. ‘‘fakat”, “hama”, “eger”, “cunki”,

“mademki”, “meger”, “megerisam” gibi kelimelerdir.

Erk. hama ne katar geg¢ toptarsan zeytun o katar iyi otur ~ TT. ama ne kadar geg

toplarsan zeytin o kadar iyi olur (1/12)

Erk. su, hama az rengi suya benzamiye ~ TT. su ama rengi pek suya benzemiyor

(3/17)

Sona gelen edatlar, ciimlelerin ve kelime gruplarinin sonuna gelirler. “da”,

“isa”, “bite”, “ki”, “ya”, “degit” gibi 6rnekleri vardir.

Erk. diye ki... ~ TT. diyor ki... (2/10), Erk. nasi ki... ~ TT. nasil ki... (3/5), Erk.
tokatta ki... ~ TT. dokerler ki... (4/21), Erk. o da burda ~ TT. o da burada (6/28)
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3.6.3. Son Cekim Edatlar:

ismin sonuna gelerek onlarimn gesitli zarf hallerini yaparlar.®'® Son ¢ekim

I TS

edatlarina 6rnek olarak “ita”, “igun”, “kadin”, “kadi”, “gata”, “gati”, “kibi”,

“ . i«

oga”, “evel”, “encami”, “kayri”, “he¢denmadde”, “sorga”, “itari”, “geri”,

LS ET

“icari”, “disari” gibi kelimeler gosterilebilir.
Erk. yemayicun ~ TT. yemek i¢in (1/14),

Erk. kurtarmayi¢cun ~ TT. kurtarmak icin (2/26)

316 Ergin 2007, 365-366
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SONUC

Sarp daglarla cevrili engebeli Karadeniz cografyasinda yerlesmis olan
Erkinis’in cografi anlamda bir kesisme noktasinda olmasi, yoredeki kiiltiirel 6gelerin
de ¢ok yonlii olmasina neden olmustur. Bu kiiltiirel 6gelerin ¢ok yonlii oldugunun en
acik ispatt Erkinis agzinda goriilebilmektedir. Tiirkgenin agizlarindan biri olan
Erkinis agzinin glinlimiizdeki etkilenme yonlerini ve agzin gecirdigi tarihi siiregleri
daha iyi 0zetleyebilmek amaciyla ¢alismanin 6nceki kisimlarinda incelenen konulari
fonetik, morfolojik, diyalektolojik ve leksikolojik yonlerden ele almak dogru

olacaktir.
Erkinis Agzinin Fonetigi

Erkinis agzinda ana {inlii sesler bes adettir. Bunlar /a/, /e/, /i/, /o/, /u/
tinliileridir. Bu iinliiler disinda /a/, /i/, /0/, /4/ gibi ara iinliiler de vardir. Ancak bu
tinliller kendi baslarina bulunamazlar. Yanindaki bir {insiiziin yardimiyla ortaya
cikarlar. Bu bes adet temel iinliiniin diginda Tirkgenin c¢esitli agizlarinda ve
lehgelerinde bulunan /1/, /o/, /6/, /i/ tinliileri Erkinis agzinda bulunmaz. Bu yiizden
standart Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan bu /1/ {insiizii Erkinis agzinda her zaman
incelirken /6/ ve /ii/ linsiizleri de her zaman kalinlasir: (kalin > katin, énce > oga,
giziim > uzam) Bu unlilerin bulunmamasinin nedeni Erkinis agzindaki tnliilerin
Kafkas iinlii sistemi i¢inde olmasidir. Ayrica /e/ iinliilerinin kalinlagarak /a/ {insiiziine
donmesi ve dolayisiyla kalinlik-incelik uyumunu bozmasi Erkinis agzinin karakterini

belirleyici bir degisme olmustur. (mese > mesa)

Erkinis agz tinsiizleri de Kafkas iinsiiz sistemi i¢inde yer alir. Buna kanit
olarak standart Tirkiye Tirkgesindeki tnstiz harflerden fazla olarak /¢/, /k/, /p/, It/
asir1 patlayici tnsiizleri ve girtlak k’si olarak isimlendirebilecegimiz /k/ {insiizii
gosterilebilir. Erkinis agzinda bu tinsiizlerin bulundugu bir¢ok kelime vardir: (¢ingo,
kikil, pagta, gag, kara) Bu unsizler Tirk lehgelerinde ve agizlarinda dogal olarak
bulunamazlar. Ancak Erkinis agz1 gibi Kafkasya’ya yakin agizlarda

bulunabilmektedir.
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Daha once de belirtilen /r/ {lnsiiziiniin siirekli erime ve diisme yoniinde
hareket etmesi Kafkas fonetiginde de sikca rastlanilan bir durumdur.’'” Bu yiizden
standart Tiirkiye Tiirkgesinde kelime sonlarinda bulunan /r/ iinsilizlerinin Erkinis

agzinda dlismesine siklikla rastlanir: (onlar > otta)

Fiilden isim yapim eki, zaman kiplerinin birinci ¢okluk sahis eki ve isimden
isim yapma eki gibi yerlerde goriilen -ik- ses grubunun {inliisii, Erkinis agzinda
yuvarlaklasarak ve genisleyerek /o/ linliisiine degisir. (Erk. kasik ~ TT. kasoh) Bu,
Anadolu agizlarinda goriilen bir hadise degildir. Leyla Karahan’a gore bu durum
Ermeni Kipgakcasit ve Karaim Tiirkgesinde de goriilmekte olup kuzeydogu grubu

agizlarindaki Kipcak Tiirkgesi izlerindendir.>'®

Yine bu ses degismesine bagl olarak
kelime ortalarinda ve ozellikle kelime sonlarinda bulunan /k/ {insiiziiniin /h/
insiiziine donmesi ise Ermeni Kipgakgasi, Karaim Tiirk¢esinde ve Azerbaycan
Tiirk¢esinin bazi agizlarinda goriilen bir durumdur. Buradan yola ¢iktigimizda
Ermenilerin Kafkaslarin glineyinden kuzeyine giderek ogrendikleri Kipcakcada /k/
linsiiziinii /h/ olarak telaffuz etmesi, Karaimlerin Katkasya’da oldukca etkili olmus

Hazar bakiyesi olmasi ve Azerbaycan Tiirkcesinin Kafkasya’da konusulmasi, bu

inlii degismesinin Kafkas fonetigine dayandigini gosterir.

Ozellikle kelime sonlarinda goriilen yuvarlak iinliilerin diizlesmesi Eski
Anadolu Tirkcesinin Erkinis agzinda iizerinde etkili oldugu sdylenebilir. Bu

diizlesme hem kokte hem de ekte olabilir. (Evk. kuzu ~ TT. kuzi)

Eski Tiirk¢edeki /fi/ linsiizii Erkinis agzinda her zaman ayrismis ve /n/, /g/,
/g/, Ing/, /ng/, /nk/ gibi {insiizlere veya iinsiiz gruplarma déniismiistiir. ikinci sahis
iyeliklerinin bulundugu bazi kullanimlarda ise bu sesler siireklileserek /g/, /g/, /v/, Iy/
gibi seslere doniismiis, bazen ise tamamen diismiistiir. Ikinci sahis iyelikleri Tiirkiye
Tiirkgesinde {+()n} ve {+nlz} seklindeyken eski Tiirkcede ve bazi Kipgak
lehgelerinde {+(1)g} ve {+glz} seklinde olabilmektedir. Erkinis agzinda ise ikinci
tekil sahis iyelik ekine genitif geldiginde iki ek birlikte {+gun} veya {+vun} seklinde
olur. Ikinci ¢ogul sahis iyelik eki ise {+(u)z} seklindedir. Ikinci ¢ogul sahis iyelik

ekinin {nliistiniin yuvarlak olmasi Oniinde daha once /g/ veya /v/ insiizliniin

317 Grunina 2010, 1357
318 Karahan 1996, 18
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olduguna isarettir. Bu fonetik gostergeler Erkinis agzinda ikinci sahis iyeliklerinin
Kipcakca etkisinde oldugunu gosterir. Diger sahislarin aitlikleri ise Tiirkiye

Tiirkgesine yani Oguzcaya dayanir.

Eski Tiirk¢edeki soz basindaki /t/ linsiizli Tiirkiye Tiirkgesinde tonlulagarak
/d/ iinsiizine donerken Erkinis agzinda bu durum her zaman gegerli degildir. Bazen
Tirkiye Tiirk¢esindeki gibi tonlulasabilir: (ET. tur— > TT. dur— ~ Erk. dur—) Bazen
kelimeler Eski Tiirk¢edeki haliyle kalabilir: (ET. ton > TT. don ~ Erk. ton) Ancak bu
konuda dikkat ¢ekici husus Codex Cumanicus’ta tonsuz halde bulunan bir¢ok s6z
bas1 /t/ linsiizliniin Erkinis agzinda da tonsuz olmasidir: (Cc. tik ~ TT. dik ~ Erk. tik)
Erkinis agzi, s6z basi /t/ iinsliziinlin tonlulasmasi konusunda ayni anda farkli etki

alanlarina girmistir.

Kelime basinda /y/ {linsiizlinlin diismesi Erkinis agzinda kisithh 6rneklerde
goriilmektedir. (yit— > it—) Bu diisme olay1 Azerbaycan Tiirkgesinin Erkinis agzi

tizerindeki etkisine gosterilebilecek delillerden biridir.

Eski Tiirkcede soz basi /k/ tinsiizii Tiirkiye Tiirkgesinde aynen kalirken
Azerbaycan Tiirkgesinde tonlulasarak /g/ {linsiiziine doner. Erkinis agzinda ise
Azerbaycan Tiirkgesine paralel olarak s6z basi k lnsiizii Kafkas kokenli olan /k/

linsiiziine doner: (ET. kag— > Azb. ga¢— ~ Erk. ka¢—)

Erkinis agzinda s6z basinda /h/ tiiremesi Azerbaycan Tiirkgesinde de

goriilmektedir: (ayva > hayva)

Erkinis agzinda bazi ses uyumlar1 goriilse de genel anlamda iinlii ve iinsiiz

uyumu yoktur. Tiirkiye Tiirk¢esinin aksine s6z sonlarinda tonlu iinlii bulunabilir.

Sonu¢ olarak Erkinis agzi fonetik anlamda incelendiginde iinlii ve
tinsiizlerin Kafkas ses sistemine ait oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Bununla beraber
Erkinis agzi, tarihi yonden belirli 6zellikleriyle Kipgak tesirini gosterse de daha ¢ok

Oguzca unsurlar1 6ne ¢ikarmaktadir.
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Erkinis Agzinin Morfolojisi

Dogrudan Erkinis agzi i¢in sdylenmese de Erkinis agzi ile aym agiz
gruplarima veya sivelere dahil olan bazi yakin bolge agizlarinin daha onceki
caligmalarda Tiirk¢cenin Kipcak grubuna ait oldugu sdylenmis ve yapilan agiz
caligsmalar1 bu sOylemi esas alarak olusturulmustur. Bu goriisiin ortaya ¢ikmasindaki
en Oonemli etken, bolge tarihinde Kipcak boyuna mensup halklarin buraya gelmis
olmasi ve hatta yerlesmis olmasidir. One siiriilen bu tez, belirli dlciilerde kabul
edilebilse de bu c¢aligmadaki veriler Erkinis agzinin giiniimiizdeki morfolojik

durumunun Kipgakg¢adan ¢ok Oguzca etkisi altinda oldugu goriilmektedir.

Isim ve fiil yapim eklerinin tamamina yakini (Evk. av + ci > avci ~ TT. avc,
Erk. kisa + coh > kisacoh ~ TT. kisacik, Erk. yazi + {i > yaziti ~ TT. yazili, Erk. ey +
tuk > eytuk ~ TT. iyilik, Erk. yat + ah > yatah ~ TT. yatak, Erk. bas — la— > basta— ~
TT. basla—, Erk. boya —n > boyan— ~ TT. boyan—), ¢cokluk ekKi (Erk. arhatas + tar >
arhatastar ~ TT. arkadaglar), iyelik eKleri (Erk. ev + um > evum ~ TT. evim, Erk.
ana + si > anasi ~ TT. anast), hal eKkleri (Erk. kedi + nun > kedinun ~ TT. kedinin,
Erk. uzah + a > uzaga ~ TT. uzaga, Erk. yan + dan > yandan ~ TT. yandan), Kip
ekleri (Erk. get — ar > gedar ~ TT. gider, Erk. dur — di > durdi ~ TT. durdi, Erk .de
— sa > desa ~ TT. dese), sals ekleri (Erk. gedicah — sun > gedicahsun ~ TT.
gideceksin) ve olumsuzluk eki (Erk. vur — ma > vurma ~ TT. vurma) giiniimiiz
Tiirkiye Tiirkgesi ile biiyilk oranda paralellik gosterir. Ancak bu eklerin fonetik
yoniine baktigimizda Oguzcanin morfolojik anlamda bir {ist katman olmasi kuvvetle
muhtemel goriinmektedir. Cilinkii bahsi gegen bu ekler Tiirkiye Tiirkgesi ile biiyiik
benzerlik tasisa da eklerin sdylenisleri Erkinis agzinda bir Kafkas alt katmani

oldugunu gostermektedir.

Bunlarin disinda Kipgakganin etkili oldugu bazi &rnekler vardir. Ikinci cogul
sahis iyelik ekinde daha once bulundugu agik olan /g/ {insiizii, bu ekin Kipcak
lehgelerinde olan sekliyle biiylik oranda benzerlik gosterir. (Erk. is + (ug) uz > isuz ~
TT. isiniz) Tiirk¢cede bulunmayan ancak Giirciicede bulunan isme seslenme hali {+0}
Erkinis agzinda bir hal eki olarak kullanilmasa da hem insanlara hem de hayvanlara
seslenme amacli kullanilmaktadir ve diger agizlardaki kullanimin oraninin g¢ok

iistiindedir. (hakan + o > hako, inayet + o > ino)
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Sonug olarak giliniimiiz Erkinis agzi, morfolojik yonden bazi yonleriyle

Kipcakcadan izler tasimakla beraber biiylik oranda Oguzcaya dayanmaktadir.
Erkinis Agzinin Sentaksi

Erkinis agzinin s6z dizimi bakimindan tamamen Tiirk¢eye uygun yapidadir.
Ciimleler 6zne, tiimleg, yiiklem sirasina gore siralanir. Devrik ciimle kullanimi sik¢a
tercih edilen bir durum olsa da bu durum bir kural halinde degildir. Bu yiizden

Erkinis agz1 s6z dizimi yoniiyle yalin bir Tiirkgeye dayanmaktadir.
Erkinis Agzinin Leksikolojisi

Erkinis agzinin konusuldugu yore, bir geg¢is bolgesi oldugundan agizda
farkli dillerden geg¢mis birgok kelimenin saklanmistir. Erkinis agzinin kelime
dagarcigimi temel olarak Tiirkge kelimeler olusturur. Ozellikle fiillerin tamamina
yakin1 6z Tiirk¢e kelimelerdir. Bu fiiller hem eski Tiirkcede hem Divanii Lugat-it-
Tiirk’te hem de Codex Cumanicus’ta karsimiza c¢ikmaktadir. Erkinis agzindaki
isimler ise daha genis bir leksikolojik yapiya sahiptir. Tiirk¢enin farkli lehge ve
agizlaryla ortak olan isim ve isim soylu kelimeler bu genis yapida sayica en fazla
0geyi icerir. Bunun disinda dini ve tarihi yakinlik nedeniyle Arapc¢a ve Farsc¢a bir¢ok

kelime Erkinis agzinda bulunmaktadir.

Erkinis agzinin leksikolojik yonden en dikkat ¢ekici tarafi ise agizda birgok
Giirclice ve Ermenice kelimenin bulunmasidir. Erkinis agzinda basta yer adlari
olmak {izere, yemek adlari, ara¢ gere¢ adlari, bitki ve hayvan adlari, giindelik
yasamla ilgili baz1 adlandirmalar ve kisisel tasvir adlandirmalar1 Giirciice kelimelerle
ifade edilmistir. Ermenicenin etkisi ise daha ¢ok yer adlarinda ve ara¢ gereg
adlarinda kendini gostermistir. Diger Anadolu agizlarinda goriilmeyen bu leksik
yapinin Erkinis agzinda gorlilmesinin nedeni, tarihte bazi Giirci ve Ermeni
devletlerinin bu bolgede kurulmus olmalar1 ve bu Kkiiltiirlerin burada etkin
olmalaridir. Bdyle bir ge¢mise sahip yorede bu leksikolojik yapinin olugmasi gayet

dogaldir.

Erkinis agzinin kelime haznesinde bu diller disinda Rusga, Rumca, Lazca

gibi dillerin etkilesimi olsa da bunlar ¢ok kisitli kalmistir.
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Erkinis Agzimin Diyalektolojisi

Erkinis agzimi fonetik, morfolojik, sentaks ve leksikolojik yonleriyle ele
aldigimizda ¢ok yonlii bir yapida oldugu goriilmektedir. Bu ¢ok yonlii yapinin her bir
yonii Erkinis agzinda belirli dlgiilerde yer tutmustur. Iste bu 6lciilerin oranlarinin
tespiti ve Erkinis agzi i¢indeki 6nem durumunun belirlenmesi Erkinis agzinin Tiirk
lehgeleri igindeki yerini saptamada basrol oynayacaktir. Bu saptamayi yaparken
glinimiiz Erkinis agzinin dil o6zelliklerine bakilmali, ayni zamanda bdlgenin,

dolayistyla agzin tarihini ortaya koymak gerekmektedir.

Daha 6nce yapilan tasnif ¢aligmalarinda Erkinis agzinin dahil oldugu Artvin
agizlar1 Dogu Anadolu agizlarinin kuzey grubunda veya Dogu Karadeniz agizlarinda
gosterilmistir. Ancak bu tasnifler siyasi sinirlar da géz 6niine alinarak yapilmistir. Bu
siyasi siirlarin 6tesinde hangi dilin konusuldugu ve smirlar i¢gindeki agiz gruplarinin
siyasi simirlarin Otesine gecip ge¢medigi belirtilmemistir. Erkinis agzinin dabhil

oldugu Artvin agizlari da bu eksiklige ¢ok kez kurban gitmistir.

Artvin, dogu komsusu Ardahan ile birlikte sinir sehridir. Kuzey ve
kuzeydogu yoniinde bu sinirlarin disina ¢iktigimizda karsimiza Ahiska c¢ikar.
Ahiska’da konusulan Tiirk¢enin ozellikleri bazi c¢alismalarda incelenmistir. Bu
incelemeler sonucunda da goriilmiistiir ki Ahiska Tiirk¢esi ile Erkinis agzinin da
dahil oldugu Artvin agizlart bir uyum igerisindedir. Ahiska’nin, Artvin ve Ardahan
ile kiiltirel ve tarihi yonden de uyum icinde olmasi bunu ispatlamaktadir.
Ahiska’daki baslica iki biliylik agizlardan olan Ahiska yerli Tirk agzinin ve
Terekeme agzimmin Erkinis agziyla arasindaki benzerliklerden bazilar1 sunlardir:
Erkinis agzinda var olan /p/, /¢/, /t/, /k/, /k/ gibi Unsiizler Ahiska Turk¢esinde de
vardir.>"® Erkinis agzinda her zaman yuvarlak olan isimden isim yapim eki {+/7k} n
{inlii sesi Ahiska yerli Tiirk agzinda da yuvarlaktir.** Bildirme ekinin sonundaki /r/
{insiizii Erkinis agzinda oldugu gibi Terekeme agzinda da diiser.”*' Kelime ortasinda

ve kelime sonundaki /k/ >/h/ degismesi Ahiska Tiirkgesinde en sik goriilen

319 Demiray, Erding, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Ahiska Tiirkleri
Agz1, Kayseri, 2011, s. 102.

0 Ersoz 2013, 109-110

! Ersoz 2013, 110
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322 Genis zamanin tigiincii cogul sahis ¢cekiminde »/ > Il degisimi

olaylardan biridir.
Ahiska yerli Tiirk agzinda da meydana gelir.*>® Verilen 6rnekler Ahiska Tiirkcesi ile
Erkinis agzinin ayni sive icerisinde yer almasi i¢in yeterli delillerdir ve Anadolu

agizlarindan bir¢ok yoniiyle keskin bir sekilde yarilmaktadir.

Sonug olarak Erkinis agzi, diyalektolojik anlamda Ahiska Tiirkgesi olarak
bilinen sivenin mensubudur ve Anadolu agizlari igerisinde yer almamalidir. Erkinis
agzini cografi bir tasnif ile Kafkas agizlarina, dilbilgisel gecmise dayanan bir tasnif

ile Oguzcaya dahil etmek daha dogru olacaktir.

Biitiin bu dilbilimsel veriler 1s18inda ve tarihi gercekleri de goz Oniine
aldigimizda Erkinis agzi icin su tespitler yapilabilir: Glinlimiiz Erkinis agzi,
Kafkasya etkisinde kalmis bir Oguz agzidir. Bu Oguz agzi terimi, Erkinis agzinin st
katmanidir. Yani sonradan Oguzcanin etkisi altina girmis ve ona uyum saglamistir.
Alt katman olarak ise Glirciice, Ermenice ve Kipcak kiiltiirlerinin ve dillerinin

sentezini gostermek dogru olacaktir.

322 Demiray 2011, 121
323 Ersoz 2013, 109
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METINLER
Metin 1
Kaynak Kisi: Hasan Karakas
Derleme Tarihi: Subat 2013
Yast: ~75
Zeytincilik

(1) zeytincitogun itk devretarda merdevansuz dosuriydoh ipinan (2) yohardaki agaca
ipi pagtaroh (3) asahdaki agaca da pagtaroh (4) gecaroh ipun ucunda dosururdoh (5)
hama sonra fen itartaduk¢a merdevantari kurdoh merdevana havala bagha ornek o
zaman ipinan dosurdugumuz gibi degit (6) merdevannan ¢ihiyroh oyra (7) havala
deduktari o ipi paglamah (8) merdevani agacun tepesuni pagtamah havala ordan ifari
gatiyor (9) tepeyi paghiyorsun ki kiritmasun (10) mevsum otarak on birinci ayda,
onunci ayun sonundan on birinci aydan birinci aya kadar zeytun toptanur (11) o
mevsum arasinda (12) hama ne katar ge¢ toptarsan zeytun o katar iyi otur (13)
zeytuni toptadugumuz zaman onun igarisindan yaghuguni secarsun ufahtari (14)
buyuktari yemayicun (15) yani zeytunun hepsi ayni ama ufagi buyugi ayridtaniyor
(16) simdi buyuguni yemaya segariz ufaguni yagtoga (17) eskidan ki yagi itk
torbatara tokardoh ayaginan ¢ignardi (18) bez degit onun torbasi ayri (19) ottarda
cignanurdi (20) ondan sonra bi tasita kirma ¢ihdi (21) o zaman kirma yogidi (22)
sonra tasinan kirma ¢ihdi (23) simdik da fabruka ¢ihdi (24) fabrukaya goturuyoruz
zeytuni veriyoruz yagi veriyor ordan (25) basdan beyla zeytuni yagi almah yogidi
(26) oni goturursun torbadan suzarsun o yani kupa tokarsun ondan suyuni ayridtarsun
(27) ¢oh gustohtarla yapiturdi (28) simdi fen itartadi kotaytohta yapitiyor (29) simdi

fabrukatar var
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Metin 2
Kaynak Kisi: Hiiseyin Karakas
Derleme Tarihi: Subat 2013
Yast: ~80
Erkinis Tarihi

(1) bu memteket iki defe betki daha evetdan da ¢oh harp gormis otur da iki defe
harpta karsitagmis (2) birincisunda artvini gotayi karsi oratari rustar atmistar (3)
karsda kirh sene kalmis artvinda kalmis (4) yalniz buratagun huduttari ¢iziturkan (5)
huduttari yane ot ki isgat etmistar a hudut ¢izicahta yenidan (6) bizim bu koydan bi
pasa varimis bu koydan haci huseyin pasa (7) oni huduttari ¢izmaya gondarmis
padisah osmanti padisahi (8) getmis ¢izmaya ki orgamistar a bizum bu koy rusa
katiymis (9) coroh vadisiynan doniydi su kavusumundan gota sarikamis terefuna
sarikamis turkiyaya kaliyo ordan yoharisi rusyaya kaliyo (10) diye ki imzaliyamam
diyo haci huseyin pasa diye ki imzatiyamam (11) niya imzatiyamasun diye rusun
adami (12) otta gusti (13) diye ki memteketumdu dogdugum memteketdu birahamam
rusyanun icuna (14) nasi istiysun diye (15) hoddan atiye hersi ogdari bu koytar o
zaman buyra yohari araba yoh yog eyta (16) buratari hosor var ohur var (17) ohuri da
turkiyenun iguna atmabh sartiyta hududi eyla ¢izduriye (18) bir mudded yasiyta na
gata yasiyla tarihuni bitmam (19) ondan sonra padisah vahdeddun bu memteketi
idara edarkan idara edamaz ohiyor (20) rusya tekrar harp agiyo (21) tekrar harb agiyo
buratari aliyo (22) buratari aliyo ama bunnan istifade edan osmantinun
tagulmasundan istifa edan doviettar (23) firansuzlar ingitiztar yunan bitmam kim kim
atti yedi tane doviet her terefumuzi kesduriyor (24) buttar kesduriye ataturka
satanikda togan ataturka bogun satanik turkiyenun etunda degit (25) o adama bi
gorev dusiye (26) gorev dusiye memieketi kurtarmayigun (27) padisagun oturdugi
yer istanbot (28) istanboli geciye anadohiya galiyo (29) gatiye anadotida samsona
¢ihiyo (30) arhatas buhiyor otarinan beraber ezruma kadar gatiyor (31) buratagun
nabzuni yohtiyor ondan sonra memieketa sahab olmah bastiyo (32) ataturk buratari
ahiyor (33) benum babam da o harptagun icarisunda (34) simdi yusufetunda ataturkun
da fotorafi var betediya bahgasunda (35) hatud pasanun da va (36) dogu kumandani
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hahid pasa (37) soy isim olmadugundan soy isimtar yoh (38) o zaman soy isim yoh
(39) yane heg birimizun soy ismi yoh (40) dusdi bu memteketi kazandi toptadi bir
araya milteti (41) devrum yapdi (42) padisahun kanuntaguni yog etdi kendi yenidan

kanun kurdi
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Metin 3
Kaynak Kisi: Mikdat Ertiirk
Derleme Tarihi: Agustos 2012
Yast: ~75
Tath Toprak

(1) simdi ekekda uzimumuz var neneyinan dede biz da cagit zamanumuz (2) ¢og
uzum a beta burdan kurunun a eyta oyra kadin kurun yapmista cam agacuni ovmista
nacaginan (3) o zamanun devri nacah (4) nayisa ona totdururdoh uzumi asururdi suyi
(5) ondan soga toprahdan beta nasi ki satataya ki tuz separsun a (6) bambayaz beta
uzumi ustuna tokardoh ondan soga ayahtagumuzi buyra kadin yiha... (7) ana ben
¢eynicam obiyi derdi ki ben ¢igniyem (8) ayaginan ¢ignanicah simdi uzum ki suyi
c¢iha (9) kurunda ¢ignardoh yihardoh ayahtarumuzi (10) agnadun ordan kurtunun
yanundan gaturdi testiya (11) testidan obir testiya dururdi (12) onun ¢eci katurdi
seyda kurunda (13) onu da tas asdururdoh a simdi degirmanun icunda var a tut seyi
(14) toprah ¢eragundan surta koyardoh az da genis yotti ogdar seyi (15) sabahdan
kahardoh ki sanun patun kag basar (16) serin tath ¢akardoh kafaya (17) su ayni su
hama az rengi suiya benzamiye (18) kuptayinan dort dani kupi sepetun icuna
koyardoh (19) iksuni biruna iksuni biruna hayde buni gotu koyda a¢ gat (20) a
simdiki ambar var a geyma ambar kuyun gerusunda onun bucagunda a o tuvatetun
kabatugunda incir yigardoh (21) ekekdan gatururdoh (22) hama isda mata muta
yedurma... (23) simdi yog eyta bi se ya (24) get ordan se¢ eysuni (25) bahar gaturdi
ki ya bi kito ya iki kito katmis (26) onu da atardoh mi mata mi yedururdoh bitmam
isda (27) onun adi tath toprahdu isda
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Metin 4
Kaynak Kisi: Inayet Ertiirk
Derleme Tarihi: Subat 2013
Yast: ~75
Koy Diigiinii

(1) koy dugununi antatem sana (2) basdan kizi istalta el¢itoga getdita mi (3) baba ana
nasit karat verdisa (4) anne babanun karati nasit isa o adinan istatta kizi (5) verutta
ondan soga nisan yapitur (6) soz degit et¢ita gedar nisan goturuta nisan yapitu (7) bu
kuguk nisan (8) nisan yapilu onnan sorga aradan biraz zaman gesdukdan sorga da (9)
bok nigan deroh bok nisana gedatta karita bahsis tokar (10) kiz evunda yemek yiyitu
(11) ucunci sefera da getin goturma (12) koyun genstari ahrabatar bitun attari
bezadib atinan goturah (13) kizun evundan oglanun evuna getini ata bindurarak dost
es herkes on on bes dane ati bezadib dugun yapitarak atinan getini goturuta evuna
(14) atun yanuna kazan koyatta kazanun ussuna da bi tane kasoh koyatta (15) oraya
bi tane kazan koyardita kazanun ussuna da odun kasoh (16) getin o kazanun ustunda
kasoga basicah ehini sey ayaguni o kasogi kiricah (17) kiricah ordan soga atutta
goturuta evuna (18) eva giriykan da getinun etuni yihatdurulta sag etinan sag
ayaguni (19) etuni un kabuna baturutta ki berekat gatsun (20) oni da kapinun basuna
suralta suyuni da evun dort bucaguna tokatta (21) evun dort bucaguna tokata ki
berekat galsun (22) ahsama gada durutta ondan soga guvegiyi bektaroh ki getini
guvega vericoh (23) artoh miltetun birazi tagitu (24) ondan soga herkes guvegiyi
bektaroh (25) guveginun arhasuna iki yumroh vurur sagdici (26) getinun yanuna
guvegiyi kapaduroh (27) ertasi guni da dugun hata ertasi guni otu (28) koyun genci
seyi oynar gutar (29) ondan soga tagitutta dugun bitar isda eyta

(30) soz veriturdi (31) ondan soga on bes tane kari bu mehtadan (32) geyardoh
kusanurdoh yunkcatayi ortunurdoh, pak temuz (33) gedardoh kiz evuna (34) aagun
emriynan peygamberun kavliynan sizun kizi bizum oglana istiyroh (35) kizun babasi
degit (36) babatara gorukmah yoh anata (37) adamta da gediye da adam basha (38)

adam adama kari kariya (39) agirtama icun yane (40) soz veritmis yane (41)
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veriticagi beth olmis da yarun nisan degisiticah bogun geditiye (42) gedardoh kizun
evuna (43) orda attah hayirh ugurh etsun derdita (44) verdoh getdi (45) orda bi serbet
icirurdifa a beyfa bardahtayinan (46) seker peker yoh (47) bekmez pat uzum tathisi na
varisa (48) a simdi gozumdan getmiye (49) sutbiye baci karaagagitun fadime
nenenun et¢itoguna gatiyla karita (50) baci pempe has geyiye kirmahi (51) a bu
hurmalohtara yanbegi ista 0 mehtanun insani (52) ben da a bu gata kizam oltagun
pesuna kotiktaniyram (53) ben da galdum olftayinan baraba (54) galdoh ambarun
kapisuna (55) hatatara da geditu (56) basdan evda soz atindi mi o ev sahabi kima
gediticahsa yontanduru (57) ista falankesa gedicahsuz fitan hatasi bibisi (58) en
yahin ahrabalayi kimisa oni saymah otuyo o agirtamah (59) ottara geditu (60) otta
zate heberlidutta ki (61) ota deHa ki biz ne karisuroh anasi babasi vermis (62) attah
hayirt ugurh etsun (63) o gatanca adet (64) ordan da ¢iharoh gedardoh obiruna ordan
da c¢ihardoh obiruna (65) bes yera mi gedicoh atti yera mi totanurdoh karita ondan
soga gaturdoh (66) ista eytasi (67) simdi ordan gatdoh koroghigitun a bu moroh
mehtaya (68) o rabiya abta da bekmezdan serbet etdi i¢urdi he¢ unutmam (69) ordan
o geca adamla da gedardi simdi adam babasuna (70) sabah otu (71) az zenginisa koy
dugunisa kdya diyitu (72) davat otu (73) bisi bisar tuhum yoh o zaman (74) bi tane
adam totanur (75) ondan soga yemekta hazirtanur (76) attah na vermissa totma bisi
(77) komsutagun munasiptagun evunda yiyiturdi (78) saton yoh (79) yemek veritu
(80) bohga otu (81) kiz terefundan oglan terefundan (82) ogtan terefi goturu ogtanun
nisanuni kiz evunda birahur (83) ordaki nisani alur gaturur (84) nisan dedugum sey
(85) bi tane komtek kiravat mendit (86) ondan sorga iki tane havh iki ¢ift ¢orap (87)
ista eylasi bi seta yane (88) saya geyicah (89) damatun geyicagi bi seta (90) elcita
goturiyta oni birahiyla orda (91) kizun bohgasuni atiyta gaturiyta (92) kizun
bohcasunda oHta (93) oglanun bohgasunda da bi kat ista yazma esarp bi tane etbise
(94) geyiticah etbisetoh yane kumas (95) etbise na ariye (96) kumas etbisetoh corap
(97) ista eylasi bi setar (98) ufahdan nisan bohgasi (99) kucuk nisan o (100) ondan
sorga aradan bir ay mi gegar iki ay mi atti ay mi bazisuna da bi sene (101) duruma
gora (102) ondan soga bok nisan (103) bok nisan derdoh ista bahsis toptanicah simdi
(104) ogtan terefi hep davattanur gedaroh kiz evuna otururoh (105) getin eveh
seyinan gaturdi (106) getin ordan asdi mi ug kara temenna atardi a beyta (107)

kaynanagun oguna gedicah (108) ondan soga kaynananun oguna gedardi (109) simdi
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kaynanata gediye geline sey tahiye parayi ayahda (110) temenna derdog_ona (111)
herkes da becaramazdi (112) ondan soga kaynanagun 0guna oturursun etuni oparsun
(113) ondan soga da o insantagun hep etuni oparsun ¢iharsun orada tikitursun (114)

ondan soga kaynana der ki otutdurun otutdurun getini (115) ondan soga otutduruita

(116) getintayi ben sustardum (117) tutbentdan ignaynan iridan iridan gecaroh az
buzdururoh tutbenti tecegi (118) basundan beyta ortardoh tut tac tac duvah gibi (119)
basi az beyta buzguhi buzguh otu ignaynan gegardoh (120) ondan soga kastaguna
cevuzi kucuk yaharoh orda (121) kastaguna suraroh o cevuz karatanu yagh partadur
(122) hep ben sustardum getintayi (123) naysa sustardoh ondan soga geyururdoh
ustuni (124) usta kendinun bi se yoh (125) nisan gatiyer a hata kendinun usti
tikitmamis (126) kimun eyi usti varisa da uyiysa koni komsunun dostun oni
geyururdoh (127) getin orada tikitu ondan soga serbet tagitu icitu (128) ondan soga
bahsis toptanmaya sira gatur (129) atursun siniyi oturursun evun ortasuna (130)
basdan kaynana (131) kaynanadan bi altun bi beyla... (132) ondan sorga nisan da
gedar (133) simdi bi yemek da burada kiz terefi yedurur nisanun yemeguni (134)
bahsisti seyun yemeguni kiz terefi yedurur insantara (135) ikinci yemek (136)
ucunciya getin goturma (137) gena bi daha oglan terefi yemek hazirtar ki kiz terefuni
atip gehini geca cartarditar guzet (138) eagundan tutardita karita gotururdita oyra
(139) yemek yiyitu o geca (140) geca gedardi getin ekseri (141) atlayinan gediysa
gunuzi (142) ayaginan gediysa geca (143) bazi da atlayinan az uzagisa (144)
sustardita attari (145) on bes igirmi tane at koyun ati toptanur (146) getuni ata
bindurutta ondan soga yahintayi da binalta (147) ondan soga atun oguna da gecar kiz

terefundan kimsa (148) bahsis istardita gotururdita

(149) bi tane neneynan dede demista ki ogtan caguna gatdi (150) gat esagi satah
oglani evarah (151) anasiynan babasi yatiyla yatahda (152) oglan da yatiye bi evda o
da (153) esagi satah oglani evarah oglan evianicah caguna gatdi (154) oni haz etmis

(155) ondan soga demis ki ana esak hekiyasuni gena edun go de
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Metin 5
Kaynak Kisi: Inayet Ertiirk
Derleme Tarihi: Subat 2013
Yast: ~75
Gelin Agaci

(1) getini attara bindurdita atdan endi (2) eva goturdita (3) eva goturdita mi getin
ayahda duru (4) oturmaz yera (5) oturmaz ondan soga kaynana der ki otursun getin
otursun (6) olta bi tane zeytun agaci istalta (7) zeytun agaci seyh ya kiymeth ya (8)
isda falan yerdaki zeytun agacuni verdum otursun otursun kaynana de (9) ondan soga

oturur eyta (10) he o da getin agaci otiye (11) var hepumuzun birar tane hikaretda
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Metin 6
Kaynak Kisi: Mikdat Ertiirk
Derleme Tarihi: Temmuz 2012
Yast: ~75
Bir Cift Okiiz

(1) a bu tag koytagunda satagur var (2) bi tane emin aga var okuz aliye (3) bizum
koya her gun galiye atiye tuccar goturiye (4) iki kara gatdi okuztara (5) atti yuz
igirmi bes hira istiye baba o okuzlara (6) o da alti yuz tira veriye igirmi bes tirayi
vermiye (7) iki kara galdi getdi burdan benum yanumdan (8) ugunci sefer burda
yataguz duriyram gena asahda ahorun altunda (9) ikindi mehti bahdum ki ayni adam
buyra agsa gatdi (10) o zaman araba yoti maraba yoti yoh (11) galdi bi kagid verdi
(12) yaziye oglum diye isda okuztayi diye alti yuz tiraya ver (13) okuztara da diye a
bu tagun agzuna kadin da yardum et yaziye (14) buni da musafur et bu geca (15)
naysa musafur etdum baraba yatdoh assahda (16) sabahdan okuzi toyurdum (17)
okuzun biri ey sey (18) a buraya yohari duzdug a bastadi okuz pagirmaya ben
aglamaya (19) okuz pagiriye ben agtiyram (20) adam simdi annadi (21) adam meseta
ehdiyar adam (22) bitiye her seyun... (23) goturmiyem diye okuzun diye ben (24)
niya agliysun bitmam nadu (25) oyra gadin ¢ihatdum (26) gatdum ahsam otdi (27)
ikindiya yahintandi ortatoh (28) agagilun hasan var a seyun kocasi o da burda
tavarunta (29) komsum a burda (30) ikindidan sora dedum hasan hayde koya gedah
(31) atti yuz tirayi aldum simdi koya goturicam (32) gedag ota dedi (33) mah muh
kayirdoh burda (34) kapatdoh kapitayi cakdoh (35) dereya assagi ahsama koy (36)
endoh naysa koya (37) ham okuz sahtiyroh ham nesbertoh ediyroh ham da ofisdan
bugda atip yiyroh (38) yani yer toprah vermiye seyi (39) nayisa atti yuz tirayinan yuz

hratoh ofis aldi remettoh baba
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Metin 7
Kaynak Kisi: Hasan Karakas
Derleme Tarihi: Subat 2013
Yast: ~80
Koy Yolu

(1) fahirtoh varidi fahirtoh (2) a simdi bi torunum var (3) ahsam burdan getditar (4)
dedi ki dede (5) na var dedum (6) dedi ki ¢ersemba guni yuhari gedicoh (7) e
cersemba guni yuhari gedicoh (8) hama dedi huseynun arabasuni isticam da pihap ya
onnan gedicoh (9) niya dedum bizum araba getmaz mi dedum (10) dedi ki gedar (11)
e gedarsa dedum bizum arabaynan gedun (12) ben burdan oyra alti metre boyunda bi
bori goturicam (13) hersun yotundan ordan su tagitdi (14) ordan macora
goturmisdum (15) o suyi bu yotun keneruni burayi bosatduricam kepgaya (16)
kepcaya bosatduricam (17) suyi yotdan asaga vericam (18) o boriyi koyicam (19)
hani kepga uicuza mat ediyrog a esanda (20) o calisiye saatinan (21) yuz seksan liraya
(22) saatuni yuz seksan tiraya catisiye (23) benum orda bi saat (24) iki saat cakmaz
(25) hama bir yoh yardurmam is¢i aliye yetmis seksan tira (26) oyra gedicahsun
kazma kurek goturicahsun o daha bahaliya mat oticah oratayi esmah (27) bes yuz
liraya esamican (28) dedum ki bizum arabayinan gedicoh hama boruyi goturicoh (29)
alti metre boru pikabinan getmaz (30) bizumki kamyonet (31) ham da dedum oglum
ordan toroh ¢amun tatundan kessah da burda koyun olmaz etti attmis tane (32) ham
da gatiykan da toroh gatursam koyuntar yesata notur (33) e bizumkiynan gedah dedi
eylaysa (34) fikruma uydi (35) ondan sekiz on pag sey yuktasah iki gun yer koyun
onu ug¢ gun yer (36) simdi oyra bi parga arabatar gedar (37) simdi kamyon gedar
bizum zencur vururoh getmasa ha orda sagitaya ¢ihdoh mi (38) zencirtayi vururoh
gedar (39) orda da orayi esdururum ben (40) kepca esicah (41) simdi burda musa
demis ki huseyn (42) bogun adam gatmadi demis (43) adam gaticah ahsama buyra
sabahdan gedicoh (44) benum katan yerinan guretun yapinun gerisi bosanicah (45)
obir gun hazir ot orya gat san ki sizun suyu da yeruni yapah (46) ista duzan oyta (47)
simdi benum antatduktagumi deden da antatu baban da antatu (48) ben da buttari

bitdugumi siza ahdardugumdan huzurhiyum yane ki helbet bi se se edar
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Metin 8
Kaynak Kisi: Inayet Ertiirk
Derleme Tarihi: Subat 2013
Yast: ~75

Yemek Tarifleri

(1) iki pay tazud uni bir ot¢ek da obirundan (2) bi tane da kabartma tozi hamur (3)
tuz tamam (4) yagda bisicah (5) yumurta kat bi tani yumurta (6) a beyta beyta

edarsun elunda (7) elugun ortasunda (8) cadi bisisi

(9) kaymagi koyarsun tenceraya (10) na gatan_isa (11) ya ista bir karat koyarsun (12)
kaymagi koydun mi ona kuguk su katicahsun kayniykan (13) bi ¢ay bardagi su
katicahsun (14) bi ¢ay bardagi da su biraz kaynadi mi (15) biraz kaynadicahsun (16)
biraz kaynadi mi yetari kada da tuz (17) ondan soga da su kaynadi mi ununi
vuricahsun yane (18) iki ¢orba kasogi un ancag_ohu (19) u¢ cana iki ¢corba kasogi

ancag_ey ohu (20) karisduriysun (21) unu ¢og_oldisa itar gedar yagi ¢ihmaz

(22) peynir kavurmayi da orgadem simdi (23) yagi eridursun (24) bi kagoh misur uni
yaga tokarsun (25) onda kucuk karisdurursun bi kasoh misur ununi (26) az beta bi
kizarmah edar (27) torganiti peyniri da katdun mi karigdurursun (28) peynirinan o un
birbir hatuna gatdi mi tamamdu (29) yagun i¢uina peyniri katarsun torganiti peyniri
(30) ondan soga karisdurursun (31) yagi ¢ihdi mi eger fazla uzanursa bi tane yemurta

kirarsun iguna

(32) sudi koyiysun tegencaya (33) orda iki gun duriye normati iki gun (34) iki guna
onun yuzuna kaymah galiye (35) onun bi demi var (36) bi eskima demi var (37)
cog_eskidisa ¢urug_otu az eskidisa koti peynir ot (38) onun bi eskima demi var (39)
ondan soga oni kaymaguni atiysun yuzundan (40) koyiysun bi kaba oni birikduriysun
(41) bogunun yarunun kas tane (42) on guna birikiye yane (43) ottari kaba
birikduriysun dotaba koyiysun birikiye ista yayoh yayilicah kada (44) cohtanana
kadar bi iki kab otdi mi yayiysun (45) ondan soga o katan eskiye (46) ayartiysun eger

cog_eskisa az tathisundan katiysun (47) eger ey karatisa oni koyiysun (48) simdi sud
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az_a ifta ki biruni ¢oh eskidicahsun biruni tath edicahsun ki biriksun birbiruna (49)
¢og_olsa (50) ondan soga ondan ediysun peynir (51) peynir otiye (52) bah simdi
peyniri da ¢ihatdun simdi o siratiyi kaynadiysun o tor otiye (53) oni da beza tokiysun

tor ohiye (54) yagunkundan da tor ohu da ¢oh eyta ey olmaz eski ¢orba tori otu
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Metin 9
Kaynak Kisi: Mustafa Balci
Derleme Tarihi: Subat 2013
Yast: ~70

Yolculuk

(1) acundan otiyram ben (2) allahuekber tagunda sabbaga gada ac durdoh (3) ordan
getdoh selimun baskoya enicoh (4) bu eceminan baraba simdi cagittoga bah (5)
endoh ordan konaga misafir oldoh (6) kizitlcogun tayuni satdoh orda tukanda (7) ¢eng
kurus bes kurus kizilcogun tayuni satdoh benum (8) on sekiz tira parayi cepuma
koydum (9) tayi duriye (10) biza simdi yemek hazirtadita (11) ama kurdun agasi o
evun... a beyla sakat burda bizi yemega ¢agirdita (12) icari getdoh (13) bir
tengerinan ekmek asuna benzar bi yuhayi ufatmista (14) buna bi su asurdita (15) yagi
bolca bi yag asurdila ustuna da yogurdi (16) ogumuza koydita kasohtarinan (17)
simdi buna bastadoh (18) kurdun hizmetkari da kapinun orada oturiye (19) a beyta
ediye beni na zaman cagiricahta diya (20) ecem hama ug bes kasoh yedi aha beyta
etdi (21) cakitdi kenara yahdi sigarayi (22) ben da acundan olmisam (23) ota bu
bostadi ben da bostiyem (24) onu desa beltki ben yicam o da demadi (25) allahuekber
tagunda da bu atlari iturdi (26) sabbaga kadi esaktagun torbasundaki samani yahdoh
(27) dumanun i¢unda duriyram ben, tonicoh (28) atla getdila te asaga deretara
enmista (29) soguhdan sihitmista hayvanlar_a bassagi getmista (30) ogdarhi bi tani
adam var onun da ati yoh (31) herkes getdi yolc¢i bi ogdarh katdi bi da ben (32) oHta
da atfari aramaya getdila eceminan (33) ben benim eseginan bektiyram bultari (34)
yuktari bekliyram (35) gatdita (36) yao dedum nocotduz ben acundan otdum (37)
kahamiyram yerumdan (38) ekmegumuz tukandi azogumuz (39) bu seya dedi ki
ogdartiya (40) ota dedi he¢ ¢antanda bi se yoh midur kiroh miroh (41) dedi bi se
bahem var mi (42) ota bi da ¢ihatdi ki a bu gada arpa ekmegi (43) simsiyah ekmek
kurumis (44) dedi ki a bu var (45) eta ona nasi ki girisdum_a buna (46) kata kuti eta
somin gibi getdi (47) get get get get na_kata getdoh diyem (48) burdan iphana kada
gedardoh yaya ki tag tukanicah ki bassaga donah koya enmazdi (49) ista orada eyta
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bi se basuma gesdi (50) usuletinan o hizmetkara o aga nasi dedi ya gal ota da ye dedi
ya (51) kartal gibi a beyta galdi a beyta tepsiyi oguna atdi (52) a beyta bah (53)
sonunda da beyla sitdi (54) ben da dedum sana mustahah (55) yemegi beyla yetta
(56) ondan soga kahdoh yuktadoh o yani ¢iptahliya gedicoh obir koya (57) hatis
aganun konaguna gedicoh (58) dereyi gesdoh rampaya duzutdoh (59) geri geri
asiliyram (60) ofa hayde niya gatmiysun (61) acundan otdum diyram gezamiyram
(62) ecema diyram buni (63) ota niye yemi... (64) dedum san niya yemadun (65) san
birahdun ben da ona sayep birahdum (66) allah betayin vermasun (67) istar versun
istar vermasun bu beyla bu is (68) getdoh halis aga harman kosiyta ovanun ortasunda
cimeni duztamista (69) herkes bi yerda harman yoh duzun ortasunda kosiyta (70)
bekta ki ahsam oticah ki yemek yiyasun (71) attagun torbasuni totdurdoh ontari
tasidoh (72) ahiri hatis aga gatdi ahsama (73) yemek yoh sana yemegi kim bisuricah
(74) kenditari da yemiyta zaten (75) peynir ekmek ¢okelek cay galdi meydana (76)
orda ista peynirinan meynirinan karnumuzu toyurdoh (77) ertasi guni da katan

yuktari da orda satdoh (78) esega dinina kada arpa yuktadum orda muroya
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Metin 10
Kaynak Kisi: Mikdat Ertiirk
Derleme Tarihi: Agustos 2013
Yast: ~75
Tiitlinciiler

(1) hoddaki tartatara tutun ekitiydi (2) hod koy ista (3) orda tartatara tutun ekiliydi, o
tutunun yaprahtavuni kurudiyta (4) attara yuktiyta bardattayinan kocaman (5) a simdi
gozumun oguna gatiye, bahardoh tutuncita gatiye (6) tutuncita gediye torbatohda (7)
ondan soga otta yuktardita gaturdita enardita oyra ya (8) oraya endita mi hoddan
galiyla torbatoga eniyta, ordan yokusa yohari duzulicahta (9) orda attara torba veriyla
(10) attagun torbataguni veriyla ki yesunta toysunta ki yokusa yohari acihmasunta

(11) ordan torbatoh adi

(12) o da simdi kacah, askeriya yahaliye (13) simdi o tutun a beta tukanun kapusunda
satiliye bursada (14) o zaman yasah (15) candarma yahatadi mi at da gediye, tufenk
hep umuzunda (16) kisin a buyra basyuhari gaturdita torbatohda katurdita (17) iso
varidi iso hodh derdoh (18) konah sahaptaguna tutun gatururdi bizi gibi a beta cagit
zamantagumuz (19) sigara iciyroh se ediyrog_a tutuntayi ¢aliyroh ordan konah
sahaptagundan (20) ben calmamisam da ya beni da katem simdi ki dersun san... (21)
hakki varidi yacda (22) oyra toptanmista simdi iso gatdi iki atinan (23) tufengi
umuzunda hama kisimis karimis otara yoh ata (24) attara eyla bahiyla ki o bicum
(25) burdan te karsa gediye karsa burdan anadun (26) tukadana kadin koy koy geziye
(27) hakki varidi simdi (28) bi da kazim bu itiktarda (29) on yedi tane ayni adam
beni gibi toptanmisdoh bi konaga (30) orda oturiyroh yacda kisun ortasunda kar toti
(31) kapi ¢atindi kapi kithi (32) bazumuz kagad oyniyroh bazumuz turki ¢atiyroh
bazumuz kimi alicoh diyroh kiztari hekiya ediyroh (33) kapi catindi bi da dedita ki
iso galdi (34) naysa buyurun hama attari asdoh, seya koydoh (35) bi tane ahorun
seyuna da ambardan (36) ekmek yeduriyroh ¢ay da yoh (37) o zaman ¢ay olu mi (38)
naysa dedi ki iso konah sahabi... hama bizdan kayri burda rustem dede var seksen

yasunda dohsan yasunda sigara i¢iyta hama oHa tutinun en eyisini gaturiye adam
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(39) parasiynan yeduriye (40) dedi ki konah sahaptaguna dedi buttayi verdum dedi
siza da dedi ¢uvaldan dedi bi tane verem da igun baraba (41) naysa simdi yaticah yer
yoh (42) o kazima dedum poseta galiy misun kisun ortasunda (43) galiyram dedi (44)
ordan haydetandoh ikumuz geca evdan ¢ihdoh (45) kaynum da baraba o zaman (46)
hata evtanmamisoh (47) detikanti zamanum (48) naysa samiletun agzuna ¢ihdoh_a
(49) kapiya cihiyta ki butta nocotdita (50) bazisi kagad oyniye bazisi konisiyta (51)
iso da diye ki simdi poseta gedardita (52) burayi da bitiye her yeri bitiye adam (53)
naysa otooo etdita (54) biz da burdan nara atdoh gatdoh (55) ahorda duriyram o
zaman bura yoh baca (56) ahorun sakisi ev gibi (57) hama ocagi yahdoh oturdoh (58)
zate vahit ge¢mis yatdoh (59) sabahdan kapi agitdi sabah namazi mehti (60) bi da
bahdoh ki omer emi varidi (61) ota nerdan gatduz dedi buyra (62) dedoh yacdan
galdoh ahsam (63) niya gatduz (64) dedoh beytaykan beyta (65) iso gatmadi mi (66)
isodan haberi yoh (67) dedum ki gatdi iso da (68) artoh eyta edardoh ista o zaman
(69) kacah yahatanmazdita (70) hoddan gaturdi (71) niya hoddan gaturdi (72) ista
tutuni hep oraya ekardita (73) onun yarisuni ¢uvalun yarisiynan evun yiyeceguni
gaturiye (74) gerusiynan da para ediyta gaturiyta yiyta (75) bayram onbasi var
karakolda koyda (76) biz da ey samimi beninan baraba (77) kisun burda duriyram
(78) ogdara vazifeynan getmis iki candarmaynan (79) ¢avus karakol onbasisiydi (80)
diye ki mihdatun yanuna gedah buradan (81) a bu etetutyandan ki dondoh_a araba
yoh moti yoh o zaman (82) ahorun kapusunda oturiyram bi da bahdum ki oyra asaga
asker galiye (83) ola bu asker nadu (84) galdi ki bayram onbasi (85) iki tane asker bi
da kendi (86) yemek memek yedoh (87) dedum ki hadi rusdem eminun yanuna
gedem (88) o da mutis sigara icardi (89) tutuni beyta sarardi tabagasuna totdururdi
eyta icardi (90) tutinun en eysuni (91) getdoh burdan bayram onbasi iki da ¢avus
(92) gedicahta artoh burdan o yani koya (93) getdoh ki ahorda yoh rusdem emi (94)
bu yanki tumba agza getdoh ki dibini sarmis seydan (95) isodan tutun almis kupinan
a beyla (96) oni a beyla ediye bah ¢ubuginan, kurudiye (97) bayram onbasi hama
umuztaguma tut... (98) ondan haberi yoh (99) askeriyaya dedi ki mugibbi dedi geri
cakit dedi az uzun boyh (100) candarma sasdi simdi niya beyta dedi (101) biz az itari
ol geri (102) gena akunkulhi oturiye agzunda da sigara gena beyta ediye (103)
havatanduriye degisiye... (104) nasi ki meydana ¢ihdoh a sigara agzundan yerunda

diba dusdi a beyta (105) dedum amani gidi bi sa demiyasun dedum bayrama (106)
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dedi ayib_ediysun dedi eyta bi sa dermiyam dedi (107) naysa endoh gesdoh yanuna
(108) biza da ver sigara dedi bayram onbasi eyta hama ikinci sigarasuni ¢ihatdi (109)
yane ben bundan i¢iyram demayi istiye (110) paketi var igunda tutun i¢iye (111) i¢
emuca i¢ dedi san dedi bos ver (112) simdi mihdat butta ac otutta (113) zannediye
yeni galdita (114) bi erisde et da yedurah dedi (115) dedum butta ekmektayi
mekmeklayi baraba yedita (116) ordan ugurtadum



a0

a,
ac: ag.
acoh: agik.

adla—: bir yerden bagka bir yere

gecmek, yiirimek, atlamak.
afat: 1. afet. 2. ¢ok hareketli ¢cocuk.
agirsah: agirsak.

agna—: anlamak. ~ Kr¢. angila—:

anlamak.>**

agu: zehir. ~ Tat. agu: zehir. >

aguz: dogum sonrasi hayvanlarin ilk
stitii. ~ Kr¢. avuz: yeni doguran

memeli hayvanlarmn verdigi ilk siit.**

agbas: alninda beyaz leke olan

hayvan.

aha: iste.

ahalak: bir iziim cesidi.’?’

ahbun: giibre. ~ Erm. wnphl

[agbin]: giibreli toprak, tarla.’*®

324 Tavkul 2000, 85

32 Giilensoy 2011, C1, 52
326 Tavkul 2000, 97

327 Ozder; Ozer 2011, 59
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SOZLUK

ahir: hayvanlarin ot yedigi kisim,

yemlik.
ahiri: sonunda, nihayetinde.

ahor: ahir. ~ DIt. akur: ahir.*” ~ Kap.

ahur: ahir, hayvan barmag:.**’

ahsam: aksam. ~ Kip. ahsam:

aksam.>!
ahsamatah: aksama kadar.
ahsanamazi: aksam namazi.

ahtar buhtar et—: bir seyi oraya

buraya aktarip durmak.
akilda: diislincede, planda.

akoz: tarla siirtildiigiinde sabanin
cikardigi iz. ~ Erm. wljou [akos]:

sabann agtig iz, ¢izgi.**
akukuli: bagdas kurarak oturmak.

alacun: 1. atesin kuvvetli ve biiyiikce
yanmast. 2. kimsenin yiiksek sesle

konusmasi veya bagirmasi.

328 Dankoff, Robert, Armenian Loanwords in
Turkish, Harrasowitz Verlag, Wiesbaden,
2005, s. 18.

329 Atalay 2006, C4, 17

330 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 5

331 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 5

332 Dankoff 2005, 17



alaf: hayvan yemi olabilen her tiirlii
ota verilen isim olup basta misir sap1
olmak iizere pek ¢ok yorede tek bir ot

adiyla t')zdeslesmistir.333

alamelek: bir kiraz cesidi.***

alis—: tutugsmak, yanmaya baglamak.

alan palan: ¢ocuklarin yilbas1 geceleri
komgular1 gezerek tekerleme esliginde
cesitli yiyecekler topladiklar

geleneksel bir uygulama.

alot: 1. camasir ve bulasik yikamakta
kullanilan beyaz renkli kiil. ™ 2. sar1

kahverengi tonlarda at.
altun: altin.

ambarbas merdevani: ambar iizerine

¢ikabilecek uzunlukta merdiven.

ander: yazik, gabyana vb. ~ Erm.
wlnkp [anter]: insan ve hayvanlara
ileng yerine, sahipsiz kal anlaminda

kullanilan s6z.>%

angir—: anirmak. ~ DIt. angila—:

anirmak. >’

anlad—: anlatmak.

333 Oztiirk 2005, 48

3% Ozder; Ozer 2011, 59
335 Oztiirk 2005, 58

336 Dankoff 2005, 141
37 Atalay 2006, C4, 26
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anur: onur.

arduc: ardic. ~ DIt. artug: ardig®™®

arha: arka. ~ Cc. arha: arka.**’

arhalan—: bir seyi sirtina yliklenmek.

artah: kirik bacak ve kollar1 sarmak
amaciyla kirik organin iki tarafina
karsilikli olarak yerlestirilen ince tahta

340
levhanin adi.

artoh: artik, fazlalik. ~ Cc. artuh: bir

yigindan geri kalan, fazlahk, fazla.**'

aruf: begenme belirten bir tinlem
sOzii. ~ Cc. arov: ar1, temiz, pak,

o 42 .
gunahs1z.3 ~ Kr¢. aruv: giizel, saf,

temiz.>®

asilum: giizelim.

asurtma: semerin paldiminin agagiya
diismesi engelleyen deriden yapilmis

kemer.

avgah: kokiinden temizlemek,

v e 344
stipiirmek.

ayahlan—: iyileserek yiiriiyebilecek

duruma gelmek, ayaklanmak.

3% Atalay 2006, C4, 38
339 Gronbech 1992, 10
340 Oztiirk 2005, 112

3! Gronbech 1992, 13
2 Gronbech 1992, 11
33 Tavkul 2000, 90

3 Ozder; Ozer 2011, 59



ayet: ait.

ayird—: ayirmak.

ayridla—: ayirmak, segmek.
ayu: ay1. ~ Ce. ayu: ayl.345
azdan az: azar azar.

azoh: azik. ~ Cec. azuh: azik,

346
yemek.

babilo: salatalik, kabak gibi bitkilerin

yere degmemesi i¢in yapilan yiikselti.
bagarsoh: bagirsak.

bahali: pahali. ~ Cc. bahali: paha

bicilemez.**’

balto: argoda iri yar1, yontulmarms.**®
bambayaz: bembeyaz.

bang et—. bkz. bung et—

banga bunga et—: tangir tungur

etmek.

bar: dogu ve kuzeydogu Anadolu’da
kendine 6zgii ezgiler esliginde toplu

ve sira halinde oynanan halk

3% Gronbech 1992, 19
3% Gronbech 1992, 20
347 Gronbech 1992, 21
38 Ozder; Ozer 2011, 60
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danslarina verilen isim.>* ~ Erm.
wup [par]: el ele tutusarak halka

seklinde oynanan bir milli oyun.**
baraba: beraber.

bardal: biiytik cuval.

bas yohari: yukariya dogru.
basatah: sonuna kadar, basa kadar.

basha: baska. ~ Kr¢. basha: bagka,
degisik.*

bassa: bkz. bassagi
bassagi: asagiya dogru.

batal ol-: bozulmak, berbat olmak, ise

yaramaz hale gelmek.
batlican: patlican.

batman: miktar1 bolgelere ve
tartilacak seylere gore degisen eski bir
agirlik lgiisii.*>* Bu agirlik Erkinis’te

8 kilograma yakindir.
bayah: bayak, az dnce, demin.
bayaz: beyaz, ak.

bayilgan: kolayca bayilan.

3* Ogztiirk 2005, 165

330 Dankoff 2005, 125

! Tavkul 2000, 113

392 Biiyiik Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2005, 10. Baski, s. 224



bayir: bayir.

bazi: esek arisi. ~ Giir. 3o [buzi]:

sinek.”

becar—: becermek
beg: aptal, budala.
bed: kotii, ¢irkin.

bedevra: duvari 6rerken ¢amuru

tutmasi i¢in ¢akilan tahta citalar.
bedlan—: kotiilesmek, eskimek.
bedloh: katiiliik, ¢irkinlik.

bednam: yapacagi yerde bozmak, iyi

yapamamak.*>*

beg: bey. ~ DIt. beg: bey, koca, evli
erkek.* ~ Cc. beg: bey.>

began—: begenmek.

bekmez: pekmez. ~ DIt. bekmes:
pekmez.**” ~ Kip. bekmas:

pekmez.**®

bela—: aligkanlik haline getirmek,
bellemek. ~ Kr¢. bella: adet.*”’

353 Arisoy, Ibrahim, Giirciice-Tiirkge Sozliik,

Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2010, s.

50

3¢ Ozder; Ozer 2011, 60

335 Atalay 2006, C4, 78

3% Gronbech 1992, 28

37 Atalay 2006, C4, 80

358 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 27

beng et—: aga¢ dallarindaki

tomurcuklanma, bas vermek.
beng: et beni.
benzar: benzer.

bes get—: cok sevinmek anlaminda

deyim.
beyla: boyle.
bi ornek: bir ¢esit, ayni tiir, tek tip.

bi seya ¢cihma—: ise yaramamak,

sonu¢suz kalmak.
bibi: babanin kiz kardesi, hala.

bibilo: ibibik. ~ Giir. 30d0gm
[bibilo]: horoz dingili, kulak

memesi.’®
bicki: testere.
bilavla—: bilemek, bileylemek.

bildir: gecen sene. ~ DIt. bildir:
bildir, gegen y11.**' ~ Kip. baldur:
gecen sene, 6nceki sene.*®” ~ Krg.

biltir: gegen yil.>®

biribirdan: birden, aniden.

359 Tavkul 2000, 118

350 Arisoy 2010, 45

361 Atalay 2006, C4, 89

362 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 23
363 Tavkul 2000, 121



bisi: yagda pisirilen hamur yemegi.

bisi cagi: bisiyi yagdan ¢ikarmak i¢in
kullanilan ¢ubuk ya da sis.
bis—: pismek. ~ Cc. bis—: pismek.’**
bocuk: bocek.

bogarsah: erkek biiyiikbas

hayvanlarin ¢iftlesmek istemesi hali.
bogoz: bogaz.

bogun: bugiin.

bogur—: bogilirmek.

boki: cagla.

bokol: ekmek, peynir gibi besinlerin

kiigiik pargalart.

boHoh: bereket, bolluk.

bondoroh: boyunduruk.

bongal—: bunalmak, sikilmak.
borbal: agacinin gelismis, gli¢lii dali.

borbaltan—: agacin dalinin

giiclenmesi, gelismesi.

bori: bir tiir sinek. ~ Erm. pnp [bor]:

v e . 365
kan emen biiyiik sinek, ar1.

364 Gronbech 1992, 34
365 Dankoff 2005, 30
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bosan—: serbest kalmak, ipten

styrilmak. ~ Ce. bosan—: kurtulmak.**

bosat—: bosaltmak.

bov—: biiyiimek.

boyuk: biiyiik.

boyuna: siirekli, devamli.
bu gata: bu kadar.

bucah: kdse, bucak, kenar.

bugan—: akarsuyun akamayarak
birikmeye baslamasi. ~ DIt. biigiil—:
bligenmek, onii biigenerek toplanmak

ve ¢ogalmak.>®’
bugda: bugday.

buh: agac dallarindaki tomurcuk. ~

DIt. biik: tomurcuk.*®®

buh ver-: aga¢ dalinda

tomurcuklanma olmas.
buk—: biikmek.
bulta: bunlar. ~ Kre. bila: bunlar.*®

bung et—: diiserek bung diye ses

¢ikarmak.

366 Gronbech 1992, 38
367 Atalay 2006, C4, 123
368 Atalay 2006, C4, 123
369 Tavkul 2000, 121



bur—: igdis etmek.
burti buga: sisman.

burtitan—: kabarmak, sismek. ~ Giir.

OO0 [burti]: top.””"
buruh: igdis edilmis erkek hayvan.
butko: bir zeytin tiirii.

butun butuna: biitiin biitiine,

tamamen.

buynuz: boynuz. ~ Kip. muynuz:

boynuz.*"!

buyra: buraya.

cagan: ezilerek karigmis, diizensiz

hale gelmis.
can: can, kisi, birey.

canavar: kurt, ay1 gibi vahsi ve biiyiik

hayvanlara verilen genel ad.
cankes: az canli, kirilgan.

cantad—: kipirdatmak, hareket

ettirmek, oynatmak.

caraskal: iki tarafindan tutulabilen

esya tasima sopasl.

370 Arisoy 2010, 50
3 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 189
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cazi: cadi. ~ Laz. cazi: cadi.’”* ~

Hem. cazi: cadi.’” ~ Rum. ¢azi:

374
cadi.

cecim: kilimden farkli desenler
olusturabilmek i¢in renkli ipliklerin
cOzgiiler arasindan gegirilip atkilara
dolandig: yiin iplikten dokunmus

nakislt kilim.>”

cehez: ceyiz.

cendek: hayvan oliisii, les.
cevuz: ceviz.

cibra: yemis, dut, erik gibi meyvelerin
kurutulduktan sonra koétiilerinin

ayiklanarak hayvanlara ayrilmis kismi.

cin: baz1 egyalarin kiigiigiine verilen

ad.

cin misir: patlamisg misir. ~ Laz.

cinislazuti: patlamis musir.>’®
cinashi: gosterisli, afili.
cincal-: bkz dincal-

cincar: 1sirgan otu. ~ Giir. 30b3so

[¢ingari]: 1sirgan otu.’”’

372 K abaday1, Miisliim, Dogu Karadeniz
Lehgeleri Karsilagtirmali Soz1igii, Gelenek
Yaynevi, Istanbul, 2001, s. 31.

373 Kabaday1 2001, 31

37* Kabaday1 2001, 31

> Oztiirk 2005, 215

376 Kabaday1 2001, 86



cincih: ¢ok kiigiik kirik cam pargasi.
cino: bkz. cin

cino tava: kiiciik tava.

cip: cok, pek.

cip ey: ¢ok iyi.

cirank: cali.

cirankloh: siki ¢alilik.

cirk: kisa boylu sikisik, ve karisik
agagc toplulugu. ~ Erm. ghpy [cird]:

dikenli ardig agac1.””®

civehlan—: isten kaytarmak istemek

cacan: anasiz kalmis hayvan.

¢aco: diiskiin ve aciz olan insan ve

hayvan.

cahcahi: degirmende bugdayin

dokiilme hizini ayarlayan diizenek.*”

cahirdah: koyun digkilarinin yiine

yapigmig kisimlari.
caket: ceket.

cakis: kavga, cekis.

377 Arisoy 2010, 486
378 Dankoff 2005, 145
379 Ozder; Ozer 2011, 62
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cakis—: kavga etmek, ¢cekismek.
cakna: ¢cok konusan geveze.
cakuc: cekic. ~ Kip. cakug: cekic. >

cakum: cam ve armut agaclarinda

goriilen parazit, 6kse otu.
cakurga: cekirge.
calha—: ¢alkalamak.

camislan—: zeytin, liziim, dut, incir
gibi meyvelerin fazla olgunlasarak
biiziismesi. ~ Erm. swdhsy [camic]:

dalinda kurumaya baslamis meyve.*®

canak et—: agactan meyve topladiktan
sonra son bir kez yere diisenlerini

toplamak.
cang¢o: mizmiz kimse.

cancur: bir ¢esit erik. ~ Giir.
3563760 [¢ancuri]: erik.”** ~ Erm.
Swiulyn) [cankul]: kirmizi siyah

erik 3

cankur—: karsilik vererek bagirmak,

¢emkirmek.

3% Toparl; Vural; Karaath 2007, 45
331 Dankoff 2005, 119-120

2 Arisoy 2010, 485

3% Dankoff 2005, 95



capuk: aga¢ kabugundan Oriilmiis
kiiglik sepet. ~ Erm. sunthnl [¢capuk]:

meyve konulan sepet.’®

car: beyaz ortii.

carhala: bir tiir bitki ve bu bitkiden
yapilan yemek. ~ Giir. sGbseno

[¢arhali]: kirmizi pancar.*®

catma: basitce yapilmis samanlik.

cay kiragi: dere kenari. ~ Kip. kirag:

kenar, yan, kiy1.**®

caygara: akarsuyun daginik aktigi yer.

cayir: cayir.
cayirloh: cayirlik.

cebi¢: dogurmamus disi kegi. ~ DIt.
cepis: alt1 aylik keci yavrusu, gepi(;.387
~ Kre¢. ¢emig: li¢ yasinda disi kegi.**®

cec: balin posasi. ~ Erm. sks [cec]:
lizimiin suyu alindiktan sonra kalan
posast.”® ~ Erm. sks [¢ec]: dalak

halinde balsiz petek.390 ~ Laz. ¢e¢: bal
petegi.! ~ hem. gec: bal petegi.””

3% Dankof 2005, 120

35 Arisoy 2010, 485

386 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 144
7 Atalay 2006, C4, 141

388 Tavkul 2000, 172

3% Dankoff 2005, 120

39 Dankoff 2005, 121

9! Kabaday1 2001, 22
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cecil: sacak.

cecil peynir: tel tel ayrilabilen bir tiir
peynir. ~ Kr¢. ¢acil—: dagilmak.*”

cegil: cakil

cegilloh: cakillik.
celpesuk: bkz. cerpesuk
cenge: cene.

cercefe: cerceve

cerpesuk: carpisik, daginik.
cevur—: cevirmek.

ceyna—: cignemek. ~ Ce. ¢ayna—:

¢ignemek.**

ceyreh: cikrik.

¢iboh: ¢ubuk. ~ Cc. cubuh: dal,
degnek.*”

¢ici: cocuk dilinde et.

cifut: hareketli ve yaramaz kiz

gocugu.

cift havayis cocop: misket oyununda
sOylenen bir soz. ¢ift, iki misketi ayn1

anda vurabilirim; havayis, misketi

392 Kabaday1 2001, 22
3% Tavkul 2000, 166

3% Gronbech 1992, 48
3% Gronbech 1992, 49



havadan atabilirim; cocop, misketin
oniindeki ¢ercopii temizleyebilirim

anlamina gelir.

cigid: meyve c¢ekirdegi. ~ Kip. ¢ikit:
pamugun tohumu.™® ~ DIt. ¢igit:

pamuk ¢ekirdegi.””’
¢il cocoh: coluk cocuk.
cimdur—: yikamak, ¢cimdirmek.

c¢imla—: giysinin kollarini veya

pagalarini sivamak.

¢im—: yikanmak, ¢cimmek.
cingavat: mizik¢i ve huysuz kimse.
cirmala—: tirmalamak.

cisa: cise.

civt: cift.

coma: mayasi tutmayan peynirin lor

olarak kalmasi.

corus—: meyvelerin, sebzelerin
bliziismesi. ~ Cc. ¢iiriis—: burusmak,

biiziilmek, pérsiimek, ¢iiriimek.**®

culuh: hindi.**’

39 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 51
97 Atalay 2006, C4, 151

3% Gronbech 1992, 53

399 Ozder; Ozer 2011, 64
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<«

cacci: gerci.

cadi: misir unundan yapilan bir tiir
corek. ~ Giir. 83s>q0 [m¢adi]: misir
ekmegi.*” ~ Erm. Swp [¢at]: misir

unundan yapilan firinda pisirilen

biiyiik, uzun ekmek.*"!

cag: kisa sis. ~ Erm. &win) [¢ag]:

corap sisi.402

cahila: bkz. cakila.

cakila: solucan.

cakna: ¢enesi diisiik, geveze.

caka: misir bitkisinin yapragi. ~ Giir.

Bogws [¢ala]: tahillarin kuru sap,

kam1$.4()3 ~ Laz. ¢ala: misir sapl.404

b

calik: diizenli durmasi i¢in

kiremitlerin altina désenen agac

parcalari.

can okuz: burulmaya c¢alisilmis ama
tam anlamiyla burulmamis okiize

verilen ad.

4% Arisoy 2010, 270
1 Dankoff 2005, 94
2 Dankoff 2005, 95
%3 Arisoy 2010, 446
4% Kabaday1 2001, 87



cancher: kiiciik selale. ~ Kr¢. ¢uchur:
selale, caglayan.*” ~ Giir. Bs6BgJgto

[canckeri]: caglayan, selale,

sarlayik.**°

capan et—: alkiglamak, el vurmak.
capunkuli: agzina kadar dolu, silme.
caratan: ¢ok sicak.

cici: meme. ~ Erm. &hd [cic]:

VoW

meme .407

cicil: civciv. ~ Giir. fofjoews [tsitsila):

pilig, civeiv.*® ~ Laz. cuculi:

civeiv.t?

citkav: kirmiz1 gagali ve kirmizi

ayakli dag kargas:.
cimah: cok eksi.
cimahlan—: eksimek.

cingo: taze cevizin digindaki yesil

kisim.
cinti: kiigiiciik, ufacik, bir tutam.

circipul: ¢inlgiplak.

495 Tavkul 2000, 179
4% Arisoy 2010, 450
“7 Dankoff 2005, 72
% Arisoy 2010, 481
49 Kabadayi 2001, 32
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cirpi: agaclarin hizarla kesilecek
yerini belli eden ¢izgiyi ¢izmeye

yarayan boyali ip.
ciskal: kivileim.
ciski: tomurcugun agilmamis hali.

cismati: atesbocegi. ~ Giir. ¢isnetale:
atesbécegi.4lo ~ Laz. cisnatela:
atesbocegi."!

ciskar: bkz. tiskar

citti: serce.

2

¢oc: bataklik. ~ Erm. &n{ [coc]:
bataklik.*"?

coc et—: emeklemek.

cori: hayvan sidigi.
corlan—: zikkimlanmak.
curti: ¢irimeye yiiz tutmus.

curtilan—: neredeyse ¢iiriimiis hale

gelmek.

19 Kabaday1 2001, 19
' Kabaday1 2001, 19
*1> Dankoff 2005, 100



dakod: darbe, zede. ~ Giir. ©@53m@35

[dakodva]: yarala(n)mak, incitmek,

zedelemek; sakatlamak.*!?

darc¢in: tar¢in. ~ Kr¢. darcin:

414
targin.

dasdibini ver—: agzinin payini

vermek.

dazal et—: pismis eti kemiginden

ayirmak.

defe: defa.

degil: degil.
degirman: degirmen.
deg—: degmek.

dehre: baltadan daha kiigiik agz1

kivrimli bir tiir kesici alet.
deluk: delik.

demur: demir.

den: tane.

den den et—: bir seyi pargalarina

ayirmak, tane tane etmek.

13 Arisoy 2010, 107
414 Tavkul 2000, 182
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dengiz kibi: suyun ¢ok olmasi

durumunda “deniz gibi” anlaminda

kullamilir. ~ DIt. tengiz: deniz.*"” ~

Cc. tengiz: deniz.*'®

dermanloh: gerektigi zaman az da

olsa ige yarayacak miktarda saklanan

sey.
dersin: sanki, sanirsin ki.

dersin ki: bkz. dersin

devur—: devirmek.

dezgah: tezgah.

dib: yer, zemin.

dibek: ceviz findik ufalama araci.
did-: yolmak, didmek.

didikla—: 1. cokca didmek, parca
parca etmek. 2. bir seyi her yerde

aramak.

dido: hayvanlara sdylenen bir uyari

sozll.
dincal-: dinlenmek, nefes almak.

dink: bugday1 kabugundan ayirmak

i¢in kullanilan tas.

dirgan: dirgen.

15 Atalay 2006, C4, 599
416 Gronbech 1992, 183



dista—: 1sirmak, diglemek.

divan tembihi ver—: sikica

tembihlemek.
divar: duvar.

dog—: 1. dovmek. 2. suyun kendi
ylikseklik hizasini gegebilmesi.

donguz: domuz.

dosan—: yola koyulmak, gitmeye

baslamak, yola dosenmek.
dosur—: agactan bir sey toplamak.

duga: iki yasindaki disi sig1r, diive.

duglta—: diigiim atmak, diiglimlemek.

dugmec: ekmek ve tereyagi ile

yapilan bir ¢esit yemek.
dunegun: bkz. dunogun.
dunir: diiniir.

dunogun: diin.

durbin: diurbiin.

196

egir—: egirmek. ~ Ce. egir—: ip

egirmek, bitkmek.*"’

egis: tandirdan ekmek ¢ikarirken
kullanilan bir alet. ~ Erm. wiljhg
[akis]: ekmegi tandirdan almak igin

demirden yapilan bir ucu egik, bir ucu

yass1 arag.*'®

egla—: eylemek, durdurmak.
eglanca: eglence.

eg—: egmek. ~ DIt. eg—: egmek.*"”
egza: aza.

ehbab: ahbap.

cher: eyer.

ehlah: yasam tarzi, ahlak.
ehdiyar: ihtiyar.
ehdiyarltan—: yaslanmak.
ekiz: ikiz. ~ Ce. egiz: ikiz.***
elamet: ¢ok, fazla, asiri.
efcek: tutacak.

elciloh: kiz isteme, elgilik.

17 Gronbech 1992, 60
18 Dankoff 2005, 16-17
19 Atalay 2006, C4, 170
20 Gronbech 1992, 60



emi: amca.

emuca: bkz. emi

encami: eninde sonunda, nasil olsa.
en—: inmek. ~ Ce. en—: inmek.**'
epeyca: epeyce.

eren peren ol—: dagilmak, darmadagin

olmak.

erin—: tisenmek. ~ krg¢. erin—:

. 422
lisenmek.

erkak: erkek.
esashi: etkili, kuvvetli, esasli.
esak: esck.

esid—: duymalk, isitmek. ~ DIt. esit—:

isitmek.*?

etekloh: eteklik, etek

evar—: evlendirmek, evermek.
eveli: onceden.

evia: 6gle.

evialoh: 6glen yemegi.

evianun caratani: 6glenin en sicak

vakti.

I Gronbech 1992, 63
422 Tavkul 2000, 193
3 Atalay 2006, C4, 198
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eyaloh et—: sahip ¢ikmak, goz kulak

olmak.

eyaluklan—: sahip ¢ikmak.

eycana: iyicene.

eyla: oyle.

eyla ki: oyle ki.

eylaluguninan: oylelikle, o sekilde.
eylan—: iyilesmek.

eylasi: o sekilde olan, bu tiir.

eylaven: dylece, oldugu gibi,

tamamen.

eyhuk: iyilik.

eysi: iyi olani, iyisi.
eze: teyze.

eziz: Aziz.

ezrayil: Azrail.
ezrum: Erzurum.

ezuk: ezik.

falanca: herhangi bir, belli birisinden

bahsedilirken kullanilan soz.

falankes: falanca kisi.



fel: naz.

fel et—: naz etmek.

fereh: ferah.

feruk: pilic, ferik.

fetil: bir ¢esit hamur isi yemek.
fireng: kap: siirgiisii.

fizzah et—: feryat ederek aglamak.

forma: yemek ve ekmek pisirmek i¢in

sobada bulunan goz.

furca: firca.

gahah et—: bir seyi piiriizlii zemine
stirtmek. ~ Giir. 35bmbgds
[gahohebal]: siirlinerek ¢ikmak.***

galagalah: hizlica yikanmak.
geca: gece, yaka, taraf.
ged: ¢ikint1.

gem tahtasi: harman kosarken
hayvanlara baglanan, bir kisinin de
tistiine ¢iktig1 tahta. ~ Erm. fudt

[kamn]: harman yeri.425

gemuk: kemik.

4 Arisoy 2010, 90
2 Dankoff 2005, 73-74
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gena: 1. kene. 2. yine, gene, bir daha.
gena gena: yine yine, hi¢ olmazsa.

gendime: bugdaydan yapilan bir
yemek, keskek.

get—: gitmek

geven: kokiinden ¢ikan yag
hayvanlara yedirilebilen, besin degeri

acisindan zengin bir tiir bitki.

gey—: giymek.

geyur—: giydirmek. ~ DIt. kedhiir—:

giydirmek.**®
gezagan: ¢cok gezen, hareketli.
gicav: kasinti.

gicavlan—: kendi kendine kaginmaya

calismak.

gicis—: satasmak, bogusmak.

gaban: ge¢it vermeyen dik ve sert
kayalik arazi. ~ Erm. juujut
[kapan]: gegit vermeyen dik ve sarp

kayalar.*’

gacicintan—: sinirlenerek kendi

kendine homurdanmak

426 Atalay 2006, C4, 294
7 Dankoff 2005, 75



go: birine seslenirken kullanilan hey
manasina yakin bir s6z. Daha ¢ok

kadinlara sdylenir.
gokus: gogiis. ~ DIt. kogiiz: gogiis.*®
goltan—: suyun birikmesi, gollenmek.

goras—: goresi gelmek, 6zlemek. ~
DIt. korse—: gorsemek, géormek

istemek.**’
gorum: gorimce.

got at—: hayvanlarin ziplamasi, ¢ifte

atmasi.

goya: glya.

gozad—: gozetlemek, gézlemek.
gulagan: ¢ok giilen, giilec.

guli: ekmek giilii.

gunt: ekmeklik hamur pargasi. ~ Erm.

qplr [gund]: ekmek yapilan hamur

topagl.430
gunuzi: giindiizleyin, sabahleyin.
guva: giive.

guveg: damat, glivey. ~ Kip. kiiyegii:

giivey, damat.*!

2% Atalay 2006, C4, 356
49 Atalay 2006, C4, 364
9 Dankoff 2005, 39
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guvegi: bkz. guveg

geci: kiraz, erik, visne gibi agaclarin
recginesi. ~ Erm. ukd [Aef]: kayisi,

erik, ayva, visne, agaclarinin kabuklar

tizerinde olan zamk, kedibali.**

ging¢: hing, ling.

gorgomelloh: tarladan, ¢ayirdan
toplanan taslarin, kayalarin bir yere

biriktirilmesiyle olusan yer.

gunzumel: sinsi.

guya: kiiciik, yesil, bodur ot toplulugu.
h

halga: halka.

halva: helva.

hama: 1. lakin, fakat, ama. 2. hemen.

harifana: genellikle kis aylarinda
komsularin bir araya toplanip

eglenmesi, muhabbet etmesi.
havli: evin avlusu.

havta: hafta.

1 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 170
2 Dankoff 2005, 61



hay et—: bir seye baglamak.

hay hengem: giiriiltiilii patirtili,

hengameli.
hayde: haydi

haydelan—: hizlanmak, harekete

gecmek.

heb: hap.

hebiga: heybe. ~ Giir. 50990 [abgal:

heybe, ¢anta, torba, sirt (;antasl.433

he¢: bkz. hi¢

hecten madde: hi¢ olmazsa.

hekiya: hikaye.

helbet: elbette.

helke: kova.

heyvah: eyvah.

hille: hile.

hos bes et—: muhabbet etmek.
h

hacala: tuzlu.

hac¢an: ne zaman.

hakketi: hakikaten.

3 Arisoy 2010, 13
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hala: annenin kiz kardesi veya ablasi,

teyze.

hala: heniiz, daha.
halak ol-: helak olmak.
han: han.

haralloh et—: zahmet vermek, engel

olmak.

haraso: dokunan c¢orabin bilek

kismindaki diiz kismai.

harda hurda: ise yaramaz, kirinti,

dokiintii.
harh: kanal, ark.
harman: harman

harmutla—: sicak su ile soguk suyu
karistirmak. ~ Erm. juupidpun
[harnmut]: iki seyi karistirarak ol¢iilii

duruma getirmek, suyu ihstirmak.**

hasuta: kizdirilmis tereyagina
sulandirilmis pekmez veya bugday
unu karistirilarak yapilan bir gesit

tatls.**

hasil: tereyagina un katilarak yapilan

yemek. ~ Erm. jawohy [hasil]:

4 Dankoff 2005, 58
35 Oztiirk 2005, 499



bugday, misir ya da dar1 unundan

yapilan bir ¢esit yemek.**

hasim: agacin i¢ tarafinin dayanaksiz,
yumusak olmasina neden olan bir tiir

hastalik.

hatil: hendek duvarlarindaki taslarin
uyguladigi baskiy1 yaymak i¢in

kullanilan agag.

havanun saker olmasi: havanin

dengesiz olmasi.

havli: havlu.

hayva: ayva.

heg: hig. ~ Cc. heg: hi¢.*’
heci: kiymik.

hecibo: ceviz kabugu.

hepenk: pencere camlarinin zarar

gormemesi i¢in kapatilan tahta.

herk: nadas. ~ Erm. htpy [Aerk]:

stiriiliip dinlenmeye, nadasa birakilan

tarla.**®

hers: sinir.

hersi ¢ih—: siniri ¢ikmak, sinirlenmek.

436 Dankoff 20053, 59
7 Gronbech 1992, 76
8 Dankoff 2005, 92
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herstan—: sinirlenmek.
hersti: sinirli.

heveg: kolayca islenebilen, sekil
verilebilen, atese dayanikli ve
genellikle ocak kemeri yapiminda

kullanilan bir tiir tas.

hi¢: otun hayvanlar tarafindan

yenmeyen kismi.
hilaf: yalan.
hilerzi: bir ¢esit kertenkele

hinkal i¢inde kavurma bulunan hamur
pargalarinin suda haglanmasiyla
yapilan yemek. ~ Kr¢. hinkal:
Karagay-Malkar hamur isi
yemeklerinden biri.*’ ~ Giir.
bobgzseo [hinkali]: mant, ici etli

haslanmis hamur.**

hinzir: domuz.
hirhuz: hirsiz.
hirti: esya, ytk.
hirttah: girtlak.

histi: kopeklerin boynuna takilan digli
boyunluk.

9 Tavkul 2000, 217
#0 Arisoy 2010, 494



hitikla—: gidiklamak.

hiyli bi se degil: hayirli biri degil, ise

yaramaz anlaminda sdylenen soz.

hizahtan—: kayarak gitmek,

kizaklanmak.

hizar: iki taraftan tutma yeri olan

bilyiik testere. ~ Erm. juhqunp [Aizar]:

biiyiik testere.*"!

hizek: kizak.

hizeklan—: diiserek kaymak.
hodbin: huysuz, rahatsiz.
hokmiklan—: kurumaya yiiz tutmak.

hom: ciimle basinda veya climle
sonunda kullanilan, onay beklentisi
iceren edat. ~ Giir. bmd [hom]: dyle,

442
tamam.

horgi: esege vurulan ilkel semer.

horom: 1. Bir miktar otu el ile kaliba
sokarak verilen seklin ismi. ~ Erm.
hunpnd [horom]: misir sapi, ot vb.

seylerden yapilan desteler, yiginlar.**

! Dankoff 2005, 62
2 Arisoy 2010, 495
3 Dankoff 2005, 67
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horon: Karadeniz bolgesinde ¢esitli

enstriimanlar esliginde oynanan

geleneksel dans cesitlerinin ad.**

hortom: hortum.

hotak: cift siirerken boyunduruga
binen ¢ocuk. ~ Erm. howwr [hotag]:
ikiden fazla hayvan kosulan sabani ve

arabayi siiren, 6zellikle ¢ocuk ya da

ufak tefek kimse.**

hozan: ekilmemis tarla. ~ Erm.
lunquit [#ozan]: hig siiriilmemis ya da

coktan beri islenmemis tarla.**

hozik: pitirak.
hubutoto: bir tiir ot.
hucaki: korkuluk.

hududuni tasir—: sinir1 agsmak, ileri

gitmek.

hulik koyn: kulaklar1 olmasi
gerekenden kisa koyun. ~ Erm. ljojhl
[kolik]: boynuzlu olmas1 gerektigi
halde boynuzsuz ya da kisa ve kirik

boynuzlu olan hayvan.*"’

humug: ice dogru toplanmas,

blizilmiis.

444 Oztiirk 2005, 528-529
5 Dankoff 2005, 93
6 Dankoff 2005, 65
“7 Dankoff 2005, 39



humuc ol-: biiziismek, toplanmak.

hurg: yastik, yorgan, battaniye gibi
esyalar1 i¢ine koyuldugu biiyiik bez

torba. ~ Erm. jupnd [Aurj]: biiyiik

heybe.***

hurla—: horlamak.

huto: karin agris1 gibi bazi hastaliklara

1yi geldigine inanilan bir tiir tas.

i, i
ibalbac ol—: bos yere debelenmek.
icar et—: igeri etmek, iceri sokmak.
icun: icin.

idara: idare, kendine bakabilme

durumu.
ifah: kiiciik, ufak.

ig: ylinii ip yapmaya yarayan alet. ~
Kip. ig: 18, kiigiik sivri sey, ip
egirmeye mahsus sis.**

igirmi: yirmi. ~ Kip. igirmi: yirmi.**
igitloh: yigitlik, kahramanlik.

igitman: egitmen.

igna: igne

“* Dankoff 2005, 68
449 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 106
430 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 107
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igdam: idam
ikidan bir: ikide bir, sik sik.
ikrah et—: bikmak.

ikrahloh :sikint1 verici.

ilan: yilan. ~ Cec. 1lan: yilan.*"
ilisir: evvelki sene, iki sene Once.

ilis—: 1. takilmak, ilismek. 2. sakayla

birine takilmak, satagsmak
ilac: ilag.

imama uy—: diizene girmek, yoluna
girmek, olmasi gerektigi gibi olmak

anlamlaria gelen deyim.

imlak: kolay ¢oziilebilen bir diigiim.
inca: ince.

ipran—: yipranmak.

iptiki: ilkin, ilk.

irgan—: igrenmek, tiksinmek.

irgat: irgat.

isinili: 1sitnmas.

iskarpin: kundura ayakkab:.

! Gronbech 1992, 79



istanbol: Istanbul.
istat—: cani ¢ekmek, istetmek.

istikan: bardak. ~ Rus. ctrakan
[stakan]: bardak.** ~ Krg. 1stakan:
bardak.*?

ismar et—: karsilikli isaretlesmek,

isaretleserek cilve yapmak.
itita—: itelemek.
it—: yitmek, kaybolmak.

k

kahan et—: tarla ve bahgelerdeki
yabani otlar1 temizlemek. ~ Erm.
pwinhwp [kaghank]: tarlay1 yabanci

otlardan temizleme, <;apalama.454

kebep: kebap.

kem: seseyna agacinin kabugundan
oriilli ot baglamaya yarayan kalin ip. ~
Erm. Ykd [gem]: tahil saplarini ve

desteleri baglamakta kullanilan

biikiilerek ip bigimine getirilmis ot.*>’

keramud: kiremit.

kesa: kestirme yol.

2 Aslan, Mehmet; Stoletnaya, Galina, Rusca
Modern Sézliik, Fono Yayinlari, Istanbul,
2005, s. 252.

3 Tavkul 2000, 225

4 Dankoff 2005, 153

3 Dankoff 2005, 76
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kesagan: 1. kesici. 2. disleri kuvvetli

bir domuz turd.

kesak: toprak topagi, kesek.
kesna: cignenmesi zor yiyecek.*®
Kibi: gibi. ~ DIt. kibi: gibi*’

kinzi: kisnis. ~ Erm. ghud& [ginj]:

kisnis.*®
kip: siki, saglam.
kir kalasi: ¢ok kirli, ¢ok pis.
kirez: kiraz.
kisma: kimse.
k

kan kosat: ahirdaki kosatlarin en 6nde

bulunani.

ko¢—: gdecmek, yaylaya ¢ikmak. ~ DIt.

kog—: gégmek.45 ?

kolga: golge. ~ Ce. kolege: golge.*”

kolgaloh: golgelik.

46 Ozder; Ozer 2011, 70
7 Atalay 2006, C4, 328
8 Dankoff 2005, 36

9 Atalay 2006, C4, 354
0 Gronbech 1992, 117



kom: basitce yapilmis, tavani algak

kii¢iik bas hayvan ahir1. ~ Erm. gnu

[kom]: ag1l, davar, agil1.*"

kopri: koprii.

kortan—: kesici aletlerin agzinin

kesiciligini kaybetmesi, korelmek.
korpa: korpe.

korud: iki yasina girmis erkek ke¢i. ~
Erm. pnphw [korit]: iki yasinda erkek

kegi.*®

kostava: ocagin kiillinli bosaltmaya

yarayan kiigtik kiirek.

koti: koti.

kotilan—: kotiilesmek.

kucuk: 1. kiiciik 2. az, biraz.
kufta: kofte.

kul ufah: parca parca, tuz buz.

kulek: ahsaptan yayik suyu kab1. ~
Erm. Ynyjwly [koviak]: yag koymak

icin ahsaptan yapilmis kutu.*®?

kulfet: kalabalik.

! Dankoff 2005, 37
%2 Dankoff 2005, 157
493 Dankoff 2005, 83
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kuma: ipe dizilen cevizlerin pekmeze
batirilmasiyla elde edilen tath bir

yiyecek, cevizli sucuk.
kumando: kumanda.

kurc: kazma iglemeyen, tarima
elverissiz, tasl toprak tiirii. ~ Erm.
PP [kur¢]: toprak i¢inde bulunan
biiyiik tag.***

kurcloh: kurc topraginin ¢cokca

bulundugu mevki.

kurun: yalak, kurna. ~ Erm. qppt

[gurn]: cesme yalagl.465

kuza: topraktan yapilmis su kaba,

toprak testi.

k

kabataylan—: bobiirlenmek, kendini

yiiksek gormek, kabadayilanmak.

kaburga: ahirlarin 6niinii kapatmak

icin yerlestirilen agac parcalari.
kadi: bkz. kadin
kadin: kadar.

kah: elma, armut kurusu. ~ DIt. kak:

. . . 466
erik, kayis1 gibi meyvelerin kurusu.

4 Dankoff 2005, 158
45 Dankoff 2005, 40
466 Atalay 2006, C4, 251



~ Kip. kak: kurumus, kuruyan her

Se}’-467

kahin—: kalkinmak, ise koyulmak

tizere harekete gegmek.
kala: kale.

kamaz at—: darbe alarak agacin bir

parcasinin kopmasi.
kapi: kap1.

karakura: ¢ocuklar1 korkutmak i¢in

uydurulmus korkung varlik.

karal—: kararmak. ~ Kr¢. karal—:

kararmak.*®®

karalti: karart.
karanloh: karanlik.
kardestoh: kardeslik.

kareh: sebze ekimi agilan ¢izgi

seklinde ¢ukurcuk.
kargac: bir tlir agac.
kari: kadin, kar1.

kartol: patates. ~ Giir. 350&mgowo
[kartopili]: patates.*® ~ Rus.

kaprodean [kartofel]: patates.*’

467 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 123
498 Tavkul 2000, 244
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kas: 1. goziin iist kismindaki tiiylere
verilen ad. 2. semerde ters taraftan ip
gecirmeye yarayan ¢ikintili agac

parcasi.
kasoh: kasik. ~ Cc. kasuk: kagik.*”!
katoh: katik.

kavla—: bir seyin yiizlinli soymak,

yaranin kabugunu soymak.

kavut: 1. kavrulmus misir veya diger
tahillarin unu.*’? ~ DIt. kagut: kavut,
daridan yapilan bir yemek.*” 2.
kavrulmus un ile yapilan helva. ~ Kreg.
kuvut: kavrulmus misir veya bugday
unu.’* ~ kip. kavut: daridan yapilan

bir yemek.*”

kayde: ezgi, melodi.
kaygana: omlet.

kayim: karaagac, pelit gibi sert

agaclarin odununa verilen genel isim.

kayir—: hayvanlarin yemini vermek,
suyunu icirmek ve gerekli ihtiyaclarini

karsilamak.

kayis: kayisi.

9 Arisoy 2010, 186

470 Aslan; Stoletnaya 2005, 88
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kaynar: kaynar.
kayri: gayri.

kaysafa: kuru erik i¢ine doviilmiis

ceviz koyulan bir tiir tatli.

kaz: gaz.

kelp: kalp, yiirek.

kerip: zavalli, garip.

kesmer: alayci, muzip, giildiiren kisi.
ketmer: katmer tatlis.

kezep: gazap.

kicka: asma dallarinin yukariya dogru

gitmesine yarayan dayanak.

kihu ¢ak—: “kihu” seklinde bagirarak

nara atmak.

kilavian—: biikliim biikliim olmak. ~

Kre¢. kilav: yusyuvarlak, egri.476
kilavh: kivrimli.

kildir gicip: 1vir zivir.

kiloh: kilik.

kirgacuna: arazi lizerinde ¢apraz bir

sekilde.

476 Tavkul 2000, 257
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kirh kibal ol: kirk sekle girmek,
sekilden sekle girmek.

kirhloh: yiinleri kesmek i¢in
kullanilan bir tiir makas. ~ Kip.
kirkhik: ortasi raptedilmemis bir tiir

makas, koyun tiiyii kirkan makas.*”’

Kirh—: koyun tizerindeki yiinii kesmek.
~ Cec. kirhma: kirkilmis koyun

postekisi.*”

kiril—: kirilmak.

kis bahar: sonbahar.

kiyu cak—: bkz. kihu cak-

kizitcoh: kizilcik.

kocal—: yaslanmak, ihtiyarlanmak.
koco: koca, kocaman, biiytik.
kolangar: bir ¢esit ot.

kolayli: kolay bir sekilde, kolaylikla.
kolhoto: derin sepet.

koltoh: 1. koltuk. 2. ¢evresine gore
cukurda kalmais yer.

kongehar: i¢ ice gecen ambar

tahtalarinin disarida kalan kismi.

471 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 145
*7® Gronbech 1992, 103



kopoh: kopuk, issiz giicsiiz, aylak.
korhoto: bkz. kolhoto
koroh: olmamis meyve.

kosat: ahir kirisi olarak kullanilan

tomruk.

kos—: 1. hizlica adim atmak, kosmak.

2. siir soylemek, siir kogmak.

kosunti: bir durum tizerine sdylenen

siir, destan.

kover—: salmak, serbest birakmak,

hizla bir yere gitmek.

kozalah: pelit agacinin kozalag:.
kulah: kulak.

kulahli: uzun kulakl kegi.
kurbela: bkz. kurbele.
kurbele: kulagakagan bocegi.

kuri: 1. kuru. ~ Kip. kurr: kuru, yas

olmayan.*” 2. zayif kimse.

kuruh et—: tavugun yumurtlamadan
once bagirmasi. ~ Giir. Joobo
[kruhi]: anag tavugu, kulucka

< 480
tavugu.

479 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 164
0 Arisoy 2010, 199
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kushana: tencere.
kuy: kuyu.

kuy—: kaymak ve un ile yapilan

yoresel yemek.
Kkuzi: kuzu. ~ Kip. kuzi: kuzu.*®'

kuzta—: koyunun kuzu dogurmasi,

kuzulamak.
k
kackaci: saksagan.

kacoco: 1. bir bitki. 2. bu bitkiyi yiyen
bir ¢esit kertenkele.

kakala: kuruyarak yenilmeyecek hale

gelmis meyve.

kali: biiyiikbas hayvanlarin boynuna

takilan ahsap boyunluk.

kalot: harmani siirlayan genellikle

tas malzeme.
kanca: kanca.
kanculli: salincak.

kapi: kaynayan pekmez, kizilcik gibi
seylerin ayrilan kalin ve koptikli

kismi.

481 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 166



kaprag: yapraklar1 kirmiz, sari

renklerde olabilen bodur bir agag tiirti.
karaken: kenar.

karnakus: mutfak ve merek
kenarlarindan baslayarak ortaya dogru
kiictilen kalin kalaslarla kubbe
biciminde meydana getirilen bir

geleneksel tavan doseme tarzi.
karolya: karyola.

kasan: kizak.

kasan et—: kizakla kaymak.

katamasura: govdesinde ve dallarinda

dikenleri olan bir tiir bitki.

kedel: tahta ev ve meregin kosesi, evin
yan duvari. ~ Giir. 3geogeo [kedeli]:

482
duvar.

kemeg: alt ¢cenesi iist ¢genesinden onde

olan kisi.

kerket: kabugundan zor ¢ikan ceviz.
kikil: ilk defa ¢ikan bebek disi.
kirik: kulaklar olagandan kisa kegi.
kirvanka: el kantar1

kitik: bkz. kirik

2 Arisoy 2010, 187
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kitina: cam kozalag:.

koc: tarla, cayir gibi yerlerdeki

tumseklikler.

kociyanli: dairesel sekilde donebilen

tahterevalli.

kod: 1. bugday ve arpa miktarini
6l¢gmeye yarayan ahsap kova. ~ Giir.
300 [kodi]: 48 kilogramlik agirlik
Slgiisii.*™ ~ Erm. Ynwu [kof]: tahtadan
yapilmis bir ¢esit tahil 6lgegi.484 2.
degirmenin ¢arkina gelen suyun hizin

artirmak i¢in yapilmis dar su borusu.

kodola: ahsap malzemenin arda kalan

kismu.

koko: tavuk yumurtasi.
kokoplan—: sismek, kabarmak.
kokos: bkz. koko

kolan: binek hayvanlarin eyerini ya da
semerini sikip gevsetmeye yarayan bir

tiir kemer.
kombo: takla.
kombo at—: takla atmak

kombokotiz: yuvarlanarak diismek.

3 Arisoy 2010, 193
84 Dankoff 20053, 84



komonis. komiinist.

kona: deste, baglam ~ Giir. 3mb6s

[kona]: demet, buket.*®®

konala—: kiiciik desteler haline

getirmek.

kongi: bir dalda bulunan kirazlarin

hepsine verilen isim.

kont: yapilarin iistlerindeki agag kiris.

~ Erm. Ynln [kond]: binalarin {istiine

atilan kirig.**

kontilik: aga¢ tomruklarinin kisa kisa

kesilmig her bir pargasi.

kort: yer yer ortaya ¢ikmis yesillik
alan. ~ Erm. Ynpn [kord]:

¢imenlik.*’

kopli: insan viiciidunda ¢ikan et sisigi.

kosi: 1. su kabagi. 2. su kabagindan

yapilmis kepge vazifesini géren gereg.

kota: kap kilidi.

kotan: pulluk. ~ Erm. qnpuy [kofay]:

pulluk.*®

5 Arisoy 2010, 195
8 Dankoff 2005, 82
7 Dankoff 2005, 85
8 Dankoff 2005, 38
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kotiz tut—: hayvanlarin sinekten

rahatsizlik duyarak kagmasi.

koto: misirin gévdesinden ayrilan her

bir dal1.

kotos: misir kocani. ~ Rum. kutuni:

v

musir kogani.**’

kotova: agackakan. ~ Giir. 3mqod
[kodala]: ag‘ga@kakan.490

kud: bez, hali, kilim gibi esyalarin ucu
veya kenari. ~ dlt. kid: arka, son,
sonra.””! ~ Giir. 370 [kudi]:

kuyruk.*?
kukki: guguk kusu.

kuhul et—: 6rtii, bez, hamur gibi
seylerin uglarini kivirarak, katlayarak
veya blikerek bir araya getirmek. ~
Giir. 39eno [kululi]: sag lilesi,
bukle.*”’

kulul kulut et—: bkz. kulul et—
kutuppo: kii¢iik ot y1gin1.

kurci: meyve sapi.

% Kabaday1 2001, 87
% Arisoy 2010, 193

1 Atalay 2006, C4, 328
2 Arisoy 2010, 200

3 Arisoy 2010, 200



kuvap: oyuk, ¢ukur olan. ~ Giir.

3580 [kvabi]: kazan, tencere.*”

lalik: kekeme.

lap: 1. su sizintis1 nedeniyle 1slanmis
ve gevsemis yer. 2. bu tiir yerlerde

biten dikenli bitkinin adi. ~ Giir.

RO [lapi]: camur.*”

laploh: dikenli tap otuyla sarilms yer.

lavati luhum: tath lokum.

Kazut: misir. ~ Laz. lazuti: msir.*® ~

Meg. lazuti: musir.”” ~ Hem. lazud:

musir.*”® ~ Rum. laus: misir.*”’

lecek: beyaz basortiisii, yazma. ~ Giir.

wgBsdo [lecaki]: giircii kadin pegest,

lecak.>®

lecer: regel.
legenca: legen.
legvol-: lagvolmak.

lek: odunu sert bir tiir agag.

4% Arisoy 2010, 405
45 Arisoy 2010, 204
4% Kabaday1 2001, 86
#7 Kabaday1 2001, 86
4% Kabaday1 2001, 86
49 Kabaday1 2001, 86
% Arisoy 2010, 206
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lesber: bkz. nesber
leyhi: leylak.

lobiya: fasulye. ~ Giir. gomdom
[lobio]: fasulye.” ~ Erm. nJhwu
[lovias]: fasulye.”” ~ Laz. lobiya:

fasulye.””
lobiye: bkz. lobiya

lod: biiyiik tas parcalari. ~ Giir.
o [lodi]: kaya, biiyiik tag.>*

lodloh: biiyiik tag pargalarinin
birikmis oldugu yer.

lotiklan—: yuvarlanmak.’®
loportikan: salyangoz.

luhum: yagda pisirilen hamur yemegi,

lokma.

hatuk: ug, agiz.

magana: bahane.
magdanoz: maydanoz.

mahat: oda i¢inde tahtadan yapilan

oturma yeri.

" Arisoy 2010, 207

*2 Dankoff 2005, 55

> Kabaday1 2001, 51
™ Arisoy 2010, 207

395 Ozder; Ozer 2011, 73



makkas: makas.

mal: biiyiikbas hayvanlara verilen
genel ad. ~ Kr¢. mal: kiiciik ve
biiyiikbas hayvan.’"

mat kayir—: biliyiikbas hayvanlari

beslemek.
mal mul: mal falan.

mangol—: bir durum karsisinda donup

kalmak.
masat: tirpan, orak bileme araci.

mavul et—: inegin siitiinii salmasi i¢in
sagimdan Once bir siire dananin siit

emmesine izin vermek.
mayhos: eksi, eksimsi.

mazaret: daha ¢ok ¢ocuklar igin

kullanilan yaramaz anlaminda kelime.

mazman: koylere gelerek keci

kilindan ip yapan; cuval, sergi vb.
dokuyan kimse. ~ Erm. duquwut
[mazman]: kildan ip biiken, ¢uval

dokuyan, kege yapan kimse.”"’

meccani: meccanen, bedava.

megrel: beceriksiz.

396 Taykul 2000, 292
397 Dankoff 2005, 100
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mehla: mahalle.
mehsan: mahsen.
melevur: ot ylglm.5 08
melhem: merhem.
melmeket: memleket.

merdevan: merdiven.

merek: ot koyma yeri, samanlik. ~

Erm. dwpwgq [marag]: samanlik.’”

mesa: 1. mese agaci. 2. orman.
mesa: orman.

meyva muyva: meyve falan.
mezer: mezar.

mohor: mihir. ~ Ce. mohor:

w1 510
muhiir.

momartla—: diizenlemek, ortalig
toparlamak, tamir etmek. ~ Giir.
00563 [momartva]: ayarlamak,

akort etmek.’!!

% Ozder; Ozer 2011, 75
39 Dankoff 2005, 106
319 Gronbech 1992, 134
> Arisoy 2010, 246



morbet: ev islerine yardimci olan
kiigiik ¢ocuk. ~ Giir. 3m®dgbs

[morbena]: kosarak gelmek.5 12

moryal: akrep. ~ Giir. dm®ogwo

[morieli]: akrep.5 13

motus: yanmis ama kiil olmamaisg

seyler ve bunlarin kotii kokusu.

mozik: iki yasindaki erkek sigir. ~
Erm. Unqh [mozi]: bir, bir buguk

yasinda dana.”"

mudara: kalitesiz, dayaniksiz. ~ Giir.

515

9oty [mdare]: diistik, kotii.
mudaralan—: kalitesizlesmek.
mudir: midiir.

muftuna: bosuna, bos yere.

muh: mih, ¢ivi.

muhkem: saglam, siki.
muhkemlan—: saglamlagmak.
mukallit: saka yapmay1 seven kimse.

mukiyatli: dikkatli, tedbirli.

>12 Arisoy 2010, 250
°3 Arisoy 2010, 250
314 Dankoff 2005, 108-109
°5 Arisoy 2010, 218
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mukiyat ol—: dikkat etmek, tedbirli

olmak.

mukli: topak haline gelmis kii¢tik
seyler.

mumli: kan emen bir tiir sinek,

tatarcik. ~ Giir. dwdeo [mumli]:

tatarcik.>'®

munc ol—: laf dalasinda maglup
olmak. ~ Giir. 3mbxo [munci]: dilsiz,

suskun, dili tutulmus.’"’

mures: kahverengi ile siyah aras1 kirli
renge sahip hayvan ~ Giir. 3996

[mura]: kahverengi.518

muri: muru, kurum.

murik: koyu ve alaca renkli esek.
mus: eksi seylerin kokusu.
musavara et—: bir konuyu tartigsmak.

musavis: kararsizlik, belirsizlik,

muglak.

na: ne.

nacam: yarim birakilmig yemek.

316 Arisoy 2010, 266
>'7 Arisoy 2010, 266
1% Arisoy 2010, 266



nacam et—: yemegi yarim birakmak.
nacgar: ¢aresiz, beceriksiz.

naco: bkz. nacar.

nacuri: olmasi gerekenden az akan su.

nagcen: bkz. nahcen.

nahcen: arta kalan yemeklerden

olusan kuru hayvan yemi.

nahico: hayvan yaginin pisirilmis hali.

nahir: biiyiikbas hayvan siirtisii. ~
Giir. 6sbo®o [nahiri]: hayvan
siiriisii.””” ~ Erm. wuhn [nahir]:

- e e o 520
s1g1r surusl.

nahlet—: aktarmak, nakletmek.

nakad: arklarin birden ¢ok yone

ayrildigi ve suya yon verilebilen

yerleri. ~ Giir. bs3seo [nakadi]:

521
akint1, akarsu.

naminan: pek, oldukca, kayda deger

Olctide.
napreg¢: bkz. napreco

napreco: miymint1 ve zavalli kimse.

19 Arisoy 2010, 279
320 Dankoff 2005, 112
2! Arisoy 2010, 275
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napurcen: asma yapragindan yapilan

yemek.
nasi: nasil.

nasal: daha ¢ok ot i¢in kullanilan

karisik, diizensiz anlaminda kelime.
nat: tirpan sapi.
naya: neye, ne diye, nicin.

necol-: ne olmak, nerede olmak, nice

olmak.
neca: nasil.

neker kur—: hayvanlara yedirmek i¢in
pelit agacinin yapraklarini ve dallarini

toplayarak baglamak.

neker: pelit agaci yapraklarinin ve

dallarinin toplanip baglanmais hali.
nera: bkz. neyra
nesib: nasip.

nes: suyun topraktan sizdig yer,

zemindeki 1slaklik.
nesber: rencber.

nesberloh: koy isleriyle ugragsma hali,

rengberlik.

neselad—: eglendirmek,

neselendirmek.



netkaci: yar1 yas yar1 kuru agag.
neyra: nereye.

nigo: kokulu sar1 bir ¢igek.
nikart: bkz. nikarti.

nikarti: 1. gaga. 2. bir aletin burnu
veya ucu. ~ Giir. bolzse@o

[niskarti]: gaga.’”
nisintor: bir ¢esit bodur agag.

nisa: alninda beyaz leke bulunan

hayvan.

nisos: naneye benzer bir tiir baharat.
0,0

obir: Obiir, diger.

odun et—: odun yiikii hazirlamak.

N e e o w e . o o 2
0g: Oon. ~ DIt. 6ng: 6n, Once, 6ndiin.”>

oga: dnce.

ogey: livey. ~ DIt. dgey: 1"1vey.524 ~
Krg. oge: 1'ivey.525 ~ Kip. ogey: uivey,

. 2
6z olmayan.”*®

oglah: keci yavrusu: ~ Kip. ulah:

oglak, kegi yavrusu.’”’

22 Arisoy 2010, 281

>3 Atalay 2006, C4, 459

24 Atalay 2006, C4, 451

>2 Tavkul 2000, 315

326 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 209
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ohlavi: oklava.
olta: onlar.
om—: ummak.

ongar—: iyilestirmek, diizeltmek,
onarmak. ~ Kip. ofiar—: iyilestirmek,

1slah etmek.>®
orga—: ugramak.

organcaloh: 6grenmeye mahsus

deneme, 6grenmelik.
organ—: ogrenmek.
orgas—: ugragmak.

osan: selale ~ Erm. hnuwp

[hosank]: selale.’”

osan—: usanmak, sikilmak.
oskur—: oksiirmek.

oso: cocuk dilinde kopek. ~ Erm. opt
[sun] “oso, osos, osik’: kopek

kovalama iinlemi.>*°
otagun: bkz. otogun
otar—: otlatmak.

otogun: gecen gin.

527 Toparh; Vural; Karaatli 2007, 292
528 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 205
** Dankoff 2005, 92

> Dankoff 2005, 118



ov—: oymak.
oyra: oraya.

oyuncah: oyuncak. ~ Kip. oyuncak:

oyuncak, saka.”'

Y

pag: ev yapilabilecek olan veya daha
once ev bulunan yer. ~ Erm. pulj

[bak]: yikilmis ev ve ye:ri.5 32

pahiltan—: kiskanmak, gozii kalmak. ~

kip. bakil: kiskang.”
pahla: bakla.
pahlava: baklava.
pahrac: bakrac.
pakla—: temizlemek.

palah: 1. ay1 yavrusu. 2. kaygan ve
toplu halde bulunan bir ¢esit ot. ~
Erm. pujwju [balah]: bigildikten

sonra yeniden biten kisa otlar.”**

paldum: semerin kaymamasi i¢in
hayvanin kuyruk kismindan gegirilen

kayis.

pamboh: pamuk.

33! Toparl; Vural; Karaatli 2007, 207
332 Dankoff 2005, 24-25

333 Gronbech 1992, 21

334 Dankoff 2005, 24
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pasha: dagdaki cobanin gegici olarak

yaptig1 derme ¢atma bariak.

pasto: giyimi kotii olan, tistii bagt

daginik kimse.

patati: tandira ekmek vurmak ici
kullanilan ara¢. ~ Erm. thupwp
[patat]: firm silmek i¢in kullanilan,
sopanin ucuna baglanmis pacavra;
tandira ekmek yapistirmak icin

kullanilan agag.”
patatis: patates
pay et—: paylastirmak.

pazi: yaban pancari. ~ Erm. puqpl

[bazuk]: pancar yaprag1.”*°

pec: capraz.

pecmundar: iistii basi daginik ve pis

kimse.

pecuna: caprazlamasina, ¢apraz bir

sekilde.

pecetla—: agzini ya da kapisini

baglayip saklamaya almak.
pehud: pelit.

peshun: ahsap yer sofrasi.

335 Dankoff 2005, 145
53¢ Dankoff 2005, 23-24



peyde: peydah.

peyde ol—: peydah olmak, ortaya
¢ikmak.

peyke: dogada kendiliginden olusmus

oturmaya uygun diiz yer.
pikal tas: yass1 ve diiz tas.

pilek: topraktan yapilmis, diiz ekmek

pisirme kabi; sac tavanin toprak

olan1.”’

pileki: bkz. pilek

pir: cam agacinin tepelerinin kesilmis

ve kurumus hali.

pis: bazi agaglardan sizan zamk,

regine.

pisik: kedi.

pog: dana. ~ Hem. bucik: buzag.”**
poc po¢: dana cagirma sozil.

pocuk: hayvan kuyrugun i¢indeki
kasl kisim. ~ Erm. wynshly [pocik]:

kuyruk, kuyruk ucu.’*

poliyo: bkz. polyo

37 Ozder; Ozer 2011, 76
>3% Kabaday1 2001, 30
539 Dankoff 2005, 128
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polyo: beyaz cicekleri olan, govdesi

insan boyunu gegebilen, bir tiir ¢icek.

pompul: tiiylii ponpon, piiskiil. ~ Giir.
dm3dMeoo [bumbuli]: kusun
tiiyleri.’* ~ Erm. pUpn) [bmbul]:

kanatli hayvanlarin tiiyleri.”*'

pongah: sacak. ~ Erm. thwiipuly
[panjak]: sagak, piiskiil.”*

pongar: pinar.
porsoh: porsuk.

posa: ¢ingene. ~ Erm. pnowy [bosay]:

- 4
¢ingene.”®

pupun et—: kanath boceklerin veya
diger kanath hayvanlarin kanat

cirparak hareket etmesi.

purnes: yiizli basik kisi: burun, dudak
gibi ¢ikintili olmasi gereken organlari

cikintilt olmayan kisi.

pus: ici kof ¢ikan ceviz ve findik.

(g -]

pagir—: bagirmak.

pagia—: baglamak.

>0 Arisoy 2010, 50
3 Dankoff 2005, 28
2 Dankoff 2005, 152
¥ Dankoff 2005, 30



palk: bal.
pathon: balkon.

panta: ahlat armudu. ~ Giir. 356

[panta]: yengeg¢ elmasi, yabani

544
armut.

papuk: cocuk ayakkabisi.
park: kabarti.
park park ol-: cildin kabarmasi.

pepela: kelebek. ~ Giir. 3939
[pepela]: kelebek.*

pilpil et—: bir seyin hizlica agilip

kapanmasi, hizlica géz kirpmak.

pitna: nane. ~ Giir. 306 [pitnal:

nane. 546

rabitelti: dogru diizgiin.

raha ruhi: paldir kiildiir anlaminda

yansima bir ikileme.
ramka: ar1 kovani.
randovi: randevu.

rasgalan: rastgele.

> Arisoy 2010, 291
> Arisoy 2010, 294
>4 Arisoy 2010, 297
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reket: rekat.

sabbaginan: sabahleyin.
sabon: sabun.

saburta: yumurtlamasi i¢in tavugun

altina konan yumurta.”*’

saciyah: sacayagi.
sada: ses, seda.

sadaga: sadaka. ~ Kip. sadaga:

sadaka.>*®

sade: sadece.
sahab: sahip.

sahab ol—: sahip olmak, g6z kulak

olmak.
sahat: saat. ~ Cc. sahat: saat.>*
sahta—: saklamak.

sahlavi: az sulu seftali tiirii.

saki: ahirda hayvanlardan cit ile

ayrilan boliim, seki.

sakkal: sakal.

3 Ozder; Ozer 2011, 79
>48 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 221
** Gronbech 1992, 159



sakkavel: calilardan yapilan siipiirge.

~ Erm. guijuunky [cahavel]: ¢ali

siipiirgesi.””

sala: iizerinde meyve kurutmaya

yarayan Oriilmiis diiz arag.

salahana: issiz gii¢siiz, is

beceremeyen kimse.

salhum: salkim. ~ Ce. salkum:

551
salkim.

salor: bir tiir aga¢ ve ayn1 agacin
yenmesi pek tercih edilmeyen
meyvesi, dag erigi. ~ erm. uwnp

[salor]: yaban erigi.””
samson: Samsun.
san: sen.

san¢—: batirmak.

saploh: sap yapmak lizere kesilmis

agac dali, saplik.

sarisha: ahirdaki sidigin hayvanlarin
altinda birikmemesi i¢in yapilan

egimli yer.

sarisha tasi: ahirda ortadaki diregin

altindaki tas.

33 Dankoff 2005, 144
33! Gronbech 1992, 159
352 Dankoff 2005, 132
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sariyag: tereyagi.
sas: ses.
sat: bir zeytin tiirii.

satar: tomruklarin, kerestelerin
ulastirilmasi i¢in birakilarak

yuvarlatildiklar1 yamag.

satriyel: bir yere gotiiriilmek tlizere
ucuna ip baglanmis, dali budag:

kesilmis agag.
savus—: ayrilip gitmek.

say et—: 1. bir seye niyetlenmek. 2. Bir
seyi diistinerek konusmak. ~ Ce.

sagisa—: niyet etmek.”>
sayep: bkz. seyep
seker: sakar.

selgah: fazla yiiksek olan hendek
duvarinin iist kisminin geriye ¢ekilmis

boliimii.

semt: insanin bir isi yapabilme

durumu.
sep—: serpmek

seseyna: 1. govdesinden soyulabilen
kabuklarla urgan yapilabilen bir tiir

agac. 2. Ayni isimli agacin soyulmus

353 Gronbech 1992, 158



kabuguna verilen ad. Bu soyulmus
kabugu iizerinde tasiyan kisiye nazar

degmedigine inanilir.

sevahil: havasi yumusak ve 1liman

olan yer.

sevur: sahur.

seyep: bu nedenle, bu amagla, i¢in.
sifet: sifat, surat.

sifur: sifir.

silahloh: ev duvarinda giysi asmak

icin yapilan aski.
simarla—: 1smarlamak, siparis etmek.
sinek: 1. her tiirlii sinek. 2. ar1.

singaca: sessizce, belli etmeden,
sinsice. ~ DIt. sing—: sinmek,
hazmedilmek; islemek, girmek;
saklanmak, sahibine sormadan bir yere

girip sinmek.”>*
sinor: sinir.

siparti: sopa. ~ Giir. {30390

[tskipurti]: fiske.”

>4 Atalay 2006, C4, 523
> Arisoy 2010, 481
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siron: yufkanin yuvarlanip kesilerek
kurutulmasiyla yapilan bir tiir kishk
yiyecek.

siseh: el silme bezi.

sitil: kiiciik bakrag.

sivitdur—: styirmak, kurtarmak.

sog—: sovmek. ~ DIt. sog—: sévmek.”*®
sogol—: inegin siitten kesilmesi.
sogunda: sonunda.

sogh: soguk.

sopi: asisiz agac veya asisiz dal.
sorga: sonra.

sov—: sogumak.

sozunda gez—1: soziinden ¢ikmamak,

her dedigini yapmak.

sud: siit.

supurga: siipiirge.

susan—: susamak.

sustur—: susmak, sessiz durmak.

suvah: 1. stva. 2. civik.

>3 Atalay 2006, C4, 532



suvar—: sulamak. ~ DIt. suwgar—:

sulamak, su vermek.>’

$

sag: ¢ig. ~ Kip. sig: ¢ig, sebnem.”® ~

Erm. oun [sag]: yogun ¢iy.”™
saghi: ¢cig nedeniyle 1slanmis.
sagul: cekiil.

sagulunda: cekiil hizasinda, dikey
dengeli.

sahad: sahit.
sahar: fasulye sirigi.

sakka: 1. kesilen hayvanin 6n kollar1.

2. saka, latife.
sakpa: sapka.

sasur: yesil ve sar1 renkli, yiiksek
yerlerde yetisebilen, tursusu

kurulabilen bir ¢esit bitki.
seftel: seftali.

seltale: selale.

senlik: insan kalabalig1.

sindi: simdi.

7 Atalay 2006, C4, 545
558 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 253
** Dankoff 2005, 113
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sirat: siitiin kaymagi alindiktan,
peyniri yapildiktan ve loru
stiziildiikten sonra geriye kalan suyu. ~

Erm. onwwn [srat]: yag1 ve peyniri

alindiktan sonra arta kalan siit suyu.’®

sirati: bkz. sirat.
sivri: salataligin bitkisi.
sofor mehli: sofor kabini.

sogurt: insan salyasi. ~ Erm. onnhp

[sogik] “sogort, soruk, sovurt’:

561
salya.

solve: 15181n yansimasi.
sorah: eksi veya mayhos.
sulta: sunlar.

susa: sise.

tabaga: 1. bkz. tabah. 2. sigara

tabakasi.
tabah: tabak.
tacip ol—: hayret etmek, sasirmak.

tagar: zeytin yag iiretilirken yagin

biriktigi toprak kiip. ~ DIt. tagar:

360 Dankoff 2005, 118
1 Dankoff 2005, 117



cuval, dagarcik, igerisine bugday ve

baska seyler konan nesne, harar.>®
tak: bir, tek. ~ Cc. tak: tek.’®
tak tuk: tek tik.

talahas: genis yaprakli ve hayvanlarin

yiyebildigi bir gesit bitki.

tamam ol-: tam olmak, isin sona

ermesi.
tamatis: domates.
tanis: tanidik kimse.

tanko: sosyetik giyinen kimselere

verilen ad.
tapi: tapu.

tarafi: teravih.

tarek: raf. ~ Giir. ms®m [taro]: raf.”**

tat: kesilmis ve kurumus ¢am agaci

dallari.

tavasa korud: igdis edilmis erkek
kegi.

tavati: oldukca, pek.

tavoh: tavuk. ~ Ce. tavoh: tavuk,

565
horoz.

%62 Atalay 2006, C4, 561
>3 Gronbech 1992, 176
> Arisoy 2010, 168
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tavus et—: sonbaharda agaglarda kalan
meyveleri son bir kez toplamak. ~ Cc.
tavus—: tamamlamak, bitirmek.>*® ~

Kre. tavus—: bitirmek, tiiketmek.’®’

tay dur—: 1. dengede durmak. 2. Yeni

yliriiyen ¢ocugun ayakta durmasi.
tayek: asma, tevek.

tayin ol-: aligmak, bagimli olmak,

dadanmak.

tayoh: bkz. tavoh

taza: taze, yeni.

tebi: tabi.

teke: li¢ yasindaki keciye verilen ad.
tekesar: dort yasindaki erkek kegi.
temuz: temiz.

ten: nem, rutubet.

tentene: dantel.

tepur: kiicilik sofra tahtasi. ~ Erm.

puthpp [fapur]: hamur agmaya

yarayan tahta sofra.’®®

teref: taraf.

385 Gronbech 1992, 181
3% Gronbech 1992, 181
387 Tavkul 2000, 385

38 Dankoff 2005, 46-47



terki: at, esek, katir gibi semer
vurulabilen hayvanlarin semerin

disinda kalan arka kismi.

termas: hayvanlara, hayirsiz mala ve
esyalara sdylenen hakaret igerikli bir
soz. ~ Erm. ptpdwy [termas]:

ugursuzluk getirdigine inanilarak

sahibinin 6limiinden sonra ortada

kalmis hayvan veya esya.”®

test: biiyiik ve metal legen.
testi: bkz. test.

tevuruna: degisik, farkli, alisiimadik,

olagandisi.
tik: dik.

tikla—: 1. bir seyi dik konuma
getirmek, diklemek. 2. bir icecegi
kafaya dikerek hizlica i¢gmek.

tik—: dikmek. ~ Kre¢. tik—: dikmek.>”
tikuna: dikine.
tilifon: telefon.

tintihta—: bir seyi didiklemek. ~ Ce.
tint—: arastirmak, incelemek,

1
denemek.”’

39 Dankoff 2005, 48
370 Tavkul 2000, 398
™! Gronbech 1992, 189
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tintilan—: bir is icin kendini vererek

ugrasmadigi i¢in o isi basaramamak.

tinton et—: birisinin Ustiinden

gecinmek, saf yerine koymak.
tirindaz: pimpirikli.

tiksin—: tiksinmek.

togel: talas.

tohli: dogurmamis koyun. ~ Kip.
tokli: bir yasindaki erkek koyun,

572
kuzu.

tohu—: dokumak.
tok—: dokmek.

tora—: cogalmak, tiiremek. ~ Cc.
tore—: tiiremek; dogmus, yaratilmig

573
olmak.

tozah at—: ince ve toz gibi yagan karin

diistligli yiizeyi agartmasi.
tukan: diikkan.

tuluh: 1. peynir, yag gibi gidalarin
icine konuldugu tulum. 2. Sisman
kimseler i¢in kullanilan benzetme

s6zii. ~ Ce. tuluk: balkon.’”*

tuman: don.

372 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 279
33 Gronbech 1992, 195
3% Gronbech 1992, 196



tutiya: 1. Giizel kokulu bir ¢icek. ~
Kre¢. tatuya: yiiksek daglarda yetisen,
ila¢ olarak kullanilan bir bitki.”” 2.

kadin ismi.

o=

tag: dag.
takot: bkz. dakod

takval: tek, tek basina ortada kalan
§€Y.

talah: dalak. ~ DIt. talak: dalak.”’®
talga: 1. dalga. 2. hile, diizen, oyun.
tana: dana.

tandur: tandir.

tandur tami: tandir yeri, tandirlik,

tandir damai.

tango: yerinin belli olmas1 amaciyla
hayvanlarin boynuna baglanan ¢an. ~

Cec. tangla—: arayip bulmak,

577
secmek.

78

~ Hem. zangak: zil, inek

5
cant.

tapi: fazla olgunlasmis meyve.

375 Tavkul 2000, 384

°76 Atalay 2006, C4, 563
37" Gronbech 1992, 177
78 Kabaday1 2001, 124
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tapilan—: meyvenin fazla

olgunlagmasi.

git[v)ul: orakla bicilmis ot destesi.
taracoh: daracik.

tarmatagin: darmadagin.
tartagan: bir tiir agac.

tas koy—: engellemek, mani olmak.
tata: cocuk yemegi.

tavarcoh: deriden yapilmis coban azik

cantasi.
tay: bkz. tayi.

tayah: destek, dayanak, dayak. ~ DIt.
tayak: dayak, dayangag.”” ~ Kre.

tayak: sopa.580
tayanoh: dayali, dayanmus.
tayi: day:.

tiga: argoda erkek ¢ocuk. ~ Erm.
wnuwy [fgay]: yasindan kiiciik duran
bes alt1 yaslarindaki erkek sigir. ~

Hem. daga: ¢cocuk.”®’
tika: kusbasi et parcasi.

tinkoz: kavgaci ve gecimsiz kimse.

> Atalay 2006, C4, 589
380 Tavkul 2000, 386
>¥! Kabaday1 2001, 35



tipuz: kel.

tiraciyan: dayaniksiz, direngsiz, giicii

cabuk biten biten kimse.

tirink: hayvan tekmesi.

tirmoh: tirmik.

tirtir et—: dirdir etmek, ¢ok konusmak.
tirtir: dirdir.

tiskar: cit kapisi. ~ Ce. tagkar: disari,
disarida.”™ ~ Giir. 30935600 [¢iskari):

dis kap, giris kapisi, bahge kapis1.”*
tiynah: tirnak.

tog—: hayvanlar icin kullanilan

dogurmak anlaminda s6z.
tolan—: dolanmak, gezmek.

toli: 1. dolu. 2. dolu yagis1. ~ DIt. tol:

g6kten yagan dolu.”*

tonh: donuk, donmus, buzlu.

tonh—: donmak. ~ DIt. tong—:

soguktan donmak.”®

*%2 Gronbech 1992, 180
% Arisoy 2010, 486

% Atalay 2006, C4, 637
% Atalay 2006, C4, 639
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torga—: dogramak. ~ DIt. togra—:

dogramak.’*®

torganili: dogranmis.
torgi: dogru.

toroh: cam agacinin tepelerinin

kesilmis ve yas hali.
tot: bazi seylerin uclari.

totol: ayinin el ve ayaklari. ~ Erm.
pwp [fat]: aymin el gibi kullandig1 6n

ayaklar1.”®’

tump: tarlalar birbirinden ayiran
egimli kisim. ~ Erm. ppudp [fumb]: iki
tarlay1 ya da evlekleri birbirinden

ayirmaya yarayan toprak set.”*"

tura: ¢akal. ~ Giir. &6 [tural:

cakal.”®

tursi: tursu.

tuta: karadut. ~ Giir. oo [tutal:

dut, dut agac1.””

tutah: dudak. ~ Kip. tutak: dudak.™"

tuz: tuz.

386 Atalay 2006, C4, 631

%7 Dankoff 2005, 44

% Dankoff 2005, 50

¥ Arisoy 2010, 370

> Arisoy 2010, 173

591 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 285



u, U

ucra: ambarda bugday koymak i¢in
olusturulmus kisim. ~ Ce. hucra:

hiicre, dolap, erzak odast.>”
u¢—: 1. ugmak. 2. diismek.

ucumari ucumari bah-: istekli ayni

zamanda utangag bir sekilde bakmak.
uguduli: 6giitilmiis.
ugut—: o6giitmek.

uguz: 1. uyuz. 2. cana yakin olmayan

yabani kimse.
umuz: omuz.

un ela—: yirtici bir kusun sabit bir

sekilde havada asil1 durmasi.
unud-: unutmak.
urusan: rusen, aydinlik.

urvali meyva: ceviz, findik gibi unlu

meyvelerin genel adi.

ust ustuna: st iste, {ist iistiine.
usulinan: usulca, sessizce.
usengi: atin agzina gegcirilen ip.

usuk: iisiimiis, kolay iisiiyen kimse.

%92 Gronbech 1992, 78
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uyad—: uyandirmak. ~ Kr¢. uyat—:

uyandirmak.””?

uyla—: saka yollu satagmak, takilmak.
uzad—: uzatmak.

uzum: izim

valez: valiz.

vayto: eyvah gibi bir anlam i¢eren

unlem sozi.

vedro: metal sapli ve metal govdeli

kova. ~ Rus. Beapo [vedro]: kova.’ o4

velvela: gereksiz yere ortaya ¢ikan

telas, velvele.

verev: ¢apraz. ~ Erm. Jkpy [verv]:

¢apraz, egri.””

vira: siirekli, devamli, durmadan.

yabangi: yabanci.

yag tami: zeytinyagi ¢ikarilmak i¢in

olusturulmus yer.

yahina gal—: yaklasmak.

393 Tavkul 2000, 421
> Aslan; Stoletnaya 2005, 24
395 Dankoff 2005, 137



yal: arda kalan yemeklerden olusan

sulu hayvan yemi.
yal kabi: yal koyulan kap.

yalaguz: yalniz. ~ Ce. yalguz: yaliniz,

sadece, tek, hari¢ olmak {izere.>”

yanbegi: yanlamasina, yan sekilde,
yatay. ~ Kr¢. campegey: egri, yan

ya‘[rnls.597
yancalma: bkz. yancarma

yancarma: yapinin esnememesi i¢in

direkleri ¢apraz sekilde destekleyen
agag.

yane: yani.

yangir yungur: yamuk yumuk, abuk

sabuk.

yangun: 1. yangin. 2. susuzluktan

kuruyacak hale gelmis yer.

yanoh: yanik.

yanpuri: yamuk, diizgiin olmayan.
yapah: yun topagi.

yapi: ev, bina.

yardumci: yardimci.

3% Gronbech 1992, 216
97 Tavkul 2000, 136
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yaricag: biraz kullanilmis ve eskimis.
yarila—: yariya gelmek.

yarim yapalah: yarim yamalak.
yarman: ugurum.

yarmangca: hayvana yliklemeye uygun

uzunlukta yarilmig odun.
yasta—: taklit etmek.
yassi: yatsi.

yastoh: yastik.

yatoh: yatik

yayoh: yayik.

yedek: binek hayvanlarin

yonlendirmeye yarayan ip.

yega: eye. ~ Cc. egev: ege, t('jrpii.598
yegan: yegen.

yegin: hizli, cabuk.

yeka: tek, tekce.

yelpeza: atik, cevik, hareketli.

yemurta: yumurta. ~ Kip. yamurta:

599
yumurta.

yemusan—: yumusamak.

> Gronbech 1992, 60
399 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 309



yencilah: bkz. yenciloh.

yenciloh: hafif. ~ Ce. yengil: yenli,
hafif.®

yenista: eniste.
yenlik: hafif.

yeris— meyvenin ve sebzenin

yetismesi, olgunlagmasi.

yihil—: devrilmek, ayaktayken yere
diismek.

yilduz: yildiz. ~ Kip. yilduz: yildiz.*"!
yil—: yilmak.

yinga: yenge.

yingil—: yenilmek.

ying—: 1. yenmek, alt etmek. ~ Cec.
yeng—: yenmek.®” 2. yerden

kaldirabilmek.

yoh: 1. yok. ~ Cc. yoh: yok.*” 2.
hayir.

yohar: 1. yukari, tst. 2. kdyden daha
yiiksekte bulunan mezra, yayla gibi

yerlesimlerin genel adi.

59 Gronbech 1992, 226
601 Toparlt; Vural; Karaatli 2007, 321
592 Gronbech 1992, 226
593 Gronbech 1992, 231

228

yohari: yukari, yukariya. ~ Cc.
yohar1: yukart.®

yol¢i: yolcu.

yonga: kiiciik agac parcasi. ~ Kip.

yonga: agactan ¢ikan talas.®”

yon—: agacin disindaki kuru kabugunu

baltayla ayirmak.

yosa: hizar ile kesilecek agacin kesim
yerini belirlemek i¢in kullanilan cirpi

adi verilen ipe siiriilen boya.
yovmiye: yevmiye.

yuddum: yudum.

yuha: 1. yufka. ~ Kip. yuga: yufka,

katmer.®* 2. zayif, hafif. ~ Kip. yuga:

ince.®"’

yuhaloh: evin dis duvarlarini
yagmurdan korumak i¢in ince kesilmis

agac parcalari.

yuhari ko¢—: yaylaya gocmek.
yuhi: uyku.

yuhla—: uyumak.

yun egir—: yiin egirmek.

%% Gronbech 1992, 231
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yung egir—: bkz. yun egir—

yung: yiin. ~ DIt. yung: yiin, yiin

siimegi.®” ~ Ce. yung: yiin, tiiy.®”
yurguta—: sallamak.
yuzger: riizgar.

yuzikuyli: yiiziikkoyun.

zag: ufak cali.

zagloh: kisa boylu calilik.

zalazirto: aylak, umursamaz kimse.

zandoh: sandik.

zapar: daha ¢ok ¢ocuklar igin

kullanilan yaramaz anlaminda soz.
zay et—: zayi etmek.

zeher tok—: cok soguk olmak, zehir
dokmek.

zembil: dokuma sepet.
Zencir: zincir.

zeytun: zeytin.

zibik: toz, pislik.

zigziga: sincap.

608 Atalay 2006, C4, 815
599 Gronbech 1992, 235
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zil ver: agacin ¢ok ve sik meyve

vermesi.

zinci: zenci.

zirto: terbiyesiz kimse.

zirza: kap1 siirgiisii.

zivrala—: hayvanlarin ishal olmasi.

ziyan: 1. ziyan. 2. hayvanlarin
girmemesi gereken bagka kisilere ait

yer.
ziyankar: ziyan eden, ziyana giren.

Zopa: sopa.



aya

a. 2/5,2/8,3/5,3/13, 3/20, 4/125,
6/18, 6/28, 8/48, 9/45, 10/48, 10/81,
10/104

abla abla
a. 4/68

ac ag
a. 9/2,10/112
a.+undan 9/1, 9/22, 9/36, 9/61

acih— acikmak

a.—masunta 10/10

a¢— agmak
a.3/19
a.—doh > asdoh 10/34
a.—iyo 2/20

acil— acilmak

a.—di 10/59

ad ad
a.+i3/27,10/11

a.+inan 4/4

adam adam
a. 4/37,4/38, 4/69, 4/74, 6/9, 6/20,
6/21,7/42,7/43, 9/30, 10/29, 10/38,
10/52

a.+a 2/25, 4/38
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DIiZIN

a.+i2/11
a.+la 4/37, 4/69

adet adet, gelenek
a. 4/63

aga aga
a. 6/2,9/50, 9/68, 9/72
a.+nun 9/57

a.+si 9/11

agagit Agagil (siilale ad1)
a.+un 6/28

agag agag
a.+ta>agaca 1/2,1/3
a.+i > agaci 5/6, 5/7, 5/10
a.+un > agacun 1/8

a.+uni > agacuni 3/2, 5/8

agirla— agirlamak
a.—ma 4/39
a.—mah 4/58

agiz agz
a.+a > agza 10/94
a.+tuna > agzuna 6/13, 10/48
a.+unda > agzunda 10/102

a.+undan > agzundan 10/104

agla— aglamak
a.—maya 6/18
a.—yram > agliyram 6/19

a.—ysun > agliysun 6/24



agna— anlamak
a.—dun 3/9
a.—di > annadi 6/20

aha aha, iste

a. 9/20

ahdar— aktarmak

a.—dugumdan 7/48

ahir (bkz. ahor)
a.+i 9/72

ahor ahir
a.+da 10/55, 10/93
a.+un 6/8, 10/35, 10/56, 10/82

ahraba akraba
a.+ar 4/12
a.+layi 4/58

ahsam aksam
a. 6/26,7/3,9/70, 10/62
a.+a 4/22, 6/35,7/43, 9/72

akunkuti bagdas
a. 10/102

allah (bkz. attah)
a. 9/66

allahuekber Allahuekber (yer ad1)
a. 9/2,9/25

alt alt

a.+unda 6/8

altun altin

a. 4/131

al— almak
a.—di 6/39, 9/51
a.—dum 6/31
a.—icoh 10/32
a.—indi 4/56
a.—ip 4/137, 6/37
a.—iye 2/15, 6/2, 6/3,7/25
a.—iyla 4/91
a.—iyo 2/21,2/22
a.—iyor 2/32
a.—iysun 8/39
a.—mah 1/25,2/17
a.—mis 10/95
a.—migstar 2/2
a.—utta 4/17
a.—ur 4/83

a.—ursun 4/129

atlah Allah
a. 4/43,4/62, 4/76

a.+un > attagun 4/34

alti alt1
a. 2/23, 4/65, 4/100, 6/5, 6/6, 6/12,
6/31, 6/39, 7/12,7/29

altmis altmis

a. 7/31

amani amani

a. 10/105
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ambar ambar
a. 3/20
a.+dan 10/35
a.+un 4/54

ama (bkz. hama)

a. 1/15,2/22,9/11

ana anne
a. 3/7,4/3,4/155
a.+la 4/36
a.+si 4/61

a.+siynan 4/151

ana— (bkz. agna—)
a.—dun 10/25

anadolu Anadolu
a.+da 2/29
a.+ya 2/28

aniat— anlatmak
a.—duktagumi 7/47
a.—em 4/1

a.—u 7/47

anne (bkz. ana)

a. 4/4

ara ara
a.+dan 4/8, 4/100
a.+sinda 1/11

a.+ya 2/40

ara— aramak

a.—maya 9/32

a.—ye > ariye 4/95

araba araba
a. 2/15,6/10, 7/9, 10/81
a.+ar 7/36
a.+suni 7/8
a.+yinan 7/28

a.+tynan 7/11

arha arka

a.+suna 4/25

arhatas arkadas

a. 2/30

arpa arpa

a. 9/42,9/78

artoh artik
a. 4/23, 10/68, 10/92

artvin Artvin
a.+da 2/3
a.+i?2/2

asdur— astirmak

a.—urdoh 3/13

asil— asilmak

a.—iyram 9/59

asker asker

a. 10/82, 10/83, 10/85

askeriya askeriye

a. 10/12



a.+pa 10/99

as as
a.+una 9/13

as— asmak

a.—di 4/106

asah asagi
a.+a > assa 6/9
a.+a > asaga 7/17, 9/28, 10/82
a.+da 6/8, 6/15
a.+daki 1/3
a.+i > agsagi 6/35

asur— asirmak
a.—dita 9/14, 9/15
a.—urdi 3/4

at at
a. 4/145, 10/15
a.+a 4/13, 4/146, 10/23
a.+dan 5/1
a.+i 4/13, 4/145, 9/30
a.+inan 4/12, 4/13, 10/22
a.+a 9/28
a.+agun 9/71, 10/10
a.+lara 5/1,10/4, 10/9, 10/24
a.tlari 4/12, 4/144, 9/25, 9/32, 10/34
a.+layinan 4/141, 4/143
a.+un 4/14, 4/147

at— atmak
a.—ardi 4/106
a.—ardoh 3/26
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a.—doh 10/54

ataturk Atatiirk
a. 2/32
a.+a 2/24
a.+un 2/34

ay ay
a. 4/100
a.+a 1/10
a.+da 1/10
a.+dan 1/10

a.+un 1/10

ayah ayak
a.+da 4/109, 5/3

a.+inan > ayaginan 1/17, 3/8, 4/142
a.+Hagumuzi 3/6
a.+Harumuzi 3/10

a.~+uni > ayaguni 4/16, 4/18

ayarta— ayarlamak

a.—ysun > ayartiysun 8/46

ayni ayni

a. 1/15,3/17, 6/9, 10/29

ayri ayn, farkl

a. 1/18

ayridta— birbirinden ayirmak, segmek

a—rsun 1/26

ayridlan— birbirinden ayrilmak,
secilmek

a.—iyor 1/15



az az

a. 3/14,3/17,4/71,4/117, 4/119,
4/143, 8/26, 8/37, 8/46, 8/48, 10/99,
10/101

azoh azik

a.ftumuz > azogumuz 9/38
b

baba baba
b. 6/5, 6/39
b.+tara 4/36
b.+m 2/33, 4/3
b.+n 7/47
b.+nun 4/4
b.+si 4/35, 4/61,4/151
b.+suna 4/69

baca baca

b. 10/55

baci baci

b. 4/49, 4/50

bahati pahali
b.+ya 7/26

bahar bahar
b. 3/25

bahsis bahsis
b. 4/9, 4/103, 4/128, 4/148
b.+li 4/134

bahca bahce
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b.+sunda 2/34

bah— bakmak
b. 8/52,9/4,9/52, 10/96
b.—ardoh 10/5
b.—doh 10/60
b.—dum 6/9, 10/82
b.—em 9/41
b.—iyta 10/24

bambayaz bembeyaz
b. 3/6

baraba beraber
b. 4/53, 6/15, 9/4, 10/40, 10/45, 10/76,
10/115

bardah bardak
b.+i > bardagi 8/13, 8/14
b.+layinan 4/45

bardal bardal, guval
b.+tayinan 10/4

bas— basmak
b.—ar 3/15
b.—icah 4/16

bas bas
b.+dan 1/25, 4/2, 4/56, 4/130
b.+i 4/119
b.+uma 9/49
b.+una 4/20
b.+undan 1/118

basha baska



b. 1/5,4/37

baskoy Baskoy (yer ad)
b.+a 9/3

basta— baglamak
b.—di 6/18
b.—doh 9/17
b.—yo > bastiyo 2/31

bassagi bas asagi
b. 9/29
b.+a > basaga 9/48

basyuhari bas yukar1
b. 10/16

batuir— batirmak

b.—utta 4/19

bayram Bayram (kisi ad1)
b. 10/75, 10/84, 10/91, 10/97, 10/108
b.+a 10/105

bazi bazi
b. 4/143
b.+muz > bazumuz 10/32
b.+si 10/50, 10/50
b.+suna 4/100

becar— becermek

b.—amazdi 4/111

bekta— beklemek
b. 9/70
b.—roh > bektiyroh 4/22, 4/24
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b.—yram > bektiyram 9/33, 9/34

bekmez pekmez

b. 4/47, 4/68

bela (bkz. beyta)
b. 3/2,3/5, 3/6, 8/26, 10/13, 10/18

belediya belediye
b. 2/34

betki belki
b. 2/1,9/24

betli belli
b. 4/41

ben ben
b. 4/52,4/53, 4/116, 4/122, 6/18, 6/19,
6/23,7/12,7/39, 7/47, 9/1, 9/22, 9/23,
9/24,9/27,9/31, 9/33, 9/36, 9/54,
9/65, 9/20, 10/109

b.+i 9/19, 9/20, 10/29

b.+im 9/33

b.+inan 10/76
b.+um 2/33,3/7,3/7,6/7,7/23, 7/44,
7/47,9/7

benza— benzemek
b.—miye 3/17
b.—r 9/13

berekat bereket
b. 4/19, 4/21

beraber (bkz. baraba)
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b. 2/30 bicum bicim
b. 10/24
bes bes
b. 4/13, 4/31, 4/65, 4/145, 6/5, 6/6, bil- bilmek
7/27,9/7, 9/20 b.—dugumi 7/48
b.—iye 6/22, 10/52, 10/52
beyla boyle
b.—mam 2/18, 2/23, 3/26, 6/24
b. 1/25, 4/45, 4/106, 4/118, 4/119,
4/131, 8/6,9/11, 9/19, 9/20, 9/51, bin— binmek
9/52,9/53, 9/55, 9/67, 10/64, 10/89, b.—atta 4/146

10/95, 10/96, 10/100, 10/102, 10/104

bindur— bindirmek
b.+ykan 10/64

b.—arak 4/13
bez bez b.—dita 5/1
b. 1/18 b.—ulta 4/146
b.+a 8/53
bir bir
beza— bezemek b. 2/18, 2/40, 4/100, 7/25, 7/36, 8/1,
b.—dib 4/12, 4/13 8/11,9/13
b.+ar 5/11
bi (bkz. bir) L.
b.+inci 1/10
b. 1/20, 2/6, 2/25, 2/23, 3/25, 4/14, L
b.+ incisunda 2/2
4/15, 4/45, 4/74, 4/85, 4/87, 4/89,
b.+una 3/19
4/93, 4/97, 4/124, 4/131, 4/133, 4/137,
4/149, 4/152, 5/6, 6/2, 6/11, 7/2, 7/12, birah— birakmak
7/23,7/48, 8/2, 8/5, 8/13, 8/14, 8/24, b.—amam 2/13
8/25, 8/26, 8/31, 8/35, 8/36, 8/38, b.—dum 9/65
8/40, 8/44,9/13, 9/14, 9/15, 9/30, b.—dun 9/65
9/31, 9/40, 9/41, 9/42, 9/49, 9/69, b.—iyta 4/90
10/28, 10/29, 10/33, 10/35, 10/40, b.—ur 4/82
10/60, 10/82, 10/85, 10/105, 10/106,
biraz biraz
10/114

b. 4/8, 8/14, 8/15, 8/16
bibi hala b.+i 4/23
b.+si 4/57




biri biri
b. 6/17
b.+mizun 2/39

b.+uni 8/48

birik— birikmek
b.—duriysun 8/40, 8/43
b.—sun 8/48
b.—iye 8/42, 8/43

birbir i¢ ice
b. 8/28

birbiri birbiri

b.+na > birbiruna 8/48

bis— pismek
b.—ar 4/73
b.—icah 8/4

bisi yagda kizarmig hamur
b. 4/73,4/76
b.+si 8/8

bisur— pisirmek

b.—icah 9/73

bit— bitmek
b.—ar 4/29

bitun biitin

b. 4/12

biz biz

b. 3/1,4/61, 10/54, 10/76, 10/101
b.+a 9/10, 10/108

b.+dan 10/38
b.+i9/11, 10/18
b.+im 2/6
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b.+um 2/8,4/34, 6/3,7/9, 7/11, 7/28,

7/37
b.+umki 7/30
b.+umkiynan 7/33

bogun bugiin
b. 4/41,7/42
b.+un 8/41

bogun (bkz. bogun)
b. 2/24

bohga (bkz. bohca)
b. 4/80

bohg¢a bohga
b.+si 4/98
b.+sunda 4/92, 4/93
b.+suni 4/91

bok (bkz. buyuk)
b. 4/9, 4/102, 4/103

bolca bolca

b. 9/15

bori boru
b. 7/12
b.+yi 7/18

boru (bkz. bori)
b. 7/29
b.+yi 7/28



bos ver— bos vermek

b. 10/111

bosan— bosalmak

b.—icah 7/44

bosatdur— bosaltmak
b.—icam 7/15,7/16

bosta— boslamak
b.—di 9/23
b.—yem > bostiyem 9/23

boy boy
b.+#i 10/99
b.+unda 7/12

bu bu
b. 2/1,2/6,2/8, 2/15, 2/19, 2/40, 4/7,
4/31,4/51,4/52,4/67, 6/1, 6/13, 6/14,
7/15,9/4, 9/23, 9/25, 9/39, 9/42, 9/44,
9/67, 10/28, 10/81, 10/83, 10/94
b.+Har 2/24
b.+ttar > butta 10/49, 10/112, 10/115
b.+tari 7/48, 9/33
b.+i > buttayi 10/40
b.+na 9/14, 9/17, 9/45
b.+ndan 10/109
b.+ni 3/19, 6/14, 9/62
b.+nnan 2/22

bucah kose
b.+una > bucaguna 4/20, 4/21
b.+unda > bucagunda 3/20
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bugda bugday
b. 6/37

bui— bulmak
b.—uyor 2/30

bura bura
b. 10/55
b.+da 4/133
b.+da > burda 6/8, 6/28, 6/29, 6/33,
7/31,7/41, 9/11, 10/38, 10/77
b.+dan 10/80
b.+dan > burdan 3/2, 6/7, 7/3, 7/12,
9/48, 10/25, 10/54, 10/91, 10/92
b.+tagun 2/4,2/31
b.+tari 2/16, 2/21, 2/22, 2/32
b.+ya 6/18
b.+ya > buyra 2/15, 3/6, 6/9, 7/43,
10/16, 10/61
b.+yi 7/15, 10/52

bursa Bursa (yer ad1)

b.+da 10/13

buyuk bliyik
b.+tari 1/14
b.+i > buyugi 1/15
b.+uni > buyuguni 1/16

buyur— buyurmak

b.—un 10/34

buzdur— bizdirmek

b.—uroh 4/117



buzguti blzgiili
b. 4/119

cagif cahil
c. 10/18

cagitloh cahillik
c.t+a > cagilloga 9/4

cagif cahil
c. 3/1

can can

c.+a 8/19

candarma jandarma
¢. 10/15,10/100
c.+ynan 10/78

ceb cep

c.+uma > cepuma 9/8

cevuz ceviz

c.+i 4/120,4/121

¢ag cag
¢.tuna 4/149, 4/153

cagir— cagirmak
¢.—dita 9/11
¢.—icahta 9/19

cak— ¢ekmek

¢.—ardoh 3/16
¢.—doh 6/34
¢.—maz 7/24

cakil- cekilmek
¢. 10/99
e—di 921

cal— calmak
¢.—indi 10/31, 10/33
¢.—iyroh 10/19, 10/32
¢c.—mamigam 10/20

calis— calismak
¢.—iye 7/20,7/22

cam cam
¢ 3/2
¢.tun 7/31

canta ganta

¢.tnda 9/40

carta— ¢arlamak, ¢ar 6rtmek

c.—rditar 4/137

cavug gavus

¢. 10/79, 10/91

cay cay

¢. 8/13, 8/14,9/75, 10/36, 10/37

¢e¢ posa
¢.+i3/12

cersemba carsamba
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¢. 7/6,7/7

¢eyna— (bkz. ¢igna)

¢.—cam > ¢eynicam 3/7

¢cigna— cignemek
¢.—nicah 3/8
¢.—nurdi 1/19
c.—rdi 1/17
¢.—rdoh 3/9
¢.—yem > cigniyem 3/7

¢cih— ¢cikmak

c.—a 3/8

¢.—ardoh 4/64

¢.—aroh 4/64

¢c.—arsun 4/113

¢.—di 1/20, 1/22, 1/23, 8/31
¢.—doh 7/37,10/45, 10/48, 10/104

¢.—iyla 10/49

¢.—lyroh 1/6

¢.—iyo 2/29

¢.—maz 8/21

¢cithat— ¢ikarmak
¢.—di 9/42,10/108
¢.—dum 6/25
¢.—dun 8/52

¢ift ¢ift
¢. 4/86

cimen ¢imen

¢.+i 9/68

ciptahti Ciplakh (yer ad1)
¢.tya 9/56

¢ciz— ¢izmek
¢c.—icahta 2/5
¢c.—maya 2/7,2/8

cizdur— ¢izdirmek

¢c.—iye 2/17

¢izil- cizilmek
¢.—urkan 2/4

¢og (bkz. ¢oh)
¢ 32

¢oh ¢ok
¢ 1/27,2/1, 8/48, 8/54

¢ohtan— ¢cogalmak
¢.—ana 8/44

cokelek ¢okelek
¢. 9/75

corap corap
¢. 4/86, 4/96

corba ¢orba
¢ 8/18, 8/19, 8/54

c¢ubuh ¢ubuk

¢.tinan > ¢ubuginan 10/96

cuval guval
¢.tdan 10/40
¢.tun 10/73
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<«

cadi misir unu

¢ 8/8

coroh Coruh

¢ 2/9

daha daha
d. 2/1,4/137,7/26

damat damat

d.+un 4/89

dane (bkz. tane)
d. 4/13

dani (bkz. tane)
d. 3/18

davat davet

d. 4/72

davatlan— davet edilmek

d.—ur 4/104

de— demek
d. 4/155,5/8
d.—di 6/32,7/4,7/6,7/8, 7/10, 7/33,
9/39, 9/40, 9/41, 9/44, 9/50, 10/38,
10/40, 10/43, 10/61, 10/99, 10/100,
10/106, 10/108, 10/111, 10/114
d.—doh 10/62, 10/64
d.—dugum 4/84
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d.—duktari 1/7
d.—dum 6/30,7/5,7/9, 7/11, 7/28,
7/31, 9/36, 9/54, 9/64, 10/42, 10/67,
10/87, 10/105, 10/115
d—ta 4/61
d.—madi 9/24
d.—mayi 10/109
d.—mig 4/155, 7/41, 7/42
d.—migsta 4/149
d.—miyasun 10/105
d—r4/114, 5/5
d.—rdi 3/7
d.—rdita 4/43
d.—rdoh 4/103, 10/17
d.—rmiyam 10/106
d.—roh 4/9
d.—sa 9/24
d.—rsun 10/20
d.—ye > diye 2/10, 2/11, 2/13, 2/14,
4/23,6/12, 6/13, 10/51, 10/80
d.—yem > diyem 9/47
d.—yitu > diyitu 4/71
d.—yo > diyo 2/10
d.—yram > diyram 9/61, 9/62
d.—yroh > diyroh 10/32

dede dede
d. 3/1,4/149, 7/4, 10/38
d.+n 7/47

defe defa, kez
d 2/1

degit degil



d. 2/24, 4/6, 4/35

degirman degirmen

d.+un 3/13

degis— degismek
d.—iticah 4/41
d.—iye 10/103

degit (bkz. degit)
d. 1/5, 1/18

delikanti delikanli
d. 10/47

dem dem

d.+i 8/35, 8/36, 8/38

dere dere
d.+tara 9/28
d.+ya 6/35
d.+yi 9/58

devir devir

d.+i > devri 3/3

devre zaman, donem, devir

d.+arda 1/1

devrum devrim
d. 2/41

dib dip
d.+a 10/104
d.+ini 10/94

din din
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d.+ina 9/78

diya diye
d. 9/19

dog— dogmak
d.—dugum 2/13

dogu dogu
d. 2/36

dohsan doksan

d. 10/38

dotab dolap
d.+a 8/43

don— donmek
d.—ah 9/48
d.—doh 10/81
d.—iydi 2/9

dort dort
d. 3/18, 4/20, 4/21

dost dost
d. 4/13
d.+un 4/126

dosur— toplamak, devsirmek, hasat
etmek

d.—dugumuz 1/5

d.—iydoh 1/1

d.—urdoh 1/4

dovlet devlet



d 2/23
d.+lar 2/22

dugun digin
d. 4/13, 4/27, 4/29
d.+isa 4/71
d.+uni 4/1

duman duman

d.+un 9/27

dur— durmak
d.—doh 9/2
d.—iye 8/33,9/9
d.—iyram 6/8, 9/27, 10/55, 10/77
d—u5/3
d.—utla 4/22
d.—urdi 3/11

durum durum

d.+a 4/101

dus— diismek
d.—di 2/40, 10/104
d.—iye 2/25,2/26

duvah duvak
d. 4/118

duz diz
d.+un 9/69

duz— dizmek
d.—dug 6/18

duzan dizen
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d. 7/46

duzta— dizlemek

d.—migta 9/68

dirzil— dizilmek
d.—doh 9/58
d—icahla 10/8

ecem Acem (lakap)
e. 9/20
e.+a 9/62
e.tinan 9/4, 9/32

eger eger

e. 8/31, 8/46, 8/47

ehdiyar ihtiyar
e 6/21

ek— ekmek
e.—ardita 10/72

ekit— ekilmek
e.—iydi 10/1, 10/3

ekek Ekek (yer adi)
e.+da 3/1
e.+dan 3/21

ekmek ekmek
e. 9/13,9/43,9/75, 10/36
e.+i > ekmegi 9/42
e.+layi 10/115



e.+tumuz > ekmegumuz 9/38

ekseri ekseri

e. 4/140

eksi— (bkz. eski—)

el el

e.—ye 8/45

e.+inan 4/18

e.Hagundan 4/138

e.+ugun 8/7

e.tunda 2/24, 8/6

e.tuni 4/16, 4/18, 4/19, 4/112

ela (bkz. eyta)

e. 9/45, 9/46

elbise elbise

e. 4/93, 4/95
e.+tloh 4/94, 4/96

el¢i el¢i

e.tla 4/6, 4/90
e.+oga 4/2
e.Hoguna 4/49

eletutyan Eletutyan (yer ad1)

etli elli

e.+dan 10/81

e. 7/31

emi amca

e. 10/60, 10/93
e.+nun 10/87

emin Emin (kisi ad1)

e 6/2

emir emir

e.+iynan > emriynan 4/34

emuca amca

e. 10/111

éen cn

e. 4/58,10/38, 10/90

en— inmek
e.—ardita 10/7
e—di 5/1
e.—dita 10/8
e.—doh 6/36, 10/107
e.—icoh 9/3
e.—iyla 10/8
e.—mazdi 9/48
e.—mista 9/28

erigde eriste

e. 10/114

erit— eritmek

e.—ursun > eridursun 8/23

ertasi ertesi

e. 4/27,9/77
eski eski

e.+dan 1/17
es es

e 4/13
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es— esmek
e.—amican 7/27
e.—anda 7/19
e.—dururum 7/39
e.—icah 7/40
e.—mah 7/26

esarp esarp
e. 4/93

esak esek
e. 4/155
e.+a > esega 9/78
e.+i > esagi 4/150, 4/153
e.+inan > eseginan 9/33

e.+Hagun 9/26

eski eksi
e. 8/54

eski— cksimek
e.—dicahsun 8/48
e.—disa 8/37
e.—ma 8/36, 8/38

et— etmek
e. 6/13,6/14,10/114
e.—amaz > edamaz 2/19
e.—an > edan 2/22
e.—ar > edar 7/48, 8/26
e.—ardoh > edardoh 10/68
e.—arkan > edarkan 2/19
e.—arsun > edarsun 8/6

e.—di 2/42, 4/68, 9/20
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e.—dila 10/53
e.—dum 6/15

e.—icahsun > edicahsun 8/48

e.—iye > ediye 9/19, 10/96, 10/102

ey v

e.—iyla > ediyta 10/74
e.—iyroh > ediyroh 6/37, 10/32
e.—iysun > ediysun 8/50
e.—mistar 2/5

e.—sun 4/43, 4/62

e.—un > edun 4/155

e. 4/56, 10/56
e.ta 4/18,5/2,5/3
e.+da 4/56, 4/152
e.+dan 10/44

e.tun 4/20, 4/21, 4/42, 4/129, 9/11,

10/73

e.tuna 4/13,4/17,4/33, 4/104
e.tunda 4/10, 4/77, 4/82

e.+undan 4/13

evar— evermek

e.—ah 4/150, 4/153

evel evvel, dnce

e.+dan 2/1
e.+i 4/105

evian— evlenmek

ey 1yi

e.—icah 4/153
e.—mamisoh 10/46



e. 6/17, 8/47, 8/54, 10/76
e.tsuni 3/24, 10/90

eyi (bkz. ey)
e. 4/126
e.+sini 10/38

eyla dyle
e. 2/15,2/17,3/2, 3/23, 4/29, 5/9, 8/54,
9/49, 10/24, 10/68, 10/89, 10/106,
10/108

e.+si 4/66, 4/87, 4/97

e.+ysa 7/33

ezrum Erzurum

e. 2/30

fabruka fabrika
f 123
fotlar 1/29
ftya 124

fadime Fadime (kisi ad1)
1 4/49

fahirtoh fakirlik
f 71

falan falan

£5/8

falankes falan kisi
fta 4/57

fazla fazla
f- 8/31

fitan filan
[ 4/57

firansuz Fransiz

fi+Har 2/23

fen fen, bilim, teknoloji

£ 1/5,1/28

fikir fikir
f-ruma > fikruma 7/34

fotoraf fotograf
f+i2/34

gal— (bkz. gal-)
g. 7/45
g.—icah 7/43
g.—iye 2/29
g.—iyo 2/28
g.—iyor 1/8
g.—madi 7/42

gatur— (bkz. gatur—)
g.—sam 7/32

geca gece

g. 4/69, 4/137, 4/139, 4/140, 4/142,

6/14, 10/44

ge¢ gee
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2.1/12

gec— gecmek
g.—ar 4/100, 4/147
g.—ardoh 4/119
g.—aroh 1/4,4/117
g.—di > gesdi 9/49
g.—doh > gesdoh 9/58, 10/107
g.—dukdan > gesdukdan 4/8
g.—iye 2/28
g.—mig 10/58

gelin gelin
g. 4/11, 4/16, 4/105, 4/106, 4/109,
4/127, 4/136, 4/140, 5/3, 5/5, 5/10
g.+i4/13,4/13, 4/22,4/114, 4/137,
4/146, 5/1

g.Hayi 4/116, 4/122

g.+tun 4/18, 4/26

gena gene, yine

g. 4/137,4/155, 6/8, 10/102

geng¢ geng
g.+i > genci 4/28
g.tHari > genstari 4/12

genis genis
g 3/14

geri geri
2. 9/59,10/99, 10/101
g.+si 7/44
g.+tsunda > gerusunda 3/20

g.tsiynan > gerusiynan 10/74
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get— gitmek
g. 3/24,9/47
g.—ah > gedah 6/30, 7/33, 10/80
g.—alla > gedatta 4/9
g.—ar > gedar 4/6, 4/132, 7/10, 7/36,
7/37,7/38, 8/21
g.—ardi > gedardi 4/69, 4/108, 4/140
g.—ardila > gedardita 10/51
g.—ardoh > gedardoh 4/33, 4/42, 4/64,
9/48
g.—aroh 4/104
g.—arsa > gedarsa 7/11
g.—di 4/44, 6/7,9/31, 9/46
g.—dita 4/2, 9/28, 9/32
g.—ditar 7/3
g.—doh 9/3, 9/12, 9/47, 9/68, 10/91,
10/93, 10/94
g.—em > gedem 10/87
g.—icah > gedicah 4/107
g.—icahta > gedicahta 10/92
g.—icahsun > gedicahsun 7/26
g.—icahsuz > gedicahsuz 4/57
g.—icoh > gedicoh 4/65,7/6,7/7, 7/8,
7/28, 7/43, 9/56, 9/57
g.—itiye > gediliye 4/41
g.—ilicahsa > gedilicahsa 4/56
g.—itu > geditu 4/55, 4/59
g.—iye > gediye 4/37, 4/109, 10/6,
10/15, 10/25
g.—iysa > gediysa 4/141, 4/142
g.—masa 7/37
g.—maz 7/9,7/29



g.—mig 2/8, 10/78
g.—migsta 9/29
g.—miye 4/48
g.—un7/11

gey— giymek
g.—ardoh 4/32
g.—icagi 4/89
g.—icah 4/88
g.—iticah 4/94
g.—iye 4/50
g.—ma 3/20

geyur— giydirmek
g.—urdoh 4/123, 4/126

gez— gezmek
g.—amiyram 9/61
g.—iye 10/26

gibi gibi
g. 1/5,4/118, 9/46, 9/51, 10/18, 10/29,
10/56
gidi gidi
g. 10/105
gir— girmek

g.—iykan 4/18

giris— girismek
g.—dum 9/45

gal— gelmek
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. 3/19, 4/150, 9/50
g.—di 4/149, 4/153, 6/3, 6/7, 6/9, 6/11,
8/28,9/51,9/72,9/75, 10/22, 10/33,
10/67, 10/84
g.—dita 9/35, 10/113
g.—doh 4/54, 4/67, 10/54, 10/62
g.—dum 4/53, 6/26
8.—duz 10/61, 10/63
g.—iye 6/3, 8/34, 10/5, 10/82
g.—iyer 4/125
g.—iykan 7/32
g.—iyla 4/49, 10/8
g.—iy 10/42
g.—iyor 2/30
g.—iyram 10/43
g.—madi 10/65
g.—miysun 9/60
g.—sun 4/19, 4/21
g.—ur 4/128
g.—urdi 3/10, 3/25, 4/105, 10/70, 10/71
g.—urdita 10/7, 10/16
g.—urdoh 4/65

gatur— getirmek
g.—iye 10/38, 10/73
g.—iyta 4/91, 10/74
g.—ur 4/83
g.—urdi 10/18
g.—urdoh 3/21

go go (seslenme linlemi)

& 4/155

gota Gole (yer ad)



g.4yi 212, 2/9

gondar— gondermek

g.—mis 2/7

gor— gdrmek

g.—mis 2/1

gora gore

g 4/101

gorey gorev

8. 2/25,2/26

goruk— goriikkmek

g.—mah 4/36

goti— (bkz. gotir-)
6.—3/19

gotur— gotirmek
g.—ah 4/12
g.—dita 5/2,5/3
g.—icahsun 7/26
g.—icam 6/31,7/12
g.—icoh 7/28
g.—iye 6/3
g.—iyla 4/90
g.—ma 4/11,4/136
g.—misdum 7/14
g.—miyem 6/23
g.—u 4/82
g.—utla 4/6,4/13,4/17
g.—urdita 4/138, 4/148
g.—ursun 1/26

g.—uyoruz 1/24

g0z goz
g.+tumdan 4/48

g.+tumun 10/5

gul— giilmek
g.—ar 4/28

gun gin

g.+a 8/42

8.+i4/27,6/3,7/6,7/7,7/35, 7/45,

8/33, 8/34, 9/77

gurel Giirel (kisi ad1)
g.+un 7/44

gugti giicli
8. 2/12

gusloh giicliikk zorluk
g.+larla 1/27

Suveg glvey
g.+ta > guvega 4/22

guvegi (bkz. guveg)
g.+nun 4/25
8.+yi 4/22, 4/24, 4/26

guzel glizel
8. 4/137

Q¢

gatan (bkz. kadar)
g.+tca 4/63
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Zada (bkz. kadar)
2.9/2,9/42

Z2adin (bkz. kadar)
g. 6/25

Zata (bkz. kadar)
2. 2/18, 4/22, 4/52

Zatan (bkz. kadar)
2. 8/10

haci huseyin pasa Hac1 Hiiseyin Pasa

h. 2/6,2/10

hadi (bkz. hayde)
h. 10/87

hakki Hakki (kisi ad)
h. 10/21, 10/27

hat hal
h.+tuna 8/28

hata hala
h. 4/27, 4/125, 10/46

hatis (bkz. hatis)
h. 9/57

ham hem

h. 6/37,7/31,7/32

hama ama, fakat

250

h. 1/5,1/11, 3/17, 3/22,7/8, 7/25,
7/28, 9/20, 10/23, 10/34, 10/38, 10/57

hamur hamur

h. 8/2

hani hani

h. 7/19

hasan Hasan (kisi ad1)
h. 6/28, 6/30

havala havale, agaca ¢ikilan
merdivenleri ip ile saglamlastirma

h. 1/5,1/7,1/8

havalandur— havalandirmak

h—ive 10/103

hayde haydi
h. 3/19, 6/30, 9/60

haydetan— haydelenmek
h.—doh 10/44

haz et— hazzetmek

h.—mis 4/154

hazir hazir

h. 7/45

hazirta— hazirlamak
h.—dita 9/10

h.—nur 4/75
h.—r 4/137

he he, evet



h. 5/10

he¢ (bkz. heg)
h. 4/68, 9/40

hekiya hikaye
h.+suni 4/155, 10/32

helbet elbet
h. 7/48

hep hep
h. 4/104,4/113, 4/122, 10/15, 10/72

hepsi hepsi, tamami

h. 1/15

hepumuz hepimiz

h.+un 5/11

her her

h. 2/23, 6/3, 6/22, 10/52

herkes herkes

h. 4/13,4/24,4/111, 9/31, 9/69

hudut hudut
h. 2/5
h.+i > hududi 2/17

huzurtu huzurlu

h.+yum 7/48

huseyn Hiiseyin

h.+un 7/8, 7/41
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[~

haber (bkz. heber)
h.+i 10/66, 10/98

hata teyze
h.+lara 4/55

h.+ari 2/4,2/7
h.+si 4/57

hatis Halis (kisi ad1)
h. 9/68, 9/72

hatud pasa Halit Pasa
h.+nun 2/35, 2/36

harman harman

h. 9/68, 9/69

harp harp
h. 2/1,2/20,2/21
h.+ta 2/1
h.+tagun 2/33

has ipekli kumasg
h. 4/50

havti havlu

h. 4/86

hayir hayr, 1yilik
h.+i 4/43, 4/62

heber haber
h.+tidutla 4/60

(%

hec¢ hig



h. 2/39

hers Hers (yer adi)
h.+i 2/15
h.+un 7/13

hikaret Hikaret (yer ad1)
h.+da 5/11

hizmetkar hizmetkar
h.+a 9/50
h.+i 9/18

hod Hod (yer ad)
h. 10/2
h.+daki 10/1

h.+dan 2/15, 10/8, 10/70, 10/71
h.+i 10/17

(%

hosor Hosor (yer ad1)

h. 2/16

hurmatoh hurmalik

h.+tara 4/51

(%

i¢ci¢
i.+una 2/13, 2/17, 3/18, 8/29, 8/31
i.+unda 3/13,9/27,10/110

ic— icmek
i. 10/111
i.—ardi 10/88, 10/89
i.—ifu 4/128
i.—irurdila 4/45
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i.—iye 10/110
i.—iyta 10/38
i.—iyram 10/109
i.—iyroh 10/19

icari igeri
i. 9/12
i.+sindan 1/13

i.+sunda 2/33

icun igin

i. 4/39, 10/40

icur— icirmek

i.—di 4/68

idara idare

i. 2/19

igirmi yirmi

i. 4/145, 6/5, 6/6

igna igne

i.+ynan 4/117,4/119

iki iki
i. 2/1,3/25,4/25, 4/86, 4/100, 6/4, 6/6,
7/24,7/35, 8/1, 8/18, 8/19, 8/33, 8/34,
8/44,10/22, 10/78, 10/85, 10/91
i.+tmuz > ikumuz 10/44
i.+nci 4/135, 10/108

i.+suni > iksuni 3/19
ikindi ikindi

i. 6/9

i.+dan 6/30



i+ya 6/27

itari ileri

i. 1/8,10/101

itarta— ilerlemek, gelismek
i.—dukca 1/5
i.—di 1/28

itla illa
i. 8/48

ilk ilk
i. 1/1, 1/17

imzala— imzalamak
i.—yamam > imzatiyamam 2/10

i.—yamasun > imzatiyamasun 2/11

incir incir

i. 3/20

ingiliz Ingiliz
i.+tar 2/23

insan insan
i.+i4/51
i.+Hagun 4/113
i.+Hara 4/134

ip ip
.+i1/2,1/7
i.+inan 1/1,1/5

i.+un 1/4

iphan Iphan (yer ad)
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i.+a 9/48

iri iri

i.+dan 4/117

isa ise

i. 4/4, 8/10

isim isim
i. 2/37,2/38
i.+i > ismi 2/39

i.+tar 2/37

iso Ismail (kisi ad1 kisaltmasi)
i. 10/17,10/22, 10/33, 10/38, 10/51,
10/65, 10/67

i.+dan 10/66, 10/95

ista— istemek
i.—cam > isticam 7/8
i.—ta 4/2,4/4, 5/6
i.—r 9/67
i.—rdita 4/148
i.—ye > istiye 6/5, 10/109
i.—ysun > istiysun 2/14

i.—yroh > istiyroh 4/34

istanbol Istanbul
i 2/27
i.+i 2/28

istifa[de] istifade
i.2/22

istifade istifade
i. 2/22



is 1§
i 9/67

is¢i is¢l
i. 7/25

isda iste
i. 3/22,3/26,3/27, 4/29, 5/8, 6/12

isgal isgal
i. 2/5

ista (bkz. isda)

i. 4/51,4/57,4/66, 4/87, 4/93, 4/97,
4/103, 7/46, 8/11, 8/43, 9/49, 9/76,
10/2, 10/68, 10/72

it— yitmek
i.—ar 8/21

itik Itik (yer adi)
i.+arda 10/28

itur— yitirmek

i.—di 9/25

iyi (bkz. ey)
i. 1/12

kagid kagit
k. 6/11

kara (bkz. kara)
k. 6/4,6/7
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kendi kendi
k. 2/42, 10/85
k.+tari 9/74
k.+nun 4/124, 4/125

kener kenar
k.+a 9/21
k.+uni 7/15

kepga kepge
k. 7/19,7/40
k.+ya 7/15,7/16

kes— kesmek
k.—duriyor 2/23
k.—sah 7/31

ki ki

k. 1/9,1/17, 2/5,2/8, 2/10, 2/13, 3/5,
3/7,3/8, 3/15, 3/25, 4/19, 4/21, 4/22,
4/60, 4/61, 4/114, 4/137, 4/149, 4/155,
5/5,6/9,7/4,7/6,7/10, 7/28, 7/41,
7/45, 7/48, 8/48, 9/39, 9/42, 9/44,
9/45, 9/48, 9/70, 10/10, 10/20, 10/24,
10/33, 10/38, 10/40, 10/49, 10/51,
10/60, 10/67, 10/80, 10/81, 10/82,
10/84, 10/87, 10/93, 10/94, 10/99,
10/104

kito kilogram
k. 3/25

kim kim
k. 2/23,9/73
k.+a 4/56



k.+i 10/32
k.+isa 4/58
k.4+un 4/126

kimsa kimse

k. 4/147
kithi kilitli

k. 10/31

k

kagad (bkz. kagid)
k. 10/32

kamyon kamyon

k. 7/37

kara kere

k. 4/106

kazim Kazim (kisi ad)
k. 10/28
k.+a 10/42

komtek gomlek
k. 4/85

korogtigit Koroglugil (stilale ad1)
k.+un 4/67

koti koti
k. 8/37

koy koy
k. 2/8,4/1,4/71, 6/35,10/2, 10/26
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k.+a4/71,6/3,6/30, 6/31, 6/36, 9/48,

9/56, 10/92
k.+da 3/19, 10/75
k.+dan 2/6
k.+agunda 6/1
k.+tar 2/15
k.+un 4/12, 4/28, 4/145

kuguk kiigiik

k. 4/7,4/99, 4/120, 8/12, 8/25

kap kiip
k.+a 1/26
k.+i 3/18
k.+inan 10/95
k.+ayinan 3/18

kurek kiirek
k. 7/26

kart Kiirt
k.+un > kardun 9/11, 9/18

kurud- kurutmak
k.—iye 10/96
k.—iyta 10/3

kurun kiirtin, kurna
k. 32
k.+da 3/9,3/12
k.+un 3/2,3/10

kurus kurus

k. 9/7



=

kab kap
k.+a 8/40, 8/43, 8/44
k.tuna 4/19

kabart— kabartmak
k.—ma 8/2

kac kac
k. 3/15

kacah kagak
k. 10/12, 10/69

kada (bkz. kadar)
k. 9/48,9/78

kadar kadar
k. 1/10, 2/30, 8/44

kada (bkz. kadar)
k. 8/16, 8/43

kadi (bkz. kadar)
k. 9/26

kadin (bkz. kadar)
k. 3/2,3/6,6/13,10/26

kafa kafa
k.+ya 3/16

kagad (bkz. kagid)
k. 10/50

kah— kalkmak
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k.—amiyram 9/37
k.—ardoh 3/15
k.—doh 9/56

kal- kalmak
k.—an 7/44, 8/45, 9/77
k.—di 9/31
k.—iyo 2/9
k.—iymig 2/8
k.—mis 2/3, 3/25
k.—urdi 3/12

k.—urdita 10/16

kamyonet kamyonet

k. 7/30

kanun kanun
k. 2/42
k.+Haguni 2/42

kapat— kapatmak
k.—doh 6/34
k.—uroh > kapaduroh 4/26

kapi kap1
k. 10/31, 10/33, 10/59
k.+tayi 6/34
k.+nun 4/20, 9/18
k.+suna 4/54

k.+sunda > kapusunda 10/13, 10/82
k.+ya 10/49

kar kar
k. 10/30
k.+imis 10/23
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karaagagit Karaagagil (siilale ad1) karun karin
k.+un 4/49 k.+umuzu > karnumuzu 9/76
karakol karakol kas kas
k. 10/79 k.+laguna 4/120, 4/121
k.+da 10/75
kasoh kasik
karat karar k. 4/14, 4/15, 8/25, 8/25, 9/20
k. 4/3, 8/11 k.+a > kasoga 4/16
k.+i 4/4 k.+i > kasogi 4/16, 8/18, 8/19
k.+isa 8/47 k.+arinan 9/16
karalan— kararmak kat kat
k.—ur>k—u4/121 k. 4/93
kari kan kat— katmak
k. 4/31, 4/38 k. 8/5
k.+la 4/9, 4/49, 4/65, 4/138 k.—arsun 8/29
k.+ya 4/38 k.—em 10/20
k.—dun 8/27

karis— karigsmak
k.—duriysun 8/20
k.—durursun 8/25, 8/27, 8/30

k.—icahsun 8/12, 8/13
k.—iysun 8/46

k.—uroh 4/61 kata (bkz. kadar)
k. 9/47
kars Kars
k.+a 10/25 katar (bkz. kadar)
k.+tda 2/3 k. 1/12
k.+i2/2
kavit kavil
karsitas— karsilagsmak k.+iynan > kavliynan 4/34
k.—mis 2/1
kavurma kavurma
kartal kartal k.+yi 8/22
k. 9/51

kayin kayin




k.+um > kaynum 10/45

kayir— kayirmak
k.—doh 6/33

kaymah kaymak
k. 8/34
k.+i > kaymagi 8/9, 8/12

k.+uni > kaymaguni 8/39

kayna— kaynamak
k.—di 8/14, 8/16, 8/17
k.—dicahsun 8/15
k.—diysun 8/52
k.—ykan > kayniykan 8/12

kaynana kaynana
k. 4/114,4/131, 5/5, 5/8
k.+dan 4/130
k.tgun 4/107,4/112
k.+a 4/109
k.+nun 4/108

kayri gayr
k. 10/38

kazan kazan
k. 4/14, 4/15
k.+un 4/14, 4/15, 4/16

kazan— kazanmak

k.—di 2/40

kazma kazma

k. 7/26
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kir— kirmak
k.—arsun 8/31

k.—icah 4/16, 4/17
k.—ma 1/20, 1/21, 1/22

kirh kirk
k. 2/3

kiril— kirilmak

k.—masun 1/9

kirmati kirmali, pilili

k. 4/50

kiroh kirik
k. 9/40

kis kis
k.+imig 10/23
k.+in 10/16
k.+un 10/30, 10/42, 10/77

kiymetti kiymetli
k. 5/7

kiz kiz

k. 4/80, 4/82, 4/104, 4/133, 4/134,

4/137, 4/147
k.+am 4/52
k.+i4/2,4/4,4/10, 4/33, 4/34
k.+tari 10/32

k.+un 4/13, 4/35, 4/42, 4/91, 4/92

kizar— kizarmak

k.—mah 8/26



kizitcoh kizilcik
k.+un > kizitcogun 9/6, 9/7

koca koca

k.+si 6/28

kocaman kocaman

k. 10/4

kotlayloh kolaylik
k.+a 1/28

komsu komsu
k.+tagun 4/77
k.+m 6/29
k.tnun 4/126

konah konak
k. 10/18, 10/19, 10/38, 10/40
k.+a > konaga 9/5, 10/29

k.+una > konaguna 9/57

koni komsu konu komsu

k.+nun 4/126

konus— konusmak

k.—iyla > konigiyta 10/50

kos— kosmak
k.—iyta 9/68, 9/69

koy— koymak
k.—atta 4/14, 4/14
k.—ardita 4/15

k.—ardoh 3/14, 3/18
k.—arsun 8/9, 8/11

k.—dita 9/16
k.—doh 10/34
k.—dum 9/8
k.—dun 8/12

k.—icam 7/18

=~
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k.—iysun 8/32, 8/40, 8/43, 8/47

koyun koyun
k. 7/31,7/35
k.+ar 7/32

kumandan Komutan

k.+i2/36

kumag kumas

k. 4/94, 4/96

kur— kurmak
k.—di 2/42

k.—doh 1/5

kurtarmayicun kurtarmak i¢in

k. 2/26

kuru— kurumak

k.—migs 9/43

kusan— kusanmak

k.—urdoh 4/32

kuy dokuma tezgahi
k.+tun 3/20

Lo

kiravat kravat



k. 4/85

kotiktan— yuvarlanip gitmek
k.—iyram 4/52

tazud misir

L 8/1

lecek bas Ortiisli
L+i>lecegi 4/117

legenca legen

L+ya 8/32

lenger lenger

L +inan 9/13

tira lira
L 6/5, 6/6,7/25, 9/8
L.+loh 6/39
L+ya 6/12,7/21,7/22,7/27
L+yi 6/6, 6/31
L.+yinan 6/39

for lor
1. 8/52, 8/53, 8/54
L+i 8/54

fuhum lokma

L 4/73

macor Macor (yer ad1)

m.+a 7/14

maf mal
m. 7/19, 7/26
m.+a 3/22, 3/26
m.+i 6/33

mehil vakit, zaman

m.+i > mehti 6/9, 10/59

mehia mahalle
m.+dan 4/31

m.+nun 4/51

memfieket memleket
m. 2/1
m.+a 2/31
m.+du 2/13
m.+i 2/19, 2/26, 2/40

m.+umdu 2/13

mendil mendil

m. 4/85

merdevan merdiven
m.+a 1/5
m.+i 1/8
m.+ari 1/5
m.+nan 1/6

m.+suz 1/1

mesela mesela

m. 6/21

metre metre

m. 7/12,7/29

mevsum mevsim
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m. 1/10, 1/11

meydan meydan

m.+a 9/75, 10/104

mihdat Mikdat (kisi ad1)
m. 10/112
m.+tun 10/80

mitlet millet
m.+i 3/40

m.+un 4/23

misafir (bkz. musafur)
m. 9/5

misur misir

misur 8/24, 8/25

moroh mehta Moruk Mabhalle (yer
ad)

m.+ya 4/67

mudded middet
m. 2/18

mugibbi Muhibbi (kisi ad1)
m. 10/99

munasip minasip

m.+agun 4/77

muro alaca ve koyu renkli esek

m.+ya 9/78

musa Musa (kisi ad1)

m. 7/41
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musafur misafir

m. 6/14, 6/15

mustahah miistahak

m. 9/54

mutis miithis

m. 10/88

na ne
n. 2/18, 4/47, 4/76, 4/95, 7/5, 8/10,
9/19, 9/47

n.+du 6/24, 10/83

n.+yisa 3/4, 6/39
n.+ysa 4/123, 6/15, 6/36, 10/34, 10/38,
10/41, 10/48, 10/53, 10/107

nabuz nabiz

n.+uni > nabzuni 2/31

nacah nacak
n. 3/3

n.+inan > nacaginan 3/2

namaz namaz

n.+i 10/59

nara nara
n. 10/54
nasi nasil

n. 2/14, 3/5, 9/45, 9/50, 10/104

nasit (bkz. nasi)

n. 4/3,4/4



ne (bkz. na)
n. 1/12, 4/61

nene nene
n.+nun 4/49
n.+yinan 3/1
n.+ynan 4/149

nera ncrc

n.+dan > nerdan 10/61

nesbertoh rengberlik
n. 6/37

nisan nisan
n. 4/5,4/6, 4/7, 4/8, 4/9, 4/41, 4/84,
4/98, 4/99, 4/102, 4/103, 4/125, 4/132
n.+a 4/9
n.+i 4/83
n.+un 4/133

n.+uni 4/82

niya niye, neden
n. 2/11, 6/24,7/9, 9/60, 9/64, 10/63,
10/71, 10/100

niye (bkz. niya)
n. 9/63

nocol— nice olmak
n.—dita 10/49
n.—duz 9/36

normatl normal

n.+i 8/33
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00
o. 1/5,1/7,1/11, 1/12, 1/21, 1/26,
2/15, 2/25, 2/33, 2/38, 3/3, 3/20, 4/4,
4/16, 4/51, 4/56, 4/58, 4/63, 4/68,
4/73,4/99, 4/113,4/121, 4/139, 4/152,
5/10, 6/5, 6/6, 6/10, 6/28, 7/15, 7/18,
7/20, 7/26, 8/12, 8/45, 8/52, 9/11,
9/24, 9/50, 9/56, 10/3, 10/12, 10/13,
10/14, 10/24, 10/37, 10/42, 10/45,
10/55, 10/68, 10/81, 10/88, 10/92
o.+na 3/4,4/110, 9/45, 9/65
o.+nda 8/25
o.+ndan 1/20, 1/26, 2/19, 2/31, 3/5,
3/6,4/5, 4/22, 4/24, 4/29, 4/31, 4/65,
4/69, 4/75, 4/86, 4/100, 4/102, 4/108,
4/112,4/113, 4/114, 4/115, 4/120,
4/123, 4/127, 4/128, 4/132, 4/146,
4/147, 4/155, 5/5, 5/9, 7/35, 8/17,
8/28, 8/30, 8/39, 8/45, 8/50, 9/56,
10/7, 10/98
o.+tndan > onnan 4/8, 7/8
0.*+ni 1/26, 2/7, 4/20, 4/58, 4/90,
4/154, 8/39, 8/40, 8/47, 8/53, 10/96
o.+nu 3/13, 3/26, 7/35, 9/24
o.+nun 1/13, 1/18, 3/12, 3/20, 3/27,
4/126, 8/34, 8/35, 8/38, 9/30, 10/73

obir obiir
0. 3/11,7/45, 9/56
o.%+i > obiyi 3/7

o.+una 4/64



o.+undan 8/1

ocah ocak

0.+ > ocagi 10/57

odun odun

0. 4/15

ofis ofis (Toprak Mahsulleri Ofisi)
0. 6/39
o.+dan 6/37

0g on

o.+tumuza 9/16
o.+una 4/107,4/108, 4/112, 4/147,
9/51, 10/5

ogdar (bkz. ogdar)
o.+a 10/78

ogdar Ogdar (yer ad1)
0. 3/14
0.+i 2/15
0.+ 9/30, 9/31
o.+tiya 9/39

oglan oglan
0. 4/80, 4/81, 4/82, 4/104, 4/137,
4/149, 4/152, 4/153

o.+a 4/34

0.+i 4/150, 4/153

o.+un 4/13,4/82,4/93

ogut ogul
o.+um > ogtum 6/12, 7/31

ohur Ohur (yer adi)
0.2/16
0.+i2/17

okuz okiiz
0. 6/2,6/18, 6/19, 6/37
0.1 6/16
o.Hara 6/3, 6/5, 6/13
o.Hayi 6/12
o.+un 6/17, 6/23

ol- (bkz. ot-)
o.—doh 9/5

ol— olmak
0. 7/45
o.—arak 1/10
0.—di 6/26, 8/44
o.—icah 7/26, 9/70
o.—iye 5/10, 8/51, 8/52, 8/53
o.—madugundan 2/37
o.—mah 2/31
o.—maz 7/31, 8/54
o0.—mis 4/41
o.—utta 10/112
o.—ur 1/12,2/1
o.—ur > o0.—u 4/27,4/70, 4/72, 4/80,
4/119, 8/19, 8/37, 8/54, 8/54, 10/37
o.—uyo 4/58
o.—uyor 2/19

ol¢ek olgek
o. 8/1
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oftar onlar
0. >olla2/5,2/12, 4/60, 4/61, 4/92,
5/6,9/32, 10/7, 10/38, 10/101

o.+a 4/59, 10/23

o.+tda 1/19

0.+i 8/43

o.+inan 2/30

o.+inan > ollayinan 4/53

o.+un > ottagun 4/52

omer Omer (kisi ad1)

o. 10/60

on on
0. 1/10,4/13, 4/31, 4/145, 7/35, 8/42,
9/8, 10/29

o.+unci 1/10

onbasi onbasi
o. 10/75, 10/84, 10/91, 10/97, 10/108
o.+siydi 10/79

ontar (bkz. otar)
0.+i9/71

op— 6pmek
o.—arsun 4/112, 4/113

ora ora
o.+da 4/113, 4/127,9/18, 9/49
o.+da > orda 4/43, 4/45, 4/90, 4/120,
7/23,7/37,7/39, 8/33, 9/3, 9/6, 9/76,
9/77,9/78, 10/3, 10/9, 10/30, 10/44
o.+daki > ordaki 4/83
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o.+dan > ordan 1/8, 1/24, 2/9, 3/10,
3/24, 4/17, 4/64, 4/67, 4/69, 4/106,
7/13,7/14,7/31, 9/5, 10/8, 10/11,
10/19, 10/116
o.tlari 2/2
o.Hayi7/26
o.+ya 4/15, 10/8, 10/72
o.+ya > orya 7/45
o.tya > oyra 1/6, 3/2, 4/138, 6/25,
7/12,7/26, 7/36, 10/7, 10/22, 10/82
0.+yi 7/39

orga— ugramak

o.—mistar 2/8

orgat— 6gretmek

o0.—em > orgadem 8/22

ornek ornek, ¢esit

o.1/5

orta orta
o.+suna 4/129

o.+sunda 8/7, 9/68, 9/69, 10/30, 10/42

ortatoh ortalik
0. 6/27

ort— ortmek

o.—ardoh 4/118

ortun— ortinmek

o.—urdoh 4/32

osmaniti Osmanl

0.2/7



o.+nun 2/22

otur— oturmak
o.—doh 10/57
o.—dugi 2/27
o.—iye 9/18, 10/102
o.—iyram 10/82
o.—iyroh 10/30
o.—maz 5/4, 5/5
o.—sun 5/5, 5/8
o.—ur 5/9
o.—uroh 4/104
o.—ursun 4/112, 4/129

otutdur— oturtmak
o.—ulla 4/115
o.—un 4/114

ov— oymak

o.—mista 3/2

ova ova

o.+nun 9/68

oyla (bkz. eyla)
0. 7/46

oyna— oynamak
0.—r 4/28
o.—ye > oyniye 10/50
o.—yroh > oyniyroh 10/32

padisah padisah
p. 2/7,2/19

pHi2/7
p-tun 2/42

p-+un > padisagun 2/27

paket paket
p.+i 10/110

pak pak
p. 4/32

para para
p- 10/74
p-tsiynan 10/39
p.+yi 4/109, 9/8

parga parga
p. 7/36

parlat— parlatmak

p-—ur > partadur 4/121

pasa pasa
p. 2/6,2/10, 2/35

pay pay
p- 8/1

pempe pembe
p- 4/50

pes pes
p-tuna 4/52

peygamber peygamber
p-tun 4/34

peynir peynir
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p. 8/22,8/37, 8/50, 8/51, 9/75
p.+i8/27,8/29, 8/52
p-tinan 8/28, 9/76

pihap pikap
p.7/8

pikap (bkz. pihap)
p-tinan > pikabinan 7/29

(g -]

pag bag
p. 7/35

pagir- bagirmak
p-—iye 6/19
p-—maya 6/18

v

pagla— baglamak
p—mah 1/7, 1/8

v

p—roh 1/2,1/3

v

p-—yorsun 1/9

del bal
p. 4/47

v

13.+im 3/15

poset Poset (yer ad1)
p-+a 10/42,10/51

rabiya Rabia (kisi ad1)
r. 4/68

rampa rampa

r.+tya 9/58

remetloh rahmetlik

r. 6/39

reng renk

r.+i3/17

rus Rus
r+a?2/8
r.+lar 2/2

r+un 2/11

rusdem Riistem (kisi adi)

r. 10/87, 10/93

rustem (bkz. rusdem)

r. 10/38

rusya Rusya
r. 2/20
r.+nun 2/13

r.tya 2/9

saat saat
s. 7/23,7/24
s.+inan 7/20

s.+ani 7/22

sabah sabah
s. 4/70, 10/59
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s.+dan 3/15, 6/16, 7/43, 10/59

sabah (bkz. sabah)



s.+a > sabbaga 9/2, 9/26

sagita Sacila (yer adi)
s.+tya 7/37

sag sag

s. 4/18

sagdic sagdig
s.+i 4/25

sahab sahip

s. 2/31

s.+i 4/56, 10/38
s.Haguna > sahaptaguna 10/18,
10/19, 10/40

sahla— saklamak

s.—yroh > sahtiyroh 6/37

saki seki

s.+si 10/56

sakal sakal

s. 9/11

satacur Salagur (yer adi)

s. 6/1

salanik Selanik
s. 2/24
s.+da 2/24

salata salata

s.+tya 3/5

safon salon
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s. 4/78

saman saman

s.+i 9/26

samitet Samilet (yer adi)

s.+un 10/48

samimi samimi

s. 10/76

samson Samsun

s.+a 2/29

san sen
s. 7/45, 9/64, 9/65, 10/20, 10/111
s.+a 4/1, 9/54, 9/73

s.+un 3/15

sarikamig Sarikamis (yer ad1)

s. 2/9

sar— sarmak
s.—ardi 10/89
s.—mis 10/94

sat— satmak
s.—ah 4/150, 4/153
s.—doh 9/6, 9/7,9/77
s.—itiye 10/13

say— saymak

s.—mah 4/58

sayep sayep, i¢in
s. 9/65



se¢— secmek, ayirmak
s. 3/24
s.—arsun 1/13

s.—ariz 1/16

sefer sefer

s.ta 4/11, 6/8

sekiz sekiz

s. 7/35,9/8

seksen (bkz. seksan)

s. 10/38

seksan seksen

s. 721, 7/22,7/25

selim Selim (yer ad1)

s.+un 9/3

sene Senc

s. 2/3,4/100

sep— serpmek

s.—arsun 3/5

sepet sepet

s.+tun 3/18

serin serin

s. 3/16

sthit— sikilmak

s.—mista 9/29

sigara sigara

s. 10/19, 10/38, 10/88
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s.4pi 9/21

sigara (bkz. sigara)
s. 10/102, 10/104, 10/108
s.+suni 10/108

sil— silmek

s.—di 9/53

simsiyah simsiyah

s. 9/43

sini sini

s.4pi 4/129

sira sira

s. 4/128

siz siz
s.+a 7/48, 10/40
s.+un 4/34, 7/45

soga (bkz. sonra)

s. 3/5,3/6, 4/5, 4/17, 4/22, 4/24, 4/29,
4/31, 4/65, 4/75, 4/102, 4/108, 4/112,
4/113, 4/114, 4/115, 4/120, 4/123,
4/127, 4/128, 4/146, 4/147, 4/155, 5/5,
5/9, 8/17, 8/30, 8/39, 8/45, 4/50, 9/56,
10/7

soguh soguk
s.+dan 9/29

somin somun

s. 9/46
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son son sur— surmek
s.tunda 9/53 s.—atta 4/20
s.+undan 1/10 s.—aroh 4/121
sonra sonra susta— sislemek
s. 1/5,1/20, 1/22, 2/19, 2/31 s.—rdita 4/144

s.—rdoh 4/123

bkz.
sora (bkz. sonra) s—rdum 4/116, 4/122

s. 6/30

suz— stizmek
sorga (bkz. sonra)

s. 4/8, 4/86, 4/100, 4/132

s.—arsun 1/26

S0y soy
s. 2/37,2/38, 2/39 sa (bkz. sey)
s. 10/105, 10/106
§0Z S0z
s.tya 4/88
s. 4/6, 4/30, 4/40, 4/56
sart sart
su su
s.tiyla 2/17
s. 3/17,7/13, 8/12, 8/13, 8/14, 8/17,
9/14 sas— sagmak
s.tya 3/17 s.—di 10/100
s.+yi 3/4,3/8, 7/15,7/17
bkz.
s.+tyu 7/45 se (bkz. 5ey)

. s. 3/23, 4/124, 7/48, 9/40, 9/41, 9/49,
s.+tyuni 1/26, 4/20

10/19
su kavusumu Su Kavusumu (yer adi) s.+tla 4/87, 4/89
s.+ndan 2/9 s.Har 4/97
sud siit seker scker
s.+i 8/32, 8/48 s. 4/46
sutbiye Siilbiye (kisi ad1) serbet serbet

s. 4/49 s. 4/45, 4/127




sey sey
s. 4/16, 4/84, 4/109, 6/17, 7/35
s.+a 9/39, 10/34
s.+da 3/12
s.+dan 10/94
s.+i 3/13,3/14, 4/28, 6/38
s.tinan 4/105
s+ 5/7
s.tun 4/134, 6/22, 6/28
s.+una 10/35

simdi simdi
s. 1/16, 1/28, 1/29, 2/34, 3/1, 3/8, 3/13,
3/23, 4/48, 4/67, 4/69, 4/103, 4/109,
4/133, 6/20, 6/31, 7/2, 7/36, 7/37,
7/41,7/47, 8/22, 8/48, 8/51, 9/4, 9/10,
9/17, 10/5,10/12, 10/13, 10/20, 10/22,
10/27, 10/41, 10/51, 10/100, 10/112
5.tk 1/23
s.+ki 3/20

sirati peynir suyu

§.4pi 8/52

tabaga tabaka
t.+suna 10/89

tac tac

t 4/118

tah— takmak
t—iye 4/109
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tamam tamam
t. 8/3
t.+du 8/28

tane tane

t. 2/23, 4/14, 4/15, 4/31, 4/74, 4/85,
4/86,4/93, 4/145, 4/149, 5/6, 5/11,
6/2,7/31, 8/2, 8/31, 8/41, 10/29,
10/35, 10/40, 10/85

tani (bkz. tane)
t. 8/5,9/30

tarih tarth
t.+uni 2/18

tarla tarla

t.+tara 10/1, 10/3

tas tas
t.+ita 1/20
t.+inan 1/22

tay tay
t.+i 9/9
t.+uni 9/6, 9/7

te ta

t. 9/28, 10/25

tekrar tekrar

t. 2/20,2/21

temenna temenna, gelin selami

t. 4/106, 4/110



temuz temiz

t 4/32

tencera tencere

t+ya 8/9

tepe tepe, ug
t.+suni 1/8

t.+yi 1/9

tepsi tepsi
t.+yi 9/51

teref taraf
t.+i 4/82,4/104, 4/133, 4/134, 4/137
t.+umuzi 2/23
t.+una 2/9
t.+undan 4/80, 4/147
t.+uni 4/137

testi test
t.+dan 3/11
t.+ya 3/10, 3/11

tik— dikmek
t.—itmamis 4/125
t—itu 4/127

tikil— dikilmek, beklemek
t.—ursun 4/113

tok— dokmek
t.—atta 4/20, 4/21
t.—ar 4/9
t—ardoh 1/17, 3/6
t.—arsun 1/26, 8/24

t—iysun 8/53

topta— toplamak
t.—di 2/40
t—dugumuz 1/13
t—rsan 1/12

toptan— toplanmak
t.—icah 4/103
t.—maya 4/128
t.—misdoh 10/29
t.—migsta 10/22
t—ur 1/10, 4/145

toprah toprak
t. 3/14, 6/38
t.+dan 3/5
t.+du 3/27

torba torba
t 10/9
t.+dan 1/26
t.+aguni 10/10
t.+tara 1/17
t+si 1/18
t.+sundaki 9/26
t.+suni 9/71

torbaloh Torbalik (yer ad1)
t 10/11
t.+a > torbatoga 10/8
t.+da 10/6, 10/16

toroh kesilmis cam agaci tepesi

¢ 7/31,7/32
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torun torun

t.+um 7/2

toz toz

t.+i 8/2

tumb tarla sinirindaki sirt

t.+a 10/94

tuccar tiiccar

t 6/3
tufenk tifek
t 10/15

t.+i > tiufengi 10/23

tukad- tiketmek
t.—ana 10/26

tukan diikkan
t.+da 9/6
t.+un 10/13

tukan— tikenmek
t—di 9/38
t—icah 9/48

tud tiil
. 4/118

tutbent tilbent
t.+dan 4/117
t+i4/117

turki turki
t. 10/32

turkiya Tiirkiye (yer ad1)
t.+ya 2/9
t.+tnun 2/17,2/24

tut dut
t. 3/13

tut— tutmak
t. 10/97
t.—ardita 4/138

tutun titin

t 10/1, 10/3, 10/13, 10/18, 10/95,

10/110
t.+i 10/72, 10/89
t.+layi 10/19

t.+un 10/3, 10/38, 10/90

tutunci titincu

t.+ta 10/5, 10/6

tuvalet tuvalet

t.+un 3/20
¢
tag dag
L 6/1,9/48
t+un 6/13

t.+unda 9/2, 9/25

tagit— dagilmak
t—di7/13
t—u 4/23,4/127

v

t—utla 4/29
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tagul- (bkz. tagil-)

t.—masundan 2/22

tat dal
t.+undan 7/31

tas tas
£ 3/13

tasi— tasimak

t—doh 9/72

tathi tath
¢ 3/16, 3/27, 8/48
t.+si 4/47

t.+sundan 8/46

tavar davar

t+unta 6/28

tog— dogmak
t—an 2/24

tolan— dolagmak
t—ur 4/74
t.—urdoh 4/65

toldur— doldurmak
t—doh 9/71
t+urdi 10/89

t.—urdoh 3/4

v

toli dolu
¢ 10/30

totma biber dolmasi

£ 4/76

ton— donmak

torga—

t.—icoh 9/27

dogramak

t—nili 8/27, 8/29

toy— doymak

toyur—

tuz tuz

t.—sunta 10/10

doyurmak
t—doh 9/76
t—dum 6/16

£ 3/5,8/3,8/16

ucuz ucuz

ug¢ ig

u.+a7/19

u. 4/106, 7/35, 8/19, 9/20
u.tunci 4/11, 6/8
u.+unciya 4/136

u.+unda 1/4

ufah ufak, kiiclik

u.+dan 4/98
u.+i > ufagi 1/15
u.+ari 1/13

u.+uni > ufaguni 1/16

ufat— ufalamak
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u.—mista 9/13

ugur ugur

u.+hi 4/43, 4/62

ugurta— ugurlamak

u.—dum 10/116

umuz omuz
u.+Haguma 10/97
u.+unda 10/15, 10/23

un un
u. 4/19, 8/18, 8/28
u.+i8/1, 8/24
u.+u 8/21
u.+uni 8/17, 8/25

unut— unutmak

u.—mam 4/68

ust st
u.+ta 4/124
n.+i 4/125, 4/126
n.+una 3/6, 9/15

u.tuna > ussuna 4/14, 4/15

u.+unda 4/16
n.+uni 4/123

usulet usulet

u.+inan 9/50

uy— uymak
u.—di 7/33
u.—iysa 4/126

uzah uzak

u.+isa > uzagisa 4/143

uzan— uzanmak

u.—ursa 8/31
uzum tizim
w 3/2,3/2,4/47

u.+i3/4,3/6

u.+umuz 3/1

uziun uzun

u. 10/99

va (bkz. var)
v. 2/35

vadi vadi

v.+siynan 2/9

vahdeddun Vahdettin (kisi ad1)
v. 2/19

vahit vakit

v. 10/58

var var

v. 1729, 2/16, 2/34, 3/1, 3/13, 3/20,
5/11, 6/1, 6/2, 6/28,7/2,7/5, 8/35,
8/36, 8/38, 9/30, 9/41, 9/44, 10/38,

10/75, 10/110
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v.+idi 7/1,10/17, 10/21, 10/27, 10/60

v.+imis 2/6

v.tisa 4/47, 4/126



vazife vazife

v.+ynan 10/78

ver— vermek
v. 6/12, 10/108
v.—di 6/11
v.—disa 4/3
v.—doh 4/44
v.—dum 5/8, 10/40
v.—em 10/40
v.—icoh 4/22
v.—icam 7/17
v.—ilicagi 4/41
v.—itmis 4/40
v.—itu 4/79
v.—iturdi 4/30
v.—iye 6/6
v.—iyta 10/9, 10/10
v.—iyor 1/24
v.—iyoruz 1/24
v.—masun 9/66, 9/67
v.—mis 4/61
v.—missa 4/76
v.—miye 6/6, 6/38
v.—sun 9/67
v.—utta 4/5

vur— vurmak
v.—icahsun 8/17
v.—ur 4/25
v.—uroh 7/37, 7/38
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yaya
». 3/23,3/25,5/7,7/8, 8/11, 9/50, 10/7,
10/20

yac Yac (yer ad1)
y.+da 10/21, 10/30
y.+dan 10/62

yaya yaya
y. 9/48

yag yag

». 9/15

y.ta 8/24

y.+da 8/4
y.+i1/17,1/24, 1/25, 8/21, 8/23, 8/31,
9/15

y.+un 8/29

y.+tunkundan 8/54

yaghi yagh
y. 4/121

yagloh yaglik
y.+a > yagloga 1/16
y.+uni > yagltuguni 1/13

yah— yakmak
y.—aroh 4/120
y.—di 9/21
y.—doh 9/26, 10/57

yahata— yakalamak
y.—di 10/15



y.—nmazdita 10/68
y.—ye > yahatiye 10/12

yahin yakin
». 4/58
y.—tayi 4/146

yahintan— yaklagmak
y.—di 6/27

yataguz yalniz, tek
». 6/8

yalniz yalniz, ancak

».2/4

yan yan, taraf
»y.+i 1/26, 9/56, 10/92
y.+ki 10/94
y.+tumdan 6/7
y.+una 4/14, 4/26, 10/80, 10/87,
10/107
y.+undan 3/10

yanbegi yamacin enine

». 4/51

yane yani
». 2/5,2/39, 4/39, 4/40, 4/87, 4/94,
7/48, 8/17, 8/42, 10/109

yani (bkz. yane)
». 1/15, 6/38

yao yahu
¥ 9/36

yap— yapmak
y.—ah 7/45
y.—di 2/41
y.— mista 3/2

yapi yapi
y.+nun 7/44

yapitl— yapilmak
y.—arak 4/13
y.—iyor 1/28
y.—u 4/6, 4/8
y.—ur4/5
y—urdi 1/27

yaprah yaprak
y.+Havuni 10/3

yardum yardim

y. 6/13

yardur— yardirmak

y.—mam 7/25

yari yar1
y.+siynan 10/73
y.+suni 10/73

yarun yarin
y. 4/41
y.+un 8/41

yasah yasak
y. 10/14

yas yasg
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y.+unda 10/38

yasa— yasamak

y.—yla > yasiyta 2/18

yat— yatmak

y.—doh 6/15, 10/58

y.—icah 10/41
y.—iye 4/152
y—iyla 4/151

yatah yatak
y.+da 4/151

yay— yaymak
y.—iticah 8/43
y.—iysun 8/44

yayoh yayik
y. 8/43

yaz— yazmak

y.—iye 6/12,6/13

yazma yazma, bas Ortiisi

y. 4/93

ye— yemek
». 9/50

y.—cam > yicam 9/24

y.—doh 10/86
y.—di 9/20
y.—dita 10/115
y.—durma 3/22

y—durur 4/133, 4/134
y.—dururdoh 3/26
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y.—tta 9/55

y.—madun 9/64

y.—maya 1/16

y.—mek 4/10

y.—miyla 9/74

y—r7/35

y.—sata 7/32

y.—sunia 10/10

y.—yasun > yiyasun 9/70
y.—yeceguni > yiyeceguni 10/73

y.—yitu > yiyitu 4/10, 4/137

y—yiturdi > yiyiturdi 4/77

y.—yta > yiyta 10/74

y.—yroh > yiyroh 6/37

yedi yedi
»-2/23,10/29

yedur— yedirmek
y—ah 10/114
y.—iye 10/39
y.—iyroh 10/36

yemayicun yemek icin

y. 1/14

yemek yemek
». 4/79, 4/133, 4/135, 4/137, 4/139,
9/10, 9/70, 9/73, 10/86
y.+ta >yemega 9/11
y.+i >yemegi 9/55, 9/73
y.+ta 4/75
y.tuni > yemeguni 4/133, 4/134



yemurta yumurta

y. 8/31

yeni yeni
». 10/113
y.+dan 2/5,2/42

yer yer
».2/27,6/38, 10/41
y.+a 4/65,5/4
y.+da 9/69
y.+daki 5/8
y.+i 10/52
y.+inan 7/44
y.+umdan 9/37
y.+unda 10/104
y.+ani 7/45

yetari yeteri

». 8/16

yetmis yetmis
. 7/25

yig— y1gmak
y.—ardoh 3/20

yiha— yikamak
». 3/6
y.—rdoh 3/9
y—tdurutta 4/18

yog (bkz. yoh)
y. 2/15,2/42, 3/23

yogurt yogurt
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y.+i > yogurdi 9/15

yoh yok
y. 2/37,2/38, 2/39, 4/36, 4/46, 4/73,
4/78, 4/124, 6/10, 9/30, 9/40, 9/69,
9/73, 10/23, 10/36, 10/41, 10/55,
10/66, 10/81, 10/93, 10/98

y.+idi > yogidi 1/21, 1/25

yohar yukari
. 2/15
y.t+daki 1/2
».+i 6/18, 10/8, 10/10
y.+isi 2/9

yohta— yoklamak
y.—yor > yohtiyor 2/31

yokus yokus
y.+a 10/8, 10/10

yot yol
y.+dan 7/17
y.+i 2/15, 6/10, 7/25, 10/81
y.+i 3/14
y.+undan 7/13

yol¢i yolcu
». 9/31

yontandur— yonlendirmek

y.—u 4/56

yuha yufka
»y.+yi 9/13



yuhari (bkz. yohar)
y.+i7/6,7/7

yuk yik
y.+ari 9/34, 9/77

yukta— yiklemek
y.—doh 9/56
y.—dum 9/78
y.—rdita 10/7
y.—sah 7/35
y.—yla > yuktiyta 10/4

yumroh yumruk

». 4/25

yumurta (bkz. yemurta)
» 8/5

yunan Yunan

y.2/23

yunkga yilin giysi
y.+Hayi 4/32

yusufeti Yusufeli (yer adi)
y.+nda > yusufelunda 2/34

yuz yuz
». 6/5,6/6,6/12, 6/31, 6/39,7/21, 7/22,
7/27

y.+una 8/34

y.+undan 8/39
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zaman zaman
z. 1/5,1/13, 1/21, 2/15, 2/38, 4/8, 4/73,
6/10, 9/19, 10/14, 10/37, 10/45, 10/55,
10/68, 10/81

z.tHagumuz 10/18

z.+tum 10/47

z.tumuz 3/1

z.+un 3/3

zannet— zannetmek

z.—iye > zannediye 10/113

zate zaten

z. 4/60, 10/58

zaten (bkz. zate)
2. 9/74

zengin zengin

z.+isa 4/71

zeytin (bkz. zeytun)

z.+citogun 1/1

zeytun zeytin
z. 1/10, 1/12, 5/6, 5/7, 5/8
z.+i 1/13, 1/24, 1/25

z.+un 1/15

zencir zincir

z.+Hayi 7/38

zencur (bkz. zencir)

z. 7/37
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